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PREFATA

De ani de zile md muncea un gdnd. Cand si cum ne-am
vdzut noi Romdnii, stabilifi in Peninsula Balcanicd, de unde ni
se trage originea noasird, prin ce anume imprejurdri ne-am vd-
zut agezafi in Epir, Macedonia, Thessalia, Albania si chiar in
vechea Grecie.

Dupd un studiu amdnunfit asupra istoricului Peninsulei
Balcanice, dupd o rdsfoire a cronicarilor bizantini, a scriitorilor
timpurilor medievale gi moderne, care s'au ocupat in special cu
inta@mpldrile petrecute in Imperiul Roman de Rdsdrit, zis si Im-
periul Bizantin, m'am hotdrdt sd dau la lumind, Istoria Roma-
nilor din Peninsula Balcanicd — zis si Vlahi — dela origine si
pdnd astdzi, dovedindu-se rolul ce I'au jucat ei in irecut, precum
si impotrivirea pusd de ei, ca sd scape de desnafionalizare in
mijlocul atdtor seminfii cu care au conviefuit,

V. Diamandi-Aminceanul

Bucuregti, Ianuarie 1938.



CAPITOLUL I-iu
Epoca Romana

In toati Peninsula Balcanic#, dela Dunire si panid la Marea
Mediterans, dela Marea Neagrd si pind la Marea Adriaticd se
afli o populafiune, care dupi origine, limbi, obiceiuri, datine si
credin{s, recheami: ,Vechea Romi", Gintea latini este repre-
zentatd prin Romani, sau dupd propriul lor idiom. Aroméani sau Ar-
mani. Deosebitele neamuri, care mai curand, sau mai tarziu, au
venit in contact cu ei, i-au dat numiri si porecle deosebite, ca:
Vlahi, Cutovlahi, Bruzovlahi, Arvanitovlahi, Olahi, Caraguni, Tin-
tari, Bovieni zigi §i Boii, dupi insdsi méirturia lui Aravandinos
in Hronografia tis Ipiru ¢, II p, 113.

Asupra originei i insemn#titii susziselor porecle, voiu trata
in altd parte a acestei istorii,

Elementul romanic din Peninsula Balcanic, foarte nume-
ros §i foarte puternic alti dats, astfizi cati si recunoastem ci,
atat din cauza pozitiunei geografice ce ocupa si ocupd fiind cu
desdvarsire izolat de celelalte elemente consadngene lui, cat si
din cauza deselor si numeroaselor niviliri striine, care s'au
abéitut asupra lui si coplesindu-l 1'au coustrans din toate pirtile,
desnationalizindu-l in parte, asa cd numirul !) si puterea lui de
odinioarad s'a micsorat si s'a sldbit in mod considerabil. Numai
in tinutul Zagor din Epir s'au grecizat patruzeci de comune aro-
manesti in timpul propagandei de desnationalizare intreprinsi de
Patriarhia din Constantinopol, prin agentul ei, un oarecare Cos-
ma, fapt pentru care a si fost sfinfit.

1) V, Diamandi: Renselgnements Statistiques sur la population rou-
maine dela Peninsule des Balkans, Paris 1906 Ed. Edouard Cornély & C-cie.
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La fel s’a procedat si cu multe alte localititi din Macedo-
nia ca: Siaciste, Cojani, Lipsiste, Sel{a, Pipeliste, inireaga re-
giune a Higilor, precum gi Copiciari din {inutul Grebenei?).

In privinfa propapandei cilugirului Cosma, iatd ce ne is-
toriseste Perraevos in insemnata lui lucrare?) sub titlul: *Apyatw-
Tépat amoaetpar mept Behtiwoewg tod Edvoug,

pMavdive 8¢ mapk 140 oilou
wiou K. ’Acwmiov &t wal diho
wrahdy Apeworel tat elg Ty Hytov
w00tV dvdpa odx ohiya SnA.
w00 Zapoplov ywple toirov zpo-
wTpond] xai didaoxahic dyfoayta
»THY [Expt TéTE Avhoupévyy Bha-

wXfy YA@ooay EhaBov natd M- -

wtpdy Ty ‘EXAywiad)y, oy bnolay
nExpt TG oijpepoy Exouat,

yw Tobto elvar yevoed) ’ev “‘Hrelpy
aTapadostg”,

Aflu dela prietenul meu K,
Asopiu, cd §i un alt bun se
datoreste acestui sfant barbat,
ci nu putine comune ale Zago-
rului, din indemnul si invaia-
tura lui au périsit limba vlahi
pe care o vorbeau pani atunci,
acceptand pufin cate putin
limba greacd pe care o au
pand azi.

Aceasta este upanima tra-
dilie in Epir.

Tot din suszisa lucrare a lui Perraevos. aflim c#, cilugi-

rul Cosma (Kwspdg 6 Altolds), se nidscuse in comuna Meealo-
Dendro din Naupact (Etolia) in anul 1714, fiind ucis 12 Berat in
Albania, de c#t.e Kurt-Pasa in 24 August 1779.

Cred, ci, si fostul grup turcesc numit Vlabazi, care locuia
pe langd Grebena, era alti dati aroméanesc, cici altfel nu s'ar
explica denumirea de Vlahazi.

Faptul ci, Acomanii au rezistat in contra incercidrei de
desnationalizare si grecizare este atribuit de, scriitorul englez
James Baker femei aroméne, exprimandu-se astfel in lucrarea lui ®).

Femeile sunt mai conser-
vatoare decat birbatfii si {in
cu tidrie la limba lor de mami
(materni), considerandu-se ne-
demne cind cineva le con-
fund& cu grecoaicele sau bul-
géroaicele.

nLes femmes sont plus co-
nservatrices que les hommes
wet tiennent fermement a leur
nlangue mére, elles soat indig-
wnées quand on les confond
pavec les grecques ou les bul-
ngares,

1) Aravandinos P. Hronografia tis Ipiru t. IL. p. 333, 343—345, Atena 1856.

2) Perraevos: Sintomos Viografia tu Aidimu Riga Fereos tu Thetalu
P: 55, Afena 1860.

3) Baker Jame: La Tarquie trad. de J. de Caters p. 147, Paris.
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Elementul romanic, cu toati lungimea secolelor care s'au
scurs dela formarea sa, cu toate nivilirile §i primejdiile necur-
mate de care vesnic a fost amenintat ca si fie absorbit si stins,
totusi a diinuit pisirdndu-si individualitatea sa etnici pani in
zilele noastre, ceeace inseamni tiria sa de vitalitate si cerbicie,
cu care a fost inzestrat incid dela formatiunea sa.

Intr'adevir oricare alt element in conditiunile de traiu ale
elementului romanic n'ar fi putut rezista torentului de niviliri
si nu s'ar fi putut pastra, ci s'ar i contopit, ar fi dispirut de
pe suprafata pamantului, dupi cum au dispirut prin asimilare
celelalte vechi neamuri care populau altdidatad intreaga Penin-
suld Balcanica.

Dainuirea elementului romanic in Peninsula Balcanici este
incid o dovadd de puternica origine latini a stribunilor nogtri'),
acelor legiuini de otel, care cu cét se intrebuinfau, cu atat mai
mult se ofeleau si se intireau; ceeace constitue o dovadid de
menirea §i rolul acelor bravi ostasi romani, care infruntaserd
toate schimbéciunile timpurilor, sdrobiserd tot ce le esise in cale,
intinzand dominafiunea romani, nu numai in {inuturile balcanice,
dar peste tot globul cunoscut pe atunci,

Pentru lamurirea vechimei existentei elementului romanic
in Peninsula Balcanicid pe baza isvoarelor istorice, voiu istorisi

pe scurt asezarea Romanilor acolo unde azi trdiesc Aromaénii
urmasii lor.

Aparitia Romanilor in Peninsuld se face in timpul celui
de al doilea rizboiu punic; timp de doui secole si jumitate, au
luptat Romanii cu gintile indigene din Peninsula Balcanics, pana
au isbutit si supue pe Iliri si pe Traci. Luptele au fost cran-
cene, mult singe s'a virsat pani cand Romanii puserd stipanire
pe f{ara llirilor §i Tracilor.

Marele istoric al Greciei, aromanul Spiru Lambruy, ?) ne
spune ci, un oarecare Metelos, intitulat Macedoneanul, invinse
pe pseudo Filip, reducand Macedonia in provincie romani la
anul 148 ind Chr, dupd S. Lambru; iar dupi marele istoric
francez V. Durwy, °) la anul 146 in d. Chr.

D-.pd invingerea lui Perseu, ultimul rege al Macedoniei, la Py-

1) René Pinon: L'Europe et 'Empire Ottoman cap. III, p. 132—133,
Paris 1913

2) S. Lambru: Istoria tis Ellados t. Il cap. XIX p. 714, Atena 1886.

3) Duruy V. Histcire des Grecs t. 1II cap. XXXVIII p. 547, Paris 1889.
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dna ) de cdtre Consulul Paul Emiliu?) in 22 Iunie 168 °%) in d. Chr.
atat Epirul, unde s'au distrus 70 de orase*) si dislocati 150.000
de Epirati®) care au fost transplantaii in Italia din considerente
politice, cat s$i Macedonia au fost transformate in provincii
romane, infiin{indu-se si stabilindu-se o mul{ime de colonii, care
se inmulfird din zi in zi, devenind cu timpul insemnate centre
romane.

Consulul Paul Emiliu imp#r{i Macedonia in patru parti
avand fiecare cédte o capitald si un Concilium ®).

Ca colonii distingem : Dyrachium, Buthrotum, Actium, Dyme,
Patrae, Corinthus, pe coastele lIlirei, Epirului si Greciei; Byllis,
Dium, Cassandra, Pella, Thesalonica, Stobi, Berrhoe, Philippi in
Macedonia.

Asupra susziselor colonii au scris cei mai de seamid scrii-
tori vechi si moderni’). Din citatele lor reese limpede ci, Ro-
manii erau destul de bine organizaii in Peninsula Balcanici,
ceeace ne mai dovedeste si formarea Legiunei a noua compusid
din Veterani licentiaji din armati si stabiliti in acele colonii.
Faptul acesta reese si din Testamentul Imp&ratului August, care

1) Pydna corespunde azi cu Kitros de pe langi Caterina la egirea
din golful Salonic.

2) Polybiu: Histoire Générale tr. francezd, cap. XXIX si XXX.

Diodore de Sicilia, tr. francezi, cartea XXX si XXXI.

Dion Cassius: cap. CCXXXII si cap. CCCXXXIIL

Tite Liviu. Cartea XXXVI, XXXVII, XLIV si XLV.

Justin 1 Cartea XXXIII, cap. IL

Florus : Histoire Roumaine, cap. XII,

Zonara I.1 Analium Cartea X, p 271, 272, 273, 275,

Eusebiu Pamphuli: cap. XXVIII din Patrologia Migne t, XIX.

3) Duruy V.: Op. Cit.,, t. III, ecap, XXXVIII, p. 532, 533, 533, 534.

S. Lambru : Op. Cit,, t. II, Cap. IXX, p. 706.

César Cantu Histoiro Universelle, t. III, p. 161, 162,

4) Dominici Mari Negri Veneti: Geographiae cart, XI p. 282—295
Venefia 1557.

5) Duruy: Op. Cit. t IIl1 p. 541,

6) Marquard: Organisation de I'Empire Romain. t. L, p. 204 Paris 1889,

7) Pliniu, Strabon, Ptolomeu, Pausania, Tacit: Pomponiu Mela, Dion
Cassius, Plutare, Avem apoi: Kubitschek in Imperium Romanum ; Hertzberg
in Istoria Greciel sub dominafiunea romani; Zumpt in Commentationum Epi-
graphicarum Corpus. Insc. Latinorum t. I—IIl; Halgan o De !'Administra-
tion des Provinces Senatoriales ; Heuzéy et Daumet tn Mission Archéolo-
gique en Macédone; Mommsen In Histoire Romaine t. IX si t. X ; Bursian
in Geogr. von Griechenland t. I si IL. Eckel in Doctrina. Nam, Veterum t. I[ ;
Curtius In Histoire Romaine t. I i t. II; Marquard in Organisation de 1I'Em-
pire Romain t, L
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sund a-tfel: ,Am stabilit in Macedonia si in Achaia, precum si
nin celelalte provincii colonii militare ).

In privinta susziselor colonii, iatd cum se exprimi istoricul
italian Cesar Cantu?),

+Cand Romanii voiau s trimitd in afard o colonie, poporul
wadunat alegea familele ce trebuiau si facid parte dint'rinsa.
wLi se impdrtia fiecireia o porfiune din pimantul cucerit si toate
simpreund formau colonii organizate militireste sub conducerea
na trei capi numiti Triumviri. Senatul avea grija ca, nimica in
»colonie s nu fie in aparen{d deosebit de ceeace se petrecea
nla Roma. Aceste colonii nu deveneau independente ca cetitile
ncoloniilor grecesti, cu cat dobandeau putere, ele n'au constituit
win realitate decit o extindere a Metropolei. Se vedeau for-
»mandu-se aliturea cu ele alte stabilimente alcdtuite de noi
»strdini, care adoptate sub numele de Municipii, aveau mai putini
svazi si mai multd irdependenti., Dar si unele si celelalte se
ntineau strdns unite cu Roma singura suveran#, care pirea ca
wun Patriarh in mijlocul familiei. Consulul roman era un ales,
«un om de incredere, o sentineld, care datora postul de onoare
nbunei sale reputatiuni. Orice colonie romani neorganizatd mili-
»tdreste la nevoie era pepinierd desoldati. Duumviri {ineau locul
,»Consulilor, Quinquenalii in locul Centorilor, Decemvirii in locul
#Pretorilor,

#+Colonia era guvernati ca o republicd, sau comun# plebe-
wian# furnizind Romei soldati”.

“ Intaia griji a Romei spre a-gi intdri stipdnirea fu de a
lua din ména invingilor puterea publicd si libertatea constitufio=
nali. dizolvand confederatiile si introducand in Tari o populatiune
romand prin mijlocirea coloniilor obtindnd dreptul de cetifean.

In privinta legiunei a noud, iatd ce ne zice [uliu Cesar in
Commentarii di Bella Civile cartea III cap. IV 3).

«Legiones effecerat civium El (Pompeiu) formase nou#
wromanorum IX,unam ex Creta legiuni, una din Creta si din
wet Macedonia ex veteranis Macedonia compusi din Vete-
»militibus qui dimessia supe- rani, care licentiati de gene-
»rioribus imperatoribus in iis ralii precedenti se stabilisers
sprovinciis considerant. | in aceste provincii.

1) Duruy: Histoire Romaine t. 1II paragr. XXVIIL
2) Cesar Cantii: Histoire Universelle, t. II p. 508 Paris 1893,
3) Colectia: Auteurs Latins de Nisard p. 393.



Mai departe zice !

nPraeterea magnum nume- Maj mult, numerosi recruti
orum ex Thesalia. Beotia, A- luati din Thessalia, din Beotia
«chaia, Epiroque suplimente din Achaia si din Epir, fuse-
wnomme in legiounes distribu- serd incorporati sub numele
werat, de adaus in legiuni.

Aproape la fel se exprimi si Duruy care zice !) ,Pompeiu
pavea noui legiuni, din care una din Macedonia si Creta, com-
wpusd din Veterani licenfiali de generalii precedenti si care se
wstabiliserd in aceste provincii.

Faptul ci, colonistii romani s'au meniinut in Peninsula
Balcanici s'a transmis prin tradifiune c3, urmasii lor sunt Vlahii
din timpurile bizantinilor

Iati ce ne spune cronicarul bizantin I. Cinami ?).,

,» \éovta O tivé Batdrly éxix- Un oarecare Leonta supra-
oMoy, Eépwdey orpdteupe enayé- | numit Vatates, aducind din
pltevoy dhhote ouyvdy xal O xal altd parte o armatd numeroass,
wBAdywy modby  Euwdoy, of Tdv ’ deci si mulfimea Vlahilor,
88 'Ttadiag dmamov wahor clval ‘ care se zice, cid sunt, vechl
J hETavTaL, colonisti din Italia.

Neadmisibil faptul c&, acei colonisti de care pomeneste
Cinami dispdruseri, deoarece tot din istorie stim c#, popoarele
din Iliria, Epir, Macedonia si Tracia venind in contact cu acei
colonigti s'au romanizat mérind numirul lor, figurdnd cu numele
de roman.

Iats ce ne spune invifatul istoric B, P. Hasdeu?).

sPeste cea mai mare parie din stratul tracic, devenind la
wrindul sdu substrat, se aseazd Latinii, dind nastere nafionalitatii
otracé-latine a Romanilor" *).

La fel se exprimd si Kiepert?).

1) Duruy: Op. Cit. &, 1IL. cap. LVL p, 312
Person: Essai sur 1'Adminisiration des Provinces Romaines sous
la République p, 128,
i 22}0Inmmin Cinnami: Historiarum. Ed. Niebuhr Bonn Cart. VI. paragr.
po 6 0

3) B. P, Hagdeu : Strat si Substrat. Genealogia Popoarelor Balcanice
pag. 3; lar din Analele Academiel Romane seria II-a t. XIV p, 227 Bucuresti.

4) Am Intrebuintat actuala ortografie in locul celei din text.

5) Kiepert: Manuel de Géographie Ancinne p. 184. Paris 1881.



B

Daci am admite faptul c¥, Colonistii disp¥ruserd cu totul,
n'ar fi l4sat numiri toponomice ca; Imperitoare, Calea lui Cesar,
Fagu Scriptu, Ghia Piua si altele din {inutul Metovei (Aminciu);
nici cd s'ar fi pdstrat tradifia ca, Vlahii pomeniti de cronicarii
bizantini sunt colonigti veniti din Italia, dupi cum am v#zut ci
pomeneste Cinami,

Se stie rolul pe care il are tradifia in originea unui popor,
definiti astfel de istoricul Onciul ¥).

oTotug traditia istoric3, fantdna fundamentald a toati isto-
sriografia, e singura care pani la probe contrare convingitoare,
spoate si formeze baza reald pentru punctul de plecare al
istoriei noastre".

In timp ce popoarele din Peninsula Balcanici se romanizau,
un nou eveniment avu loc dincolo de Dunire, avind o mare
far¥urire asupra procesului de romanizare a Tracilor si a celor-
lalte popoare. Acel eveniment fu nidvilirea Gofilor, care sili pe
impédratul Aurelian in anul 271 d. Chr. si transporte pe malul
drept al Dunirii (Istru pe atunci) pe legionarii §i pe acei colonigti
care nu se retriseseri in .nunti?).

Cronicarul bizantin Syncelli scrie astfel %),

LT3y Toatavos 3¢ Aaxiav Gap- Lisand Barbarilor Dacia
.Bpoug doels avdpag nal Tuvais Traiand, agezd pe barbati si
wxog el o pecatdtatoy iz Mu- pe femei in Mezia (Moesia)
wolag othoag &racépwitey Aaniay de ambele pirti; Se zice Da-
208 piaqy vopilesdat, cia de Mijloc.

Iati ce pe spune cronicarul bizantin loannis Malalae ‘).

1) D. Onciul; Tradifia istorici in chestiunea originei Roméne p. 1-2

in Analele Academiei Roméne t. XXIX
2) loannis Malalaes Chronografia Ed. Niebuhr Bonn cap. XII si XIII

p. 74 si 301.

Mommsen : Op. Cit. t. IX p. 317.

Coéfietau : Histoire Romaine, Cartea XVIII p. 741.

Lavissé et Rombaud: Histoire Générale t. II p, 831.

Jiricek : Geschichte der Bulgaren cap. Il p. 74, Praga 1876.

Gibbon: Histoire de la décadence et de la :hute de 1'Empire Ro-
main Cap, 1X p. 235, 294, 295, tr. de Leclerc, Paris 1789,

Onciul: Din Istoria Roméniei pag. 9. Bucuresti 1914,

Xenopol, Istoria Roménilor. t. L. p. 291, 292,

3) Syncelle: Ed. Niebuhr-Bonn p. 721, 722,
4) loannis Malalae, Chronografia Ed. Niebuhr-Bonn cap. XII p. 301.



o OB avtds Adpnhtavdg nal Si Aurelian infiaptui Dacia,
oAaxiay Emoincey Edmapyiay thy provincie rivezand fiind in
pmaparotapiay, Thnaiov oloay tob apropiere de riul Dunirea,

nAavoubtov wotewab”,

Gibbon,!) ne istoriseste astfel acest fapt istoric:

wAurelien retira les troupes romaines de la Dacie et aban-
sdonna tacitement cette grande province aux Gothes et aux
Vandales". Mai departe zice: ,Les sujets de la Dacie quittérent
»les possessions éloignées, qu'ils ne pouvaiént ni cultiver ni dé-
«fendre, et s'étabilirent en deca du Danube. Biéntét le pays situé
»au midi de ce fleuve fut plus peuplé et plus florissant. Des
nterres que les irruptions fréquentes des barbares avaient chan-
wgées en déserts, reprirént leur fertilité entre les mains d'un
opeuple industrieux et une nouvelle province de Dacie conserva
wtoujours le souvenir de conquétes de Trajan L'ancienne contreé
w«de ce nom retint cependant un nombre considerable de ses
wanciens habitants, qui redoutaient plus l'exil que la domina-
stion des Goths,

Mommsen ne descrie astfel acest fapt istoric?).

»Aurélien retira de ce pays (Dacie) les postes qui s'y trou-
nvaient encore et permit aux habitans chassés et & ceux qui
ns'exilaient volontariement de s'établir sur la rive mésienne du
»Danube“,

Asupra acestui insemnat fapt istoric au scris istoricii latini ¢
Vopiscu, Eutrop si Rufu ?)

Vopiscu in cartea XXXIX scrie astfel: ,Aurelian vizand
»lliria devastatd, Mezia cu totul despopulatid si desperand ca si
wmai poatd pdstra Dacia, din care Traian ficuse o provincie
«romand de dincolo de Dunire, el retrase armata si locuitorii.
»(Exercitu et provincialibus relliquit ), apoi trecu aceste popoare
sin Mezia (Moesia) pe care o numi Dacia Aureliani®,

Eutrope in cartea XV par. IX se exprimi astfel : ,,Desperind
ndupd devastirile {dcute in Iliria i in Mezia, si mai poatd pistra
nDacia din care Traian ficuse o provincie romani dincolo de

1) Gibbon: Histoire de la Décadence et de la Chute de I'Empire
Romain cap. XI pag. 237 trad. de Leclerc. Paris 1777 si in cea revizuti de
Bury t. I. cap. XI pag. 294, 295 Londra 1898,

2) Mommsen : Histoire Romaine tr, Alexander t. IX p. 317 Paris 1863.

3} Colectia autorilor Latini: Ed. Nisard, p. 584, 865, 881 . 1863,
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Dunire, Aurelian lui hotarirea de a o par#si. Atunci scoase pe
yRomani din orage si din sate (ex urbibus et agris Daciae in
w«Media Moesia collocavit.) din aceasti {ar# stabilindu-i in centrul
+Mezei, cireia ii dede numele de Dacia *)".

La fel se exprimid si Rufu la cartea VIIL

Vopiscu la cartea III zice cd, dupd unii Aurelian se nis-
cuse in Mezia; iar Eutrope la cartea XIII par. IX zice cd, Au-
relian era originar din Dacia Riverani, colonii in Mezia.

Colonistii lui Aurelian?) stabilindu-se in Mezia Superioari °)
care astizi nu este decat Serbia si o parte a Panoniei au
format un Stat foarte compact contribuind la romanizarea Me-
zienilor, *) ceeace ne dovedegte si tradifia prin ajutorul cédreia
a ajuns asa ceva la urechile cronicarului bizantin din secolul al
Xl-lea, Niceta Choniatu, care se exprimi astfel ®).

AL nat “Atytdiou ovverilovro Cei care conlocuiau langd
Anhiale, invrdjbindu-se mai

cu seami Romanii in contra
barbarilor de pe lingdi mun-
tele Hemu®) care inainte se
wTporepoy  wvopdloveo  vuvl € numeau Mezieni, iar acum se
,,Bla’;}:m ‘f-EXl‘fiG’XO‘aTGI'.“. numesc Vlahi.

,,Ea0tp O palota xat Popaiovg
pEATOAELdong Todg xatd tov Al-
oy T Bpog BapBdgoug o Moot

Mezienii romanizandu-se procurari Imperiului Roman de
rasdrit, noui forte, contribuind gi mai mult la imputernicirea lui,
producdndu~i chiar capete incoronaie ca: Constantin cel Mare,
Justinian”) si alfii.

O altd dovadi si mai puternici de romanizarea Mezienilor.
sunt neperitoarele cuvinte: , Torna,”Torna,” pronunfate de sol-
datii din armata bizantind in timpul unei lupte ce a avut loc in
anul 579 d. Chr. intre Bizantini §i Avari. Acele cuvinte hotiriri
soarta rizboiului, ceeace denoti ci, elementul romanic era foarte
numeros si foarte rdspandit in intreaga Peninsuli Balcanici ®).

1) Muratori: Rerum Italicarum Scriptores t. | cartea X. p. 68.

2) Ephraemius: Ed. Niebuhr-Bonn t. I p, 227 versul 5764

3) Busbek : Legationis Turcicae Epistolae in prima epistola Paris 1589,

4) Sathas : Biblioteca graeca Medii Aevi t. VII pag. 370. w1894,

5) Niceta Chroniatu: Corpus Scriptorum Historiae Byzantinae. Editia
Niebuhr-Bonn cartea I cap. IV pag. 482,

6) Hemu din vehime, sunt Balcanii de azi.

7) A. A, Vasiliev : Histoire de I'Empire Byzantin vol. I p. 170 Paris 1932.

8) Buruy: Histor. of the Later Roman Empire partea II cap. IV p.
123. cap. VII pg. 478, Nota [-a Londra 1889,
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Asupra cuvintelor, ,Torna”, ,Torna", se exprimi astfel

cronicarul bizantin Theophanes *).

,Odt Xdyavn; dig tfjs peonp-
Boiag 6dedoac xata i) Opdris
aXopel nal TA panod Telyn xeté-
whabzy. ‘08¢ Konsveioho; év Tafs
JOAdic tod  Afpoy xpumTilevos
E5TASey oby T Mapclvy xal xa-
qrahaBhy wdy Xdyavoy dvitopd-
wTatoy e T Ty wARHY Tev
wBapBipwy mepizeydodar tf) Opdan
STRATY OuRat]] %arabtoy Ywpel
wral Ty et piya T@Y Emyelpdy
o0 xatipdape elpf toxy Tl
#RAPCPIAY) TOD  Emlyelpiuatos
WEY0C 1dpliov THVgdaToy dactps-
GavTo;, étafpos to0 deomdtou tab
»&hoy wpoaep vvei, TdVadtoY dvop-
whhoa; ti) matpha Qwyy :

o Lopva, Téova, Ppxcpe xal opdy
«KOpto; tob fudvay TV guviy
0% fiodeto Of déhaof dxodoavee
%el Tods mokeppiong Emacijvar an-
wF0IC DXOVIo2VTE;, els PuyTy étpd-
smnoay: Topva, Tépva peyiorals
wpuvals dvaxpdbovtes, *003, Xdye-
V05 t@V "ABdpwy peyadiy dehify
weptBaddpsvo; dnpatd; Epurey, nal
MY (B:ty *ABdpoug te xar Pupax-
wlovg  dANAAov;  SradiBpionaviag
windevds d:drovros.'

Iar Haganul pétrunde in
Tracia prin drumul ce ducea
spre miazdzi ocupand zidurile
cele mari (fortiretele), iar Co-
mentiolos ascuns in padurile
Hemului esi impreuns cu Mar-
tin ?) si apucind pe Hagan
nepregitit din cauza nivilirei
mulfimei barbare in Tracia,
avangarda inainteazid citre el
si era si fie i mai mare iz-
banda intreprinderei, daci din
nenorocire nu se ficea o gre-
sald tocmai in privin{a acestei
intreprinderi, cici r#sturnin-
du-se sarcina unei vite, un
tovards al stipanului vitei il
sirigd sd ridice sarcina in.
limba pé#rinteasci:

Torna, Torna, Fratre, iar sti-
panul catirului n'a auzit vocea,
insd mulfimea auzind si cre-
zand c& dusmanii i-au priceput
au luat-o la fugd strigdnd in
gura mare : Torna, Torna. lar
Haganul Avarilor cuprins de
mare frici a fugit neputan-
du-se abfine. Vedeai ca si
Avarii si Romanii fugeau si
unii si altii fird si fie gonifi
de cineva,

La fel se exprimi si cronicarul bizantin Theophilacte Si-
mocata ®), numai c#, in loc de Torna, Torna, Fratre, zice. ,Re-

1) Theophanes: Chronografia. Ed. Niebuhr-Bonn t. I cartea X. p. 397
2) Doi generali bizantini din timpul Imparatului Mauriciu.
3) Theophilacte Simocata: t. Il e. XIV p. 49, Ed. Niebuhr Bonn.
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torna Fratre'; iar Jacob Goar la nota insemnati pe volumul
al lI-lea din Theophanes traduce cuvintele: Torna, Torna, Fratre
prin expresiunea urmitoare : Voces italicae ! ,,Verte, Verte, Frater”.

Invitatul istoric B, P. Hasdeu, vorbind de acest insemnat
eveniment incheie astfel :!) ,Incepind dela Thunmann i pani
la Cipariu, incepand dela Cipariu si pand la mine, tofi pe rind
suntem nevoifi a incileca pe acel nisdridvan catdr, fird care
n'am fi instare astizi a dovedi printr'un text neinduios vechea
latinizare a Tracilor cuprinsi intre Balcani si Dunire®.

Unii istorici si filologi moderni bazaji pe o alti cronici
de pe acelea vremuri intitulatd: ,Mauricii Strategicum®, sustin
cd, cuvintele ,Torna", ,Torna”, nu dovedesc ci soldatii erau
Vlahi si ca se incepuse formarea limbei aroménesti, ci ci pur
si simplu erau niste termeni militari latinesti rimasi in arta
militari bizantind, inci de pe vremea cadnd limba latini era
limbi oficiali.

Inainte de a limpezi suszisa ipotezid redau felul coprinsu-
lui citatiunei din ,Stratighicon”, al lui Mauriciu?).

o Ent todg dvodvowpag wpdle Se strigd defensorilor din
ey ¢ Topva, Muwe xai dydumo- nou: Torna, Mina si se rein-
wGTPEPOUGLY Moavel Ratd ThY vay- torc deodatd in conira adver-
ariwy, Kal tobroy motely moAds- sarilor. Ficdnd aceasta nu
p#lg Wi povoy Ext T4 mpdowma, numai in fajd ci si la dreapta
sOMAG el Debro wal dpratepd, si la stanga.

Suszisa ipotezd ci, Torna, Torna, erau numai niste termeni
militari, nu poate sta in picioare, deoarece si azi Aroméinii
strigd+ ,Toarnd, Toarnd"”, cind se ristoarni sarcina —in dialect
furtia — unei vite, dupd cum reese din prima parte a relatiref
cronicarului Theophanes si de restul dela sfarsit, cAnd mul{imea
auzind cuvintele: ,Torma", ,Torna", si neintelegand de ce e
vorba, a luat-o la fugd, crezdad cd, e comandi, producand ast-
fel invilmigeala de care me pomeneste Theophanes.

Nu fncape deci nici o tndojali c# soldatii din armata lui
Martin si Comentiolos, care pronunfaseri acele neperitoare cu~
vinte erau Mezieni §i Thraci romanizati, iar limba ce vorbeau
era limba rusticd latind limba strimosilor a aromanilor de azi.

1) B. P. Hasdeu: Op. Cit. pag. 6 si din Analele Academiel pag. 230.

2] Arianni: Tactica et Mauriciu Artis Militaris cartea II[ cap, V. pg.
83 din Editia Schefferus. Upsala 1664,
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Elementul romanic provenit din amalgamarea colonistilor
Aurelianisti cu Mezienii romanizati, fu cu timpul impins spre
Sud de citre invaziunea slavo-bulgari, care avu loc in secolul
al VlI-lea, adipostindu-se mai intaiu in Balcani, de unde incetul
cu incetul se intinse i mai spre Sud, ocupind Macedonia, Epi-
rul gi Thessalia, ajungind chiar pand in Tayget in Peloponez').

De unde pand atunci Romanii i numeau Mezieni, deodati
apar cu numele de Vlahi.

Iatid ce ne spune un cronicar Anonim 2),

wKai Popatorg pdhtera 8¢ tadg i de Romani se numeau
pxaza tov Alpov Bagbipouc Mu- barbarii dealungul Emului
yyo0l pdv wyopdlovro mpdrepoy BAd- mai intdiu Mezieni si azi
wxot 88 voy* Vlahi.

In aceastd privini{i iati ce ne spune Petre Possini in vo-
lumul al Il-lea din Glossarium Annaeum Comnenae?®) p. 395.

»Et tamen Blachi populorum noment est Moesiam superio-
nsrem incolentium, qai hodie Valachi vocantur®.

1) Meletiu: Gheografia Palea ke Néa c. III p. 309, Venefia 1724 in
tipografia laniotului Nicolan Gliki. Retiparita de Antim Gazi edifia 2-a tot
la Venetia {n anul 1807 pag. 258.

Erbiceanu : Cronicarii Greci p. X.

2) Anonyme: Collection des Chroniques in Bibliotheca Graeca Medit
Aevi de Sathas pag. 370, Paris 1894.

3) Annae Comnenae: Vol. 2-lea Edit. Reifferchid.



CAPITOLUL AL Il-lea
Epoca Vlaha

Ca document pentru coborirea Vlahilor spre Sud, avem
manuscrisul referitor la viata Sfantului Dumitru. Manuscrisul a
fost descoperit de bizantologul rus Uspensky la monistirea
Castamunitu dela Muntelos Athos si reprodus de Tomaschek in
Revista Sitzungsberichte der Phil-Hist. Classe der Kaiserlichen
Akad. d. Wissenschaften din 2 Noemvrie 1881 sub titlul: Zur
Kunde der Hémus Halbinsel p. 474-476 (S. 311 Nota 16).

Iatd cum suni acel manuscris.

oKato tog Mpsépac v elno-
wvopdyxwy  BactMwy  (726-780)
WT6 2dvn amd  ta mopddovvdbia
ohEpm, edpovta Aatpdy dvapyiog
ot of Baoihels @y Popaiwy
WELXOV TOAepoy xata T@V Eylwy
nElnovo, ol Zoebels tére OF) tote
potheydpevor Pyxivor xal dmlo-
WUsTepay  Blayopyivor xal Za-
wyoudcTe0L  Efouctdoavtec TRV
»BovAyapiov nal arhdoavtes d&no
wOALyoy %at’éMiovels ddpopapéen
wirupisvoay nai thy Maxedoviay,
wtAos NAdoy elg T6 “Aytov “Opoc
Wit GAa tods  T& yuvaixdmatda,
HOLOTL BEVITo TIV&E V& Tobg dvei-
2 OTE0%) nar va todg mokepfioy of-
5, Ttves & tdy natpoy Emetdd) éna-

In timpul domniei impira-
filor iconoclasti (726-780) d.
Chr.) natiile de prin pirtile
Duni#rei gisind un timp de
anarhie deoarece impéiratii Ro-
manilor luptau in contra sfin-
telor icoane. Nelegiuifii care
atunci se numeau Richini si
mai simplu Vlahorichini si Sa-
gudati avénd in stipanire Bul-
garia si intinzAndu-se putin
cate pufin in diferitele parti
(tinuturi) cucerird deasemenea
si Macedonia, in urmi venir3
la Sfantul Munte cu copii cu
tot; ci nu era nimenea ca si
se opue si si se lupte cu ei’



WX hOnoay and Tods ‘Atiovg Na-
»tépag, énlovelay nar Eyvay té-

care cu timpul fiind convertiti
de Sfintii Pirinti crezurd de-

hetoL yptomiavol”, venind buni crestini.

Pe langid acest pasaj mai gidsim §i citafiunea cronicarului
Cedrenu, in care vorbind de patru frati bulgari, David, Moise,
Aron si Samuel. pe la anul 976 d. Chr. se exprimi in termenii
urméatori ).

«Tabtwy 8& tav Tescdpwy a-
wOEAPBY, Axbid péy enddg dneblw
wavarpeels péowy Kaoropiag xal
wllpéomag xai tag Aeyopévag Ka-
W#A&s Apdg, mapd tv®Y Bhdywy
,00LTdVY,

Dintre acesti patru frati
David muri indatd ucis fiind
de niste drumefi Vlahi intre
Castoria ¢i Prespa la locul

numit ,Frumosii Stejari”.

Atat din manuscrisul referitor la Sf, Dumitru, cat si din
citatiunea cronicarului Cedrenu, reese clar, cd Vlahii s'au intins
in Macedonia mult mai inainte de secolul al 1X-lea, desi inva-
fatul B. P, Hasdeu sustine contrariu in lucrarea sa? in care se
exprimi astfel ¢ ,Din amalgamarea a doua-slavizarea latinilor-
»8'au sustras numai roménii din Dacia, cici asa numitii Mace-
wdoromani si Istriano-Romaéni, Armanii din Pind si Rumenii din
«Dalmatia, dupd cum ne vom incredinta mai la vale nu se
wpogoard din Latinii de acolo din epoca cea ante-slavicy, ci se
strag din numeroase cete de Daco-Roméni din Carpati, trecute
speste Dunire abia in secolul al X-lea",

Poate cd invifatul istoric B, P. Hasdeu s'a luat dupd cro-
nicarul bizantin Chalcocondylae care in cartea lui? zice:

» 007 %al amd Aaxiag exl [liv-
LOuy 1 &y Oettakioy nadijroy
nevouxijoay Edveg BAdywy 08 ap-
,»poTegoL dvapalovtar,“

Tot Chalcocondylae la car
wKai téte [livdoy Spog BAd-
wxot d'Evornoloty adrd thy Aardy
wopbyAwetor  tols maps “lotpor

Si pentru aceasta, natia care
descalecind din Dacia spre
Pind s'a asezat in Thessalia
se numeau Vlahi si unii si aliij,
tea VI p. 319 zice:

$i muntele Pindu este locuit
de Vlahi, avand aceasi limb ca
si Dacii, care seamini cuDacii

wAaEly dpoinyro”,

1) Cedrenn : Compendium Histo

de dincolo de Istru (Dunire).
riarum Ed. Niebuhr-Boon t. II p. 432.

2) B, P. Hasdeu: Op. Cit. p 4 si Analele Acad. t XIV seria Il p. 228.
3) Chalcocondylae: Ed. Niebuhr-Boon C. I pag. 34, 35,
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La nota a a cronicei lui Chalcocondylae gisim gi in lati-
neste traducerea care suni astfel: ,Pindum quoque (quem hodie
nMezzono appelant) occupavit. Hic montem Blaci incolunt quibus
weadem cum Daces est lingua, nec quicquam ab Daces, qui Is-
otrum accolunt defferre cognosciuntur”,

Prin stabilirea Slavilor in Peninsula Balcanic#, s'a pus o
stavild intre Slavii din dreapta si cei din stdnga Dunirii. Acea-
std intrepunere a slavilor a ficut si se strice limba, care la
inceput era una §i aceasi, limba .oméan#, formati din limba
rustici latini,

In afard de Roménii care inaintaseri spre Sud in secolul
al VIl-lea si in acela al VIIl-lea, au mai venit si allii intre
secolul al XlI-lea si al XV-lea, ceeace a contribuit la mirirea
numirului aroméanilor din Macedonia, Epir, Thessalia si Grecia
propriu zisa. .

Dela Cedrenu incoaci se inmulfesc documentele referitoare
la Vlahi. Astfel in anul 1018 ddm de Bula Impé#ratului Vasile
al II-lea. Bulgaroctonul, prin care dispunea ca tofi Vlahii din
Bulgaria §i imprejurimi si atirne eclesiasticeste de Arhiepis-
copul din Oprida. %)

Izt cum sund acea Buli, care azi se afli la muntele Sinai.

. Osonilopey tabta mivta xaté- || Ordonim ca toate acestea
wXEY OV abtdy ayudrztov Ap. si fie posedate de acelas prea
axtenioromoy nal papbdvety o sk Arhiepiscup. §i sd ia cano-
ARAYOVIAGY abt@®y TavToy xal T®Y nicul de toate acestea si dela
wova w@oay Bovhyapiay Bldywy Vlahii din toati Bulgaria si
ool Ty mept tdv DBoapddpetoy dela Turcii de prin inpreju-
,» Tobprwy “ogot Eytdg Bovdyaptxdy rimele Vardarului care sunt
nSpwy elal®, cuprinsi in hotarele Bulgariei.

Citre anul 1170 d. Chr. porni din Spania, marele Rabin
Benjamin de Tudela, ficdnd o lung# célitorie in Orient?) pentru
cercetarea comunititilor evreegti,. Cu acea ocazie viziti si o
parte a Marei Valahii azi numiti Thessalia, °) care incepea dela
Zeintuncare acuma e Lamia, unde el intilni si pe Vlahi.

Iati cum sund manusecrisul.

1) Jung: Rémer und Romanen in den Donaulindern pag. 325,
2) Hoph Carol: Geschichte Griechenlands pag. 165.
3) Vortzela loanu G,: ®%wing pag. 267 vora 3 Atena 1907.
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..ncu Rebi Eleazar si Rebi Isac. De acolo la o zi de dis-
otantd am sosit la riul Sinon unde se aflau vre-o cinci zeci de
sevrei, In capul lor erau Rebi Chelomo si Rebi Jacob. De acolo
wincepe Valahia, ai cdrei locuitori locuesc in munii. Este natia
wcunoscuti sub numele de Valahi, care sunt usori ca cerbii. Ei
nse scoboard din munti ca si pradi {ara grecilor si nimenea nu
sse poate rizboi cu ei, Nici un rege nu poate domni asupra lor.
»Cand se cred in largul lor ca si jefuiasci alte ‘ginti, ei nu ucid
pe evrei, cum ucid pe greci".

Ascher in lucrarea lui asupra lui Benjamin de Tudela zice ).

«Sinon Potma sau Potamo, nu e decadt Zeitun, azi Lamia®,

Tafel?) in de Tressalonica, denumeste suszisul riu ,Robe-
nica sau Kovorotands", exprimandu-se astfel:

wHoc est Valachiae initium Aceasta este inceputul Va-
ncujus incolae montes incolunt lahiei, ai c#rei locuitori lo-
sgens ipsa Valachorum nomen cuesc muntii, neamul insusi
ngerit", poartd numele de Vlahi,

Manuscrisul lui Benjamin de Tudela se afli in British
Museum din Londra fiind reprodus de urmitorii scriitori: J-
Baratier in Voyage de Benjamin de Tudela p. 40 Amsterdam
1735; A, Ascher in The Itinerary of Rabbi Benjamin of Tudela
p- 49 Londra 1840 ; Ziarul grecese din Triest ,Nea Imera", din
27/9 Dec. 1899 sub No. 1304 si sub iscdlitura redactorului eir
Lazaros Vilalis, care vizitand in luna lui Mai 1899, inuzeul bri-
tanic din Londra pomeneste si reproduce ceeace Benjamin de
Tudela scrisese de Vlahi.

Spre a fi mai bine edificat de veracitatea suszisului manu-
scris, m’am adresat Onor. Directiuni a Muzeului din Londra dela
care primii rdspunsul cuvenit pe care il reproduc ad-literam
spre clarificarea nedumerirei unora care contesti existenta acelui

imanuscris,
Copie: Departiment of Oriental Printed Books' E. Mss.

No. 523(33
Semnul Emblemei British Museum
NATIONAL SCHEME London: W. 1.
For Disabled Mon. 23. VL 33

. 1) Ascher: The Itinerary of Rabbi Benjamin of Tudela, pag. 17, 18.
Londra 1840.
2) Journal du Ministére de I'lnstruction Publique de Russie pag. 130
din Iuna lui [ulie 1881, Petersburg.



MONSIEUR,

J'ai I'honneur de constater la réception de Votre letire du
17 Juin,

L’authenticité de notre manuscrit de Benjamin de Tudela,
qui a été publé et traduit par M. M. N, Adler {Londre 1907)
est incontestable,

Agréez, Monseur, l'assurance de ma plushaute considération.

(s) L. D. BOMEND
Keeper.

In secolul al X-lea, dim de cronica lui Kekavmenos, reti-
pédritd de bizantologul rus Vassilievsky in Buletinul Ministerului
Instructiunei Publice din Petersburg din luna lui Iulie 1881, care
la cartea CCXVI p. 149 zice:

,Obtot 7dp of Bhayo: eloly ol
whetrbpevor Aduot xal Béeoot dnouy
y»0¢ Toétegoy Thysiov Toh Aavou-
nfiov motapéy xoi tol Zdou, Gy
wYOv  motapsd EZafay xaAabiey,
&bz Tépfor dgtiwg olnobow, &y
wOyUpols #ai ducPatolg TémaLg,
#Tabtotg Goppolvies  brerpivovo
»ayamNY nai dobhlwoty mpdg TOLG
wGppaiotépavg PBaathels nal éfep-
wAOMEVOL TOY OYVIWUETWY EANi-
»E0vTo tds ywpas @y Powdiwy,
280y dyavarticavtag raTadtdy
w®¢ elpntar, diépbnoay abrobg,

2Ol xai EEeMovrac 1@y éxcice, |

,Oteemapnsay ev gy th Hnelpw
oot Maxedovia, of 8¢ whetdveg
wadtdy Guqoay thy EAAada",

Acestia — Vlahii — sunt
aga zisi Daci si Bessi, locuiau
mai intdiu in apropiere de
riul Dunirea si Sau numit
acum riul Sava, uude de curand
locuesc Sérbii, in locuri intirite
si greu de stribdtut. Acestia
indriasnind simulau dragoste
¢i supunere cilre cei mai
vechi impdrafi si esind din in-
tariturile lor pustiau provin-
ciile Romanilor, incat acestia
pierzdnd ribdarea in contra
lor cum am spus-o ii atacari
si atunci esind de acolo se
impréagtiard in tot Epirul si
Macedonia, cei mai mul{i din
ei se agezard in Grecia,

Cu tot hiatusul ce domneste in istorie dela sfarsitul seco-

lului al IV-lea gi pand tarziu, totusi baza{i pe istoricii latini si
pe cronicarii bizantini, ne putem pronunfa ci, elementul romanic
din Peninsula Balcanici — azi Aroménii — nu este decat
rezultatul amestecului (unirei-mélonge) al colonigtilor si legiona-
rilor romani din timpurile Senatului si Imperiului (August i



Aur-lian) cu populatiunile indigene (autohtone) din Balcani gi
din lliria, care se romanizaseri treptat, treptat. Unele neamuri
ca* Mezienii gi Tracii se roman'zaserd prin influenta colo-
nistilor lui Aurelian, altele ca ce e din lliria se romanizaserd
pri1 iriluenfa colonistilor roma=i de pe coastele Mirei Adriatice
gi din Dalmatia, provincia cea mai romanizaii si limitrofld cu
Peninsula Bealcanici, ') dupd cum ne sp n si morii istorici fran-
‘cezi Lavisse et Rambaud in lucrarea lor? care suni astfel:
nAcesti Vlahi din Perinsula Balcan’c”, *u se scoboari toti din
ncolonistii lui Traian. Coasta Dalmajei a fost si ea al &datd
ncolonizati cu oragele romane: Apolo in, Dyrrachium etc. Ro-
wmanii do langid Adri ticd, cdid vuri loc iavaziunile imitard
wDe a.eia din regiunea dapubian”, adaport ndu-se in munt’. Intre
,acestia g1 aceia ex std deosebire dialecla:d, dupi cum au suferit
diferile influenie®.

P rerile scriforilor moderni asusra o.'gi‘ei Aromanilor
din Peninsula balcanici sunt diferite.

Unii ®) sustia, ci Aromanii s'int r~sturile colonistilor romani
de pe ti pu.ile Senatului gi ale Imp.riului.

Altit*) zic, ¢ Aroménii se scoboarz din colonistii din Dacia.

Altii °) iar%si susiin, ¢i Aromanii sunt un amestce de Me-
zieni, T.aci, Bess: gi lirieni romanizai.

Al’1%) seriu, ¢34 Aromanii sunt u) amesiec al colonisilor
roma i din Dacia Traiani cu mezienii romanizati.

1) Cons. La Province Romaine de Dalmatie Paris 1882,

2} Lavisse et Rambaud: Histoire Générale t Il cap oV p. 833 Paris 1893.

3) Le Beau in Hist. du Bas cmpire; Hammer in Hist. de 1'Empire
Ottoman; Jirccek in Geschichte der Bulgaren si in Die Kowanen in den
Stadlen Dalm ticns; Cousinery in Voyage dans ]la Macédcine.

4) Ami Bouig in La T rquie d'Europe; Poujade in Ch etlens et Turecs
Jul s Blancard in Epire et The .salie; Ubicimi in Les Origines de 'histoire
roumaine; El. Reclus in Géographie Universelle; Joncquiére in Hist. de
) Empire Otloman; Leake in Rescarches in Greece; Encylopedia Eritanica;
Sulzer in Geschichte des Transalpinischen Dacien; Engel in Geschichte der
Moldau uud Valachien; Weigand in Die Aromunen; Miklosich in Slavische
Elemente in Rumunischen.

5) Heuzey in Le Mont Olympe; Thunmann in Untersuchungen iiber
die Geschichte der & tlichen Europdischen Vélker; Falmerayer in Frag-
mente aus dem Orient; Hahn in Reise von Belgrad nach Salonik; Kiecpert
in Ethnographie von Epirus; Hertzberg in Geschichte der Byzaniiner und
des Osmanischen Reiches; Jung in Rémer und Romanen in den Donauldn-
dern; Tomasch k in Zeitschrift fiir die Ocst. Gymn. din 1877 ; Buruy in
History of the Later Roman Empire; Finlay in History of Greece; Lamouche
in La Péninsule Balkanique.

6) Rossler in Rumdnische Studien; Schafarik in Slavische Alterthiimer,
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Numai unul singur?!) sustine, cid Vlahii sunt Liguri si Celti
romanizati,

Pirerile scriitoriior greci moderni si aroméni asupra acestei
chestiuni sunt diferite.

Spiru Lambru?) zice?®) ci: ,Vlahii romanizati scoboratorii
»vechilor Daci supusi de cidtre Traian care locuiri mai intaiu pe
wlangd Istru si Sau, ducdnd o via}% nomadi, descilecau in timpul
wernei ip Thessalia §i in Epir, urcand din Aprilie pAnd in Sep-
stembrie cu vitele lor pe muniii cei mai inalti si mai pidurosi
ai Macedoniei §i ai Bulgariei®,

Sat:as in lucrarea lui*) Zice: ,Numele de Munteni si Vlahi
yera alti datid principalul al acestui amestec de Latino-Traci
stransformat in Romani”.

Aravandinos °) in monumentala sa lucrare °) zice: ,In
»secolul al X-lea o parte din Dacii din Mezia merserd si se
sstabileasci spre Pind, in pirtile Epiruluisi Tessaliei, iar inainte
»de aceastd epocd, nu se face de loc menijiune de aceastd rasd
in aceste par{i”.

Ioan Lambridu”) in scrisorile sale®) zice: ,Pentru ca prin-
wcipalul element al limbei Vlahilor, dincole de Istru, este latina,
,nu incape nici o indojali c# acestia sunt o incrucisare de
nindigeni si colonisti romani, pe care i-a stabilit Traian la inceputul
nsecolului al Il-lea d. Chr. Fiindcd acele popoare se stabiliserd
«in Balcani inrolati de Bulgari, cuceritorii {arii lor, dar de acolo
wdescidlecard in Epir, Tessalia si Macedonia, asa ci nu existd
snici 0 indoialsd de inrudirea acestora cu cei din Romaénia".

Rigu Rangabe °) scrie astfel : ,,Roménii din Elada, Epir i
,Tessalia, sunt colonisti veniii din Roménia propriu zisd. Aceasta

1) Bidermann in Die Romanen in ihrer Verbreitung in Oesterreich.

2) Spiru Lambru era aroman din comuna aromaneascid Calariti din
Aspropotami {Thessalia). El s'a niscut in Corfu la 8 Aprilie 1851 si muri
in Atepna la 23 lulie 1919, El a fost un mare si invi{at istoric cu reputafie
mondiald. A jncat si rol politic, fiind Prin-Ministru al Greciei dela 27 Sep-
temvrie 1916 pand la 21 Aprilie 1917.

3) Spiru Lambru: Istoria tis Ellados t. V. cap. XXV p. 434 Atena 1898.

4) Sathas: Bibliotheca Graeca Medii Aevi t. VII pag. 127, 1872-1894

5) Aravandinos era Epirot din faimosul orisel Parga varduti de En-
glezi lui Ali Pasa Tepelenliu,

6) Aravandinos P.: Hronografia tis Ipiru t. Il p, 33. Atena 1836,

7) Doctor I. Lambridu era si el Epirot din Zagor.

8) I. Lambridu: Epirotica Meletimato, partea II-a, Mefovo si Seracuy,
p. 8 Afena 1888,

9) Rizu Rangabé in Revista Pandora din 1856, Atena.
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nse vede nu numai din denumirea lor comuni si din limb lor,
ndar incd prin numele lor de MegaloViahi, nume dat Romaénilor
ndin Pind. Comparédnd figura, statura si caracterul, se vede ci
nei sunt de rasi latina".

Iorghiadi, ') in epuisabila sa lucrare de valoare? zice:
#Catre secolul al X-lea incepu si apard in Thessalia un alt trib,
nacela al Vlahilor, care scoborand din muntii Hemului (Balcani),
winaintard pana in Olimp si Pind, unde se stabilira si din aceasti
ncauzd, acest finut fu intitulat de Bizantini, Megali Vlahia",

Paparigopulos in renumita sa lucrare *) zice: ,,Cei din urma
nstridini amestecafi cu Eleni inainte de cucerirea muzulmani
nsunt Vlahii. Acesti Vlahi au aparut in fara greceascs, in special
nin Tessalia inainte de invaziunea francd. Vlahii au venit de
wpeste Dundre, trecand acest riu ca gi Bulgarii, s'au slabilit
wpeste Balcani; deacolo descidlecard pand in Epir §i Tessalia. O
nparte urméd soarta colonigtilor i cuceririlor buigare, alfii con-
wtinuard si ducd o via}ad pastorald, altii primeau concesiuni de
,pdmant pe ambele plaiuri ale Pindului dupd ce serviserd in
narmatd ; de aci numele de Vlahie, sau Megali-Vlahia, dat in
wevul mediu acestei porfiuni a Thessaliei. O mulime de oameni
winsemnati in istoria greceascid modernd ca: Coletti,*) Sina, %)
wlusita, ®) Hagi Petru,”) ca s nu citim decat pe cei mai cunoscuti,
werau de origine vlahi'.

Unchiul meu, Triandafil Barta, originar din Aminciu (Me-
tova), in insemnata lui lucrare®) se exprimi astfel: ,Limba
wactualilor roméni din Grecia numiti Viahi, este aceasi ca si a
wDaco-Romanilor, si nu e deloc curios ci, ca copii ai aceasi
mame, au pastrat rddicina maternd, si in timp ce Romanii din
»Grecia au amestecat cuvinte grecesti, cei din Dacia au amestecat
cuvinte slavonesti®,

1) lorghiadi era originar din Volo-Thessalia.

2) lorghiadi: I. Thessalia, p. 118, 119, Atena 1880.

3) Paparigopulos : Hisfoire de la Civilisation greque, Paris 1878.

4) Coletti Aroman din Seracu. Biografia Jui publicati de mine in ,Uni-
versul Literar" din 21 Ianuarie 1923 si din 11 Fevruarie 1923.

5) Baron Sina era din comuna aromineasci Vlaho-Clisura.

6) Tusita, mare aroman filantaop din Aminciu, primul fundator al
scoalei politehnice din Atena.

7) Hagi-Petru aroman din comuna aromineasci Vefernicu din {inuful
Aspropotamului (Thessalia),

8} Triandafil Barta: Peri Epicon Romeon en Elladi, Bucuresti 1878 ia
tipografia K. N. Radulescu.
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Distinsul filolog roman Ovidiu Densusanu in remarcabila
sa lucrari, !) se exprimi astfel: ,Este deci sigur c3, Macedo-
sRomanii, se gaseau altd dati aiurea §i mai ales mult mai spre
wMiazi-Noapte, aproape de Balcani si Dunire”, La pagina 324
a lucrirei sale zice: ,Nivilirea Slavilor si Bulgarilor trebue si
ofi fost cauza principald a perturbatiunilor care avurid loc in
yevul-mediu la Sudul Dunirei si care silirdi pe Macedo-Romani
83 pirdseascd vechile lor locuinte. Deci cu inceperea secolului
wal Vl-lea i al Vll-lea, au inceput probabil Macedo-Roménii si
4se scoboare citre Sud, stabilindu-se in mici grupuri pe terito-
nriul Epirului si Tessaliei, unde apar in mare numar in secolul
wal Xl-lea", .

Inainte de a continua cu sirul evenimentelor istorice, si
cercetim cdnd si cum Aromanii au primit numele de Vlahi.

Pe baza isvoarelor istorice si a fazelor prin care au trecut
faptele cronologice ale agezirei si ale vielei sociale ale Aroma-
nilor, reese ci numele de vlah apare odati cu venirea Slavilor
in Orient, deci cuvantul Vlah nu este decdt de origine slavi,

Prin cuvantul Vlah, Slavii indicau poporul de origine
romand, dupid cum Germanii prin Welch si Wallon intelegeau
popoarele din partile lor, care ca si Vlahii erau de obarsie
romana

Numele de Vlah a rimas intact pand azi, gisindu-l in toate
limbile. Sarbii zic Vlah; Bulgarii Vlah; Polonezii Woloh; Cehii
Valah; Rusii Woloh; Turcii Vlah; Maghiarii Oloh; Italienii
Vlacho ; Francezii Valaque; Englezii Wlach; Germanii Walach;
si Grecii zic Vlahos.

Cuvantul Vlahos figureazi atat in poeziile poefilor greci
moderni, cat gi in cantecele populare grecesti §i mai ales in cele
haiducesti.

Asupra cuvantului Vlah au scris pe langd scriitorii citati
pana acum $i cei ce urmeaza.

Petru Maior in Istoria pentru inceputul Romanilor din
Dacia t. L. ¢. VIII p. 6. Lucii in De Regno Dalmatiae et Croa-
tiae cartea VI cap. V p. 283; Dazon in Manuel dela Langue
Schipe ou Albanaise p. 161; B. de Saint Vincent in Expédition
Scientifique de Morée t. L. cap. VII p. 275; Sterie Hagiadi in

1) Ovidiu Densusianu : Histoire dela Langue Roumaine, p, 322, Paris 1901.
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Cercetiri despre Romanii de dincolo de Dunire; Lenormant in
Les Patres Valaques de la Gréce t. IX-lea al Revistei Orientale
et Americaine; Gaston Paris in Revue Romania t. L p. 1.10.11
Leake in Traveli in Northen Greece t I c. VI p. 280.

Nici scriitorii greci mai sus citafi nu s'au atins de acest
nume care ni s'a transmis ca un ce sacru din tatd in fiu din
secolul al VI-lea si pan3 azi, o trecere de peste 14 secole.

Vlahii ajunseseri gratie mulf{imei s& dea numele lor mai
multor provincii din Peninsula Balcanici, Asa Thessalia de azj
in secolele al XI-lea, Xll-lea, XIII-lea, XIV-lea si chiar al XV-lea
se intitula ,MeydAq Blayiz" (Marea Valahie); Aspropotanul, o
parte din Acarmania, Agrafa si Epirul se intitulau ,Ave Blayix,
{Valahia de sus); iar Etolia si restul din Acarmania, Dorida,
Esperia si Locrida se intitulau ,Mwzpa Blayia” (Mica Valahie)!).

Toate numirile de mai sus le intilnim in Bulele Imp&ratilor
Bizantini ) Andronic (1336) si Cantacuzino. Bulele erau trimise
notabililor din Marea Valahie, Judecata Sinodald dela monastirea
Zavlania de langd Triccala este reprodusid astiel de renumitul
scriitor st arheolog Léon Heuzey in lucrarea lui intitulati ;,Exur-
ssion dans la Thessalie. Turque en 1858 la pag. 97 c¢. XII, Le
ndocument le plus précieux pour l'histoire politique et religieuse
nde la contrée n'est pas d'ailleurs un chrysobulle mais unJuge-
wment synodal (svnodikon Kritikén gramma), c'esi-a-dire un
wsarrét rendu a la suite d'un synode au concile provincial, en
4l'année 1382, pour la restituiton ou la confirmation des biens
,du monastere. Jugementsynodal. En faveur du Monastére de
wPorta-Panaghia ®) 1382 aprés J. C. {en papier).

wL'assemblée reunie au cuvent de Zavlantia‘), prés de
wIriccala, a été convoquée par l'autorité superieure de la région
«Cette Autorité était alors représentée, suivant les termes mémes
,du Jugement, par ,le trés divin couple des Césars, Alexis
wl'Ange et son auguste épouse Marie, appelés, par la providence
wde Dieu et par la grace de nos puissants, saints et pieux
wSeigneurs et rois, a tenirmagistralement le gouvernail de la
wBarque de Vlakhie''.

1) Vortela Ioanu: Ftiotis (P2brg), p. 7.267.294, Atena 1907,

2) Spiru Lambru: Monnaies et Bulles inédites de Neapatras et de
Carytaene in Revue Numismatique, t. 1V, p. 184—191,

3) Porta-Panaghia In dialectul aroméanesc se zice la Poarti lingd Triccala.

4) Se pronunta Zaviania, fosta mosie a bunicului meu Vasile Bira.




wLa présidence du Synode parait avoir apparternu au
pmétropolitain, dont les titres nous rameénent & la geographie
wantique: ,,Nilos par la misericorde de Dieu, archevéque de
wLarissa, plus qu'homorable, exarque de la deuxieme Thessalie
wet de toute la Hellade”

Deasemenea in viata lui St. Atanase, cel ce se retrisese
gi fondase o bisericuti cu hramul ,, Maicii Domnului* pe o piatra
denumiti de el Meteora (Metéwpov)') se pomeneste de Marea
Valahie, fiind chiar el originar din acel {inut si este reprodusi
de Arheologii francezi Heuzeyet Daumet in stiintifica lor lucrare
intitulati , Mission Archéologique en Macedoine” p. X. 45, 49,
146. 194, 243,

Asupra Marei Valahi au scris urmitorii cronicari bizantini
Cantacuzéne cartea III cap, LIII p. 527; Acropolitu c. XXV
Phrantzes cart. IV cap. XV p. 414; Chalcocondylae c. L p. 34.
35; Pachymeri c. I p. 30. 83; Niceta Chomiatu p. 814; De Rebus
Epiri Fragmentum t. II p. 210-212; Kekawmenos p. 128-131;
Ana Comméne c. V par. III p. 245.

Tot asupra Marei Valahii s'a scris de citre: Heuzey in
Les Couvents des Météores en Thessalie dans la Revue Arché-
ologique t. XVII din 1864 p. 154 si 163; La Revue de I'Orient
V p. 130 din 1897; liretek in Geschiche der Bulgaren cap. XIII
p. 218; AL Rizu Rangabé in Die Franken in Peleponez p. 18;
Romanos in Biographie sur Georges Grationou; Mustoxidi in
Ellinomnimon t. I, p. 228; Miliarakis in Istoria tu Vasiliu tis
Nikeas ketu Despotatu tis Ipiru p. 253-330; Sathas in Ellinica
Anecdota t. I; Erotocritoo de Vicenzo Cornaro; Marinus Sanuti
Torseli in Bongars Gesto Dei per Francos t. Il p. 68 293, 294;
Mavro Orbini Rauseo in Regno degli Slavi p. 270. 271; Buchon
in toate operele lui; Anonyme in Chromique d'Achaie p. 23.
36, 84. 92; Don Fray Johan Fernandez de Heredia in Libro de
los Fechos et Conquesta del Principado de la Morea c. L. p. 14,
54 si 55 Ramon Muntaner in Chronique p 470 Baron Gulden-
crone in L'Achaie Féodale p. 81 gi p. 347; Buruy in Chronique
of Morée p. 71 si p. 586 precum si Hist. of. Greece p. 339;
Tafel und Tomas in Thessalonica p. 490-493 si in Urkunden zur
alten Handels und Staats-Geschichte der Republik Venedig p. 266

1) Vortela, op. cit. p: 367.
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Hoph in Chroniques Greco-Romaine p. 107; Muralt in Essaie de
Chronographie Byzantine p, 508; Libri Commemoriali din 14
Mai 1317 Venetia cart. II No. 41. 42, 175, 177; G. Schlumber-
ger in Numismatique de 1'Orient Latin p. 376-383 si in Sigilo-
graphie de I'Empire Byrantin p, 428. 429, iar in Les Principautés
Franques du Levant p. 61 zice: ,, Thessalia era atunci mai bine
ncunoscutd sub numele de ,,Vlaquie”, ,Vlakie”, , Terre des Vlaques*
ou ,Mégalovlaque”.

Tafrali in erudita si documentata sa lucrare: Thessalonique
des Origines au X1V Siécle d. 241 zice: ,Aceste trupe venird
oS4 intireasci Salonmicul, comandate de Mihail al Il-lea, printre
pcare se giseau deasemenea mulfi Vlahi din Marea Valahie
w(MetahoBhayia), sub conducerea lui loan. bastardul lui Mihail al
Il-lea’.

In lucrarea ce pregitesc despre Despotatul Marei Valahii
— Thessalia de azi — acolo tratez pe larg despre Megali Via-
hia, Micra Vlahia si Ano Vlahia.



CAPITOLUL AL Ill-lea

Impirtirea Imperiului Roman de Risirit in Provincii,
Diocese, si Teme

Imperiul Roman cucerind §i punand stipanire pe Orient il
impir{i in dou#d provincii: Achaia gi Macedonia, care mai intaiu
furd puse sub controlul Senatului de cdtre Impéaratul August
pand in anul 15 d. Chr., cind sub Tiberiu trecurid sub jurisdic-
tiunea Imperiului, guvernate fiind de un Delegat Imperial ').

Suetone in lucrarea sa?) zice: ci Octavius, tatil lui August
obtinu dupid Pretura sa, guverndméantul Macedoniei. El guverni
provincia cu dreptate s§i curaj. El castigd o bitilie in contra
Bessilor si Tracilor.

Tacite ’) ne spune ca, pe limpul cidnd Poppeus Sabinus
guvernd Mezia, ii se addugd Achaia §i Macedonia, timp de 24
de ani?)

Sub Claudiu I-iu (41-54 d. Chr.) atat Achaia cat si Mace-
donia furd restituite Senatului si puse sub autoritatea unui
Propraetor cu titlu de Proconsul, avand ca resedin{d Thessalo-
nicul, pentru care primi si titulatura de Metropola Macedoniei
wpdtn Moxedbywy Mytpémohns® ®).

Florus, *) ne zice c#, Claudiu aduse alegerea guvernatorului
Achaiei i Macedoniei la vechea sa formi intreruptd de Tiberiu,

1) Marquard: op. cit. p. 207.

Halgan: op. cit. p. 21.

2) Suetone: Cei doisprezecee Cezari c. V.

Dion Cassius: ¢, LX p. 24,

3) Tacite: Ed, Nisard e, 1, par. XXVI si LXXX,

4] Duruy op. cit. t. IV, p. 364

5) Marquard : op. cit. p. 207,

6) Florus: Abregé de 1'Histoire Romaine e, I, p. 381, Paris.
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trimitdnd acolo nu pe aceia care cddeau la sorti, dar pe aceia
care se bucurau de favoare pe langd el.

Dion Cassius in lucrarea sa Istoria Romanilor cartea X
par, XXIV zice cd, ,Achaia §i Macedonia care din timpul impi-
wratiei lui Tiberiu erau incredinfate guvernatorilor alesi de print,
ofurd remise prin sor{ de Claudiu, care distribuind pe pretorii
winsircinati cu administratia tezaurului, o incredin{, dupa vechiul
obiceiu, Questorilor”,

In anul 180 d. Chr, Imperiul Roman impértise astfel Ori-
entul:') Achaia, Epirul, Thessalia, Macedonia, Tracia, Mezia
Inferioard, Mezia Superioard, Dalmatia, Panonia Inferioari si
Panonia Superioari.

Suszisa impirfire ramase intactd pand in timpurile lui
Diocletian si Maximian (285 d. Chr.). In acest interval de timp
Orientul fu teatrul mai multor niviliri barbare, iar printre cele
mai de seami deosebim : Nivilirea Gotilor, care sub Galus, in
251 gi in 253 d. Chr, pustiird Macedonia, Thessalia, Epirul, §i
Tracia dar furd respingi de Emilian, Procuratorul Panoniei?.
Gotii furd bituti si de Dexipe, dupd care apoi trecuri in Italia,
dar venird din nou in anul 269. d. Ch. cind si atunci furd bituti
de Imparatul Claudiu al II-lea, meritind supranumele de Goticul 3),

Diocletian i Maximian impartird in doud parti Orientul.
Una sub stipanirea lui Diocletian si cealalti sub a lui Maximian
din care ficea parte §i Epirul sub numele generic de Regiunile
Iliriei ¥).

In anul 292 d, Chr, suszisele provincii furd date de Diocle-
tian lui Galerio ?)

Pe baza organizirii lui Diocletian (284-305) d. Chr. Diocesia
Traciei coprindea gase provincii i anume: Europa cu orasele
Perrulhos si Apri; Rodop cu orasele Maximianopolis, Maronea
si Aenus; Tracia strictes senso cu oragele Philipopoli, Beroes
(Stara-Zagora); Haemimontus cu orasele Hadrinopolis si Anchialos;
Schythia cu orasele Dunysopole, Tomi si Calatis; Moesia Infe-
rioard cu orasele Marianopolis.

1) Buruy: op. cit. Harta.

2) Meindre: Histoire Romaine p. 218,
3} " 1] " p' 232'
4) Duruy : op, cit. & VI, ¢. XCIX p, 545.
5) Meindre : op, cit. p. 255.
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Din punctul de vedere administrativ, Diocletian impérti
Imperiul in patru Prefecturi, confirmate apoi si de Impdratul
Constantin. Acele patru Prefecturi erau: Galia, Italia, Iliria si
Orientul. Fiecare prefecturi coprindea un numir oarecare de
Diocese sau Vicariate. Diocesia se imp3rtea in provincii. Pro-
vincia se impér{ia in orase municipale. Prefecturile erau admi-
nistrate de Prefectii Pretorului. Diocesele erau puse sub Vicari
sau Vice-Prefecti. Provinciile erau puse sub Presedinti sau Consuli.

Oragele aveau un Senat municipal cu cei de ai locului zisi
Duumviri sau Defensori. Comandamentul militar era pretutinde-
nea separat de autoritatea civilZ care, sub Imp#ratul Constantin
erau; Duci, Conti, Prefecti si Tribuni Militari. Guvernatorii erau
imputernicifi cu supravegherea domenilor publice, a postelor
imperiale stabilite de Augusi, cu perceperea impozitelor, a
recrutirii armatei, reprezentind cu un cuvadnt pe Impirat in
toate raporturile ce puteau si aibi cu supusii sii, avand dease-
menea §i justifia §i procedura criminald §i cea civil¥, putand
condamna §i la munca silnicd si la moarte. Pentru pedeapsa
deportérii si exildrii, care atrigeau dupd sine moartea civila,
era necesar un inscris din partea Prinfului.

Sub Imp#ratul Constantin') (306-337 d. Chr.), Diocesia
Macedoniei fu subordonatd Prefecturei Pretorulvi lliric, coprin-
zand provinciile : Macedonia, Vechiul si Noul Epir, Thessalia,
Crela si Dacia. Inainte de Impdratul Constantin provinciile :
Tracia, Macedonia, Achaia si Epirul depindeau de autoritatea
lui Galeriu (306-311 d. Chr.) si a lui Licinius (307-324 d. Chr.),

Dup# pacea incheiatd intre Constantin si Licinius, Constantin
lui in stdpanirea lui provinciile : Panonia, Dalmatia, Dacia, Ma-
cedonia si Grecia?) 323 d. Chr).

Impiratul Constantin remise fiecdrui fiu precum si nepo-
tului sdu, un sfert din Imperiu, asa ci: Tracia. Macedonia si
Achaia, coprinzand si Epirul furd atribuite nepotului siu Dal-
matius.

In anul 377 d. Chr. Gotii pustiird din nou Epirul si Thes-
salia sub domnia marelui Theodosie?).

1) Gibbon: op. cit. t. IV, C, VII p. 77.
2, Meindre: Op. Cit, p. 277,
3. Chateaubriand ¢ Itineraire de Paris a Jerusalem t, II, p. 73.
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In anul 378 d. Chr., Gotii nivilird din nou in Macedoma,
de unde trecuri in Epir si Thessalia.

In anul 379 d. Chr. Macedonia si Dacia furd supuse sub
guvernarea lui Theodosie,

Dupd moartea lui Theodosie, intimplati la 17 Januarie
395 d. Chr. cei doi prin{i Arcadiu si Honorius, impirtird intre
ei vasta si risboinica Prefecturd a Iliriei. Provinciile: Norica,
Panonia si Daimajia trecuri la Imperiul de Occident sub Hono-
rius (395-423 d. Chr.), iar marele Diocese: Dacia si Macedonia
fur# reunite Imperiului de Orient sub Arcadius ) (395-498 d. Chr.).

In anul 395 d. Chr. Prefectura Pretorului lliriei coprindea
12 provincii si anume ®): Achaia administratd de un Proconsul;
celelalte 11 provincii erau impdértite intre Diocesele Dacia si
Macedonia.

Diocesia Dacia situatd la Sudul Dunirei — nume dat unei
pirti din Mezia (Moesia) — coprinzéind cinci provincii si anume:
Prima Mezie, care corespundea aproape cu Serbia propriu zisi,
avind ca orase principale: Singidunum (Belgrad) Viminacium
(Branicevo).

Dardania spre Sudul precedentei, ling# isvoarele riurilor
Morava, Drin §i Vardar cu orasele: Pristina, Ulpiana (Lipleani)
Scupi (Uskub zis si Scopia).

Prevalitana, care se intindea la Vestul Dardaniei péni la
Marea Adriatica, cu orasul Scodra (Scutari).

Dacia Mediteranians, care se intindea spre Sud-Vest de
Bulgaria de azi cu cetitile Naissus (Nis) si Sardica (Sofia).

Dacia Riverand spre Nordul precedentei dealungul Duni-
rei cu oragul Ratiaria (Arter-Palanca).

Suszisele impirtiri erau astfel administrate : Ultima din sus-
zisele provincii avea in capul ei un Duce, penultlma un Consul
celelalta un Presedinte.

Diocesia Macedoniei era compusd din gsase provincii si
anume !

1. Gibbon: Op. Cit. t. VII, cap. XXIX, p. 75-76.
Lavisse e Rambaud: Op, Cit. t. I, c. IV, p. 161.
2, Duruy op. Cit. & III, p. 312; t. V p. 457.
Le Beau: op, Cit. t. IV, p. 474.
Zosimi ¢ Ed. Niebukr-Bonn ¢ cartea IIl cap. XXXIII p. 98.99.
Lavisse et Ramband : op, Cit, t. I, cap. I. p. 42
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1) Macedonia prupriu zisi, coprinziand jumi#tatea meridio-
nald din vechiul regat al lui Alexandru cel Mare cu oragele:

Thessalonic (Salonic) si Philippi.
2) Macedonia Salutard, care se intindea spre Nord.

3) Thessalia cu oragele: Larissa si Triccala.

4) Noul Epir, zis si cel de Nord, cu orasul Dyrrachium
{Durazo).

5) Vechiul Epir, zis si Meridional cu orasul Nicopolis
{Preveza).

6) Creta.

Macedonia si Creta, erau administrate de un Consul, cele-
lalte de un Pregedinte.

Prefectura Orientului era cea mai mare si cea mai bogati
a Imperiului, fiind impér{itd in cinci Diocese, printre care se
distingea gi Tracia, care ne intereseazi.

Diocesia Tracia coprindea sase provincii §i anume:

1. Adoua Mezie (Moesie) intre Dunire si Balcani (Bulga-
ria Orientald) cu oragele: Nicopolis §i Marcianopolis (Pereislaf).

2. Scythia reprezentati prin Dobrogea.

3. Tracia contindnd basinul superior al Maritei cu orasul
Philippopolis.

4, Haemimont se intindea spre est citre Marea Neagri cu
capitala Hadrianopolis.

5. Rhodope se intindea péni la Marea Egee dela muntele
cu acelasi nume.

6. Europa coprinzdnd imprejurimile Constantinopului si
tarmul european al Hellispontului (Marea de Marmara),

Tracia §i Europa erau supuse unui Conpsul, iar celelalte
unui Pregedinte.

In secolul al V-lea, pe timpul Impé#ratului Justinian cel
Mare, Imperiul era impiriit in doud mari Prefecturi ale Pretoru-
lui: Orientul si Iliria )

Prefectura Orientului cu capitala Bizanjul (Constantinopol),
administra cinci provincii, printre care era si Tracia.

Diocesia Tracia sub Justinian (527 d. Chr.) coprindea sase
provincii §i anume:?) ;Europa, Rhodop, Tracia propriu zisa,

1. Lavisse et Ramband: op. Cit. t. I. . IV, p. 166,
La Notitia Dignitatum Utruisque Imperii,
2. Charles Diehl : Justinien et la Civilisation Byzantine. p. 128,
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Haemimont, Mezia (Moesia) si Scyihia cu capitala Constantinopol.

Prefectura Illyricum cu capitala Thessalonic, coprindea
treisprezece provincii §i anume: 1) Macedonia I-a; 2) Macedo-
nia Il-a; 3) Thessalia;" 4) Ellada zisi si Achaia; 5) Creta; 6)
Epirul cel Nou; 8) Dacia Inferioard; 9) Dacia Superioari; 10)
Dardanea; 11) Prevalitana; 12) Mezia (Moesia) §i 13) Panonia.

Tot in timpul lui Justinian, s'au reparat multe ceti{i si for-
tirete ale cdror numiri dovedesc inceputul formatiunei limbel
aromanegti.

Astfel dupd Procopiu') gidsim urmitoarele numiri topice de
fortirefe:

In Epir: Moupixdpx, Etdvsg, Endpx,

In Regiunea Remesianessio gisim: E‘l:p'é"nsc, TCeprleviies,
Ztéveg, Imedovyye, Aoumoupavedre,

In Regiunea Aquienensis intdlnim: Buwdiyudda, Kastehhovio
Zénce ndoag,

In Rhodop gisim: Kasiépe, Kantoripra.

In Regiunea Mediteraniand gisim: Komouotdpoy, ltlne, Kao-
tehhovébo, Iadiondpe, Maiopdavipx si altele.

Spre Istru (Dunire) gisim: Ispellopobvreg, Movrepeyive,

In anul 687 d. Chr. s'a creat Guvernimanful Traciei, iar
in anul 695 d Chr., acela al Elladei, coprinzind nu numai Pe-
loponezul, Grecia Centrald si Thessalia, dar si resturile vechiului
Illyricum de pe coastele Mirei Ionice?).

Mai tarziu Tema Elladei coprindea urmitoarele regiuni®).
Athica, Beotia, Focida, Locrida, Etolia, Acarmania si in genere
teritoriile cunoscute sub denumirea comunid de Grecia Continen-
tald, in plus Thessalia care cdte odatd atdrma si de Thema Sa-
lonic, precum si insulele Eubea si Egina. Nu este cunoscuti
bine capitala Themei. Era sau Larissa, sau Chalcis?) sau
Teba sau Levadia, sau chiar Atena. Probabilititile sunt pentru
Teba. Un functionar special isi avea resedinfa la Chalcis.

Numele de Them3 (®épa), in locul numelui de provincie
s'a dat de pe timpul Impdratului Mauriciu (582 d. Chr.), cand

1) Procopiu: De Aedificiis. Ed. Niebuhr-Bonn. Cartea IV, cap, IV
p. 279, 282, 284, 285, 305, 307, 308.

2) Charles Dichl: L'Origine des Thémes dans I'Empire Byzantin, p.9.

3) G. Schlumberger: Sigillographie de I'Empire Byzantin, p. 165.

4) Chalcis azi se chiami Chalchida tn Eubea. -
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legile, ordonanfele si celelalte acte erau redactate in greceste !).

Sub Constantin Poganatul (668 d. Chr.) numele de Themi
fu dat si corpurilor de armatid din fiecare provincie.

Constantin Parfirogenitul ne spune, ) ci: Macedonia a fost
transformatd intdiu in provincie §i acum in Them#, atdt din
punctul de vedere politic, cati si din punctul de vedere militi-
resc. A doua Themd era Macedonia impirtitd in: Macedonia
Inferioard, Macedonia Superioars, Thessalia, Iliria cunoscuti sub
numele de ,Thema IX-a. Dyrrachium" : apoi provinciile Dacia
Noui si Dacia Veche, Dardania, Panonia, Epirul Nou si Epirul
Vechiu, Tot Constantin Porfirogenitul aratid si felul guverndman-
tului daci era Concilium sau Ducat, precum si orasele mai
principale.

Astfel erau impiriite provinciile Imperiului Roman de
Rasirit, zis gresit Imperiul Bizantin. In documentele de pe acele
vremuri i in Hrisoavele tmp#ratesti si in Cronicele de atunci,
Imperiul nu se intiluleazd Bizantin ci Roman. In greceste figura
astfel: ,'H Baokelx twy Puwpalov” dupid cum invifatul istoriograf
englez Buruy il intituleazi astfel: ,Roman Empire® si nici de
cum Imperiul Byzantin sau ,Bas Empire" cum il denumeste Le
Beau, in lucrarea lui déja citata.

1. Paparigopnlos : Istoria tu Ellinitku Ethnos t, III si t. 1V,
2. Constantin Porphirogenitul: Ed. Niebuhr-Bonn tom. III, cartea II
paragr, xxll sl XXVI; P. 48. 49 $i 56.



CAPITOLUL AL IV-lea

Timpurile Medievale.

Inainte de nédvilirea slavo-bulgard, Vlahii locuiau lang3
Dunidre si Balcani in ,Mezia Aureliani”, din care cauzd se
numeau dupd cum am vizut Mezieni. Odatd cu n#vilirea slavi-
lor intimplatd in secolul al VII-lea Vlahii au fost nevoifi si
pirdseascd Mezia, pornind spre Sud si dupi ce au trecut Balcanii,
s'au agezat in Macedonia, Epir, Thessalia si Ellada.

Se gtie cd nu toti Vlahii au trecut Balcanii. Cei din Mezia
Inferioard (Bulgaria de azi) s'au retras in muntii Balcanului
unde au format Valahia albd (Valachie Blanche), cum ii zice
Victor Bérard,?!) jucind un mare rol in secolele al XIl-lea si
al XIII-lea. Aceia din Mezia Superioard (Serbia propriuzisi),
s'au impristiat in Macedonia, Epir, Thessalia si Ellada, dupi
cum reese din manuscrisul vietei Sfantului Dumitru si din Cro-
nica lui Kekavmenos (Cecaumeni), déja citate.

La fel s'a intamplat gi cu elementul romanic din Dalmatia,
care a pornit spre Sud, stabilindu-se pe coastele M#rei Adria-
tice, in Albania de azi, dind nastere elementului firserotesc
zis de Greci , ApBavitcbhayol”,

Bulgarii nivélind in Imperiul Bizantin au format primul
Imperiu Bulgar al Ohridei, in care Vlahii au jucat un mare rol,
incat Impdratii (Tarii) se intitulau: ,Impiratii Vlahilor i Bulga-
rilor", sau Mezienilor, cum ii denumeau Bizantinii, iar tara lor
se chema ,Vlahia si Bulgaria®.

1) V. Bérard: La Turquie et L'Hellénisme Contemporain cap. V,
Paris 1893,



Pe vremea aceea Vlahii formau grupuri, grupuri, condusi
fiind de cei mai bitrani gi mai priceputi. Ei se ocupau cu pisto-
ritul, aga c#, iarna se scoborau in Thessalia §i Epir, iar vara
urcau creasta muniilor Balcani, Pind si Olimp?).

Prin cresterea oilor si comerful ce il fdceau ajunseseri
oameni bogati si de temut, ei preferau moartea decat si ajungi
sclavii altor popoare, de aceea ii intilnim pretutindenea liberi
independenti, ba chiar respectati de Impératii bizantini, necute-
zénd s3 se atingd de ei, cum ne vorbeste si evreul Benjamin
de Tudela. )

Marele bizantolog francez, G. Schlumberger ), ne spune ci,

pela anul 980 d. Chr. Impératul bizantin Vasile al Il-lea, Bulga-
roctonul, numi pe un oarecare Nicolifa, ca sef al Vlahilor din

Thema Eladei. Vorbind de Thema Eladei, zice la pag. 636:
«Pentru aceasti singurid Themid a Elladei, in afard de militiile
wproviaciale, se vorbeste de doud corpuri speciale de o impor-
stan}i aga de mare, ca si fie puse fiecare sub comanda unui

wDomestic, Exubitori Themei, precum si Vlahii. Acestia din
wsurmi trebue sii fie speciali ai acesiei Theme a Elladiei in care
«populafiunea Vlahid era asa de numeroasi. Aceia dintre acesti
nbarbari care trebue si facd serviciul militar in Imperiu, formau
«pe semne un corp special sub comanda unui sef desemnat de
«Impirat, citeodatd numit pe via{i, cum a fost Nicoli{a“,

Tot pe timpul domniei Imp#ratului Vasile al Il-lea, Bulga-
roctonul, (976-1025 d. Chr.), Vlahii din intreaga Bulgarie trecuri
sub dependinta Arhiepiscopului din Oprida® in anul 1018 d-
Chr, dupd cum sun# si Hrisovulul Impératului de care am men-
tionat la capitolul al Il-lea.

Pe timpul Impiaratului Constantin al Xl-lea Duca?), in anul
1067 d. Chr, Vlahii fdcurd o revolutie totsub comanda lui
Nicolifa.

Acest Nicolifa a jucat un mare rol atat in timpul Impira-
tuluf Vasile al II-lea Bulgaroctonul cat i mai tarziu,

La ocuparea orasului Larissa de cdtre Tarul Samuil, numai
familia lui Nicolita fu crutatd, ceilal{i furd dusi in robie®).

1) Spiru Lambru: Istoria tis Ellados. t. V, cap. XXX p, 434 Aftena 1898.

2) G. Schlumberger: L'Epopée Byzanline, t. I. p. 635.

3) V. Bérard op. Cit. eap. V.

4) Chalandon: Essai sur la régne d'Alexis I-er Comméne cap, II p. 61

Nota I Paris 1900.
5) G. Schlumberger: Op. Cit. t; I pag. 637.




Bizantologul Schlumberger dupid ce spune ci Nicolita a
fost numit de Tarul Samuil ca comandant al orasului Servie
(azi Serfige) zice') ,Repet cd acest Nicolita, era fiul aceluia care
nfusese Ducele Themei Elladei, El este tatil celui de al treilea
»Nicolifd, seful rdscoalei Vlahilor si Bulgarilor in anul 1067 d.
«Chr, autorul celei de a doua parte a manuscrisului din Mos-
wcova, dedicat Impératului Mihail al VII-lea“.

Impératul Vasile al 1l-lea Bulgaroctonul, ca si atragid de
partea sa pe Nicolita ii acordi titlul de Patrice?), dar Nicolita
ingeld pe Impérat §i trecu de partea Tarului Samuil, care im-
preund incercard si ocupe Servie (Serfige), dar furd respinsi
de Impd#ratul Vasile al II-lea Bulgaroctonul. Nu mult dup# aceasti
respingere, Niculi{a c#zu in cursa intinsi de Bizantini, fu con-
dus in lanfuri la Imp#rat. care il trimise sub o escortd la Salo-
nic?) si apoi la Constantinopol unde a si fost aruncat in temni{a,

Fiul acestui Nicolifa s'a reintors mai {arziu la Larissa, unde
a jucat un mare rol cu ocazia unei riscoale din Thessalia pe
timpul domniei Impératilor Constantin Duca §i Roman Diogenu.
Autorul anonim al manuscrisului din Moscova, ni-l arati sub
titlul de Protospator, sau Nicolifa Delphinas de Larissa.

Iati ce ne spune Kekavmenos ‘).

w Enelvo Bt elyov 16 ovveye- Ei aveau adunarea lor in
aToy antdy ele Ty olxiey Bept-
wBou Tas Blayov, "Exel Bé Epijv-
SU00Y 00T0L medg tobs BAdaug,
w8t nal & Mgoutoorabaptog Nizo- ;
JNtlas 6 Aehguds, ouvijAbe Delphinas a participat la con-

casa Vlahului Verivu si pentru
acest scop au anuntat pe Vlahi,
ci si Protospatarul Nicolita

,500N5 7p@v [lpotacnaldpiog yap vocarea noastrd, cdci atunci
WY 16 tote Eydprray peydhwg era Protospatar, s'au bucurat
wral 76ovklnoay é)\0elv movreg foarte mult, voind cu ftofi sa
nTedG DTV, vie la el.

Dupd nimicirea primului imperiu Bulgar de citre Impératul
Vasile al IlI-lea Bulgaroctonul si dupid moartea acestui Impérat,

1) G. Schlumberger: Op, Cit. t. I pag. 638,

2) G, Schlumberger : Op, Cit. t, Il cap. IV. pag. 222.

3) Didon Mavro Orbini Rauseo: Il Regno degli Slavi p. 440, Pesara
DMCI (1601),

4) Kekavmenos (Cecaumeni) dupd Vassilievsky Op. Cit, cartea CCXVI
pag. 131.
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Vliahii s'au riscolat in repetate randuri, nevoind si asculte de
ordinele Impératilor Bizantini, folosindu-se si de anarhia ce
domnea in Imperiu. Cu timpul insd s’au inrolat in armatele
bizantine, participdnd la multe expedifii ce se fidcea in {irile
streine. Asa pe timpul Impiratului Constantin al Ill-lea, Vlahii
au participat la expedifia Intreprinsd de Bizantini in contra Sici-
liei, in anul 1027, dupd cum ne istoriseste cronicarul Barensis, 1)
care zice:

wHoc * anno descendit Ispo In acest an s'a scoborat
,.Cheloniti[Cubicularius) inIta- ISPO Cheloniti (CUhiculaml),

slian cum exercitu magno id " : T
in Italia cu mare armatd si
west Russorum, Guandalorum,

«Turcoarum, Burgarorum, Vla-
+horum, Macedonum, aliarum- Bulgari, Vlahi, Macedoneni si

.que ut caperet Siciliam". altii pentru a cuceri Sicilia.

anume din Rusi, Vandali, Turei,

Dupd Lupi Protospatac se face mentiune de suszisa expe-
ditiune?®), insi firi participarea Vlahilor.

nDespotus Nicus in Italiam Despotul Nicu coborase in
wdescendit cumingentibus co-

#piis : Russorum, Wandalorum,
sTurcorum, Bulgaroroum,
»Bruncorum, Polonorum, Ma-
wcedonum, aliarumque natio- neni §i alte neamuri ca si
wnum ad Siciliam capuendam, cucereascd Sicilia.

Italia cu mare mulfime de-:
Rusi, Wandali, Turci, Bulgari,
Bruncari, Polonezi, Macedo-

In anii 1090-1091 d. Chr, pe timpul domniei Imparatului
Alexe, generalul Nicefor Melissen adund pe Vlahi §i pe Bulgari
si cu insugi Impdratul Alexe, care primi ca ajutor i 500 cava-
leri franci trimisi de Contele de Flandra porni in contra Pece-
negilor *). Armata Imparatului Alexe se afla pe raul Marita.

Tot sub Imp#ratul Alexe in anul 1094 d. Chr. cand Cu-
manii se pregiteau si treaci Dunirea, un oarecare Vlah, cu
numele de Pudil ce servea in armata Cumand, veni la Impéirat
in timpul noptii, instiintandu-l ci, Cumanii trecurid Dunirea ‘)

1) Pertz: Monumenta Germanae Historica. Anales Barensis t. V, p. 53.
2) Muratori: Rerum [talicarum Seriptores t. V pag. 42,

I. Arginteanu: Istoria Romanilor Macedoneni p. 89 Bucuresti 1904,
3) Muralt: Essai de Chronographie Byzantine t. 1 p. 66.

Lavisse et Rambaud: Op. Cit. t. I[ cap. XV pag. 833,
4) Le Beau: Op. Cit, cartea LXXXIIl p. 168,



Cu toate incercdrile Bizantinilor de a desnationaliza pe
Vlahi, atdt prin impé#rfirea Imperiului in Theme, cat si prin
inrolarea lor in armaté, totusi fu cu neputin{3, cdci Vlahii gtiurd
sd reziste, nimicind planurile Bizantinilor. In aceasti privin{i
iatd ce ne spune bizantologul francez Chalandon in renumita
lui lucraref).

#S'a pretins ci, cu toale aceste impirtiri, Bizanjul poseda
nintotdeauna o mare putere de asimilare. Nu cred c# s'ar putea
wadmite aceastd teorie. Vlahii din muntele Athos si din Thessa-
ulia isi pastreazi individualitatea lor".

In anul 1066 d. Chr. tot dupd Chalandon avu loc o expe-
ditie a Normanzilor, la care au participat si Vlahii, revoltindu-se
in contra Imperiului?).

Iatd cum se exprimi Chalandon in aceastd privintd:?)
wPlecarea lui Robert Guiscard pare si fi modificat planul cam-
spaniei armatei normande, Vedem intr'adevir pe Bohemond in-
strerupand mersul inainte. Pare probabil ci a urmat ordinele
statdlui sdu, care trebue si ii fi prescris, si profite de absen{a
«lui, ca si ocupe si sd supue provinciile occidentale ale Impe-
wriului, asteptdnd intoarcerea sa, ca si meargid asupra Constan-
stinopului. Din Castoria Bohemond merse si impresoare lanina.
+Gésim tocmai in aceastf regiune, mentionat fiind si de auto-
wrul lui Strathighicon, preparativele unei misc#ri ale Vlahilor in
»imprejurimile Mefovei, la stirea expedifiei lui Guiscard in 1066
«d. Chr. Noi gtim intotdeauna dupi aceleasi isvoare ci acesti
«Vlahi erau departe ca si fie supusi, aritdndu-se putfin credin-
wciosi Imperiului. Cred c# se poate bdnui, cd exista o in{elegere
»intre Normanzi gi Vlahi, cdci almintrelea cu greu s'ar explica
.marsul lui Bohemond dela Castoria la lanina, stribitind muntii
»Gramos, ldsind inddritul lui intreaga serie de locuri intirite.
nincd in mainele Grecilor. Este probabil c&, stiind cd poate
»contd pe sprijinul Vlahilor, el se indrept3 inspre aceasti parte,
nca sé aibd spre Sud o bazi de operatiune solid3, intocmai cum
wDurazzo, ii fiicea spre Nord".

Bohemond ocupd apoi Triccala, cu ajutorul Vlahilor.

1) Chalandon: Op. Cii. Cap. I pag. 19, 20,
2} Chalandon : Op. Cit. pagd. 61. Nota I la cap. II.
3) Chalandon : Op. Cit. cap. III p. 85.
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Dupd cum se vede Chalandon pune expedifia Normanzilor
si ridscoala Vlahilor in anu] 1066 d. Chr,, pe cdnd Tafel in de
Thessalonica (p. 490-492) ne spune, cd s'a intimplat in anul
1082 d. Chr. pe timpul Impératului Alexe I dupi cum nespune

si Ana Comnen),

Kol ot pépest tfjc Aapioong
1tloag wal BieAbov Sk el
,Bouvab tay Keliwy xal iy
2Onpaciay Aewpdpoy defidbey na-
SReTdy  wel Ty fouvéy oY
,,00twol yxwping wa)odpevay Ki-

Si apropiindu-se de pir-
tile Larissei gi trecand prin
muntele Keliilor?), si l4sand
de partea dreaptd goseaua,
precum §i muntele pe care
ai locului il numesc Kissavo,

s'au coborit in Ezevan, fiind
un sat de Vlahi, situat [angi
Andronia.

200afoy, watijhbov elg Elelav
o wptov de to0toy Blayixév tij
o Avdpwveis Syyota draxelpevoy,

Aroménii luptard cénd aldturea, cand contra Bizantinilor,
dupd cum le dictau imprejurarile. Astfel in timpul Impiratului
Constantin Duca al VilI-lea, Vlahii luptard aliturea de armatele
bizantine in contra Sarazinilor®) (1025-1028 d. Chr.).

Intre anii 1082-1091 d. Chr. Vlahii luptard cu armatele
Imparatului Alexe Comnenul in contra Normanzilor si Cumanilor *),
Tot pe vremea Impiratului Alexe I Comnenul avu loc in anu]
1114 nivilirea Polutilor, cAnd un oare care Vlah instiinti pe
Impirat ci. Polutii trecurd Dunidrea, cu f{inta si atace oragul
Adrianopol %}

Tot Chalandon ne spune, cd barbarii condusi de Vlahi,
trecuud Balcanul fird si intampine oastele bizantine apirand
deodati in fata localitidtii Goloe.

Pe vremea Impé#ratului Manuel, pela anul 1166 d. Chr.
Vlahii participard intr'o expedifie a Bizantinilor in contra Ungu-
rilor, fiind sub comanda unui oarecare Vatates, ) despre care
am pomenit in capitolul I-iu.

1) Aopae Comnenae: Ed. Chopenus et Reiferschid f. 1, cartea V
par. V, pag. 245,
I. Vortzela : Op. Cit. p. 267 Nota 4,
Finlay 1 Op. Cit. t. III pag. 80-&1.
Rambaud : L'Empire Grec au X-e Siécle pag. 261.
2) Baluz Archiepiscopus Larissenni in Innocentius III Epist, 13, p. 42.
3) Rambaud : L’Empire Gree au X-e Siécle pag. 261.
4) Rambaud : Op, Cit. pag. 261,
5) Chalandon ¢ Op. Cit. cap. IV p. 157.
6) Cinamt: Op. Cit. cartea VI par. IIl pag. 260.
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Dupd cum vedem Vlahii incetul cu incetul devin mai bine
cunoscuti in lstorie, inmulfindu-se si documentele, Se face pretu-
findenea vorbd de ei. In Carpati, in Rhodop, in Balcani, in Tracia,
in Macedonia, in Pind, in. Thessalia, in Grecia, in Albania, in
Bulgaria, in Bosnia, in Istria, si aiurea, ocupind intotdeauna
partea muntoasd, unde erau mai bine la adipost de orice nivi-
lire strdind, triind independenti si neatacaii de niminea; la din
contra, ei atacau pe Bizantini i nici un rege nu indridsnea si
ii atace,



CAPITOLUL AL V-lea
Imperiul Roméano-Bulgar 1186—1280.

Aromanii fiind puternici stiurid si se impue si si 'se opue
cu forfa chiar, cind impéralii bizantini incercarid si le ia avutul
si independenta, fapt intAmplat in timpul domniei Impé#ratului
Isaac Angel, in anul 1185.

- Impératul Isaac Angel incercind sd despoaie pe Vlahi de
avutul lor prin impunere de taxe grele, provoaca riscoala Vlahilor
care zguduird din temelie Imperiul Bizantin, dand nastere Im-
periului Roméno-Bulgar.

Faptele s'au petrecut in modul urmitor.

In anul 1185, Imparatul bizantin Isaac Angel, hotiri si
supue la taxe grele pe Vlahi, ceeace ii determind sd trimeatd
la Impirat o deputatie alcituitd din frafii Asan si Petru, Impa-
ratul nu ascultid de povetele celor doi frati, nici de dreptele
plangderi ale Vlahilor, care erau foarte modeste.

Printre deziteratele Vlahilor deosebim urmitoarele: Si nu
fie deosebire in armatd intre Vlahi si Bizantini, Si li se dea
Vlahilor o porliune de teren in Balcani, unde numai ei si fie
stapani. ‘

Impéaratul Isaac Angel, nu voi si dea nici o ascultare
dezideratelor Vlahilor, iar Asan supdrandu-se tare de desconsi-
deratia ce le-o ficu Impératul, finu Impératului un limbaj neo-
bignuit Curtii impératesti, incat Sebastocratorul Ioan, ruda Impi-
ratului, porunci unui soldat ca si palmuiascd pe indrdsneful
Aroméan, Atat a trebuit ca, Vlahii si se revolte si mai mult,
ardtand apoi Bizantinilor, cum se pilmuesc Aromanii.

Zis si facut.
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Vlahii se adunard cu totii la Tarnova'] unde fratii Asan
si Petru, ardtard poporului rezultatul demersurilor de pe langs
curtea bizantinZ, indemuind poporul si se ridice cu mic si mare,
ca sd scuture jugul bizantinilor. Adunarea avu loc in curtea
bisericei sfantului Dumiiru, din care cauzd cronicarul Niceta
Choniatu zice c# Petru si Asan invocari puierea sfintului Du-
mitru, % fatd de increderea oarbd ce poporul avea in minunile
acestui sfant. Tot cronicarul Niceta Choniatu ne mai spune, ci
Petru isi pusese pe cap coroani de aur, iar in picioare cisme
rogii. Atunci Asan fu proclamat Impirat,

La fel ne istoriseste i Don Mavro Orbini Rauseo, ®) denu-
mind cismele rogii ,Scarpe digrana,” come era costume diquei Ré.

La 1186 Vlahii sub comanda fratilor Asan si Petru luari
armele §i pornird in contra Bizantinilor proclamand pe Asan
Impirat al Vlahilor. Incderdrile au fost crancene, iar Bizantinii
au fost cu totul decimati, incadt Impidratul lor Isaac Angel a
trebuit s& fugd fard rusine dinaintea bravurei Aromaénilor,

Niceta Choniatu, cronicarul acelor vremuri si in acelas
timp secretarul Imp#ratului, martor ocular al acelor lupte, ne
istoriseste astfel : *) ,Vlahii mandrindu-se, fiindcd pururea invingeau
«pe Bizantini si se imbogdfeau cu averi mari si armament de
»tot felul din prazile bizantinilor, au devenit deaci inainte ne-
»invingi prin atacuri, Nu jifuiau ndvilind numai satele ci gi
sagrele, inarmandu-se §i asupra oraselor bine intdrite. ,In altd
»parte a cronicei la p. 570, zice: Asa dar il ingrozird pe el
«(pe Impdratul) Vlahii rdsvritifi, in cat nu se speriard nici de
winsugi Impératul, cand s'a aritat”.

Cronicarul G. Acropolitu ®) scrie astfel:

w Opéy odv Bactdede “londxtog Iar Impdratul Isaac a ple-
uelc thy Kovatavtvobmolty oloy cat ca fugar la Constantino-
» PUYES QYETO, pol.

In urma acestor victorii, Vlahii ocupard orasele Filipopole,
Adrianopol, si altele %; jar in anul 1193, armatele bizantine

1) N, Jorga: Istoria Romaailor din Penins. Balean. p. 21 Bucuregti 1919,
M. Pernot: Balkans Nouveax pag. 116, 117.

2) Patrologia Migne, Din Suplimenftum S. Demetrit Martyres Acta tom.
CXVI. Cap. 139 pagd. 1163 Paris 1891, gi Niceta Choniatu pag, 567.

3) Didon Mavro Orbini Rauseau : Il Regno degli Slavi pag, 444.

4) Niceta Choniatu: Ed. Niebuhr-Bonn pag. 568,

5) G. Acropolitus Ed, Niebuhr-Bonn cap. 11,

6) Chopin et Ubicini: L'Univérs Pitoresque t II png. 26,
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comandate de generalul Gido Alexis si Vasile Vatates furi
crunt bitute de Vlahi sub comanda lui Asan, incat pieri si unul
din suszisii generali, iar celalt scipd prin fugd’).

Impératul Isaac Angel mai incercd inci odati si batd pe
Vlahi, dar si atunci fu invins, iar la intoarcerea lui la Constan-
tinopol, fu detronat in anul 1195 d. Chr. de cédtre Alexe Comnenul,
gcofandu-i chiar ochii.

Noul Impirat incerci si se imprieteneasei cu Vlahii, tri-
mitind soli la curtea lui Asan si Petru chiar pe ginerele siu,
pe Sebastocratorul Isaac, firi insd s3 isbuteasci in tratativele
de pace si de prietenie. Dupd cronicarul Niceta Choniatu 2),
nereugita tratativelor se datoreste grelelor rispunsuri date de
Asan si Petru si a unor cereri ce le erau cu neputin{i Bizan-~
tinilor ca s3 le indeplineasci. Rupandu-se tratativele, Vlahii
atacard Seresul, biturid armata bizantind care isi avea acolo
tabdra, ucigind foarte multd ostire, prinseri de viusi pe Aspiete
Alexe, comandantul acestei ostiri ocupind foarte multe fortarete.
intorcandu-se acas# cu menumdirati pradi®).

Impiratul Alexe ca si pue stavild nivilirii Vlahilor, hotiri
sd trimeatd in contra lor pe ginerele siu Isaac, care cu toati
giretenia lui fu batut si ficut prizonier. Printre prizonierii bizan-
tini cdzuli in miinele lui Asan, era $i un Popa despre care gli-
sueste astfel cronicarul bizantin Niceta Choniatu*): ,,Unul dintre
wPreoti prins in rdzboiu, fiind dus ca rob in Balcani, se ruga de
oAsan ca si fie |isat liber, invocind mila ca unul care cu-
snoaste ,limba Vlahilor”. Asan ridicand capul zice: ,Ci nici-
wodati nu se gindeste si lase pe Bizantini, ci sd ii piarzi, cici
sacest lucru il voeste i Dumaezeu”.

Dup# bitilia de mai sus, Asan se intoarse in fara lui, dar
acolo o médnd ucigasi il stripunse cu sabia si astfel peri primul
intemeitor al Imperiului Vlaho-Bulgar,

Dupi asasinarea lui Asan®), succedd la tron in anul 1196,
fratele siu Petru, care isi avea resedinta la Presthav. Petru so-

1} Chopin et Ubicini: Op. Cit. t. IlL
Niceta Choniatu: Ed. Niebuhr-Bonn pag. 587.
2) Niceta Choniatu: ,, . Ppag. 612.
3) Echard;: Histoire Rommne. tom. !X, cartea XII, cap. I, pag. 315.
Amsterdam 1754,
4) Niceta Choniatu: Ed. Niebuhr-Bonn pag. 616.
5) Lavisse et Rambaud: Op. Cit. t. Il cap. XV pag. 836.
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sind la Tarnova, care era in mainele unui oarecare Ivanciy,
asasinul fratelui siu Asan, a trebuit si o impresoare si cu toate
sforjdrile lui Ivanciu, totus cdzu in mainele lui Petru, in timp
ce lasul asasin Ivanciu fugi la Constantinopol, focarul intrigilor
bizantinesti *).

In timpul lui Asan si al lui Petru, Bizantinii se incercard
si invingd pe Vlahi pe calea armelor. dar vdzand cid le este cu
neputinii asa ceva, recurseri la obignuita lor doselnicie $i machia-
velism. Astfel conrupserd pe un soldat din oastea lui Petru,
care il asasind si cu modul acesta pierird cei doi frafi care in
toatd viata lor si-au ficut datoria cidtre Neam, pentru care s’au
si jertfit. Di Don Mavro Orbini Rauseo la pagina 454 a lucrirei
sale, ne spune, cd ucigasul lui Petru era un trddédtor bulgar.

Dupa asasinarea lui Petru, se sui pe tronul Imperiuluj
Romano-Bulgar, fratele lor cel mai mic loanifiu, zis de ai lui
Caloiani. El fusese mai intaiu ostatic la Constantinopol, de unde
furisindu-se veni la Tarnova unde in 1197 fu proclamat de
Impérat.

Ioani{iu urad de moarte pe Bizantini din care cauzi fusese
poreclit Skiloyani de unii §i Romeoctonos?) de altii. El avea
pentru clérul bizantin o urd nemaipomenitd. El spunea sus si tare
cd uciderea lor e plicutd lui Dumnezeu.

Bizantinii pornird in rdzboiu in contra lui Ioanifiu, iar Im-
piaratul Alexe al IIl-lea recurse la siretlicul bizantinesc, con-
rupdnd pe un boiér din ceata lui Ioani{iu anume Dobromir Strez,
ciruia ii dida in cidsitorie pe o nepoatd a lui®). Impiratul Alexe
constatdnd ci nu poate invinge pe loanitiu, incheié¢ alian{i cu
el,*) mai mult chiar, ii dida in cisitorie pe o nepoata a lui,
desi loanitiu era cisitorit cu o cumani. loanitiu mai bitu pe
Sirbi si pe Unguri, iar cuceririle lui se intinseserd pan3 la
Belgrad.

Faima numelui siu ajunsese panid la Roma, &asa cid Papa
Inocentiu al IIlI-lea, i-a scris mai multe scrisori §i in termeni
foarte migulitori, sonddndu-l dacd ar avea intentia si inbriti-

1) Di Don Mavro Orbini Rauseo: Op. Cit. pag. 453—454.

2) Rambaud : )lellénes et Bulgares. La Guerre des races au X-a Sidcle
dans la Revue des Deux Mondes din 15 Sept. 1900 p. 451 si In Etudes sur
I'Histoire Byzantine cap. V par. VIII pag. 311 Paris 1922,

3) Lavisse et Rambaud : Op. Cit. pag, 837.

4) Vortzela: Op. Cit. pag. 270.



seze catolicismul. Toate acele scrisori s'au publicat de Augus-
tino Theiner in opera sa,') precum gi alte scrisori.?)

Cardinalul A. Nicola Aragonae,?) zice astfel de trimiterea
unui Arhiepiscop papal; .Archipresbyterum Brundusinum ad
slohannitium dominum Blacorum et Bulgarorum qui a Grae-
ncorum domino se subduxerat per quemtales ei literas destinavit®.

Tot la cronica Cardinalului- Aragonae par. LXVIII p. 514
intampindm urmitorul rispuns al lui Ioanifiu citre Papa: ,Ego
Calojohannes Imperator Blacorume Bulgarorum®,

La par. LXIX tot la p. 514, gisim ridspunsul Papei citre
Joanitiu care suni astfel: ,Qui tamte qui exnobili Romanorum
prosapia deceris descendisse”.

Dupd mai multe negocieri, Papa Inocentiu al III-lea, isbuti
ir planurile lui §i in anul 1204 d. Chr. consacri pe Episcopul
Vasile (Blasius), ca Metropolit al Vlahilor si Bulgarilor*). Con-
sacrarea a avut loc pe ziua de 7 Noemvrie 1204°); tot atunci s'au
consacrat incd doi Metropoliti, acela de Belbuzd si acela de
Prestlav, precum si Episcopii din Vidin, Branitchevo, Nis si
Scopia.

In ziva de 8 Noemvrie 1204, Nuntiul Papal Leon, Cardi-
nalul de Santa-Croce, punidnd pe capul lui loanifiu coroana
impdriteascd, ii didu titlu de ,Dominus Blacorum et Bulgaro-
rum", oferindu-i Diadema regald, Sceptrul si Steagul Sfantului
Petru ).

In ziua Incoronirei loanifiu dispuse ca, Religia Statului
S#u, sd fie cea catolici si ca toate bisericile Imperiului si
depindd de Roma.

Intr'una din scrisorile pe care Papa i-a trimis lui Ioanifiu
scria, cd predecesorii lui Ioanifiu se trigeau din {lustra
familie romana.

1) Augustino Theiner: Vetera Monumenta Slavorum Meridionalum
Roma 1863.
2) Muratorii Op, Cit. t. IIl pag. 514, 515 in Cronieca Cardinali Nicola
Aragoniae Luci: Op, Cit 248, Amsterdam 1668,
Baluzius: Epistolarum Inocentii IlI, t. I, pag. 30—40, Paris 1682,
3) Muratori: Op. Cit. t. IIl pag. 514,
4) Michaelis Le Quién : Oriéns Christianus p. 1232, Paris 1740.
5) Hoph Carol : Geschichte Griechenlands pag. 173.
6) Ducange : Historia Bizantina cartea XXXII.
Hertzberg : Op. Cit. pag, 345.
Krumbacher : Op. Cit. pag. 1035,
Lavisse et Rambaud: Op, Cit. pag. 837.
Allgemeine Encyklopadie: t. LXXXV cap. IV pag. 172.
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Jatd cum sund un pasaj dintr'o scrisoare)

«de nobili Urbs Romae pro- cid strimogii t3i si-au tras
wsapia progenitores tui origi- originea din nobila vitd a ce-
wnem traxerint”, | tdiei Roma.

«Nos autem audito quod i Cici si noi am auzit cum

In altd scrisoare? din anul 1202, se exprimi astfel:

nEt reduxit nos admemo- | Si ne readuce la memoria
»riam sanguinis et patriae ;| sadngelui §i a patriei noastre
wnostrae a qua descendimus”. | din care ne scoborzm.

Nenorocirea a fost pentru noi Aromaénii ireparabila gregali
a Cruciafilor, care abitindu-se dela méiretul scop al liberirei
Stantului Mormént de sub stipanirea muzulman3, s'au n#pustit
ca nigte fiare rapace asupra Imperiului Romano-Bulgar, numai
si numai pentru lacoma poftd de cucerire, incierindu-se cu
Joanifiu, avand ca consecin{i fatali revenirea lui la Ortodoxism,
dandu-ne noud Aromanilor de azi, lovitura mortald prin arun-
carea stribunilor nostri in bratele Patriarhiei cdin Fanarul Con-
stantinopolului, cel mai aprig dusman al Aroméanismului, ale
ale cdrui plagi le resim{im zi §i noapte.

» La inceput Ioanifiu oferi Cruciatilor un ajutor de una mie
de soldafi ca si se lupte in contra Bizantinilor, dar cruciatii nu
numai cd refuzari ajutorul oferit de loanitiu, dar se incercarid
chiar, si supue §i Imperiul Roméno-Bulgar. Nu numai ci nu
isbutird in planurile lor, dar furd decimati de brava ostire a lui
loanitiu, dupa cum ni le descrie contimporanii acelor lupte ca:
Ville Hardouin, Valencienne si alii Insusi Imparatul Francezilor
Balduin, cizu prizonier in ziua de 14 Aprilie 1205.

Iatd cum descrie L'Echard,?) acea lupti.

wIn luna lui Mariie 1205, Impiratul, Dogele Veneliei si
«Contele de Blois, se puserd in campanie, mergand zi si noapte
»Spre Adrianopol unde sosird Mar{i din siptiméana mare *). Desi

1) A. Theiner: Op. Cit. t. I, pag. 2 scrisoarea sub No. XVIII.
René Pinon: Op. Cit. pag. pag. 133,
2. A, Theiner: Op. Cit. t. I, p. 15 scrisoarea sub No, XVL
3) L'Echard: Histoire Romanine t. XI, cartea XII, cap. lI, alin. XVIII,
pag, 16, 17, 18, Amsterdam 1754,
4] Ville Hardonin: Conquéte de Constantinople Ed. Natalis de Wailly
pag. 207 Paris 1874,
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»0u aveau nici nutriment, nici bani, iar dugmanii erau stdpanii
nlagirului, totusi ei, incepurd cu ardoare impresurarea. Mai intaiu
Jintirird lagirul lor cu un larg sanf, sipand si zidurile oragulul
»in tot timpul sfintei siptimani. Regele Vlahilor ale cirui stea-
»guri erau deja arborate pe turnuri gi pe ziduri, sosi dupi cateva
wzile, cind detasid pe Scifi ca si atace lagirul Francezilor. Ca-
nvaleria esi din transee, urmérind pe barbari pe un spafiu de
»doua leghe. Fie c# Scitii nu luari la fuga decat ca o stratagems,
wcum se stie cd aveau obiceiul si o faca, fie cid gisiserd un
«teren prielnic, se oprird intr'o clipi, atacari pe Francezi la
orandul lor si ii respinserd, ficind un mare micel pand in
wmeterezele lor.

«Impératul dojeni cu asprime pornirea indiscreti a ofiterilor
scare ficuseri aceasti iegire fird ordinele lui. Se hotiri in
»consiliu, ca si se mentie asupra defensivei pan# la sosirea
wtuturor trupelor, deoarece asteptau o parte din acelea ce fuseser#
wirimise in Asia in contra lui Lascaris. Dar aceastd inteleapti
wrezolutie nu fu catusi de pufin infiptuitd, A doua zi 15 Aprilie
w1205, fiind Joi de Pasti, Scitii incurajati de succesele lor, rea-
wpirurd in fata lagirului. nimicind pe Francezi in luptd. Latinil
onu puturd si sufere mult timp aceastid insultd, In sgomotul con-
»iuz ce se ridicd din toate pirtile, Contele de Blois, fu cel
ndintdiu care lud armele cu aceia cu care comanda. El se ciocni
nvitejeste cu dusmanii, anuntind si pe Impirat si inainteze,
nBalduin vizand ci lupta este angajatd, plecd indati cu restul
strupelor urmat de Venefieni si respinse pe Scifi mereu luptand
opand cand acestia il atraserd in locul unde Vlahii, Bulgarii si
.Bizantinii stiteau la pandd. Acestia apiruri deodati impresu-
wrand pe latini. Cu tot numérul cel mare al barbarilor, Francezii
wopuserid o mare rezistentdi, dar insfarsit au trebuit si cedeze.

Aproape intreaga lor armatid fu tdiatd in buci{i. Contele de
»Blois rimase pe campul de luptd, expirand din cauza celor
wdou#i rini, iar Imp#ratul Balduin c#zu prizonier').

1) Ephraemius : Op. Cit. versurile 7380-7400 Ed. Niebuhr-Bonn.
Muratori: Op. Cit. t. VI, pag. 390; t. VII pag. 622; t. IX, pg. 619.
Cronica Andrea Morosinis Pag. 60—63.
Di Don Mavro Orbini Rauseo: Op. Cit. pag, 458-459.
Don Fray Johan Fernandez de Heredia: Op. Cit pag. 61.
Pertz: Op. Cit. t. VI, pzg. 438; t. 1X, pag. 330; t. XXIV, pg. 730;
tom, XXVI. pag 705.



wPrintre ei cei morti in luptd se giseau: Ludovic Conte
wde Blois, Stefan Conte de Perche, Renaud de Montmirail, Ma-
wtheiu de Valaincour, Petre Episcop de Bethleem si inci 300
wCavaleri., Balduin fu aruncat in temnifd unde s§i muri in anul
w1206, cu toate inzistirile Papei Inocentiu al Ill-lea, ca si-l
wlibereze.?) Ca rdspuns la scrisoarea Papei, loanifiu ii scrise:
pDebitum carius exsolverat dum carcece teneretur”.

Impératul Balduin muri? in temniti de fcame dupi trei
zile. ?)’

Iat¥ ce ne istoriseste Andrea Morosini in opera lui:!). In
Libro secondo p. 165 zice, cA loanitiu, Impédratul Valachiei gial
Bulgariei, impinse granifele panid la Bosfor i Tracia.

Tot Morosini in Libro Terzo p. 239, vorbind de Iluptele
lui Renato di Utrech cu loanifiu in vecinitatea Adrianopului
zice c#, loanifiu era ,Inimico acerime de Greci’.

Tot in Libro terzo p., 251, vorbeste de luptele lui Ioanitiu
la Didimotica si de intoarcerea la Constantinopol a mai multor
sefi de armati.

La p. 258 descrie luptele cu cavaleria tdtireascid si cu
infrangerea latinilor §i recomandarea de a nu mai repeta latiaii
aga lupte.

La p. 259, descrie luptele din Joia Mare a siptimanei
Pagtelui §i cum loanitiu preficu retragerea in locuri inguste gi
greoaie, in dosul unor coline unde stationau titarii cum le zice
Morosini §i sub comanda lui Coza ficur3 iruptie, iar Latinii sub
comanda Contelui de Blois (Il Conte de Bles) si fiind atrasi in
cursd, inaintard pand cand titarii ajutati si de alte trupe impre-
surari pe Latini care cu toatd arta lor militard furd batuti
cu tot curajul Contelui de Blois, care fiind ranit mortal, cizu
la p#mint, apoi continud iardsi lupta cand cdzu prizonier chiar

Hoph ; Op. Cit. pag. 214—215,
Le Beau: Op. Cit. pag. 74.
Cesar Canti: Op. Cit. pag. 101,
Finlay: Op. Cit. t. IV, cap. IV pag. 99,
1) Le Beau: Op. Cit. pag, 115.
G, Acropolitu: Ed, Niebuhr-Bonn cap. XIL
2) Maurice Pernot: Balkans Nauveaux pag, 116, 117 Paris 1929.
3) Da Vetor Sandi: Principii di Storia Civile dela Republica Venezia
t. IlL, cartea 1V, art. III, pag. 589. Venetia 1753.
4) Andreo Morosini: L'Acquisto che la Republica di Venezia confe-
derato con Principi Francesi fece dell'lmperio di Constantinopol-Venezia
MDCXXVII (1627).
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Impératul. Multi furd ucisi, al{ii scipari prin fugi, adipostindu-se
la Adrianopol. Cu tot ajutorul Maresalului secondat de Manasse
din Isolo, nu s'a putut urmiri dusmanul din cauza fricei ce
intrase in sufletul soldajilor! ,,Cosi grande lo spavento nell'animo
wde soldati che non era posibile di retenerli si che anco da
»Suoi medesimi fugivano'’. Incetul cu incetul armata isi reveni in
fire, iar dusmanii apropiindu-se seara se retreseri.

Andrea Danduli in Cronicon?') cartea X cap. III par. XLIII
intituleazd pe loanifiu ,Rex Blacorum e Rex. Bulgarorum*, gi
apoi descrie luptele lui loanifiu cu Latinii in anul 1205.

Caffari Annuali Gennem? libro IV, descrie luptele lui
Ioanifiu cu Latinii, pomenind numai numele Vlahilor si nu al
Bulgarilor. ,,Sed tandem Blachi”.

Sicardi Episcopi in Cronicon?®), numeste pe Vlahi cu denu-
mirea de ,,Blatis", in colaborare cu Cumanii.

Francisco Pipini ) in cap. XXXV zice, ci Venetienii trimi-
serd un Nuntiu la Vlahi: ,Nuntios suos ad Regem Blacorum
miserunt”. Descrie apoi luptele cu Imparatul Balduin si cum a
fost ficut prizonier. latd insdgi expresia cronicarului. ,Qui cum
Imperatore Balduino advenerant fuerunt glaudiis hostium interenit'*

Pauli Rhamnusi in De Bello Constantinopolitano et Imp.
Comnenis ®) cart. Il p. 97 zice: ,loannissa Rex Mysorum” (is
inferiorem Myisiam tenebat quae Valachian et Bulgariae provin-
cias complectitur), iar la p. 100 zice, cd loanitiu succedd lui
Petru fiind un ,,Vir ingenio militari®,

Da'Vettor Sandi: Principi di Storia Civile della Republica
di Venezia®) t. II cartea IV art. IIl p. 589 zice: ,Si oppose a
nquesti progressi, |'Imperador Balduino I ma conesito miserando
wpoiché fato prigioniere di guerra del Principe Valaccoe Missio
»,Giovani, col nome di Gionisa, dopo essergli state tagliate e mani
»e piedi fu gettato in una cloaca, ove dopo tre giorni di lagrime-
nvole vita peri’.

In urma atétor lupte, loanitiu isi asigurd independenta si
siguranta Statului siu, stiind si se impue tuturor, incit nimeni

1) Muratori: Op. Cit t. XII, pag. 332,

2) Muratori: Op. Cit. t. VI, pag, 390, 391.
3) Muratori: Op. Cit. t VII, pag. 622,

4) Muratori: Op, Cit. t. IX, pag, 610, 620.
5) La Venezia in anul MDCIX (1609).

6) La Venezia In anul 1755,



nu mai indrisnea si porneascd ridzboiu in contra lui, dar o
mani lagd ii curmi zilele intocmai cum se curmaserd §i celor
doi frati ai lui.

Ioanifiu intreprinsese de doud ori cucerirea Thesalonicului,
dar nu reugi, deoarece prima oari Marchizul de Montferrat
chemat in grab#d de sofia lui, pomenindu-i in scrisoare ca, dacd
nu gribeste venirea in Salonic, va fi legati in lanturi, devenind
sclava Reginei Vlahilor. Faptul acesta determini pe Marchiz sa
piriseascd Morea si impresurarea orasului Nauplia, ca s3 scape
Salonicul, ceeac? si ficu

A doua oari incerci in 1207, ca si ocupe Thessalonicul
§i cand era gata si-l cucereascd, mana lasului siu general Ma-
nastra, ii curmi zilele?) in luna Iui Octomvrie 1207%. Generalul
Manastras), pitrunse noaptea in cortul Impiratului loanitiu gi il
stripunse pe la spate cu sabia, provocindu-i moartea.

Scriitorul Du Cange spune in lucrarea sa*}, ci acel asasi-
nat e datorit martirului Sf. Dumitru, paironul orasului, dupid
cum se svoniae atunci®).

Moartea acestui Impérat produse mare gol in populatiunea
wlahi si bucuria in rdndurie dugmanilor,

Dup# asasinarea Impératului Ioanifiu, seridici impresurarea
Thessalonicului, retrigandu-se armata in hotarele impiritiei sale

Ca succesor al lui loanifiu ii urmi la tron un nepot al lui
Borili sau Florild, ) avand si el de susfinut mai multe lupte cu
Cruciatii 7)

Borild fu bdtut gi ficut prizonier de cidtre Asan al Il-lea,
fiul lui Asan l-iu, care triia in Rusia si care reintorcindu-se in

1) Le Beau: Op. Cit. pag. 180.

Hertzberg : Op. Cit. pag. 387.

L'Echard: Op. Cit. cap. II, pag. 40. ,
2) Tafrali: Thessalonique des Origines au XIV-e Siécle p. 202 Paris 1919
3) Generalul Monastra era dupi unii cumnatul lui Ioanifiu, far dupi

altit amantul Tarinel, era de origine Cumani.
4) Du Cange: Op. Cit. cartea XXXII, pag. 320.

Gibbon: Op. Cit. t. IV, cap. LXI, pag. 428,

5) A. Adamantiu: I. Vizantini Thessaloniki pag. 73. Atena 1914,
6) Pertz: Op. Cit. t. XXII pag. 886,

Acro;l),olihn Ed. Niebuhr-Bonn cap. XII.

Hertzberg: Op. Cit. pag. 387.

Du Cange: Op. Cit. pag. 320.

7) L'Echard : Op. Cit. t. XI, cartea XII, cap. II, pag. 43,
Valencienne : Histotre de I'Empereur Henri pag. 505-506, Paris 1872.
Pertz pag. 886 in Cronica Albrici-Monachi.



Orient impresurd cetatea Tarnova, ludnd-o dupd ce Borild fu
invins,

Asan al Il-lea, se c#isdtori cu Maria, fiica regelui Andrei
al Il-lea al Ungariei, care era nepoata Impiratului Robert de

Namur. El bidtu pe Impératul bizantin Theodor, apoi ocupi toati
Macedonia, Alabania, o parte din Epir si Thessalia, asa ci Im-.

pardtia lui ocupa mai toatd Peninsula Balcanici, locuiti de
Aroméni.

Miliarachi in lucrarea sa?'), zice ci ,Impiratul Asan al
w1l-lea, cuceri Didimotica, toatd Tracia, Seresul, Pelagonia?),
wPrilep. Apoi ficu iures in Marea Valahie, astfel numita Thessalia-
«Inaintd apoi in Epir, cuceri Elbasan, inainti spre Nord in lliria,
napoi se intoarse in tinuturile locuite de el, pundnd generali,
wprefecti si perceptori pentru impozite ®),

Tot Miliarachi la p. 254 pomeneste de robia Despotului
din Epir, Theodor Angel gi de conspiratia acestuia contra lui
Asan, din care cauzd a i fost orbit si trimis fratelui siu Manuil
la Salonic.

Asan dupi moartea sofiei sale Maria luid in cé#sitorie in
anul 1237 pe lIrini, fiica lui Theodor Angel*), Dupad cisitorie
scoase din pugcdrie pe socrul siu Theodor, care profitind de
dragostea ce avea Asan pentru Irini, fiica lui, ceru desi orb
si-si redobandeascd regatul siu din Salonic, la care consimti si
Asan ).

Niciodatd Imperiul Vlaho-Bulgar nu ajunsese asa de mare

gi aga de tare ca sub Asan al IlI-lea. Sub el, Patriarhii din Ie-
rusalim, din Antiochia, si din Alexandria, acordarid Episcopului

din Tarnova titlu de Patriarh 9,

In timpul lui Asan al Il-lea, Ragusanii incheiarad intre anii
1218-1241, tratate de prietenie si de comer{ cu puternicii Impé-
rafi Vlaho-Bulgari’).

1) Antoniu Miliarachi Istoria tu Vasiliu tis Nikeas ke tu Despotatu tis
Ipiru (1204—1261) pag. 253.
Krumbacher: Op. Cit. pag. 1044.
Hertzberg : Op. Cit. pag. 347.
2) Pelagonia azi e Bitolia zisi gi Monastir,
3) Acropolitu: Ed. Niebuhr-Bonn cap, 25.
4) Pachymeri: De Mihaele Paleologo. Editia Niebuhr-Bonn cartea VI,
par. VI, pag. 440.
5) Miliarachi: Op. Cit. pag. 329, 330.
6) Acropolitn: Ed. Niebnhr-Bonn cap. XXXIII.
Ublcini: Op. Cit. pag. 164.
7) 1. Gion: Istoria Bucurescilor, pag. 440. Bucuresti 1899.
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Asan al II-lea, infrumusetd foarte mult capitala Imperiului
sdu, orasul Tarnova. Acolo zidi mai multe biserici, spitaluri,
scoli. Ridicd o multime de ageziminte mari §i frumoase. Pentru
toate acestea poporul il denumise: Marcle §i Piosul Impirat
Alexandru. El muri in anul 1241, dupi care urmi la iron fiul
sdu Caliman I-iu, din prima sa c#sitorie cu Maria. ?)

Caliman I-iu, nu domni decat putini ani, pinj in anul 1245
d. Chr. cdnd murind lds# tronul fratelui siu Mihai, fiul lui Asan
al ll-lea, din c#sdtoria sa cu Irini. Imp#ratul Mihail lud de sotie
pe fiica rusului Utru, ginerele regelui Ungariei Bela?).

Mihail domni pan3 in anul 1258, cind fu omorat de un
vir al lui, Caliman al II-lea, care lud in cisdtorie pe vdduva lui
Mihai; dar rusul Utry, socrul lui Mihai veni §i lui pe fiici-sa?)
din mainile lui Caliman.

Caliman al II-lea nu domni decdt un an, cici fu alungat
de pe tron de citre cumnatul s#u Mircea, care si el la randul
lui fu detronat de boerii {drii, care viizind c# se stinsese fami-
lia Asanigtilor, se adunari in consiliu, alegind ca impé#rat pe nu
siarb cu numele de Constantin, fiul unui oarcare Tecu si astfel
lud sfarsit glorioasa i renumita Impérdtie Vlaho-Bulgard, care
ajunsese atotputernicd in Orient, punind groazi atat in Bizantini
cat si in Cruciati.

In zadar fu incercarea aroménului pistor Curcubeta ‘), ca
sd dea Imperiului vechiul sdu renume. Di Don Mavro Orbini
Rauseo in citata sa lucrare la pagina 463, il numeste Lahane
sau Corducuba.

Tot Di Don Mavro Orbini Rauseo la p. 455, vorbeste de
un oarecare Chrisus Prosacu, care isbutise si formeze un regat
la Strumnita.

Profesorul Universitar din Sofia, J. Ivaneif in lucrarea sa °)
vorbind de Impdrafii loanitiu i Asan al Il-lea, ii intituleaza
numai ca Tari Bulgari, lar Imperiul il denumegte Stat Bulgar,

Md mird faptul, cum un Profesor Universitar, fie el chiar
bulgar, si ignoreze cu desivarsire originea Vlahi a Dinastiei

1) Miliarachi: Op. Cit. pag. 30.

2) Lavisse et Rambaud: Op. Cit, pag. 909, zice c& sotla lui Mihail era
fiica lui Uros, regele Serbiel.

3) Milarachi: Op, Cit. pag. 31 si pag. 477,

4) Lavisse et Rambaud : Op. Cit. pag. 909.

Nicefor Grigorag: Ed, Niebuhr-Bonn cartea V, cap. V.
5) I. Ivanoff: La Question Macédontenne, pg. 19, 46, 66, 67. Paris 1920.
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Asanistilor, origind recunoscuti oficial de Papa Inocentiu al
1l-lea, de Imperiul Bizantin si de cel Latin din Orient.

La fel se intAmpla si cu bizantinistul rus A. A. Vasiliev, care
in lucrarea sa intitulatid: ,Histoire de I'Empire Byzantin” (Paris
1932), inliturd denumirea de Imperiu Roméano-Bulgar si de
originea vlahi a Dinastiei Asanistilor, de care pomenesc atat
cronicarii bizantini de pe acele vremuri, cat si istoricii care au
participat si au scris de expedifia Cruciatilor in Orientul Balca-
nic; de luptele lui loanifiu cu Latinii care formaserd Imperiul
Latin de Orient, dupd cum reese din citatele mentionate mai sus’

Iatd cum se exprimd Vasiliev?') in lucrarea lui vol. II, p.
89, despre loanitiu dup# asasinarea Iui Asan si Petru: ,Leur
wirére cadet Jean devint empereur de Bulgarie'. mai departe
continud astfel: ,Byzance ne put venir & bout du nouvel empe;
nreur bulgare, qui, entré en relations avec le pape Innocent 11,
wrecgut de celui-ci le titre de roi. Les Bulgares reconnurent le
,+pape comme leur chef spirituel et l'archevéque de Tirnovo fut
elevé a la dignite de Primat". ,

Tot in vol. 2, p. 176 scrie astiel : ,Les deux Empires voi-
usins, le deuxiéme Empire bulgare, avec ses souverains Kalo-
wjean et Jean Asen II, et le sultanat de Roum ou d'Iconium en
wAsie Mineure prirent au XIll-e siécle une part active surtout
nla Bulgarie, a la vie internationale complexe qui se déroula
waprés 1204 sur les ruines de I'Empire bizantin®.

La p. 178 se exprimi astfel: ,,On sait que depuis 1196 le
strone bulgare était ocupé par Jean (Iohannitsa), dit Kalojean,
#qui avait été, a 1'époque des Anges un ennemi redoutable pour
wByzance", :

La p. 181 scrie astfel: ,,Ainsi la tzar bulgare (adici loani
wtiu) ne put profiter des circonstances extrémement favorables
wqui se presentérent a lut aprés la victoire n'Andrinople’. P.
182 continui astfel:

wEn la personne de Kalojean ,disparaissait de la scéne
whistorique 1'un de plus grands diplomates que la Bulgarie ait
wjamais produits®; astfel se exprimd3 P. Nikov in lucrarea lui
intitulati: La Diplomatie bulgare au début du XlII-e siécle p.

1) A, A. Vasiliev : Histoire de I'Empire Byzantin trad, du russe par
P. Brodin et A. Bourguina. Préface de M. Ch. Diehl, de I'Institut en 2 vo-
lames (324—1453) Librairie A. Picard. Paris 1932,
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108 in bulgireste tipiritd la Sofia in 1928. Nota I din Vasiliev
p. 182,

La p. 197 zice: ,Jean Asen II (1219-1241) le plus grand
ndes Asen, était le fils de Jean Asen I-er si continud astfel:
wJean Asen joua dans l'histoire de Byzance un rdle trés im-
wportant : il in carne 1l'idée du Grand Empire Bulgare, qui devait,
.,s'emble-t-il, unifier toute la population orthodoxe de la Pénin-
nsule balkanique et avecir pour capitale Tzargrad (Constantinople),
wNaturallement de pareils projets se heurtaient aux intéréts
pvitaux des deux Empires grecs et allaient entrainer des conflits.
wMais les circonstances semblaient faciliter au tzar bulgare la
réalisation de ses projets”.

La p. 208 continud astfel: ,La mort de Jean Asen Il-ea
w1241, marqua la fin de l'apogée du Second Empire bulgaren
wses faibles succesurs ne purent conserver ses conquétes. La
p,mort d'Asen amena l'échec de la seconde tentative des Bulga-
wres pour fonder dans la Péninsule balkanique un Empire greco-
wbulgare, avec Constantinople pour capitale. Ni Simeon au X-e
nsiécle, ni les Asen Kalojean et Jean II au Xlll-e siécle ne
npurent atteindre ce but".

P. 212 zice: ,A la nouvelle de la mort de Vatatzés le
otzar bulgare Michel Asen, saisissant l'occasion, s'était jeté sur
les provinces perdues sous Vatatzés”. Suszisul scop nereugind
s'a incheeat un tratat de pace intre Impiratul Vlaho-bulgar Mi-
hail Asan si Impératul bizantin Theodor, prin mijlocirea printulul
rus Rostislav, socrul lui Mihail Asan,

Faptele istorice nu pot fi denaturate, nici mistificate pentru
chestie de propagandi si in interesul unei natiuni. E regretabil,
cand aga ceva provine tocmai din partea unui invitat, care nu
trebue sd ascunzi, sau si mistifice adevirul istoric.

Dupd Krumbacher ), s’au succedat cum urmeazi Imparatii
la tronul Imperiului Viaho-Bulgar.

Asan gi Petru . . . . . . . 1186—1196
Ioanitiu . . . . . . . . . . 1197—1207
Borild sau Florila . . . . . . 1207—1218
loan Asan al Il-lea . . . ., . 1218—1241
Caliman Idu . . . . . . . . 1241—1246

t) Krumbacher, Op. Cit. pag. 1148.
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Mihail I-iu Asau ., . . . . . 1246—1257
Caliman al IlI-lea . . . . . . 1257—1258
Meciu sau Metzes . . . . . . 1258— 7?7

Constantin Asan Tecu sau Tesch 1258—1277
Mihail al II-lea e oo o0 .. 1277—1279
Lakanas sau Curcubeta . , , ., 1227—1279
Ioan Asan al IIl-lea . . . . . 1279—1280

Jati i in gdreceste citajia croricarului Niceta Choniatu
dela pagina 49, referitoare la declaratia adresati Impé#ratului
Asan in limba vlahid de citre un preot cizut prizonier:

Kol tide udv &néby tabra téte O€ nal tdy Jopuaddrev g fep-
éwy, elc tdv Alpov alypiintvg drayopevo; delrat 10 *Acay dpedfvar
8t opoguviag Gc Idptg tijg tdv Bhdywy pwviic elg £Veog abtdy xxalod-
pevog 6 O dvavedoas Epato pMdE zité wpodéchar Pwpalov; amoibety
AN’ amoAbety tolto tap xai ®edy Bohhesidat,



CAPITOLUL AL VI-lea
Timpurile Moderne

In timp ce Imperiul Vlaho-Bulgar, care se intindea mai
mult spre Macedonia Orientald, Tracia si Bulgaria de azi, se
stingea incetul cu incetul dupd stingerea Dinastiei Asanistilor,
celelalte Despotate aromanesti ca: Megali Vlahia,!) Ano Vlahia,
Micra Vlahia si Muzachea, isi continuard viata lor independentd
si autonomi pand la venirea Turcilor in Europa.

Relatiunile Despotatelor aroménegti erau in mare desvol-
tare cu oragele italiene si dalmatiene, mai ales cu Venefia.
Putem cita ca document urmitoarea scrisoare cu data de 14
Mai 1317.%)

wAlo grando et alto Signore, mis Jan Sovranzo, duce de
sVenezia e de Dalmatia.... (neinteles) Signore dela quarta
wparte el de lamitade, di tuto I'Imperio di Romania e suo caro
«e amabile amico e fratre Jean Comnino Angelo, duca e signor
pdele terre da Atenes e Patras, e duca dela Gran Blachia e
«dela Castoria."

Relatiunile de care vorbeste suszisa scrisoare n'au incetat
nici dupd venirea Turcilor in Europa, ci au continuat sub forma
de Contuare si Intrepozite de care ne pomeneste Pouqueulle in
opera sa monumentald ,Voyage de la Gréce".

Dupd ocupatiunea Peninsulei Balcanice de armatele turcesti,
toi crestinii ca: Aromdani, Greci, Sarbi, Bulgari si Albanezi,
furd inglobati sub denumirea generici de ,Rum Meleti", ceeace

1) Marea Valahie este tratati de mine, nesfarsiti insd, in Revista
Convorbiri Literare, din lunile lanuarie — Fevruarie si lulie— August 1926
2) Commemoriali Registru No. 2, pag. 11. scrisoarea No. 23 Venetia.
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insemna Na{iunea Romanilor, dela care Grecii formaserd ,‘Popydg”
(Romeds). Se poate zice, ci Sultanii adoptind denumirea de
»Rum Meleti”, este, ci s'au crezut succesorii Impiratilor Romani
si nu ai Bizantinilor,

In timpurile moderne, Aroménii au jucat un mare rol atat
prin valoarea armelor lor, cat si prin dibdcia lor in comert si
industrie,!) prin spiritul lor intreprinzitor gi pitrunzitor.

Printre crestinii din Imperiul turcesc singurii Aromanii au
avut cele mai multe privilegii si un fel de independenti localj,
sau mai bine zis ,,Self-Guvernimant *),"

Sub scutul acelor privilegii s'au ridicat si ilustrat orasele
aroménesti: Moscopole, Aminciu (Metova), Calari{i, Seracu si
altele 9).

Aromanii din districtul Malacasi din Thessalia propriu zis3,
isi avea administrafia lor aparte, plitind numai un tribut Mamei
Sultanului (Sultanei Validé), cireia se inchinaserd, Nici un tunc-
tionar turc nu avea dreptul si se amestece in afacerile comu-
nelor care apartineau districtului Malacasi, fiind in mainele unui
Consiliu numit ,Demogherontia®, ales de popor, sub scutul ciruia
ficeau progrese. Sultana Validé isi avea un reprezentant cu re-
sedinfa in farguleful thessalist ,Voivoda“, situat fintre Triccala
si Calabaca.

La inceputul secolului al XX-lea, Aromanii au contribuit
la formarea multor State Balcanice §i mai ales la acela al Greciei
Moderne si cu bratul si cu mintea §i cu punga.

In privinfa rolului jucat de Aromani in Grecia, au scris
cei mai principali scriitori greci i strdini ca: Sathas, Gudas,
Paparigopulos, Filimon, Tricupi, Phranti, Kandiloru, Filadelfios,
Perraevos, Pouqueville, Gordon, Fauriel si atifia aifii pe care
i-am mai mentionat §i ii vom menfiona.

Cu privire la Armatolazi, care cu sute de ani inainte de
isbucnirea Revolufiei grecesti dela 1821, pregitisers terenul pen-
tru reusita fintei de a elibera pe crestini de sub jugul turcesc,

. putem cita mai intdiu pe mandrii Cipitani; Theodor Bua Griva,

1) Hahn: Reise von Belgrad nach Salonik pag. 180. Viena 1868,
2) René Pinoni: L'Europe et I'Empire Ottoman, cap. III, pag, 133.
Paris 1913.
3) Poujade : Chretiens et Tures cartea II, cap, II, Paris 1859.
Aravandinos: Op. Cit. t, 1I, pag. 35, 105, 106, 107, 108, 109, 69, 70.
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Malamu si Puliu Dracu'), care luptard cu vitejie in contra hoar-
delor barbare turcesti si albanezesti in anul 1585 d. Chr.

Intre anii 1685—1689 d. Chr. putem mentiona pe renumiti
Cipitani de Armatolazi: Angheli Sumila (I Vlahu ex Iloanina),
Paul Meitani din Cituna (Acarnania), Micul Hormopuly, ?) Spatho
Ghiani ®), Mosho si Hristu Valaori?} din Moscopole, din care isi
trigea obarsia atdt poetul Aristoteli Valaoriti, bardul poeziei
moderne drecesti, cat si riposatul Subsecretar de Stat Iuliu Va=-
laori. Iatdi cum sund primele strofe din cdntecul popular asupra
susziselor Armatolazi®),

»S'anti megali catahnia ’s’ta Sivista ’sti Rahi
+O Vlaho anghelos polema ke o Hristos Valaoras ®)".

Isbucnind rizboiul Turco-Venetian intre anii 1685-—1689,
suszigii Armatolazi aticau §i pe Turci si pe Venetieni care voiau
si le cucereascd tara, dar furd prinsi de Venetieni si dusi intr'o
galerd spre Venetia. Pe drum insi galera venetiani fu atacatd
de o corvetd algeriand, iar Venelienii erau gata de predare,
dar Armatolozii Angheli Sumila Vlahuy, Micul Hormopol §i Panu
Meitani, cerurd ei comanda galerei venetiene si opunandu-se cu
strignicie, invinserd pe Algerieni. Venetienii drept recunostinii
ii puserd in libertate gi cinstiti cu bog#jii se duserd cu Morosini
in Peloponez. ")

Acela care hotidri pe Rusi in 1765, ca si trimitd pe Ami-
ralul Orlof in Grecia pentru o revolujie in contra Turcilor a
fost aromanul George Papazoglu, care poate i considerat ca
precursorul evenimentelor dela 1821. Iati cum se exprimi Sa-

1) Legrand: Recueil de Chansons populaires greques pag. XXIX, far
la pag. 80 reproduce cintecul lui Malamu. Paris 1873.

Tr. Barta: Anammisis Filopatridos : partea IV-a Dimotica Asmata
reproduce sub No. 24 cantecul lui Malamu, si la Nota 4 spune ci era din
Olimp. Paris

Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I, 587 Atena.

2) L Vorgela: I Fiiotis (®Hhdtg) pag. 467 si 369. Atena 1907.

Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I, pag. 167 si pag. 588

3) I. Vortela: Op. Cit. pag. 369.

4) Revista Bucheto No 313 din 3 Aprilie 1930 Atena.

5) lali cum e in greceste.

oy TL peTEly xatayvid otk Zdota, oth Pdym

w O Blaxay1édng modspd =7 & Xpfjoteg Baladpag,

6) Aristoteli Valaoriti compusese o poezie in amintirea lui Hormovitu-
zis §i micul Hormopulu- intitulata ,Prwxd Xoppofity®. dar pieri in valurile
Mairi, din couza unei furtuni care ii rdpi mauuscrisul si dupa spusa poetului
era una din operele sale cele mai frumoase. {Revista Bucheto No. 313 din
3 Aprilie 1930 Atena.)

7) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi 1. [, pag. 167.
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thas in lucrarea lui intitulati: Turco Cratumeni Ellas pag. 452-
454, ,Papazoglu era de origine Aromén din Siatistea, era gam-
»belanul impiritesei Ecaterina a Il-a, hotirind pe Orlof s# ris-
ncoale pe Greci in contra Turcilor.” La pag. 463 zice, c# Papa-
zoglu sosind in Triest dintr'o cé#litorie ficutd in Grecia, inaint}
un raport Rusiei

Intre anii 1745—1770, s'au distins urmdétorii Armatolazi:
Stathi Yerodimu'), care la isbucnirea r#zboiului Ruso-Turc in
Octomvrie 1768, arbord la Valtu drapelul revulofionar,

Tot atunci Gheorghe Gulemi din Lahur?), arbord la An-
ghelo-Castro drapelul revulofionar; avem apoi pe lani alu Sta-
tha 3 (1807).

Iani Statha era ginere de sori al lui Bucovala, imortalizat
prin strofele urmitoare*):

M7 pé Bappelran vidyupgy

Nbpon vé mpooruyiow

Eqé elp’ 6 Iavvyg to0 Xraba

Foapmpée To0 Mmourovfdia.
Mentiondm pe Griva §i pe fratele siu Ceghiu Griva®), care au
fost ucisi intr'o luptd cu Albanezii lui Suleiman Bey §i Achmed
Bey, iar locul unde au c#zut ucisi s'a numit: Ton Griveon ta
cocala (Oasele Griveilor). Ei arboraserd drapelul revulotionar la
Vunifa §i Xiromeru in 1768. La fel si Floru Griva®, care a
jucat rol in 1750 precum si Dracu Griva. lani Bucovala’) era
din Sacareti, eparhia Valtu i muri la lerusalim; iar poporul
I'a imortalizat in cdntec®) pentru lupta dela Kerasovo contra

1) Sathass Op. Cit, pag. 492.
Vortela: Op. Cit. pag. 374 si pag. 379,
Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi ¢ 1. pag. 167 si pg. 588,
2) Vortelas Op, Cit. pag. 374,
3) Vortela : Op. Cit. pag. 374.
Fauriel: Op, Cit. pag. 9, 10, 11,
Sathas: Op. Cit. pag. 586.
4) Vortela: Op, Cit, pag, 374
5) Vortela: Op. Cit. pag. 374.
Sathas: Op. Cit. pag. 492,
Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I, pag, 588.
6) S, Tricupi: Op. Cit, cap. XIIL
Legrand : Op. Cit, pag. 86.
7) Tricupir Op. Cit. cap. VIII, pag. 112, Editia II-a.
Fauriel : Op. Cit. pag. 9, 10, 11.
8) Vortela: Op. Cit. pg. 374,
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1500 de Turci. Dimu Bucovala?), care era primul palicar al lui
Statha Yerodimu in 1745. El ocupi Valtu dupi moartea lui
Tribuchi. Pomeneste de el Ambasadorul rus Tamara in raportul
siu citre Prinful Galifin. Tot atunci (1770) s'a remarcat cipi-
tanul de Armatolazi lani Contoyani?), niscut la Valtu,

Armatolazii — puridtori de arme — se recrutau numai
din Aromani. Suliotii i Grecii, formdnd o grupare aparte a Ar-
matolazilor, care nu era un fapt izolat, ¢i o formatiune legald
prin Statute si Legea sdngelui, constituind o federatiune in-
armati, alcituiti din 12 federale armatolicesti intitulate: ,Ta
Dodeca Protata”, un fel de Amfiction, sau mai bine zis ,,Tri-
bunal* ?), care avea insidrcinarea sd trangeze certurile si neinte-
legerile ivite intre ei, Hotdridrea lor era consideratd sacrd si
fird apel, care cu pruden{d si fird priband obligau pe cei cu
pricina sd se impace, jurdnd in fafa lor cd pe viitor vor fi
iubiti, si cd nici unul nu va atinge drepturile celuilalt. Céand
Turcii s'ar fi incercat si atace pe vreun Cipitan, vecinii lui
erau indatorafi si-i trimitd in ascuns ajutoare, iar fitis si se
arate neutri. Dacid murea vreun CHpitan i ldsa copilul minor
atunci Cipitanatul era condus de cel dintdiu ostas, sau cum
ziceau ei ,Primul Palicar”. Protopalicari pani la majoratul
baiatului. Dac# cineva s'ar i incercat si nedreptifeasci pe mi-
nor, Capitanii vecini erau obliga{i si-1 protejeze, apoi si nu
lase pe fratii lor crestini la discretia si jaful Turcilor si Alba-
nezilor muzulmani; si protejeze Religia si Bisericele. La Eal-
ciuri ficute in periferia fiecirui Cipitan si se afle el insugi de
fatid ca protector si supraveghetor al ordinei i obiceiurilor lo-
cale si dacd se intdmpla si fie bolnav, sau si lipseascd din alt
motiv, trebuia s& lase ca reprezentant pe Primul Palicar. La
Balciu se ficea mai intdiu slujba bisericeasci apoi ficea hora,
diferite jocuri localnice ca: aruncarea discurilor, a bolovanilor
de piatrd, iragerea la {int3, s#rituri, care in dialect se zice:

1) Sathas: Op. Cit. 492,
Enchiclopedicon Lexicon Fleftherodachi t. I, pag. 167 si pag. 588.
2) Fauriel: Chants Populaires de la Gréce Moderne t. I, pag. 87, 88,
t. 11, Paris 1829.
3) Tr. Barta: Apamnisis Filopatridos pag. 169, 170 sub titlul insem-
niri. Paris 1861,
Aristoteli Valaorit a compus in cinstea falangei armatolicesti stri-
lucita poezie , Actpambyiavve,”



wArsare s'ti na treilea”, alergiri pe jos la distante mari etc.
La Balciuri to{i veneau cu cele mai noui si frumoase toale —
in dialect stranie — gi inciltdminte.

Satrapul Ali Pasa Tepelenliu, cel ingrozitor, risbunitor si
vindicativ, a fost acela care se incercase s nimiceascd cu desi-
vargire pe Armatolazi, ba ucigindu-i prin tridare, neputind la
lupta dreapti; ba ingelandu-i prin fel de fel de promisiuni,
numal §i numai ca si distrugd acel celebru Cipitanat al Cres
tinilor din Epir, Aspropotam, Thessalia, §i Grecia Continentali,
dar nu reusi in totul spre fericirea Crestinilor, care respirau
liberi sub scutul apiritor al bravilor si cavalerilor de Armato-
lazi. Numai acela care cunoaste istoricul acelor vremuri poate
si prefuiascd activitatea patriotici a Armatolazilor, eroii tim-
purilor de atunci care agteaptd un Carlyle si-i imortalizeze.

Sufletul miscArii grecesti dela 1821, precursorul lui Coletti
si trompeta redesteptarii celor setosi de libertate gi indepen-
dentd in contra tiraniei turcesti si a despotismului fanariotic in-
cuibat in Finarul dela Constaniinopol, a fost marele si patriotul
aroman Riga Fereu sau Riga Velestenliu Thetalu’), cum se is-
cdlea el sugrumat si aruncat de Turci in Dunire la Belgrad in
noaptea de 12/24 Iunie 1798, dupd relatdrile scriitorilor mai
jos notafi?).

Citind pe Armatolazi vor fi si unii de alid origine decat
cea aromineascd, neomitdndu-i pentru faptul ci aparfineau ,Fa-

1) Nicolopulos: Notices sur la Vie et les Ecrits de Riga, Paris 1824,
S, Lambru ¢ Apocalipsis peri tu Martirui tu Riga. Atena 1891—1894.

- Micte Selides Atena 1904.
i Rigs, Vilara, Hristopulu . 1915,
" Neon Elinomnimona t. 21. . 1921,
Perraevos: Apomnimoneomata Polemica . 1836,
i Sintomos Viografia tu Aedimo Riga Fereu tu Thetalu 1860.
Legrand: Documents Inédits concernants Riga, Paris 1891,

Tr. Barta : Anamnisis Filopatrioos No. 1 din Insemn. No. 4 , 1861.
Ubicini: La Grande Carte dé la Gréce par Rhigas =
Ionescu Gion: Istoria Bncurescilor pag. 608—632 Bucuresti 1899,

S. M. Theotokis : I, Teleftei Heretismi tu Riga Atena 1931.
I. Kordatu: O Rigas Fereos ke Ipobitu s 1931,
Ziarul Proia No. 1445 din 24 Decembrie 1929 o 1929,

V. Diamandi: Biografia lui Riga Fereu in Adevidrul Literar
din 22 Aprilie 1923.

2) C. Amantos: Practica tis Academias t. 2 Atena 1927,
" i Anecdota Engrafa peri Riga Velestenli . 1930,
" W Riga Velestenli tn Revista Ellinica t V p. 39-60,, 1932.

Douschian Pantelici: Poghivinia Righe ne Feret pag. 48 cap. V fn-
titulat : Datym Righine Smrti Belgrad 1931.,



— 68 —

langei Armatolicesti, creafiunea elementului aromanesc setos
de Libertate si Independenti.

Incepem cu c#lugirul Athanase Diacu?), care ca un erou
din povesti fu pus in frigare de Turci si Albanezi in ziua de 23
Aprilie 1821, cind vazand natura in splendoarea ei primave-
rateci exclami:

olta 188 xarpdd mob Srdhebey, Sydoos va p mapy

wThpe wavbllovy ta xhadix xal Bydy Ayff yoprdpt”,

Diacu s'a n3scut in comuna Mugonifa in anul 1786 dupi
unii, iar dup# altii in 1788. In 23 Aprilie 1903 i-s'a inaugurat
la Lamia statuia lui ficutd in marmorid de Pentelic.

Andrufu ?), tatil lui Odysea se nidscuse in 1740 in comuna
Livanates din Locrida, fiind predat de Venetieni Turcilor. dus
apoi ta Constantinopol unde fu aruncat in temnif{i dela Arsenal
murind in cele mai groaznice torturi. T. Barta in lucrarea lui
sub No. 30 reproduce cantecul intitulat: ,I. Mitir tu Andruju,
jar in Insemnirile sub No. 14 vorbeste de viata lui.

Odysea Andrutu s'a nidscut in Insula Ithaca in anul 1790.
El se cisitorise cu Eleni Careli din Calariti si a fost ucis la
Acropole in luna Iunie 1825 de cdtre Ioan Mamurig, Papa Costea
si Mitru dusmanul lui de moarte. Se zice cd erau pugi de Gura
ca si-l1 omoare.?) Faptul s'a intdmplat sub guvernul lui Condu-
rioty, care inchizind ochii se preficuse ci nu stie nimica. Fau-
riel ¥) ne descrie astfel uciderea lui: ,La (Mont Olympe) attaqué
wpar les Grecs qui le soupgonnait de trahison en 1825, il fut
»pris et enfermé dans la citadelle d'Athénes. Il avait pour re-
,couvrer sa liberté sauté du haut de sa prison, et qu'il n'a pas
wsurvecu a celte chfite”. Tot Fauriel la pag. 184 ci# Vilita era
patria lui Odysea de pe langd Seracu,®) unde era si targulejul

1) Vortela: Op. Cit. pag. 497,
S. Tricupi: Istoria tis Ellinikis Epanastaseos t. I, cap. XIV.
Fauriel : Op. Cit. t. 1I, pag. 31—33.
Pouqueville : Hist. de 1a Régénération de la Gréce t. II, cap. IVp, 552,
2) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I.
Vortela: Op, Cit. pag. 383,
3) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I.
Vortela: Op. Cit. 462,
Tr. Barta: Op. Cit. Insemnirile No. 4.
4) Fauriel Op. Cit, pag. 182.
5) Seracu comun# aromaneascd din Aspropotam, patria marelui birbat
de Stat I. Colett, :
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Matzuchi’). Numele lui Odysea este legat de stragnica luptd
dusi din Hanul?) din Gravia, descrisi de Pouqueville, ®) Fauriel %),
Marcelus si Tricupi. Vortela®) ne istoriseste ci in anul 1880 s'a
imprejmuit hanul, ridicAndu-se in memoria eroismului luf Odysea
o statue in marmord. O ironie a soartei! Bine zice Anatole
France: ,On offre les épines aux vivants et les roses aux morts"+

Avem apoi pe George Griva®), Theodor Griva,”) Iscos?®)
fiul lui George Griva, Andrea Isco®) din Valty, Nicolo Giuvara *°)
(1672) in al cdrui cantec se afld urmitoarele strofe:

wElye @prapmovpo wduxyw, nbéxatvo nat Tahdln
wElye Travpd, elye xptotd, elye nal Moyaryec,"

T. Barta'), care reproduce suszisul cintec, ne mai spune,
ci era originar din Agrafe.

Avem pe Cipitanul Macedonsky despre care scrie astfel
istoricianul grec S. Tricupi®): ,Kal wv Manedévoxny Bhayov ¢é-
npovea T Bvopa i Moaxedovorfjs xatayoific tou," Pe Gheorghe
Otimpiotul **) originar din comuna aroméaneascid Vlaho-Livadi,
mort la mondstirea Secu din Moldova unde pieri in dirami-
turile clopotnitei dela mondstire pe care el insusi o aruncase in
aer; dar ironia soartei, cd la votarea primei Constitufii grecesti
se respinsese incetdtenirea acelora care luptaserid pentru Indepen-
denta Greciei §i ale ciror comune ridmaseseri iardsi in Imperiul

1) Matzuchi in dialect Maciuchi, sat arominesc langi Seracu. Legenda
ne spune ci: Macluchi sat, Calariti mahala, Seracu cinei case. Asta bine
inteles la intemeerea lor. In aceasta privin{d iati ce ne spune ziarul grecesc
Eléfteria din Ianina en data de 17 Iulie 1930: Matoobua xwed, Kelappihtsg
payaiis, Zuppdrov TEVTE omitie.

2) Poetul Zalocosta a ficut poezia intitulati: ,xdw tig Tpaftéc.”

3) Pouqueville: Op, Cit. pag. 553.

4) Fauriel : Op, Cit, pag. 101—109.

5) Vortela : Op. Cit. pag. 409.

6) S. Trucupi: op. cit, Cap. XVI,

7) Gervinus: op. cit. p. 292.

8} Fauriel: op. cit. t. II, p. 21.

9) S Tricupi: op. cit. Cap. XVI.

10) Legrand : op. cit. XXIX si p. 80 unde e cuprins si cantecul siu.

11) Tr, Barta: op. cit. p. IV Dimotica Asmata. Cantecul sub No 21 si
Insemnirile No. 5.

12) S. Trucupi: Istoria tis Ellini Kis Epanastaseos. Ed. Il-a, p. 20, Lon-
dra 1860.

13) S. Tricupi: op. cit,, Cap. II, p. 24, Edifia II-a.

Fauriels op. t, II, p. 39—43.

Tr. Barta: op- cit. No. 3. Insemnirile No. 4.

Enchiclopedicon. Lexicon. Eleftherodachi t. X, p. 60,

N. Iorga: Iordache Olimpiotul. Bneuresti 1916.
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turcese, fiind considerati ca Eterohtoni, fapt pentru care marele
om de Stat al Greciei, aromanul I. Coletti, {inu atunci in Ca-
mera greceascd cel mai strilucit si fulgerdtor discurs parlamen-
tar!), pronuntdnd urmaitoarele cuvinte:

o Exhavoa mpd éMiyov 80w thy obluyov xal tdv vidy 100 Bewp-

wylov *Opupmudrov Tad Odpateg tobrov tig ‘EAlmvendi MaArye-

wviotag, Botig pel’8hwy tov dnd tde 6dnqlag tod dvdpeiwy moke-

ajuotdy Emece poydpevos. Kal tob ulol tobro wd mahuind Sunatd-

uprata 08hovy dpoioPntif.” La scoborarea lui dela Tribuna
parlamentar3, a fost imbritisat si sdrutat de faimosul Papa Flessa
iar marele poet aroman Gheorghe Zalocosta? tot din Seracu ca
si Coletti, compuse plangitoarea si jeloasa poezie intitulats
wTag Zntde 100 Qalfipov *)* in amintirea loviturei dati Eterohto-
nilor de Parlamentul grecesc cu votarea Constitutii din luna
lanuarie 1844, Bine exclama marele dramaturg Shakespeare ‘)
in urmitoarele strofe :

«Sufld, sufld vant de iarnd, tot nu vei fi asa de rece ca
ingratitudinea omeneasci."”

Mentionim pe bravul Cipitan Ioan Contoiani®) despre care
Pouquevilie ¢) ne istoriseste, ci pe spada lui erau scrise urmi-
tcarele versuri:

» ‘Ormotag Tupdvoug &8y el
WK 8hebBegog *c’tdy nbopov L
w06a, Ttpd), Lwh tou
wElvat 16 onabi oy

Tot Pouqueville ne mai spune, cd acea spadi reveni lui
Caciandoni, nu ca rudi, ci ca cinste a demnit#{ii sale. Iani Con-
togani avu doi copii pe Constantin i pe Miciy, iar asupra uci-
derei lui Jani avem urmitorul cantec’):

»Kotpar™) Kanetdywuoa, vopgy tod Koveoyyidyy
WN&t iy CGuaviise owdlovpat, véd Tig t6 elnd poBobpat
» 10y NuxoAdny mdoave, tov Kwvotavei) Bdpecay,”

1) Epaminonda Kyriachidu: Istoria tu Sinhronu Ellinismu. Atena 1892,

C. C, Lesurs Anpnuaire Historique din 1845, p. 342—345. Paris 1845,

Revista Ipirotica Hronica din Ianina, Supliment. Anul V, p. 27-29.
it 2) Am reprodus in intregime biografia lui in Revista Dimandarea, Nr.

st 7.

3) Spiru Lambru: Gheorghios Zalocostas, p. 46—54, Atena 1868,

4) Xeni C.1 Tache lonescu, p. 243, Bucuresti.

5) Vortela s op. cit. p. 375.

6) Pouqueville: op. cit. t. I, p. 149,

7) Vortela: Op. Cit. pag. 375,



Revine randul neintrecutului viteaz printre vitejii Arma-
tolazi, Caciandoni. El era fiul unui bog#tas cilnic aroman, ') avand
ca bulucgides (ofiteri) pe: Caraiscaki si pe Cionga, El avu doi
frati pe Costa Lipinioti i Gheorghe Hasioti, Iati ce zice Fauriel2)
cu ocazia adunirii dela S-ta Maura?® — azi Leucada — a tutu-
ror sefilor de Armatolazi: ,Il se contenta (ditle chef de |'entre-
«prise Capodistria) d'exhortes Caciandoni a reserver cet act de
»bravoure pour le moment opportun et a traiter' en attendant, les
+Grecs d'une maniére plus fraternelle, qu'il ne l'avait fait jus-
»que-la.” Caciandoni inbolni#vindu-se de virsat se ascunsese spre
vindecare intr'o pesterd ascunsi impreund cu fratele siu Hasioti
si cu incd patru tovarosi (palicari), dar din nenorocire, ca si
Riga Fereu, fu tridat nu de un pastor cum zice Aristotel Valaoriti,
ci de cdlugirul unei chilii de langid pesterd care le aducea
hrana asa ci potera a lui Ali Pasa impresuri pestera si cu
toata bravura a lui Hagioti i a celorlal{i patru tovarosi furd
prinsi si dusi la Janina, unde murird ca niste martiri, sdrobin-
du-li-se oasele dela picioare si mani cu maiul de cildii lui Ali
Pasa turbatul, Aceeasi soarti avu si al doilea frate al lui Ca-
ciandoni, Costa Lepenioti, *) care fu ucis in satul Furna in ziua
de Pasti pe cind esea din Biserici, de cidtre un oarecare Nico-
thenis pus de Ali Pasa Tepenliu.

Mentiondm pe Cionga,®) virul lui Caciandoni, pe Nicolar
Sturnara ) (1710) cu tovarosii lui: Hristu §i Gusu Hagi Petru,
Nagiu Mantaly, fratii lui, Sterghiu, Costa, Gheorghe si Mitriu
precum si ginerele lor Grigore Liacatan din Clinova; pe teribi-

1) Tr. Barta: Op. Cit, No. 17 si p, IV. Dimotica Asmata se afli cén-
tecul sub No. 13.
Fauriel: Op. Cit. pag. 162, 163, 171.
Legrand: Op. Cit, 114,
Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I, pag. 167.
2) Fauriel: Op. Cit. pag. 168 zice ed la S-ta Maura, Caciandoni fu
proclamat ,IloAépapyov”,
3) Vortela: Op. Cit. pag. 376,
4) Vortela: Op. Cit. 376 si 378,
5) 8. Tricupi: Op. Cit. cap. XVI,
Gervinus : Op. Cit. pag. 293.
Vortela: Op. Cit. pag. 376.
6) S, Tricupi: Op. Cit. cap. XVIL.
Finlay : History of Greece pag. 199.
Gervinus: Op. Cit, pag. 295.
Legrand s Op. Cit, p. XXX si pag. 82.
Vortela : Op. Cit, pag. 374.
Barta: Op. Cit. p. IV, Dimotica Asmata cantecul sub No, 3.
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bilul Panurghia') din Vlahohorile din Amfisis, pe virul lui Iani
Gura ?) care devenise in 1823 Guvernatorul Atenei,?) pe gine-
rele lui Thanase Manica. ¥)

Pomenind pe faimosul Armatol al Olimpului, pe celebrul
Cépitan Nicu Cecra®) cum il denumeste Marcelus si cum a fost
cantat de popor pentru vitejia faptelor sale eroice®). El era din
satul Ghianota’) din Olimp. Ali Pasa supirindu-se in contra lui,
numi pe Vlahul Theodor din Vlaho-Livadi ca Armatol la Ela-
soma®) in locul lui Nicu Ceara.

Avem apoi pe Eftimie Blahava®) zis si Papa Eftimie care
fu prins de potera lui Ali Pasa si ucis dupd grele si grozave
torturi, Avem apoi pe Eugeniu Blahava, ') Dumitru si Theodor
Blahava, Citdim deasemenea pe Zidru din Olimp trecut la ne-
murire prin faimosul cantec.!) Ozidros camnitinhara.

Printre cei de frunte putem cita pe: Kiciu'?) din Olimp si
fiu-sdu Kutohristu*?).

1) Ioan Filimon: Dokimion Istoricon peri tis Ellinikis Epanastaseos
t. III, pag, 420. Nota pag. 68,
Pouqueville: Op. Cit. pg. 536, t. 1I.
Fauriel: Op. Cit, vol. li.
Vortela: Op. Cit. pag. 405, pomeneste de Hanul din Gravia unde
sosise Odysea Andrufu si Duvonioti. Lupta s'a dat la 8 Mai 1821,
2) S, Tricupi: Op. Cit. t. I, cap. XVI.
3) Marcelus: Op. Cit. pag. 184,
4) S, Tricupis Op. Cit. t. I, cap. XII.
5) Sathas: I. Turco Cratumeni Ellas pag. 580—582.
Gervinus: Op. Cit. p. 89,
Fauriel: Op. Cit. pag. 29, 181, 191,
Legrand: Op. Cit. pag. 92.
6) Marcelus: Op. Cit, pag. 248 si 252,
Barta: Op. Cit. p. 1V. Dimotica Asmata céntecul sub No. 8.
Vortela: Op. Cit. pag. 378.
7) Vortela: Op. Cit. pag. 388.
8) Gervinus : Op. Cit. pag. 89—90,
Fauriel: Op. Cit. pag. 200—203.
Vortela: Op. Cit. pag. 376, 378, si 391.
9) Sathas: Op. Cit. pag. 588 si 590—592.
10) Sathas: Op. Cit. pag. 589, 595, 596, iar la pag. 604, 798, 799 are 2
poezil referitoare la Blahava.
11) Fauriel : Op. Cit. pag. 656, 667.
Marcelus: Op. Cit. pag. 308 are cantecul lui si pag. 310 comentarii
despre el.
12) Fauriel : Op. Cit. pg. 96—97.
Barta: Op. Cit, p. IV, Dimotica Asmata sub No. 12 e cantecul’
oTu Kiciu i Mana".
13) Marcelus: Op. Cit. pag. 234 reproduce céntecul lui Kujohristu si
pag. 236 comentarii.



Avem apoi pe Lazei,!) pe lanachi Rangu din Seracu?),
pe loti si fratele siu Gheorgachi Varnachioti,?) Papa Thimiu al
lui Liacu din Olimp, *) al cirui cintec se termini astfel:

o By Belipn Oy yo®d, maca Sév mpooxuvdw,
lacd Exw t6 toupéxy pov Belipy to omabi pov,

Citim pe urmitorii Armatolazi: Diamandi Nicola,®) Dia-
mandi Nicolau, Gula si Toliu; Alexachi Vlahopol;®) Sadima;7)
Ghiuldasa;®) Flessa;®) Lambru Cacioni?®) din Vlaho~Livadi;
Papa Dimitrie") din Samarina; Gogu Misu din Perivole; Dimi-
trie Paleopol; G. Lahuri Palama; Luri; C, Susmani; Costa Vla-
hopol ; Iani Calpuzi; Mitro Mara; Schilo Dima; Vlaho Tudor;
Trahulu zis gi Giahilu; Bizioti; Siru; Macrinoru; Caratasu si
fiul sdu Ciami din Veria; Stamuli Gaciu din Vodenia; Aristide
Papa Thessaliotul ; Emanuil Papa; Dimitrie Adam Thessaliotul ;
Hristu Adam Aspropotamitul; Pleasca; Dimu, Dipla unchiul lui
Caciandoni; Dela Cépitanul *?) (1725), Toleca ') 1760; Notara din
Triccala; Alexe Caracdciu; Papa Andrea Tracag, Calpuzi; Cei
trei cipitani $i anume: Costa cel mic, Alexe cel mare si micul
Vlahopol ; **) Busu ; Tosca *®) Floru®®) din Vlaho-Livadi, Dimitriu;'7)
Anastase Maros; Angheli Nicolau; S. Butumi; Tragu; Costa

1) Fauriel: Op. Cit. pag. 29.

Marcelus: Op. Cit. pagd. 300 are céatecul lor iar la pag, 306 are
comentarii As. lor,

Barta1 Op. Cit. p. IV-a Dimotica Asmata sub No. 6 are cantecul
intitulat ,Mama Lazeilor", iar la Insemniri cu No, 7 zice ¢i erau din Cate-
rina pela anul 1816.

2) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I, pag. 167.
3) S. Tricupi: Op. Cit. cap. VL

Fauriel: Op. Cit. pag. 59, 60 si t. IL

Barta: Op. Cit, ps» IV-a Dimotica Asmata are céantecul sub No, 10.
4) S, Tricupi: Op. Cit, cap. XXIX.

Pouqueville : Op. Cit. pag. 549,

5) S. Tricupi: Op. Cit. p. XXIX zice cd Diamandi se adiposlise in
renumita pidure din Ameru numiti: T% Poupiwe toi Iadxtol,
6) S, Tricupi: Op. Cit. la cap. XVI pomeneste de locul numit: ,Bpax-
%p" san . 'Efpaoy@p” si ,Blayoydpes,
Gervinus : Op. Cit. pag. 292.
1) 8. Tricupi: Op Cit, cap. XVI.
8) S. Tricupi: Op. Cit. cap. XVIL
Gervinus : Op. Cit, pag. 292—293,
9) Legrand: Op. Cit. pag. 154,
10) Vortela: Op. Cit. pg. 378,
11} Sathas: Op. Cit, pag. 592—593
12) Tr. Barta: Op, Cit. part, IV Dimotica Asmata, cintecul sub No. g.

13} n n " . " 3 " " " " 1]

1 4} n n " n " " " L " " n 1.
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Veli; Zotu; lani Brasca; Gogu Bacola; Zongu; Fotu; Beicuj;
Zaharachij Const. Caliva; Macri; Bairactari; Bajdechi; Palasca;
si atatia alfii.

Ca Armatalozi Aminceni distingem pe: Veru (1760); Mor-
gani (1738); L Belu!)(1796; Ioan Delyani?) (1800—1827) ; Apos-
tol Tapu®); Gusu Priha; Anastase Manachi!) care devenise
apoi omul de incredere al lui Coletti; Dimitrie Ipatros ®).

Citand pe bravul Armatol Dimachi, floarea — in dialect
Gugucea — Aspropotamului reproduc cateva strofe din cantecul
lui care incepe astfel:

plupstovy 16y Agpdxn &z’ ©° "Adzpomdtapho

JADTdg Tpéyet zal Tudvet ¢ Pnhd povva

w00 Kpinn 14 capiyta péa’ o’ 1o Méraofo,
Termind astfel:

o Lo omftie wol ay pds wddouvy Al @ravoup.at

o Té mpébat’ &y pac mdpody dhha mépyvoupal

w Ag €ly’ wakd of Bhayor ¢’ t6 *Acmpomérao,

Dupd Dimachi urmeazi Macri;®) apoi fii lui Delyani : Ni-
cola Dumitru si Tolica (1835); Copii lui Tapu: Dumitru, Gheor-
ghe §i Mihali. Atat tatdl Tapu cat i fiul sdu Mihali furd ucigi
chiar in casa lor de citre albanezul Arif Bey Farmachi in ziua
de Pasti 1837, iar poporul i-a fiurit un cantec, reproducand
numai partea I-a.

o Hrov dpéea Haoyake, spyn i EPdopddos
w A7) *Avag Boukifnxe palh pd tdv Totavaxa
wIltayvouy toy Todrw xdgtouve, tév Myydhy Aabivovy,

Ceilalfii doi fii ai lui Tapu Gheorghe §i Dumitru aflandu-
se in Cutufliani, ) se refugiard in Morea [udnd apoi parte la
antarsia lui Griva din 1854.

1} Tr, Barta: Op. Cit. partea I
2} L " " " n "
Sathas: Turco Cratumeni Ellas pag. 580.
. I. M, Gafézezit : Histori e Ali Pasché pag. 91.
3) Tr. Barta: Op. Cit, partea I.
4) S. 1ricupi: Op, Cit. cap. IX, pag. 122.
Tr. Barta: Op. Cit. partea I-a,
Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. IX, pag. 100.
5) S. Tricupi: Op. Cit. t. I, pag. 25. Edifia II-a,

12} Tr. Barta: Op. Cit. part. IV Dimotica Asmata cantecul sub No. 4,
1 H " " " " " " " " " n 6’
11, " " (1] L n " " n L " " 13'
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Voiu trata acum despre vitejii Sulioti.

Asupra Suliotilor, care au jucat un mare rol atit in tim-
pul lui Ali Pasa, cat si in timpul Revolutiei grecesti dela 1821,
las sd vorbeascd unii scriitori greci §i francezi care i-au cunos-
cut deaproape,

Aravandinos in renumita lui lucrare Hronografia tis Ipiru
t. II la pag. 155—157 vorbeste pe larg si de ei, zicand cid erau
impértiti in 47 ,Macplag” % ,Pdpas”, formand patru comunitifi:
1. KanoaobAwy,; 2, Kudppav; 3. *Abapinov; 4, Zapovifay

Ioan K. Kordatu in lucrarea sa intitulatd: ,O Rigas Fereos
ke i Ipohitu® la pag. 43 Nota I se exprima astfel: ,’kédAAov of
»S00AIDTE 02y eltay xal "EAAnves®,

Marele filoelin Fauriel in lucrarea lui intitulatdi: Chants
populaires de la Gréce Moderne (Paris 1824) t. I pag. 229 scrie
astfel: ,Les Souliotes disaient: Quand aux Grets et aux autres
+Chrétiens qui labourent pour les Turks, qu'ils prennent les
»armes avec nous pour reconquérir la terre commune, ou qu'ils
»Se résignent A étre traités par nous, comme ceux qui nous
«l'ont ravie,"

La pag. 228 se exprimd astfel: ,Les vrais Souliotes d'ori-
»gines ou d'adoption formaient seuls la premiére classe (celle
sde souveraine ou gouvernante), la seconde (soujette ou gou-
wvernie), consistait en un mélange de Grecs et d'Albanais con-
wquis, désignés collectivement par le nom de Para-Souliotes, ou
nSouliotes adjoints.”

Printre Suliotii care s'au ilustrat prin viiejie putem cita
pe Bociarei Marco s§i Costa, pe Geavelei, Drakei, Danglei,")
Bumbei ?), si alfii. Chiar femeile Suliote s'au imortalizat deve-
nind eroine prin curaj si sacrificiu, preferdnd moartea pentru
libertate gi independen{d decit sd devie sclavele Turcilor si Al-
banezilor muzulmani, sau s umple faimosul harem al satrapu-
lui Ali Pasa Tepenlui, sau s# devie prada pestilor din lacul
laninei, cum pétise biata Frosina, aruncatd in lac de sbirii ne-

1) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. XI, pag. 600
2] Azi exista in Aminciu (Mef{ova) marea familie de Celnici numita
familia Bumbé, compusid din barbatl frumosi, inalfi, vanjosi $i leventi.

6) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. I, pag. 167.
Gervinus: Op. Cit. pag. 292.
7) Cutufliani este o comund aroméaneasci dependinte de Metova (Amin-
ciu), la o micd distanja de Ameru,
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legiuitului Ali Paga, imortalizatd apoi de bardul poeziei grecesti
Aristoteli Valaoriti prin poezia intitulati: ,K0pe @pocltn xai b
Znpav tpov”, Era nepoata Mitropolitului Gavril. Eroismul Sulioa-
telor a fost imortalizat de marele pictor {rancez Scheffer, care
le-a trecut posteritifii in minunatul siu tablou: ,Les Femmes
Souliotes a Zalongo" si in care reprezintid nipustirea Sulioatelor
in faimoasa pripastie dela Zalongo, in fundul cireia serpueste
riul Acheromus’) -

Sulioatele in numir de 60 incinseseri hora funestd jucati
in jurul acelei pri#pistii, cand detasindu-se din capul horei Su-
lioata care conducea hora, se nipustea cantand in golul pripastiei,
sfirdmandu-se in mii de bucdfi. Asa s'a prucedat pani la ultima
Sulioatd ; iar Preotul Samuil care le diduse ultima binecuvan-
tare, aruncd in aer capela §i turnul de pe varful pripastiei care
se chema ,Turnul Stefan”, dand foc butoiului cu praf de puscd
care era agezat in el, inmorméantdndu-se atat el cat si. acei Al-
banezi care ajunseserd acolo in ruinele turnului, intocmai ca
Gheorgachi Olimpiotul la Secui, in ciuda stragnicului satrap
Ali Paga Tepenliu.

Sulioatesele inainte ca si faci gestul eroic mai sus pome-
nit, aruncard in pripastie micele lor odrasle ca nu cumva pruncii
sd cazd in ghiarele rapace gi salbatece ale Sbirilor lui Ali Pasa
cel ciinos,

Vortela in lucrarea sa? la pag. 429 descrie lupta eroici
dela Carpenis in seara zilei de 8 August 1823, cand Marcu
Bociari desi lovit la brat se pregitea si ucidi pe generalismul
turc Geleeledin Bey ridicind capul deasupra zidulul ca si ob-
serve, dar fu isbit de un glonte pe frunte la ochiul drept si cizu
mort: iar trupul lui fu inmormantat la Missolonghi in ziua de
10 August 1823. Dupd moartea lui Marcu Bociari, Suliotii se
puserd sub comanda fratelui siu Costa.

Marcelus in ,Chants du Peuple en Gréce” pag. 114 co~
menteazd asupra mortii lui Marcu Bociari, iar la pag. 110—112
reproduce cantecul intitulat: ,'O ®dvatac tod Mdprov Bétlapn.”

Tot Marcelus la pag. 126 vorbeste despre Costa Bociari,
zicand c#, cu 800 de palicari se nipusti asupra oastei lui Mustoi
Pasa, dar nu putu si ajungd la timp in ajutorul fratelui sdu

1) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. VI, pag. 161.
2) Vorjela: Ftiotis.



Marcu plingind langd trupul lui dus la Cirpinis. La pagina 118
reproduce cantecul lui Costa Bociari.

Si Legrand in lucrarea sa: ,Recueil de Chansons popu-
laires grecques” la pag. 136 vorbeste de Marcu Bociari §i la
pag. 120 de Geavela,

Suliu citadela Suliotilor rezistase multdi vreme ambitiilor
de cucerire ale nesetosului sairap Ali Pasa, dar la urma urmei
cdzu prin tridarea’) a doi Sulioti Pilio Gusi gi Caranica care
conduserd prin poteci necunoscute 500 de Albanezi care cuce-
rird faimosul Suliu,

Asupra lui Marcu Bociari, marele poet francez Lamartine
a reprodus in lucrarea sa?), dupd Pouqueville, poriretul lui
Marcu Bociari, pe care il reproduc in parte.

«Marco Botzaris, Melpoméne lui avait départi le don de
«la voix et de la citare pour chanier le temps ott gardant les
stroupeaux du polémarque son pére aux bords du Selleis, il
,abandonna sa Patrie, conquise par Ali Pacha, pour se réfugier
»sous les drapeaux frangais, 2 I'omhre desquels, il eriit en sa-
»gesse et en valeur, De la taille ordinaire des Souliotes, qui
west de cinq piéds environ, sa'légéreté etait telle qu'on le com-
sparait au Zéphyr. Nul ne l'égalait a la lutte, au jeu du disque,
~et quand ses yeux bleus s'animaient, que sa longue chevelure
»flottait sur ses épaules, et que son front rasé suivant l'usade
santique reflétait les rayons du Soleil, il avait quelque chose
»de si extraordinaire qu'on l'aurait pris pour un descendant de
.ces Pelasges, enfant de Phaeton qui civilisérent l'Epire. 11
savait laissé sa femme et deux enfants sur la terre étrangére
»pour se livrer avec plus d'audace aux chances des combats.
«Poéte et guerrier, dans les moments de reposil prenait sa lyre
set redisait aux enfants de Ia Selleide les noms des héros, leurs
waieux, leurs exploits, leur gloire, et l'obligation ou ils étaient
wde mourir comme eux pour les saintes Lois du Christ et de
«la Patrie,

»5a femme Chrisé vint le rejoindre aprés l'insurection de
sla Gréce et vouluf combatire a ses cotés”.

Jati cum continua Lamartine (pag. 307) tot dupid Pouque-
ville, scena plecéirei sotii lui Marcu Bociari din Missolonghi.

1) Enchiclopedicon Lexicon Eleftherodachi t. XI, pag. 644.
2) Lamartise: Nouvelles Méditations Poétiques pag. 306 Paris 1883.
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«Elle tombé a ses piéds avec les timides créatures qui le
o.nommaient leur Seigneur et leur pére. Marc Botzaris les bénit
wau nom duDieu des batailles, Illes accompagne ensuite au port:
«il suit des yeux le vaisseau; il tend les bras a sa femme. He-
«las! il la quittait pour la derniére fois. Il périt peu de temps
»apres, dans une bataille nocturne contre les Turcs, et sa mort
«fut aussi glorieuse, aussi sainte que sa vie".

Pot fi mandri resturile Suliofilor de atunci azi in viatd,
de asa eroi si patrioti neinvingitori, mandri de numele de Suliofi.

O ramur3 a Bociareilor Sulio}i se agezase in patria mea
Aminciu, din care unul din ei, Sterie Bociari stabilit in Briila
isi lasd averea lui patriei sale natale Aminciu!) pentru bine-
faceri. Ei erau trei frati: Sterie, Ioan §i Anastase, din care
numai loan (Iani) e in viatd, locuind la Briila in imobilul lor
propriu, unde este foarte bine cunoscut §i apreciat de Briileni.

In timpul ridzboiului Ruso-Turc dela 1854, din nou Arma-
tolazi aroméni luard armele in contra Turcilor distingdndu-se:
Aspropotamitul Hagi-Petru?®) din Veternicu, pentru care poporul
i-a ficut céntecul: ,Isis Vunatn Grevenu ke Pefca tu Metovu;
reprodus §i in franfuzeste de L. Heuzey in pomenita lui lucrare,
apoi avem pe fratii Hristu §i Theodor Griva, 3

Printre aceia care s'au ilustrat in Grecia prin inteligenta
gi activilate politicd distinfem pe marele barbat de Stat loan
Coletti, *) pe Vlahul care in anul 1854 deveni Ministrul Instruc-
fiunei Publice. ®)

1) In Monografia Metovei (Aminciului) pe care o voiu tipiri In curand,
la capitolul Eforie §i Donatiuni tratez pe larg chestia Donafiunei Bociari,
cu toate peripetiiile ei.

2) L. Heuzey: Excursion dans la Thessalie Turque en 1858 Paris 1927.

3) Epaminonda Kyriachidu: Istoriatu sinchronu Ellinismu pag. 646—
647 Atena.

Lambridu: Op. Cit. pag. .9.

Sathas : Ellinica Anecdota.

Revista Ipirotica Hronica t. IV, partea I—-1II, pg. 50 si Anul VIII.
Iapina 1932.

4) V. Diam indi: Biografia lul Coletti in ziarul Universul Literar No, 2.
din 21 lanuarie 1923, si No. 5 din 11 Februarie 1923. Bucuresti.

Paceli Nicola : Despre Coletti in Revista Ipirotica Hronica Ianina 1931,

Pouqueville : Voyage dans la Gréce si Histoire de la Régénération
de la Gréce. ;

Gredas: Vii Paraleli t. VI, pag. 243—288. Atena 1870,

Buchon: La Gréce Continentale et la Morée pag. 333.

Finlay: Op. Cit. t. VII, pag. 190—196.

Tricupi: Op. Cit, t. IV, pag. 632, Editia II-a Londra 1860
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Ca oameni de stiintd sunt foarte mulfi aceia cari au triit
in Grecia, ajutind foarte mult panhelenismul cu pana lor. Printre
cei mai de frunte distingem pe poetii: Riga Fereu Velestenliu;
Valaoriti 1) ; %) George Zalocosta ®) din Seracu'); Christali ;°) ma-
rele filolog Pantazi din Crusova; Achile Apostolaca Aminceanul
mare numismatoloc i fost Director al Muzeului Numismatic din
Atena, foarte mult apreciat de bizantologul francez G. Schlum-
berger in lucrarea lui Sygillographie byzantine pag. 7; Spiru
Lambru cel mai distins istoric al Greciei Contimporane, care a
scris cea mai buni istorie a Greciei, fost si Prim Ministrul al
Greciei in anii 1916—1917, El muri in 1919.

Ca oameni bogati, cari cu banii lor au ficut atitea bine-
faceri in Grecia, distingem pe: Baron Dumba, Baron Sina, Ar-
sachi, Amincenii: Tusifa, Sturnara §i Averof®); Misicu, Penica,
Hagi Costea §i atafia altii, care infrumosetard Atena cu Univer-
sitate, Metovion Politechnion, Stadion Averof, Inchisoarea model
Averof, Vaporul de rdzboiu Averof, Arsakion g§i atatea altele.

In Romania, Aromanii s'au distins mai mult ca oriunde.
Astfel putem menfiona pe Atanase dela Tarnova, care dupd
Gion,”) a fundat in Bucuresti in anul 1611, Biserica Sapunarilor,
sau Scaunele Vechi, iiind una din vechile Biserici ale Bucures-
tilor cu heamul Adormirei Maicei Domnului.

1) Ir Rev. ,Dimindarea" No. 1, 2,3 tratez pe larg biogr. lui Valaoriti.
2 " " " " 6_1 " " " " " Zalocosh.
3) Revista Buchet,: No. 313 din 3 Aprilie 1930 Atena,
Nirvana: Despre Valaoriti.
Spiru Lambru: Poeziile lui Valaoriti,
4, Spiru Lambru: Gheorghios Zalocostas, Atena 1868,
Dimitracopulos : Biografia lul Zalocosta: Opere complecte.
5) Palama : Christali Atena 1917,
Christali: Opere complecte. Atena 1912,
6) V. Diamandi: Monografia Mefovei in Revista Peninsula Balcanica,
Anul VIII No. 10—12,
7) Gion L : Istoria Bucurescilor pag. 210. Bucuresgti 1899.

Emerson : Tableau de la Gréce,
Thouvenel: La Gréce du Roi Othon.
Ghermanos : Ipomnimata t. IV, pag. 632.
Th, Velianiti: Messager d'Athénes din 16/29 Fevruarie 1916 Atena.
Guizot : Mémoires sur la Gréce pag. 376. Paris
loan Ghica: Operc complecte. Ed, Hanes t. III, p, 102-103 Bucuresti.
Larvusse: Grand Dictionaire Uriverselle du XIX Siécle Paris 1861.
Ziarele Hirix si Elefteria din Ianina, Iunie st Iulie 1930.

5) Finlay: Op. Cit. t. VII, pag. I228.
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Printre Amincenii distingi in Tar¥, patrioti si bineficatorii
Patriei lor putem cita pe: marele invitat Nicola Zarzuli') pro-
fesor la Academia Mihsileani din lasi; Peltechi fost protesor
la scoala Vasile Lupu din Iagi; marele patriot Dimiirie Cazaco-
vici?); renumitul jurist Danielopol; poetul Triandalil Barta si
fratele siu Doctorul Leondari Barta; Stamu; Pociu; Gadelu;
Mustu; Bira; Triandafil §i Constanlin Paciurea; Leonida®) si
Costache Paciurea fii lui Triandafil Paciurea; Costicd Paciurea,
fiul lui Leonida Paciurea §i sora lui Maria, Marchiza di Monta-
gliari; Fratii Uic% din care se trage si Generalul Nicolae Uicj,
fost Ministru de Rizboiu; Blatudima, socrul fostului Ministru
Cip#dianu; Zaman: Caciachi; Ceanaca,; Fratii Bociari; Diamandi
Bura; Mihalache Nicolau Pigca gi atatia alti intelectuali, ofiteri,
avocali, dentigti, negustori gi meseriagi.

In Tarid s'au distins: marele om de Stat Tache Ionescu;
savantul sdu frate Doctorul Toma Ionescu; neobositul ziarist
Victor Ionescu. Avem apoi pe: nemuritorul Mitropolit Dosiftei
Filitti din Podorghiani 1ang4 Zifa din Epir; iscusitul financiar
Ghermani din Blata, renumitul poet Dimitrie Bolintineanu; ne-
muritorul nationalist Stefan Mihidileanu din Ohrida; Vasile Dan
din Nevesca; Nae Gusi din Vlaho-Clisura; Dinu Mihail din Ma-
gorova; eminentul chirurg Doctor Leonte din Lanca; renumitul
jurist C. Dissescu din Clinovo (Thessalia); talentatul artist Cai-
retti, savantul profesor I, Caragiani si fratele siu doctorul Alexe
Caragiani tofi trei din Abela; Vornicul Burada Theodor; pro-
fesorul Theodor Burada; politicianul Ferechiade din Ferica (Fieri
in Muzachea din Albania); cunoscutul psiholog si om de stiint%
N. Vaschide, *) iscusitul diplomat Triandafil Giuvara (Djuvara);
recnumitul orthoped doctorul D. I, Ghiulamila din Gopesi; emi-
nentul profesor Universitar Cezar Papacostea din Veria; si acum
in urm3 dispiru ca intr'o clip3, ripit de eruda moarte, inimosul

1) Erbiceanu: Discursul tinut la Iasi cu ocazia comemorirei Acade-
miei Mihdilene in anul 1885 si Cronicarii Greci pag. 226.
G. Ionescu: Influenta cult. grecesti in Muntenia si Moldovei p. 181.
N. Iorga: Istoria Roman. din Peninsula Balcanic& p. 53, Bue. 1919,
2) C. I. Cosmescu: Dimitrie Cosacovici si Aroménismul in Analele
Academiei Roméne secfia Literari t. XXV, Bucuresti 1903 si Brogura se-
paratd tot In 1903,
3) Ginerele marelui numismatolog gi Academician Mihail Situ.

4) La Anexe se va vedea din insisi scrisorile sale, originea lui Aro-
mineasci.
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patriot Iuliu Valaori Moscopoleanul, profesor Universitar de va~-
loare, fost Presedintele Societd{ii de Culturd Macedo-Roméani,
fost Deputat, fost ani de zile Secretarul General al Ministerului
de Culte si Instructie Publici si acum in urmi Subsecretar de
Stat la Ministerul de Educafie Nationald, plins de toati lumea
care il cunostea, om cinstit i de muncd fird preget cireia se
sacrificase cu trup si suflet.

Azi in Tard ne filim cu o pleiadd de profesori, de.poeti,
de literati, de magistrati, de ofiferi inferiori si superiori, de doc-
tori, de farmacisti, de advocafi, de ingineri, de arhitect, de
dentisti, de artisti, de ziarigti, de pictori, de institutori, de invi-
{atori etc.; cum si insemnati comercian{i, industriasi i meseriagi
renumiti prin situatiunile lor frumoase §i dib3cia lor in arta
profesata.

Aromanii pretutindenea unde au triit, av fost umanitari g
filantropi, incurajand artele si stiinfele cum au fost: Baron Andrei
de Saguna, Gojdu si Mocioni in Ardeal; Amincenii: George
Averof in Egipt, Zamanpaharnicul Sultanilor; Maior Sarachiot
Bey. medicul Sultanului Abdul Hamid, Mihail Tusita §i nepotul
sdu N, Sturnara in Grecia, Mistachi fundatorul Bibliotecei din
Kazan in Rusia, filantropii Ciumaga, Stamerol si Furniga in Rusia;
Serachiotul Adamu') ajunsese bancherul Regelui Spaniei in secolul
al XVIl-lea. Am avut o mul{ime de oameni de seamd in Bulgaria,
in Serbia, in Austria si aiurea, unde prin dibdcia lor si prin in-
teligenfa lor in stiin{e, in arte, in politicd, in comer{ si in industrie,
cdpdtaserd un renume strilucit, devenind folositori Patriei si
Neamului prin luminile §i binefacerile lor.

Cel mai mare fabricant de instrumente muzicale din fosta
Monarhie Austro-Ungar3, era Crusoveanul Sunda stabilit la Buda-
Pesta, La jubileul de 50 de ani s'a publicat o carte comemorativd
in limbele germand i maghiard, in care pe langd elogiile celor
mai mari muzicanti ai Epocei de atunci s'au reprodus si scrisorile
de recunostin{s ale compozitorilor Schubert, Schumann si altora ?).

Referitor la originea moscopoleand a familiei Gojdu, care
a jucat mare rol in Ardeal, si de care pomenesc mai sus, prie-

1) D-rul G. Dima din Seracu in articolul-discurs publicat in ziarul
Elefteria din lanina din 17 Iulie 1930, >u ocazia centenarului Independentei

Grecei,
2) Dejiu sus zisa relatare dela prietenul meu profesor C, Nedelcu,

nalionalist §i mare indrumitor al cercetasilor.
6
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tenul meu, profesorul Nicuta Balamaci, mi-a procurat aci aliturata
inscriptie aflati in Biserica Sfantu Nicolae din Moscopole.

w0 mapdy Opdvog pald xel pé tév &pubuva éxalloxicly &v Ee
w1798, &miotatodvrog o0 Maviepwrdron ‘Avioy Auvppaytov Kupiov Neo-
nphTou xai Emtpomebovroc w0 Kouplov Apyupiov *ABavacion [rdorou,
nOamdvn pév tijc adtob "ExxAnoizg tob *Ayfov NuxoAdov yeipdc O pot
#%00 *Avtwvios Keprupaion el Evibpnow aldveov”,

Prin fostul meu elev Onciu Sunda, azi profesor la Liceul
din Bazargic, fratele raposatului doctor A. Sunda, fost profesor
si director al scoalei superioare de comert{ a Roméniei din Sa-
lonic, bun patriot, medic de seam#, fundator al Revistei Albano-
Roméns, membru in Delegatia dela Congresul Albanez dela
Triest din luna Fevruarie 1913, aldturi de r3posatii: preotul
Foti Balamaci si chimistul Sadima; de vietuitorii: Epaminonda
Balamaci, Patajo si V. Diamandi, autorul acestei lucriri; am
extras din Ghidul Oficial al Ministerului de Industrie si Comert
dela pagina 7, in care se face menfiune de Biile Herculane
urmitorul pasaj.

«Oub dominatiunea ungari stafiunea a fost in dou3 randuri
.datd in arend¥, Prima oari la 1875, antreprenorului Carol
«Patarzi, de origind macedo-roman, c#ruia ii se datoreste des-
svoltarea, infrumusetarea si ridicarea acestor bii la nivelul si-
qmilarelor sale din striinitate. Fl a clidit Otelul Traian si Vila
pElisabeta unde a locuit Impéiriteasa Elisabeta a Austriei, cand
wvenea sd-si facd cura obisnuiti si care dupd moartea sa a trecut
«in proprietatea Statului Ungar,

w Lot lui i se datoreste regularea i canalizarea raului Cerna*.



CAPITOLUL AL VIl-lea.

Moravuri, Obiceiuri, Datine si Ocupatiuni’).

Moravurile, obiceiurile si datinile mogtenite din mosi, stri-
mosi, sunt péstrate cu sfinfenie de toti Aroménii din Peninsula
Balcanic, deosebindu-se de acelea ale Grecilor i ale Slavilor,
apropiindu-se foarte mult de ale Roméanilor din Tari.

Cinstea familiei i respectul citre batrani, fie in familie,
fie in public, este exemplari. Cand batranul sau tatil poruncegte
ceva intr'o familie, porunca lui trebue indepliniti pe deplin.
Tatil este ca la Romani ,Pater familias®.

In toate imprejurdrile se recurge la sfalul bétranilor dela
care a decurs si sfatul comunei ,,Dimogherontia®“.

Ca dovadi de autoritatea pe care o exercitid bitranii este
césitoria, Cand un tandr sau o tandrd sunt pentru c#sitorie
grijea alegerei miresei sau mirelui, o are bunicul sau bunica cénd
tridesc, sau parintii in lipsa lor.

Sunt cazuri cand tinerii nici c# s'au cunoscut, deoarece
fata dela 12—13 ani nici ci se mai aratd striinilor. Se intampla
ca ginerile s fie in strdinitate, iar logodna se face chiar in
lipsa lui de citre bunici sau périnti, fiind instiin{at numai ca si
se pregiteascd de venire. De multe ori ginerele sosea in ajunul
cununiei, cind toate pregitirile §i invitafiile erau ficute de pa-
rin{ii lui.

In familiile unde sunt mai mulfi frati, tofi triesc impreunid
nedespirtiti cu sotiile si copii lor, nu e permis nici unuia dintre

1) D. Cosmules, Datini, Credinje si Superstilii aromanesti, Bucuregti
1909 Buchon Op. Cit. pag. 340
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fra{i si pirdseascd casa pirinteascd locuind intr'altd casid panid
cand trdesc bitranii lor pirinti, care conduc i supravegheazi
intreaga familie; numai dupd moartea bétranilor, fratii se pot
desparfi si trii separat.

Serviciul casei (gospodiria) este ficut intotdeauna de sotiile
fillor, oranduite a servi cdte una pe s3ptimand pentru gatit
scuturat, curitit, frimantat painea, ciratul apei de la fantani etc.
Intre nurori se cautid intotdeauna si fie armonie si buni inje-
legere, lucru ce e supravegheat de soacrd, jar in lipsa soacrei,
de nora cea mare. In asa chip, nu se turburd nici odati armonia
perfectd si buna infelegere a intregei familii, care numér# peste
30 de membri.

Familiile cele mai bogate au si cite o servitoare care ajutd
in menajul casei stind pand la miritis, cand patronul o inzes-
treazd cu tot necesarul

Cersetoria nu existd in nici un chip la Aromani fiind des-
pretuitd si consideratd ca injositoare pentru demnitatea de om
harnic.

Cu privire la datine voiu aminti cateva din cele privitoare
la nuntd, nastere si moarte.

Nunta este cea mai insemnatd zi, cea mai mare sirbitoare
la Aromani. Nunta {ine o s#ptimédni incepind de Joia inaintea
cununiei, care se face Duminica si sfarseste Miercurea dupi cu-
nunie. Toate pregitirile se fac cu ceremonie. Joia de inainte
de cisdtorie ia denumirea de ,Joia acatirei aluatului”, atunci
incepe Nunta la mire cu lautari. Sambati se fac invitatiile, fie
in scris, fie prin viu graiu cu liutari si cu plosca de vin.

Samb3{d seard este masd la mire si la mireasid. La mire
se cantd cantecul mirelui pentru birbierit, iar la mireasi pentru
gateala ei, adunandu-se in jurul ei prietenele. rudele si vecinele,
cantandu-i diferite cantece distinate acelei zile. Se ia deasemenea
un mir in care se pun piese de argint, care apoi se impart
nuntagilor. Obiceiul acesta era si la Romani dupd cum ne spune
Heuzey in renumita sa lucrare ,Le Mont Ollympe et I’Acrnanie”,
pag. 277 3

Nasul care indeplineste cel mai principal rol, este invitat
cu deosebitd ceremonie Sambita seara, cand el, si tofi ceilaltj
meseni aduc darurile cuvenite ca: colaci, miel si plosca cu vin
Duminicd dimineati pornesc cu toiii dela mire si cu nasul in



frunte precum si cu toti nuntasii, mergind si ia mireasa. Pe
drum canti diferite cintece. Ajungand la mireasi sunt primiti
in pragul usii de nuntagii miresei,

Dupid urdirile obisnuite pornesc cu mireasa, dar inainte ca
mireasa si treacd pragul ugii, mirele o apuci de maiini ca si o
atragid spre el, dar cei dela mireasd se prefac ci o {in, ca si

nu fie ripitd, intocmai ca Raptul dela Romani'), La intoarcere
cu mireasa se ia alti directie ca si nu meargi pe acelas drum

pe unde a venit. Mireasa este insotitd si de mici copii ca si la
Romani?). Iati ce ne spune marele istoric francez V., Duruy?)
«Des enfants d' origine patricienne et qui ont encore leurs parents
»l'escortent dans la maison la tenant par la main".

Ajunsi la casa mirelui inainte de a intra in casi se arunci
cu orez §i cu bomboane, apoi se di fieciruia si bea vin dintr'un
ibric special, iar cind mireasa trece pragul usei, ea il unge cu
unt si miere intocmai ca si Unxor dela Romani*), ceeace insem-
neazi cid, mireasa aduce in casa mirelui duhul blindetei si al
bucuriei.

Cand intrd Mireasa in casa mirelui se frang colaci, care
se aruncd peste capetele mirelui, miresei §i nuntasilor intocmai
ca Confarreatio dela Romani ®).

Cununia se face fie la bisericd, fie in casa mirelui dupi
cum decid pirin{ii mirelui, dupi cum doresc §i decide asemenea

in decomun acord nasul si nasa. Dup3 cununie se intorc la casa
mirelui unde petrec pini Luni dimineata. Tot dupid cununie se

joacd ,Hora Miresei”, fie in casi, fie in curte, cantandu-se anu-
mite cantece. In capul horei st nasul, apoi socrul si pe urmi
ceilalti nuntagsi.

Mireasa pand Luni dupi pranz cénd ii se aduce zestrea este
sub paza unor rude numite .boggiazi®, tot Luni la pranz mireasa se
duce cu unul sau doi boggiazi in pivniti scotind vin dela bute,
La pranz iau cu tofi masa si apoi pleacd boggiazi, iar mireasa
rdmane cu mirele §i rudele lui. )

1) Daremberg et Saglis, Dictionnaire des antiquités grecques et ro-
maines, fase. 32 pag. 1656; Duruy; Hist. Romaine, t. V, cap. XXXIL pag. 268.

2) Daremberg et Saglio; Op. Cit. fasc. 32 pag. 1656.

3) Duruy; Op. Cit. t. V. cap, XXXII pag. 268,

4) Heuzey. Op. Cit, pag. 277; Dareberg et Saglio Op. Cit. fase, 32
pag. 1656,

5) Heuzey, Op. Cit. pag. 277; Daremberg et Saglio Op. Cit. fase. 32
pag. 1658.

6) Dupi obiceiul din Aminciu (Mefova).
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La Fargerofi existid obiceiul ca, mirele si dea bani ca dar
socrului intocmai ca Coemptio la Romani 1).

In unele localititi cum e la Metova, Martia dupd nunt3 se
chefueste cu ocazia aducerei de cadouri dela mireasa, iar dupa
pranz se duc la nasu cu fripturd si biuturd numiti ,Plitarea
Nagului®,

Prima Duminicid dupi nunt3, mireasd se duce la biserici,
apoi intorcindu-se acasd se serveste femeilor care au condus-o
dulceata, ,Tiginile Nveastei. Tot in aceasi Duminici dupi
pranz are loc ,Prighicea”, adici chef la casa pirinfilor miresei,
participdnd tofi aceia care fuseseri si la runti. Cheful dureazi
pand Luni dimineati.

La nagtere se observid multe obiceiuri. Femea insircinata
este bine menajatd, nefiind pusd in servicii grele. Cei ce merg
la dansa eviti de a vorbi ceva de ale mancirei pe care nu ii
le pot oferi. considerandu-se ca ceva periculos sinitd{ii insir-
cinatei, cu alte cuvinte inliturarea avortului, considerat ca cel
mai mare pidcat. Apropiindu-se ziua nagterii se f{ine in mare se-
cret de team# ca, si nu sufere la nastere. Se chiamd cu mari
precaufluni moasa §i numai in caz de for{i majori se recurge
la Doctor. Dupa nagtere aleargi copii ca si vesteasci nasterea
pe la rude s§i prieteni pentru care primese bacsisuri. Rudele,
vecinele gi prietenile vin cu daruri la lehuzi. Darurile consista
in clitite numite ,tigini", si alte dulceturi. Prima Duminicid dupi
nagtere se duc birbatii in viziti, diand ca dar o piesi numiti
wNagtere”, Piesa e o moneti de aur numiti ,Florie" adici gal-
beni imperiali.

Botezul are loc dupi opt zile dela nagtere, preferindu-se
Duminica, fie la biserici, fie acasi. Nasul este invitat cu mare
ceremonie. La botez nasul aduce darurile cuvenite. Numele ce
se di ndscutului nu este stiut de nimenea in afari de nas. Cum
se pronuntd numele pruncului, copii care se afli acolo aleargi
s dea de stire pirintilor pruncului dela care primesc bacsiguri.
Dupd botez pruncul este dus in brate de nag, pand acasi.

Nagul nu se schimbi cu nici un chip, el este finut si cu-
nune finul §i numai cu consim{dméntul lui s’ar putea pune un
alt nag si acesta in cazul cind n'ar trdi cei botezafi de el. In

1) Heuzey. Op. Cit. pag. 277; Daremberg et Saglio Op. Cit. fasc. 32
pag, 1657.



ziua botezului se obignueste si se facid chel, invitandu-se rudele
de mai aproape vecinii si bunii prieteni. In unele localiti{i masa
acea are loc a ‘treia zi dupd botez, cand se face si ursita prun-
cului numita ,Pugunie”. Se crede c#, in seara pugunicului vin
»Mirele“ (Ursitele) in camera lehuzei hotdrand despre viitorul
pruncului., In noaptea aceea se pune sub perna pruncului dife-
rite obiecte de fer ca: foarfeci, monete de argint si cidrii de¢
citit si acestea cu infelesul ca: si fie tare ca ferul, bogat ca
argintul, destept si invdtat ca cartea, Mirele (Ursitele) se intro-
duc in casd §i in camera pruncului fird si fie vidzute, fiindc#
ele sunt invizibile, de auzit se pot auzi ceeace ele hotirasc,
Mirele sunt trei si hotdrarea celei mari este definitivd, Sunt o
muliime de basme si anecdote in jurul mirelor, forménd obiec-
tul principal al conversafiunei intre meseni din seara aceea.

Timp de 40 de zile, lehuza trebue si stea in casid nu este
ldsatd nici odatd singurd in camerd, ci insotitd de cineva de al
casei, chiar un copilas, iar in lipsa oricirei persoane se pune in
coltul camerei o miturd, nu se di nimica afari din casi. Ca-
mera lehuzei se timaiazd mereu ca si iasid necuratul. Preotul
citeste in fiecare seard rugdciuni. Indati ce se insereazi nimeni
nu ese sau inird in casa lehuzei, odaid inchisi usa din camera
lehuzei, abia a doua zi se deschide. Nu se lasd in timpul noptii
nici o rufirie la aer liber.

Dupa 40 de zile, lehuza cu pruncul §i cu moasa se duc la
bisericd ca sa-gi ia ethie (binecuvantare). In acea zi, lehuza se
duce la mama ei, fie la vreo rudi unde riméane pani la inse-
ratele, inainte de apusul soarelui, cind se intoarce acasi. Nu-
mai in cazuri excepiionale lehuza poate esi din casid si la 20
de zile, dar nu poate pasi pragul usii pand la binecuvantarea
preotului.

Aliptarea pruncului se face de citre mama lui, rareori
de doici.

Cu privire la moarte, se ia grija ca si vegheze cineva la
patul bolnavului sau bolnavei, spre a ii inchide ochi gi a ii lega
filcile, ca nu cumva si ramaie mortul cu ochii deschisi i cu
gura deschisi.

Cand muribundul igi di sufletul se face mare ticere in
casd, ca si au se sperie mortul, se aprinde candila si cind nu
poate usor sid-si dea sufletul, se crede c& sunt blestemurile pa-
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rinfilor sau altora, si atunci e obiceiul si-l intoarci cu fata
cidtre soare, dandu-se §i de pomand: paine sau orice lucru din
cas3 ca si fie jertat,

Dupd ce moare incep bocetele, chemandu-se o vecini ca
sd-1 primeneascd, punandu-i hainele cele mai noi si ghetele cele
mai noi, Dacd e sirac o stambd neagri, iar in picioare pantofi
galbeni, negri sau rosii, li se spald mana si fata, ficandu-i-se
toaleta cu ingrijire, iar apa cu care a fost spilat se arunci in
zid ca si nu fie cidlcatd in picioare. Cand e pe punctul de a-gi
da sufletul nu deschide nimeni usa; dupd aceea oricine e liber
sd intre in camera mortuard.

Copilul care se naste mort noaptea, il pun dupd masi si
dimineata se duc doud femei si il ingroapd aparte la mormant
pundndu-i in gurd un ban de argint,

Cand capul mortului inclind mai mult spre o parte se
crede, ci o si moard §i altul din acea casi sau din rudenie.

Dupd spilat §i imbricat pun mortul in mijlocul camerei
celei mari pe o saltea mai ridicatd cu capul cétre soare, punin-
du-i cate o lumanare aprinsi la cap si la picioare intr'un vas
cu fdind i oricare intri in camera mortuari aprinde cate o
ceard, Pe buric ii pun un sidcule{ umplut cu land albid §i cusut
cu afd rosie, iar la mormant se goleste lana puniandu-i-se {i-
rand, iar lana o ia cilugirifa dela cimitir. Peste sidcule{ se pune
o icoand. Cand mortul este incd cald ii se inchid pleocapele, le-
gandu-i-se bidrbia cu o basma neagri. In maéna dreapti ii pun
un inel, iar pand la bisericd ii leagd mainile §i picioarele. Cand
se ridicd mortul din casi se sfirami sau un vas sau o farfurie,
sau un pahar, sau o ceasci.

Seara mortul este supraveghiat de cineva ca si nu treaci
peste el vreo pisicd, acoperindu-l si nu fie umbrit.

Femeile care vin la mort aduc cu ele flori, ceri, ou# rosii,
portocale este ca un fel de rugiminte ca, mortul si transmitd
complimente mortilor lor. Cind mama mortului ese din bisericd
ia doud griunfe din coliva mortului, cu intenfia ca si-l viseze.

Panid la groapd mortul este dus cum fusese imbricat acasi,
iar la groapi i se scot obiectelele cele mai principale care se
impart siracilor, Miresele nu se duc dupid mort.

Doliul dureazi foarte mult. Birbatii nu se rad pani la 40
de zile, unii chiar de un an. Pomenele pentru morti se fac: a
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treia zi, a noua zi, dupd doudzeci de zile dupi patru zeci de
zile, dupd sase luni, dupd un an. Apoi vin: lucinul, cirleagele i
alte date cunoscute de biserici.

Femeile b#trane daci au copii morti. atunci Joia mare fac
colaci mici pe care ii impart copiilor, cind se impirtisesc. Cand
mortul nu putrezeste, il scot si il pun in s#rindare, il aduec
aminte 40 de zile, zilnic aduc la biserici prescuri si altele. Cand
il scot a dous oarid si este iardsi neputrezit, ailunci il aseazi la
riscruci ca si fie vizut de toatd lumea gi si ii zicd: ,Dumne-
zeu si-] ierte, ci de riufate §i blestemuri nu di locul de el“.
Blestemurile de moarte sunt: ,Si nu ti se afle fiini in traisti",
nsd-fi fiarbad graul”, ,Coliva si-ti facd”, ,S& nu-ti iasi sufletul”
si cate altele.

Bocetele au de scop si laude viaia mortului. Ele sunt lungi
si variazi dupd sex si varsti. Se boceste pani la 40 de zile.

Redau in original bocetul (Miriologul) {inut de o Amin-
ceand in vremuri de demult si reprodus de francezul Fauriel
in renumita sa lucrare: ,Chants populaires de la Gréce Moderne"
p. CXXXVI j (Paris 1824 Firmin Didot).

wUne femme de Metzovon, sur le Pinde, dgée de 25 ans
wavait perdu son mari, qui la laissait avec deux enfants enbas
»age. C'était une pauvre, paysanne, d’'une caractére trés simple
»et qui ne s'était jamais fait remarquer par son esprit. Menant
»Ses deux enfants par la main, elle arriva en présence du corps de
»Son mari et commenga ,son myriologue par le récit d'une réve
nqu'elle avait fait quelques jours auparavant, récit qu'elle adressait
wau défunt. Jevis, lui dit-elle, l'autre jour, 4 la porte de notre
smaison, un jeune homme de haute taille, d'un air menacant
nayant a ses épaules des ailes blanches deployées, il était dé-
wbout sur le seuil de la porte, une épée nue i la main, Femme
wme demanda-t-il, ton mari est-il 2 la maison? Il est, lui repon-
»dis-je, il est 1a qui peigne notre petit Nicola, le caressant pour
»l'empécher de pleurer. Mais s'nentre pas, terrible jeune homme,
wS'nentre pas, tu ferais peur i notre enfant. Et le jeune homme
waux ailes blanches persistait 4 vouloir ontrer. Je voulus le re-
wpousser dehors; mais je ne fus pas assez forte. Il s'élanca dans
wla maison, il se langa sur toi 6 mon bien aimé, et te frappa
nde son épée; il te frappa malheureux; et voici, voici tonfils
»notre petit Nicola. qu'ilvoulait tuer aussi”.
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.Aprés ce debut dont l'accent autant plus que les paroles
pavait frissonné les asistants, qui regardaient, les uns vers la
,porte, comme pour voir si le Jeune homme aux ailes blanches
syétait encore, et les autres, le pelit enfant, collé aux genoux
nde sa mére, elle se jetta en sanglottant sur le corps de son
nmari. On eut de la peine a l'en arracher et a peine en fut-elle
wenlevée, qu'elle reprit dans un nouveau transport d'émotion le
wcours de son dialogue. Elle demanda & son mari, comment elle
wpourait desormais faire viare ses enfants et vivre elle-méme;
welle rappela les jours de son mariage, combien elle avait aimée
»80n époux, avec quelle tendresse elle avait élevé seseniants et
nne s'arréta qu'épuiée, defaillante, pale et semblable a celui a
qui elle venait d'adresser de si deouleureuse parolés”.

Asa se sfargeste jelosul si sfasietorul bocet (miriolog) al
sirmanei necunoscute Amincene, imortalizati de inimosul fran-
cez Fauriel, prin cuvinte aga de miscitoare, ci {i s'ar pirea,
cd vezi inaintea ochilor t#i acest intristdtor tablou din biserica
dela Metova (Amincio). '

Despre ocupatiunel},

Felul ocupatiunilor la Aroméanii din Peninsula Balcanici
depinde dupid pozifiunea locului in care tréesc. Cel dela munte
se ocupd in deosebi cu cresterea si ingrijirea turmelor de oi si
a hergheliilor de cai si catdri (mule), cei din orase cu industria
si cu comertul.

In unele centre dela munte se afld unii care si-au pirisit
viafa de pastori. indeletnicindu-se cu comertul prin {iri striine.
Astfel sunt cei din Mefova care ficeau nego}{ prin Rusiz, Egipt,
Romaénia §i Austria, adundnd bogdtii gratie cdrora s'au ilustrat
prin actele lor mirefe de binefaceri cum au fost: Tugita, Stur-
nara §i Averof?) care ridicard la Atena: Metovion Politechnion,
Sholi ton Evelpidon, Stadion, Averofion Filaki si altele. Dease-
menea Baronii Dumba si Sina.

V. Berard in lucrarea sa® zice: ,Devenind bogat acest
npopor, castigd o mare dibdcie si renume in bijuterie, mai ales

1) Revista Lumina, anul I No. 7—8 lulie-August; Anul II No, 6 Iunie 1909.
2) Paparigopol, Op. Cit. pag. 397,
3) V. Berard; Op. Cit, La Turquie et 1I' Hellénisme Contemporain pg. 262.
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»in marele lor bazar din Mefova s§i Larissa; ei cizelau pentru
»intreaga Albanie ornamentele in argintirie, care strialucesc pe
ncingédtoarele (ploci) femeilor, pe paturile pustilor si pistoalelor
»Pe minerele pumnalelor, pe cartuseri si icoane“.

Cei din Clisura,!) Crusova, Blata, Magarova, Tarnova etec.
trec ca mari negustori prin Serbia, Bulgaria, Romania, Ungaria,
Italia si Asia-Mici.

Origenii, toti fird exceptie se dedau la Industrie si comert.
Agricultura nu se exerciteazd decat pe o scard foarte micd si
numai de grupul Meglenit, situat pe malul drept al Vardarului,
prin regiunea Salonicului §i de unele comune din Zagor si de
grupul Muzacheresc de pe lang# tirmul Adriaticei.

Ingrijirea turmelor a fost si este ocupatiunea de cipetenie
a Aromanilor munteni. Altidati numirul turmelor era foarte
mare, dar azi s'a micsorat precum si al catarilor (mule), supra-
numifi catiri romanesti.

Cauzele regresului cresterei turmelor si a hergheliilor au
fost multe §i variate, printre care nesiguranta si desele naviliri
ale briganzilor, A scdzut foarte mult insemnitatea si numérul
caravanelor de alti dati, de care ne pomeneste cu elogii
Pouqueville in Voyage dans la Gréce, Commemoriali, Marino
Sanudo si Guda in Paraleli Vii.

Caravanele cele mari care transportau mirfurile si cerealele
in Turcia inainte de construirea drumurilor de fer, se ficeau
numai de Aromanii-Muntenii, care sunt cei mai credinciosi si
cei mai viteji spre a apira avutul incredinfat lor pentru orice
eventualitate neplicuta.

Iatd cum se exprim# Pouqueville?): ,Incurajati de debitul
nce ficurd pe piefele din Arta §i Ianina, negustorii francezi in
nsecolul al XVI, proiectarid si formeze un depozit la Mefova in
wPind. Asezati astfel in mijlocul Valahilor acestei regiuni, nu
nintarziard si le inspire o atare incredere cd, acestia nu mai
»vOird si trateze decdl cu ei, ca si transporte in striinitate
wstofele lor. Fu, ci dela o astfel de cunostinti ficuti cu Megalo-
wVlahi si ca Tanioti, pavilionul nostru (francez) stipanii marfurile
wce se expediau la -Mesina, Ancona, Ragusa, Triest si Sardinia,
nunde fundaserd factorii inaintea cucerirei Epirului de Baiazet

1) Ancel: La Macédoine pag. 9, 22. 29, 91, 164, 166 Paris 1930.
2) Pouqueville, Op. Cit. t. 2 pag. 417.
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sal II-lea. Posedand prietenia Megalo-Vlahilor, negustorii nogtrj
nincepuserd si frecventeze targurile din Moscoluri') si Alasona?),
+Ei pliteau un fel de arends CHpitanilor de Armatolazi spre a
wproteja comerful lor".

Faptul ci turmelor nu le prieste muntele in timpul ernei
cand este acoperit de zipadi, a ficut, ca Aromanii-Munteni
impreun¥ cu turmele lor si ierneze in climele mai dulei, sd se
scoboare de la munte la ses unde temperatura este mai caldi.
Din sus zisa cauzi a venit impértirea Muntenilor in trei categorii :
Nomazi, Semi-Nomazi gi Stabili-

Nomazii sunt aceia cunoscufi sub denumirea de ,Farseroti®,
cdrora grecii le zic: ,Arvanitovlahi”, iar cei din jurul Aminciului
le zic ,Doteani”, fargerotilor Ei sunt rispanditi in toati Peninsula
Balcanica pand la Dundre, Adriaticd si Arhipelag ; prin muntii
Balcani, Rodop, in toatd Grecia, Albania, Bulgaria, Serbia, cat
si prin insulele Ionice si Corfu.

Despre felul, viata, ospitalitatea si caracterul lor iatd ce
ne spune scriitorul francez Buchon 3).

» Iraverssant Carpenischi et le fleuve Vistritza dit: Apeu
«de distance des rives du fleuve, nous rencontrames un campement
wde Grands-Vlaques, au nombre d’une ciquantaine d'hommes
net defemmes reunis sous I'ombre d'un grand fréne. J' envoyais
»un de mes jandarmes leur demander s'ils avaient du lait frais
»a me vendre. A l'instant méme arriva prés de moi un homme
»a cheveux blanes mais plein de vigueur, Il apportait une
«immense jatte de lait et était suivi d'un berger plus jeune
wportant une autre jatte non mons énorme de yaourt récemmeni
»iait. Je bus avec le plus grand plaisir, sans descendre de cheval,
»~une large quantité de lait et fit distribuer le yaourt et une
nautre jatte de lait 3 mes jandarmes, pallicares et agoiates.
«Quand toutes les jattes furent vides je voulus donner quelques
ndrachmes au Valaque si complaisant; mais il me répondit sans
naffectations defierté: que le lait était une chose que 1'on donnait
wavec plaisir & I'étranger, mais qu'on ne lui vendait pas sans
»que cela ne portat malheur; que si moi ou les miens nous
«désirions encore lait et yaourt, il yen avait dans leurs tentes

1) Moscoluri targulef in Thessalia aproape de Triecala.
2) Alasona se maj zice Elasona si Lasun, targulet in regiunea Hisilor.
3) Buchon: La Gréce Continentale et la Morée pag. 340, Paris 1843.
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»a notre disposition, mais qu il me priait de ne pas les blesser
nen leur offrant de l'argent. Tout cela fut dit fort modestement,
wfort poliment, mais fort nettement. Les Grands Valaques sont
»presque toujours de bonnes gens, et malgréleur existence nomade,
»ils ne se mélent guére a la vie klephtique et vivent tout & fait
nde la vie de fammile. Je m'approchais alors de tentes preés
wdesquelles ils étaient reunis, les priai d'acceptes mes re-
wmerciments de leur gracieuse hospitalité si honorable pour
nle caractére du berger valaque, leur serrait les mains avec
wamitié, leur fis faire une large distribution de tabac et de papier
na cigarettes, et charmé de ce petit épisode de majournée je me
nrémis en route pour Palleo-Vracha, ot j'arrivai vers trois heures
nde l'aprés midi”.

Aromanii semi-nomazi sunt aceia care isi recunosc o pa-
trie natald, isi au locuintele stabile in timpul verei, precum si
pentru iarnd, stdnd din Mai pand in Octombrie la munte si restul
la ses’), Acemenea comune sunt: Avdela zisi si Abela, Perivole,
Smixi zis si Brazi, Samarina in Pind, Cilivele Badralexi, Selia
de Sus, Selia de Jos, Xirolivadi spre Veria langi Salonic.

Altidatd mai toate comunele din Epirul muntos erau po-
pulate de Aroméani semi-nomazi, dar ast#zi fiindca nu toti lucuitorii
posedd turme de oi, ci numai o parte dintre ei, de aceia nu emi-
greazd decat pastorii, fird femei si fird copii cari rdman iarna
in comuni. Nu to{i semi-nomazii posedd turme de oi si herghelii
de cai sau de catari, mare parte din ei sunt: micelari, croi-
tori, cismari, armurieri, fabricanti de covoare (chelimuri) cum
sunt cei din Samarina, din Perivole, Abela, Aminciu, care se
duc Ianina, Triccala, Velestinu, Zarcu, Dimasi si aiurea.

Altddatd Mefova numaira baci (cilnici) bogati si cu numeroase
turme de oi al cdrui numir trecea peste 25000 de oi, acum abia
au rimas 10-—15.000.

Cea mai mare parte din elementul aroménesc din Peninsula
Balcanici, se ocupd azi cu comerful si cu industria. Muncitori
harnici, intreprinzitori §i destepti, ei stipanesc productiunea si
conduc comerful pe ap3 si pe uscat. Nu existi port pe coastele
Adriaticei, Ionicei i Arhipelagului (Egeei) in care si lipseascd
Aromanii, Din cauzd ci locul lui natal era prea mic spre a-gi

1) Apcel: La Macedoine pag. 91 Paris 1930,
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desvolta aplicatiunea sa naturald in comert §i industrie s’z vazut
silit s#-gi pdrdseascd cdminul parintesc, patria natald, aruncandu-se
in lumea mare, in tiri striine, unde exersdndu-gi meseria i
comertul siu, a adunat averi considerabile. In afard de cunos-
cutul talent cel au la lucrarea de filigrame in argint?), la fa-
bricarea de arme, incrustarea armelor etc. el mai este gi arhitecg
din fire f4rd s# fi urmat vreo scoali de arhitecturd. Astiel
multele zidiri mirete,?) puntile cele mai indrdsneje boltele s;
cupolele cele mai grandioase din Peninsula Balcanici sunt opera
Aromanilor.

Kanitz ?) in lucrarea lui se exprimi astfel:

.Deosebit ci, au aproape monopolul constructiunilor in
«Constantinopol, Atena si Belgrad, Tintarii (Aromanii) sunt sin-
~gurii arhitecti ai Turciei i Greciei. Tinfarul executi cu mare
»ugurints, gratie inteligentei lui naturale, lucrurile cele mai grele,
wpunti cu mai multe arcuri, cupole si bolte. Lucririle sale de arhi-
ntecturd intrec cu mult pe acelea ale Arhitectilor e§if{i din scoli;
wcici daci am compara numai biserica din Semendria‘) cu cele
»mai multe dinire monumentele sarbesti si germane, n'am putea
»decidt si admirim abilitatea Tantarului. Adeseaori Tantarul este
win acelag timp Arhitect, zidar, ferar, lac#tus si lemnar”.

In croitorie sunt cei mai vestiti, plini de imaginatiune pentru
impodobirea hainelor turcesti cu gaitane sau cu fir de aur.

1) Kanitz,,F.: La Bulgarie Danubienne et le Balkan, pag, 63. Paris 1882

2) Kanitz. F.: La Bulgarie Danubiene et le Balkan, pag. 108 si 116
Paris 1882,

3) Kanitz, Ruménische Studien in Serbien.

4) Semendria in sirbeste Smederevo este un port la Dunare.



CAPITOLUL AL VII-lea

Administratia comunali aroméaneasca
Self. Gowernement

Reviu asupra comunelor dela munte cu averile lor §i cu
administratia romaneascd proprie, firi amestecul nim#nui. Fie
care comund dela munte posedd o avere a sa proprie de care
dispune dupi placul locuiforilor.

Dreptul de posesiune a fost recunoscut Aroménilor si de
Statul Otoman, confirmat prin Decrete (Iradele) si Firmanuri
impiritegti, care denoti cd, Aromanii sunt de bastini cei mai
vechi locuitori ai fostului Imperiu Otoman. Ei au tinut aceste
pozitiuni din vechime inc#, de unde nu i-a putut migca nimeni,
cu toati ndvilicea hordelor barbare peste Peninsula Balcanici,
Fostul guvern Otoman a recunoscut si sanctionat. posesiunile
Aromanilor munteni, ldsandu-i in pace spre a se conduce si ad-
ministra singuri dupd datinele si obiceiurile lor proprii in schim-
bul unui tribut anual pe care Romaénii se obligau si-1 pliteasci
cdtre Cassa Statului,

Averea comunei se poate imparti in doud categorii,

1) Averea pe care comuna o posedd ca mostenire din mogi
strimosi, recunoscuti si confirmatd prin firmane §i care consti
din ¢ munti, paduri §i livezi de pdsunat (suhaturi). De aceste bu-
nuri nu se putea atinge nimenea, ele nu se pot instridina si co-
muna nu pliteste pentru ele nici un impozit decat taxa previ-
zutd dela inceput. Comuna se poate folosi de veniturile acestor
bunuri oricum va voi. Unele care au indestuldtor loc de pisu-
nat arendeazd altora livezile si muniii; altele exploateazi sau
arendeazd pidurile pentru exploatare, iar banii din arendi intri
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in cassa comunalid. Cu acele sume preintampinid multe nevoi ge-
nerale de ale locuitorilor. Astfel se pliteau dirile citre Stat, se
intrefineau §i se intrefin inci# gcoalele comunale, platindu-se pro-
fesorii, institutorii, diaconii §i cantdretii dela bisericd. Preotii
fiind plitifi a parte de fie care familie, nu fac parte din fondul
comunal, Se inzestreazi fete orfane i lipsite de mijloace, se
imbraci siracii, se impart siracilor lemne si cZrbuni, cate odati
si fdin¥, se repard drumurile i podurile, se aduce apa fican-
du-se apeducte (ghirizuri) se fac fintani zise cigmele etc.

2) Averea comunali provine fie din donatiuni benevole
ca: case, pravilii, gradini, livezi, vii, etc.; fie din bani in nume-
rar. Acestea se doneazi de obiceiu prin testamente. Cand cineva
simte ci ii se apropie sfargitul viefii, cu viu graiu sau prin scris.
lasi o parte oarecare din averea sa bisericii sau casei comunale.

Pe langi cele de mai sus mai sunt gi altele care provin
in urma unor taxe impuse de comuni la nagtere, cununie, etc.

Cu administratiunea bunurilor comunale sunt ins#rcinati doi
dintre locuitorii cei mai notabili, care iau denumirea onorifici
de Epitropi. Ei sunt alegi de to}i locuitorii comunei. Epitropii
ingrijesc si de afacerile bisericilor, iar pentru bunul mers al
scoalelor se mai aleg inci doi cu denumirea de Efori. Epitropii
si Eforii in comun acord administreazi toate veniturile comu-
nale, ei dispun de ele dupd cum cred ci este mai bine; ei
arendeazi, plitesc, numesc pe institutori i pe profesori. Intr'un
cuvant tot ceeace fac ei este bine ficut, asumand intreaga rispun-
dere. Ei sunt obligati si adune poporul depunind socotelele de
intrebuintarea veniturilor comunale, iar dup#d luarea socotelelor
se procedeazi la nou# alegere prin aclamatiune. Pot fi realesi
aceiasi in diferite randuri. De wmulte ori Epitropatul si Eforatul
se impune din partea locuitorilor unora care nu voesc si-gi
ia asemenea sarcini. Epitropii si Eforii alesi si confirmati nu-
mai de locuitori se ocupd numai de afacerile interne ale Co-
munei.

Referitor la raporturile ce existau intre Comuni si Auto-
rititile turcesti, insircinarea era incredinfatd unei Aromaén, ca
reprezentant al comunei, ales de locuitori §i confirmat de gu-
vern. El avea titlul de Cogea-Bag (Primul-Sef) lui ii se incre-
dinfa si sigiliul civil al comunei. Pe lingd Cogea-Bag se alegea
si un muktar {perceptor) si doi sau patru azazi (consilieri). Aces-



e e

tia impreund cu notabilii comunei oranduiau impozitele locuito-
rilor proporfional cu averea fieciruia. Ia comunele mari se ale-
geau doi sau mai multi muktari, dar numai un singur Co-
gea-Bas.

In localitifile unde sunt mai multe biserici se aleg cate
doi epitropi de fiecare bisericd si toti impreuni in deplini in-
felegere administreazd afacerile comunei,

Nici preotii, nici episcopii, nici chiar autoritifile n'aveau
voie si se amestece in treburile interne ale comunei, nici s%
dispue de averea comunald. In unele cazuri Episcopul numai de
form# confirma dispozitiunile §i hotirarile luate de Epitropi si
Efori.

Toate veniturile comunale roménesti din Peninsula Balca-
nici se intrebuintau in vederea culturei si a desvoltirei instruc-
fiunei printre Aromaéni.

Fargerotii neavand locuinfele stabile, Celnicul sau Capits~
nia lor reguleazi raporturile dintre oamenii sdi gi autorititile
respective.

Cu privire la diferendele iscate intre locuitorii comunelor
munteni, mai ales cele mai mari ca: Mefova, Clisura, Nevesca.
Samarina etc. era oranduit un fel de Senat numit Dimogheran-
tia (Sfat de Batrani), care judeci, achitd sau condamni la amenzi
care intrau in casa comunald cédteodati condamnau si la inchi-
soare, Sentinfa era ,Sacra deliquentul”, trebuind si se supue
cu tofi altfel era blestemat §i exclus din biserici §i de sub pro-
tectiunea comunei. _

Astfel Aromanii isi au cetdfuele lor proprii cu pozifiunile
lor cele mai importante, cu administrajia lor curat nationals,
bucurandu-se fiecare din aceste citadele de privilegii mai largi,
sau mai restranse, castigate sau confirmate prin Firmane, avand
si legile lor proprii dupd obiceiul si spiritul locuitoriler din co-
muni, In Crusova de ex. existdi un fel de lege respectatd de
tofi cu cea mai mare sfinfenie numiti ,legea pentru Cisitorie".
La fel si la Cilaru (Calariti).)

Asa dar dupi cum se poate vedea, comunele aromanegti
erau aproape independente, un fel de cetiti libere, obligate nu-

1) In lucrarea ce pregitesc asupra Despotatului Marei Valahii, va fi-
gura si Legea comunei Calara (Calariti).
;o
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mai la plata unei d#ri cdtre Stat, fiind ldsate libere si se admi-
nisireze §i si se conducid dupi cum intelegeau §i voiau.

Aromanii singuri se apidrau in contra rdilor factori. Dacd
talharii indrdsneau si atace vreo comund, atunci locuitorii sin-
guri cu armele in mand se ridicau apdrdnd avutul, punind in
goand pe talhari. Rareori s'a intadmplat ca, tilharii si atace pe
Aromani, iar cand au indrésnit si ii atace, au platit scump in-
drisneala lor,

In privinta culturii, este de remarcat ci, elementul aroma-
nesc instridinat si indepirtat de tulpina din care se formase
fiind si in apropiere de elementul grecesc si apartinind bisericei
ortodoxe a Fanarului, a imbritisat si cultivat cultura greceascd
pani la redesteptarea Congtiin{ei Nafionale.

Desi birbatii, in afard de Férseroti, sunt cérturari, adici
stiu a citi, a scri §i a vorbi greceste, totusi insd s'a péstrat indivi-
dualitatea etnici aroméneasci.

La inceput mai mult nevoia pentru serviciul bisericesc a
silit pe locuitorii din comunele aromanesti si invete carte gre-
ceascd, In nici o comund nu se admiteau preofi strdini si tre-
buia si fie din comuni, adicd si fie aromani.

Asa dar pentru oficierea serviciului divin trebuiea neapi-
rat ca, preotul §i céntdreful s# cunoascid puiind carte ca si
poatd citi cel putin. Numai aceastd nevoie i-a silit si infiinjeze
in curtea bisericiei cite o gcoali in care nu se invdta decat
psaltirea, octoihul, apostolul si alte cér{i bisericesti. Din aceastd
cauzd a rdmas in popor o zicitoare atribuiti acelora care fre-
cventeazd gcoala in timp mai indelungat: ,Inveli canda vi-te
faci preftu”., Asa s'a urmat multi vreme péni la inceputul re-
desteptiirei nationale. :

Biserica era frecventatd cu cea mai mare evlavie de tofi
Aromanii care au respectat §i prefuit foarte mult sfintele lo-
caguri.

Religiunea pentru aroméni a fost cea mai scumpd comoari.
Se vede cd, in timpul navilirilor necontenite ale barbarilor, cand
zi $i noapte trebuia si vegheze si si lupte inpotriva cataclis-
melor nédvilitoare, retrdgandu-se tot ‘mai mult in creerii muni-
lor unde se intireau, singura mangiere a suferinfelor nu o gi-
seau deciat in locasurile sfinte, Marea afectiune citre biserici care
se observd pand azi la aroméani, pare ci a rimas din acele tim-



puri grele intocmai cum cei dintai adep{i ai Cristanismului, care
urmirifi i inconjurafi din toate pirtile de dugmanii pigani, for-
mau acelea asociatiuni de Agape si retrasi prin ascunzisuri, pe
langd slujba divind, isi comunicau unul altuia pésurile gi ne-
voile, alindndu-si durerile provenite din cauza suferinielor ce
indurau §i numai credinfa in Dumnezeu ii mai intdrea gi ii ofe-
lea mai mult, ficdndu-i ca, pentru dragostea divind si nu se mai
teami nici de cel mai crud supliciu. Exemplu ni-l1 di Diaconul
Athanase Diacu, fript in suld de Turci la Termopile in 1821, ¥
Aromanii retragi in munti oarecum in siguranii, trebuia zilnic
si aducd mulfumiri Creatorului care ii apira de toate, Astfel se
explicd si mulfimea locagurilor sfinte ridicate de Aromani prin
toate cérdrile muniilor, astfel se vid tot felul de icoane zugri-
vite pe diferite stinci de pe la trecitori, isvoare miraculoase
patronate de cédte o sfidntd cu darul tdmédduirei ca: ,Apa de
S-ta Vinere“, de Mercuri etc, la care aleargd bolnavii ca si-si
giseascd leacul. Deasemena si obiceiul ca tineri si bitrani si
meargd in pelerinagiu acolo unde se sfinfeste o bisericd sau se
prasnueste hramul vre-unei Manistiri, ducind cu ei ofrande pen-
tru sfintul locas, Mai toate bisericele si manistirele din Penin-
sula Balcanici sunt ridicate prin sudoarea si contributiunea cre-
dinciogilor Aromani.

1) Se cantd in tot Orientul céntecul lui Diacu, pus in frigare. vezi
Barla op. cit. ,Tria pulakia canthonte sto Diaco to tabori, T6'na tirai tin
wLivadia, Ketbalo to Zeitum. Totrito to calithero: mirologaike Leghi:



CAPITOLUL AL IX-lea
Redesteptarea Nafionali — I-a Chestiunea gcolara

Aromanii vreme indelungati s'au adipat la cultura greceascd,
ceeace a contribuit la inveninarea sangelui ficandu-i renegati
¢i dusmani limbei lor strimogesti.

Primele seminte ale redegteptirii nafionale au inceput si
se incolteascd pe la inceputul secolului al XX-lea, Pani atunci
in afari de cAtiva scriitori strdini cari s'au interesat de soarta
Aromannilor, pot fi mentionati si cdfiva Aromani invitati din
renumita Mdscopéble. Astfel avem:

Theodor Anastase Cavalioti, care in anul 1760 tipiri chiar
in Moscopole o gramaticd cu urmitorul titlu:?)

Eloaywyh Tpappatinis mapd 100 Aldesipwtdrov zal EAMloyyo-
taton Ardaondlov tfjs &v Mooyomdder vewatl [dpublclong Anadyplag xal
Meyahou [pwronand xai ‘lepoxfipuros o6 ‘Aquwtdton Opdvou tijs Mpm-
g “lovotiavijc 'Axpetddv xal tfic ©Ocooborov Ioditelac Masyomodens
Kupiov @z0ddpou 'Avasracion Keafadlwtov Mooyomoditov cuvappac-
Bcloa elc cOyéperav tdv Ilpwromeipmy, Noy mpirov towols Exdofisica
damdyn tod evmipotdton nal ypnotpwtdtou Kupiov *Avtwviov Xarli-
lewpyiov Mnode éxmarpidou Mooyordhews, "Ev 1) tumoypagio tob Goiov
xal @Qsopbpoy [latpds fipdy Neaobp tob Qauvpatougyol, *Ev Mosyordlet
a Y § (1760),

Theodor Anastase Cavalioti a mai tipdrit in anul 1770 sgi
o altd carte intitulatd: Ipwronsipla mapd 700 ocogoloyiwtdrou xat
aideorpwsdton diddonakov, lepoxfponag nai mpwronand wuplou Oeoddpoy,
’AvastaclovKafalatov o6 Mooxomohloy cuvtelslon &x vOy mwodrow

1) Emile Legrand: Bibliographie Hellenique t, 1. Paris 1918,
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tbnotg éndoflelon damdvy tod Evmpotdron xat ypmotpwrdron Kupiov
Pewpyplov Tprxodma tob xai Koopivag émthoyopévov dx matpidog Mdoyo-
nohews. “Evetfjoty mapd’Aviovig 100 BoptoAieapo,

Suszisa carte a fost reprodusd de  Thunmann.!)

Un alt scriitor aroman Mihail Adam Hagi Daniil, tot din
Moscopole a tiparit in 1802, chiar in orasul siu natal Mosco-
pole o carte intitulati: Eloaywyxf) Atdeonadice meptéyouce AeEinéy
TeTAYAnaooy @Y TE30dpwY AotydY dtadéntwy) Tot tiic AMATC pwpeinig,
tijc &v Mowsle Blaywxf, tfis Bovkyapuxfic nalAABavirfic cuvrebelon
Tapi tod aldestpotdrov wal Aoptwtdtov SiduownsAou olxovépov xaf le-
ponvipuros Kugiov Aavtih Miyddn’Addp Xarls, w0 ¥x Masondlet
in 4° pagini 92, reprodusd in parte de scriitorul englez Leake?),

Gratie prietenului meu profesor Nicuta Balamaci dela Co-
rita, am cipitat titlurile josmentionatelor cirii, tipirite la Mos-
copole pe vremea inflorirei acelui centru cultural, spiritual si
comercial,

*Anohovlia ol *Aylov Tepopdptupog nar aupatovpyod Xapaldprols,
vby @ mpdtey Thzorg éxdobelon dtopbdast tob &vlepopovdyors [pyyoplov
Moagyomoltou, *Ey Mooyoméder 1736 mapi Tpyyopiov‘Tepopoviyov tob
Kuwyetayrivoy,

"Axodovbla b év dyilowg matpds Wiy Khfjpevrog ’Apytemtondmon
Aypd®dy, Newori nav®d &xdedopévy oulheyBeloo éx twv ouypappdtwy
todte Anuyrpiov 00 yefarved xal tod Kafdotda, *Apytenionénwy 1ol
antou Bpovou ypruaticavtwy, Axmdvy péy i cefaspiac povije Tob &y
ayiog Ilarpde fp@v Noaodp 1o Bavpetovpyol xal tob tumoypdgou,
Avopbdroer B¢ 7o hoyiwtdton &vlepapaviyotg Kuplov I'pyyopiov Kal wdp
‘adtod doepwlcica Tp Manapiwrdry *Apytemtonimov 17 mparnelovorte-
viaviis’ Axpetddy Kupip Kuplo ludsag,

*Evy Maogordrer 1742, Hapa [MpnpopidTepopoviyn 1 Kwyoravtvidy,

"AxodouBiz tob &v'Ayiowg Ilatpée fjpuav Byosapimvos ’Apytemigd-
mov Aapioang Kupios, Kupiov °léxdfov, turwleiga dvaidpast péy tob
Navtepwrdton xal Oeonpofhirov Mntpomodltos Aaplgens Kiplov, Kvu-
plov laxaPouv xal tob Iaveotwrdtou ‘Hyoupévou tod “Tepot Movastrpiov

1) Thunmanns Untersuchungen iiber die Geschichte Oestlichen Euro-
piischen Volker. Leipzig 1774,
2) Leakes Researches in Greece p. 383—402,
Picot: Les Roumains de la Macédoine p. 43, 44,
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Aoustuon Kupiod ‘Iepofiéon’ empedela 3€ xal dmbiopbidaet Tov Aoytordtay
By ‘lepupoviyotc Kuplov pnyopiov Mogyomolitcy

’Ev Mooyondder 1744 Ilapd Tpnropiov ‘Iepopovdyou w0t Kov-
oraveividy),

Acum cativa ani s'a dat de urmele unei alte cérti scrisid
tot de un aroman din Moscopole numit Ucuta cu urmitorul titlu:

Néx Madatwyla firo: *Aloxfiyidpoy ebrolov 100 palely ta véa
nadia 16 Popavo-Bldyxe tpippate elg xowiy yefiowv tdv Popove-
Blaywy by mplroy ouveréln nal Ed0upBaly mapd o0 albcoywrdros v
lepetory Kuplou, Kupiov Kowvaravtivou ton Onxobra Mosyoemoditoy Fagro-
pbhaxol xal mpwronand év tfj Ioovavie tic penpbpuivils Hpovaing, Kal
8 adrob sy 2858y elc tomdy dust xabympe toi 'évous,

‘Ev Bigyyny Throg té@v Moapxldwy [ModAwoy 1797,

Gisirea acestei cir{i a adus o noud lumind asupra curen-
tului ce se incepuse printre Aroméani ca si scrie si sd se instru-
iascd in graiul lor pirintesc. Ivirea acestei cidrti a avut un mare
rdsunet printre scriitori strdini care se ocupau cu filologia roméana,

In acelag timp dim de un manuscris cuprinzind faptele
din viata sfantului Antonie, scris in aroméaneste dar cu litere
grecesti.

Acel manuscris a fost gdsit de profesorul Weigand la
Ohrida, in casa familiei Dimonie pentru care motiv a i fost in-
titulat: ,Codix Dimonie”.?) El cuprinde 127 foi 8° cu 17 linii
pe fiecare pagind continind subiecte bisericesti. Manuscrisul este
foarte important din punctul de vedere linguistic, deoarece contine
forme lexicale de limb4 vlahi vorbitd in trecut. Dateazi din
anul 1785, fiind scris de un oarecare Dimonie din Ohrida sau
din Lanca, cu scopul de a traduce in aroméneste lucrurile bise-
ricesti, precum a scris viaja sfantului Antonie intitulati astfel:
#Aistd dihdhie alu ayu Antonie”.

Academia Romand din Bucuresti posedd in arhiva ei mai
multe manuscrise ale Aromanilor stabilifi in Buda-Pesta ca:-
Material pentru un Vocabular Macedo-Romén cu textul roméanesc;
o gramaticd Macedo-Roméani cu textul in nemteste; Catechism

1) Th. Capidan: Flexion des Substantivs und Verbums im Codex
Dimoine Leipzig.
Paul Dachselt: Erster Jahresbericht des Institutes fiir Ruminische
Sprache Leipzig 1894, ’
Berkhard Diamand: Zur Ruminischen Moderlehre Denkschriften
Phil. CL t. 49, pag. 37. Leipzig 1909.
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Macedo-Roman; Traductiuni in aromaneste din cirtile sfinie re-
feritoare la Mineul, Triodul, Penticostarul ete.

Pepiniera redesteptirei nationale pentru Aromani a fost
Viena si Buda-Pesta. Aceasta pentru motivul ci acolo Aromanii
se stabiliserd ca mari negustori, unde luaserd contact cu invitatii
romani din Transilvania ca: Maior, Sincai, Micu si altii. Acest
contact influen{i foarte mult asupra Aromanilor stabiliti in
Austria, determindnd miscarea nationald, infiltrandu-le dorinta
de a cunoagte originea lor latini, lucru pentru care se incepu tipa-
rirea mai multor cér{i, destinate pentru redesteptarea constiintei
nationale la Aromani.

Asa in 1808 apiru la Buda-Pesta o carte intitulati ,Cer-
cetiri despre Roménii numiti Vlahi, care locuesc dincolo de
Dunire de Gheorghe Rozi". Suszisa carte a fost retipiriti in
1867 la Craiova de Sterghiu Hagiadi la tipografia Macinca &
Samitca.

La 1813 apidru la Viena in tipografia lui loan Snyrer o altd
carte romanescd intitulati?) , Cpappotind) pwpaviny) flzor panedoveo-
Bhayind) oyedinalelon wal mpatov el ob®; dybelsa drd Mexanh, L.
Mmroideln S:dacudhon The dmhoeAkyvixijs oyohis”.

Indatd ce opera lui Boragi isi vdzu lumina deodatid Patri-
arhatul se ridicd in picioare si din Fanarul lui arunci anatema
asupra lui Boragi, ordonand peste tot locul ca, cartea lui Boragi
sd fie distrusd, fiind afurisitd.

latd si termenii circulirii Patriarhului,
wAflu ci se rispandeste cartea unui riticit al bisericei si

»a unui oarecare Boragi. Tinta acestuia este de a combate limba
pgreacd din auzul credincioasei noastre turme. Comunicati afu=
»Tisenia noastrd la toti”.

Din circulara de mai sus si din cele ce vor urma, reese
limpede ci, Patriarhia in loc si serveascd crestinitatea, deveni
unelta unora si altora, Pentru noi Aromanii, Fanarul ne-a fost
cel mai mare dusman, incercidnd si ne sugrume nationaliceste.
Cu toate aceste avantul redesteptirii nationale in loc si fie
indbugit prin incipédi{inaia opunere a Patriarhului, din contra a
luat proportii, vdzandu-se in scurtd vreme roadele ei.

In 1815 se form# la Buda-Pesta, sub initiativa femeilor
roméane o societate intilulati: ,Societatea Culturali a femeilor

1) M. E. Picot: Les Roumainos de la Macédoine pag. 43, Paris 1875
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romane”, §i aceasta cu scop f[ilantropic spre a {onda o scoald
pentru fii Romanilor din Macedonia. Printre acelea femei erau:
Maria Roza, Elena Grabovscki, Caterina Ghica, Pelagia Papacosta,
Pelagia Manu, Ana Keplenar, Sofia Martu.

Din fericire pentru Aromani avu loc in Roménia un insemnat
eveniment politic care contribui mult la cimentarea ‘Cauzei Na-
{ionale. Acel eveniment fu marea revolufie nafionald din 1848,
din care cauzd furd exilaii mai mul{i patrio{i romani, care du-
candu-se in Turcia si trdind multd vreme printre Aromani, fi
cunoscurd deaproape aprecidnd aspirajiunele lor si dorinta ca
sd revie la congtiinfa nafionala.

Acei bédrbati intorcindu-se in Tard devenird promotorii
Cauzei aromanesti. Printre acei distingi bérba{i putem cita pe:
Ioan Ionescu dela Brad, loan Heliade Ridulescu?) Cezar Boliac,
Dumitru Br#tianu, nemuritorul poet Bolintineanu?) Ioan Ghica
si altii.

Suszigii birbati ai Tdrii Romanesti intorcandu-se la cimi-
nurile lor, incepura o cédlduroasd propagandd printre compatriofii
lor, ca si vie in ajutorul aromanilor spre a nu pierde individua-
litatea lor etnicd §i scumpa limbid romaneasci.

In vremea aceea sosi in Tard un vlistar al Pindului, Du-
mitru Casacovici ?) originar din oraselul curat aroméanesc Metova
{Aminciu), devenind un infocat apostol al Idealului Nafional. Zi
si noapte, Cazacovici se gandea la acel Ideal si la mijloacele de
a-gi realiza planul, ca sd aducd la constiinfa nafionald pe fratii
lui rétacifi, incepand in fard o vie propagandi in acest scop.

Prima incercare o fidcu in timpul Cdim&c#niei lui Alexandru
Ghica, dar nu reusi. Cu toate acestea nu se descuraji, asteptand
momentul potrivit care nu amanid sid vie.

Indatd dupid alegerea Domnitorului Alexandru loan Cuza,
Casacovici reincepu din ncu miscarea lui putdnd atunci si-gi
realizeze visul lui de aur, care era constifuirea wvnui comitet
Macedo-Romén care avu loc in 1860 avand ca membri fundatori

1) Ioan Heliade Riédulescu; Souvenirs et Impressions d'un proscrit.
2) Dimitrie Bolintineanu; C&ldtorii la Roméanil din Macedonia $i In
Muntele Athos, Bucuresti 1863,
3) C. 1. Cosmescu, Dimitrie Casacovici §i aromanismul, Analele Aca-
demiei Romane tomul XXV 1903. Memoriile Sectii Literare.
Grandea H. Grigore: Albina Pindului No. 3 din 15 Iulie 1868 pag.
37, 58, 59 si No. 13 din 15 Decemvrie 1868 pag. 317.
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pe: Poetul Bolintincanu, pe Iordache Goga din Vlaho-Clisura,
pe poetul Mihail Niculescu din Tarnova, pe Zisiu Sideri din $ar,
pe Toma Tricopulu din Crusova si pe Dumitru Cazacovici din
Metova, creatorul Comitetului,

Primul Comitet Macedo-Romaén se sili din toate puterile luj
ca si indrumeze pe¢ barbatii din Tar4, ca si vie in ajutorul Aro-
manilor; insd gi de astddatd imprejurdrile furd vitrege, a-
méinandu-se pentru timpuri mai bune,

In 1863, primul Comitet Macedo-Roman se reformi si in
afard de Aromanii cita{i mai sus, intrard §i urmitorii Romani
din Tard: Cristian Tell, Cezar Boliac, Ceaur Aslan, C. A, Roseti
si alfii.

Comitetul astfel reformat adres# un apel citre to{i Aromanii
din Epir, Macedonia, Thessalia si Albania.') Ziarele romanesti
ca: Roménul, Dambovita, Buciumul etc. scriau lungi si cilduroase
articole cu privire la Aromanii. Bolintineanu tipiri impresiile
sale de cilitorie in Orient cu titlul de ,Cilitorii la Romanii din
Macedonia gi Muntele Athos”,

O polemicd strasnicd incepu din partea adversarilor nafiei
Aromanesti, dar patriotul Cazacovici, spulberd toate aserfiunile
lor mincinoase si tendenjioase prin articole fulgeritoare in care
igi vdrsa tot focul siu patriotic.

In 1862 apare cu cheltueala patriotilor Cazacovici si Goga:
o gramatici macedo-roméni cu titlul in roméaneste si greccste
«Rapeda ldee de Gramatica Macedono-Ruméaneasci compusi
de I. C. Massimu si cu spesele D. D. G. Goga si D. Casacovici
tiparita tra sd se imparta gratuitu Romanilor de a drepta Dunireli”
Bucuresti 1862 tipografia Statului numiti Nifon Suszisa carte a
fost dedicatdi Domnului Anastasiu Panu, fost Prim-Ministru in
Moldova.

Gramatica este scrisi in romaneste si greceste, coprinzand
153 pagini cu bucifi imprumutate dela Boiagi dela pagina 131—
153 si cu poezii intitulate ,Flori de Macedonia” dela pagina
143—153.

In 1863 se retipireste gramatica lui Boiagi prin stiruinfa
§i spesele marelui birbat de Stat Costache Negri.

Un alt eveniment care a contribuit la realizarea ,Idealului

1) Theodor T. Burada, Cercetiri despre Scoalele Roménesti din Turcia
pag. 10—13 Buec, 1890. Gazeta Buciumul, Anul 1863, No. 3 pag. 10 Bucuresti.
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National®, a fost secularizarea averilor méanistiresti posedate pe
nedrept de cdtre cilugirii dela Mutele Athos si lerusalim, aga
ca in anul 1863, se prevdzu in bugetul T#rii Romanesti suma
de lei 14.000, pentru deschiderea de scoli in Macedonia, fiind
atunci ca Prim-Ministru marele om de Stat Mihail Kogalniceanu,
avand ca Ministru de Culte pe Aromanul poet Dimitrie Bolinti-
neanu, secondat de secretarul siu V. A, Ureche, recunoscut
pentru patriotismul §i zelul ce avea, ca si progreseze Cauza
Culturald Natfionald Aromaneasci,

Indatid dupi alocarea in buget a sumei de 14.000 lei se
lua hotdrdrea de a se deschide prima scoali romaneacci in
Macedonia, Astfel in 1864 se deschide in comuna aromaneasci
Tarnova, prima scoald romaneascd, Acela care avu marele curaj
sd deschizi scoala a fost venerabilul apostol al romanismuluis
riposatul Dimitrie Athanasescu, fiind originar chiar din Tarnova,
Indatd ce sosi in patria lui, Mitropolitul din Bitolia puse totul
in migcare ca si impiedice deschiderea gcoalei.

Nemuritorul patriot Atanasescu indurd cele mai groasnice
persecufiuni din partea clerului din Fanar, dar el nu se des-
curaja gi dupd o acliune energicid pe lang3 autorititile turcesti,
putu s obtie autorizatia gcoalei sale, care avu un mare ecou
in toatd Tara Romaneascd, iar neintrecutul patriot Ureche pri-
mise cu acea ocazie mai multe telegrame de felicitare din par-
tea lui Kogalniceanu, Britianu si Prinfu Ghica.

In 1865 se lud initiativa ca si se deschizi in Bucuresti o
scoald Macedo-Roménid destinati pentru Aromaéni, cu scopul de
a fi preparati in apostolatul sfintei lor misiuni,

In acelag timp sosi in Bucuresti cuviosul arhimandrit Aver-
hie, originar din comuna aroméneasci Abela, Pe atunci Pirintele
Averhie era in serviciul minéstirilor grecesti dela Sfantul Munte.
El veni in Tard pentru o colecti de bani. Ceeace hotiri pe Pi-
rintele Averhie ca si inbrifiseze Cauza Nationald fu contactul
ce lud cu patriofii Aromani din Bucuresti precum si urmétorul
eveniment, In anul 1862, Marele Domnitor Alexandru Ion Cuza
distribuea in plaiul dela Cotroceni drapelurile soldatilor si pe
cand defila armata sub intonarea mar;ului national, Arhiman-
dritul Averhie, care participase la acea serbare solemni, se
entusiasmeazd §i apropindu-se de Domnitor grii aroménejte:
w9i eu hiu Aroman”, Din acel moment Marele Domnitor Alec-
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sandru I. Cuza, se interesd si mai mult de cauza Macedoromani.
In anul 1865, Pirintele Averhie fu autorizat si meargd in
Turcia ca si aducd de acolo in Tard mai mulii tineri, ca si

fie pusi in scoala Macedo-Romani dela Siintii Apostoli. Averhie
indeplini cu sfinfenie acea misiune apostolicd, aducand cu el in

Tarda mai multi tineri care apoi devenird Apostolii Romanismu-
lui din Pind si din Balcani.

Dup# indicatiile procurate de prietenul meu Nicolae Tacit,
fost inspector gcolar in Macedonia si in Epir, dau prima serie
de tineri adusi in Tard de Pirintele Averhie §i care erau in
numir de zece.

Tuliu Tacit din Abela; Gheorghe Dautti din Abela; Apos-

tol Teodorian din Perivole; Domenico Goma din Perivole ; Gusu
Papacostea din Veria insi originar din Abela; Dumitru Ioachim

din Abela; Busu Sairili din Abela; Dumitru Papinian din Abela;
Dumitru Badralexi din Veria; Nicolae Popilian') din Veria, insi
originar din Abela.

Ordinea ingirirei acestor Apostoli ai neamului aroméanesc

a fost luatd dupd8 Almanahul Macedo-Roman din 1880, dupi
cum sunt fotografiati in costumul lor national pitorese, avand la
mijloc pe Pirintele Averhie, considerati dela stinga spre dreapta.

A doua serie de tineri Aromani adusi in Tard tot de Pa-
rintele Averhie din ordinul Statului Roman sub Domnitorul
Carol I sunt urmdtorii:

Dimitrie Abeleanu din Abela; Constantin Cairetti din Abela
Ion Guliotti din Abela; Andrei Bagav din Blata; Simion Simota

din Vlaho-Clisura; Dumitru Sumba din Perivole; Fratii Nacu si
Teodor Teza din Cavala, originari din Vlaho-Clisura; Constan-

tin Chirana din Nevesca; Sterie Dumitrescu din Nevesca; Ste-
fan Mihiileanu din Ohrida; Mihail Pascal din Ohrida ; Fratii

Dimitrie §i Nicola Cosmescu din Gopesi; Somu Tomescu din
Abela; Gheorghe Perdichi din Perivole; Dumitru Niculescu din

Tarnava; Filip Apostolescu din Ohrida.

Din Prima serie s'au inapoiat in Macedonia la 1£67, ur-
matorii:

Tuliu Tacit, institutor la Vlaho-Clisura.

Dimitrie Badralexi, institutor la Veria, Selia si Xirolivadi
George Dautti, institutor la Abela; apoi profesor la liceul din
Bitolia (Monastir).

1) Pomeneste de el si marele poet Eminescu in lucrarea lui D. Mu-
riragu pag. 60,
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Este de notat c#, suszigii institutori ficuserd cursul pri
mar numai in 2 ani §i apoi trei clase gimnaziale, insi cipita-
serd o asa de buni culturd, incét cele trei clase gimnaziale echi-
valau cu acea a unui Liceu complect.

Se stie ci George Dautti a predat mai mulli ani in sir
Limba Latini in toate clasele Liceului din Bitolia, iar elevii lui
exceleau in cunostinfele solide cipitate dela profesorul lor de
Limba Latind Fiul siu e un distins magistrat.

Din seria a doua s'au inapoiat in Epir si in Macedonia
urmatorii:

Dimitrie Abeleanu din Abela s'a intors in anul 1873 luna
Mai ca institutor la Crusova, apoi la Magarova in 1880, la Gre-
bena-Abela in 1881-1882, din nou la Crusova in 1833, 1884 si
1885, la Vlaho-Clisura in 1885, 1886 si 1887, la lanina in 1887,
1888 si 1889; decedat in Bucuresti in 1933,

Gusu Papacostea, desi era din prima serie deabea la 1878,
s'a intors in Macedonia ca institutor mai inidi la Neaustia, apoi
in Molovigte, unde a organizat un adevirat centru de culturd
si instrucfie roméneascd, decedat in Tari.

Dumitru Sumba, s'a intors in Epir in 1878 si abia in 1880,
a putut sa leschizd prima scoali romdneascid la Baeasa, asasi-
nat de Greci la lanina in anul 1905,

Cei care au contribuit mai mult la formarea primilor Apos-
toli ai culturei romanesti in Balcani (Epir si Macedonia), au fost
profesorii scoalei Macedoromane dela Sfintii Aposioli in deosebi
loan Maxim, profesor de limba latini in cursul superior al Li-
ceului Sf. Sava, si Tdnase Ténidsescu — el insusi aroman din
Bitolia — profesor de limba francezi la Liceul Sf. Sava.

Dupi desfiinfarea scoalei dela Sf. Apostoli, Parintele Aver-
hie s'a retras la Manéstirea Radu-Vodi unde a stat pand in anul
1875, cand s'a inapoiat in Abela, patria sa naturald, de unde
apoi s'a retras la Manistirea dela Grijan in Thessalia, unde a
si murit,

In 1871 se suprimd gcoala Macedo-Roméani dela Sfiniii
Apostoli din Bucuresti, iar elevii furd internati in Liceele Sf-tul
Sava si Matei Basarab.

In 1866 se deschide a doua scoald roméineascd in comuna
Gopesi de citre marele luptitor Cosmescu, care in scurti vreme
didu roadele ei, ficind ca numele ei si fie auzit in toati fara
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Roméneasci, iar in semn de netirmurita dragoste de Neam si
Limbd, marele patriot Cazacovici ii ldsa prin testament intreaga
lui avere cu care si se intrefie scoala. In anul 1887 s'a mutat
la Gopesi ca institutor riposatul Gheorghe Caracotta, tatil re-
numitului ortopedist Virgiliu Caracotta, care face fald Liceului
Romaén din Betolia.

In 1868 se deschid urmitoarele gcoli: In Abela de ciitre
valorosul patriot Somu Tomescu; in Vlaho-Clisura de marele
luptitor Apostol Margirit, multd vreme sufletul migcirii aroma-
nesti din Pind; in Ohrida de patriotul G. Tomara; in Crugova
de mult incercatul si infocantul patriot Cionescu.

In 1871 se deschide gcoala dela Cilivele din Veria de ve-
teranul luptitor D. Badralexi; iar in Perivole de cunoscutul
luptétor raposatul G. Perdichi.

In 1875 se deschide gcoala din Nevesca de venerabilul lup-
titor si patriot pensionarul Chirana incd in viatd in 1932, azi
decedat.

Toti acesti primi apostoli ai Romanismului din Pind $i din
Macedonia azi trecufi la nemurire, au indurat cele mai grozave
persecufiuni i prigoniri din cauza intrigilor Clerului din Fanar
si al diferitelor Comitete pangrecesti, in céit generafiunea ta-
nird Aromani trebue sd aibd un Cult pentru acesti martiri ai
Neamului.

Din fericire pentru neamul aroménesc se ridici la rangul
de Mare vizir, neintrecutul filo-aroman Saviet-Paga, care spre a
asigura bunul mers al gcoalelor noasire si a ocroti pe primii
dascili de atacurile Fanarului, eliberd in luna lui Septemvrie
1878 urmitorul ordin Vizirial. '

wSublima Poartd fiind informatd pe deoparte cd, Romanii
»din Epir, din Thessalia, din Macedonia, din Sangiacul Triccala,
»din Vilaetul Ianina si din Vilaetul Scodra, doresc si invete
wearte in propria lor limb# gi si fondeze scoli §ipe dealts parte
wclerul grecese, imbulzit de duhurile intunericului, impinge Au-
ntoritétile locale s le pund felurite piedici §i chiar sd persecute
»pe profesorii roméni. Vizand totusi cd in Imperiul nostru nu
»este ingdduit niminui si impiedice mersul §i deplina executare
na cultului gi invdt{dturii scolare, veti binevoi a face cunoscut
nfunctionarilor civili ce avetfi sub ascultarea Excelentei Voastre,
«cd ei nu trebue s3 apese pe niciunul din locuitori §i si nu se
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»impotriveascd fird pricind la ori si ce exercitiu al cultului i
»al invafaturiij iar cand ar cere trebuinfa si apere chiar si si
najute pe invatitorii romani. Continutul acestui ordin a fost comu-
wnicat printr'o identicd scrisoare viziriald Valiului din Ianina®,

(ss) Savfet

Acest ordin vizirial care insemneazi o etapi importanti
in istoria migcdrei nationale aromanesti, demonstreazi pani la
eviden{d greutdtile puse de Patriarhie, care se incurcd si ini-
buseascd revenirea la congtiinfa nationald a Aromanilor.

Patriarhatul bazat pe privilegiile acordate de primii Sultani
dupi cucerirea Imperiului Bizantin, nu voi si tie seami ci,
crestinii uniti prin religiune si printr'o viatd comuni de mai
multe secole. apartineau la diferite natii deosebite prin origini,
limb3, traditie, si obiceiuri.

Dupa promulgarea acestui prefios si istoric ordin vizirial,
apostolii romanismului din Epir si Macedonia se incurajarid si
mai mult, incepand si deschizid scoli pretutindenea.

Alti cauzi care a contribuit la ridicarea nivelului cultural-
national din Epir si Macedonia a fost infiinfarea in Bucuresti la
1879, a Societdtii de Culturd Macedo-Roméani, ca si tie locul
Comitetului Aroméan, care se desiiinfase din diferite motive.

Iatd scopul fundamental al Societ#fii de culturd Macedo-
Romani.

a) A rispandi prin scoli, incepind dela cele primare, in
limba romani, invifitura intre locuitorii romani de peste Dunire
si de peste Balcani.

b) A stdrui pentru buna stare a bisericilor comunitiiilor
roméanesti de-a dreapta Duniirii i de peste Balcani.

¢) A priveghia mersul gscoalelor existente in aceiagi parte
si a lucra la imbunititirea lor sporitoare.

d) A le dota cu cirti, biblioteci, aparate. A intreprinde
insdsi si a indemna la editarea de cirfi pentru roménii din
acele pirti.

La auzul infiin{drii unei asemenea societiti intregul Fanar
s'a ridicat in picioare, iar Patriarhul Ioachim al IIl-lea adresi la
8 Decemvrie 1879 cu No. 7898 Mitropolitului Pelagoniei (Pitolia)
urmitoarca enciclicid patriarhali.
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«Prea Sfinte Mitropolit al Pelagoniei si prea venerabil Exarh
»al Macedoniei superioare, frate in sfantul Spirit §i conliturghi-
ssitor cu smerenia mea. din partea Domnului har §i pace pentru
wSfintia Voastra.

.Prin scrisoatea noastri patriarhald i sinodali cu data
»din 30 Octomvrie trecut, v'am instiin{at confidential c& de curand
«S'a format la Bucuresti o societate cu numele Macedo-Roméani
»§i, in acelasi timp, am atras atentiunea sfintiei Voastre asupra
qunor articole ale statutelor sale urganice §i v'am recomandat
ndiscrefiune, Asemenea prin scrisoarea noastri patriarhald v'am
sincunogtinfat cd, decurdnd am adresat un takrir Inaltei Porti.
oPrin acest takrir am pus afacerea sub ochii guvernului, fican-
«du-1 si intrevadi desordinele si pericolele care ameninti Statul
»§i Biserica, I-am ar#tat asemenea necesitatea ce este de a
watrage atentiunea gi ingrijirea guvernatorilor generali §i printr'ngii
wacea a subguvernatorilor, astfel ca, cu concursul arhiepiscopilor,
ofratii nostri in Isus Christos, directiunea gcoalelor, a bisericilor
#5i a altor stabilimente publice si nu fie incredintati in maini
ustrdine. In urma acestui takrir, Inalta Poartd a dat instructiu-
ynile si ordinele necesare. Astfel fiind, credeam foarte folositor
»de a recomanda sfintiei Voastre sd lucrati, la trebuinta de
nacord cu autorititile locale si si veghiati asa incat Biserica si
«lie la adidpost de cele mai mici lucriri ale Propagandei Romaéne,
sLa trebuin{a Sfintia Voastri poate cere instructiunile si ajutorul
nMarei Biserici, Mirirea lui Dumnezeu si nesfarsita sa bunitate
»s4 fie cu Sfintia Voastrdy,

Iatd cum ordond Episcopii laicilor,

«Prea onorati Preoti, onorabili primati si notabili din Gopesi,
pordsel din Diocesa noastrd. Sosit de catva timp din Crusova la
#Bitolia, am aflat nu firi mirare ci, de caitva timp cantati ro-
«maneste in bisericd si nu stiu cine v'a permis asta. La inceput
»0u ne venea si credem c#, ati putut si o facefi firi stirea
ynoastrd, ci stiti cd, un astfel de act este contra principiilor
»5i legilor eclesiastice, Mai in urma am aflat in mod pozitiv ci
»se cdntd romaneste la ambele strane din bisericd §i ci de mai
«multe ori Apostolul a fost, citit in romaneste in mijlocul certelor.
nPentru intdia §i ultima oar3, va scriu azi in aceastd privinti,
«Va facem cunoscut deci ci#, sub nici un cuvant si in nici un
»iel nu trebue si cantati, nici si cititi Apostolul in romaneste,
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sAfard de aceasta spre a se inldtura orice scandal si ori ce
»ceartd, ordonim preofilor si citeasci ei insdsi Apostolul si ho-
«tdrdm ca sd fie respunzitori de aceasta. Dacd cineva dupi pri-
,mirea acesteia. va avea cutezani{a a contraveni ordinelor mele
olucru ce nu indrdsnim a crede, va fi pedepsit cu asprime si
»impreund cu dansul pe turbur#torii si in acest scop, vd vom
snchema mai intdi la Bitolia, spre a ne face cunoscut pe autorii
nacelor nelegiuiri, Cu toate acestea am crezut necesar a Vi
sscrie mai inainte §i a Vi sidtui pirinteste s& VA abtinefi de a
»face lucruri al cdror rezultat, nu trebue sd Vi indoiti, nu poate
wfi decat nenorocit pentru voi. Convins c#, vetli primi mustrarea
wce Vi facem astdzi cu privire la menfionata afacere si ci
wnimeni nu se va impotrivi gi dacd vreunul Vi faceceva, ceilalti
«il vor denunfa Vicarului nostru episcopal si Notabililor Vi
»dorim in agteptarea unui grabnic rdspuns s3ndtate buni si
n»iubire intre voi».

«Semnat: Pirintele Vostru in Isus Christos, Alexandru
+Archiepiscop din Prespa“.

Din suszisa enciclici reese clar dece intentii era animat#
Patriarhia fati de migcarea culturali-nationald aromaneasci,
voind cu ori ce chip si o nimiciasci.

Societatea de Culturdi Macedo-Roméni fu recunoscuti in
1880 prin lege ca persoand morali, capabild de a primi donatiuni
si legate. [

Dela 1878 incoace chestiunea sgcolard ia un avant gi mai
mare, cu toate piedicele Patriarhiei-

Iati in mod cronologic data fundirii scoalelor )

In 1864, se deschide gcoala primard din Tarnova.

In 1866, se deschide gcoala primard din Abela.

In 1868, se deschid gcoalele primare din Vlaho-Clisura,

Gopesi, Ddmasi.

In 1869, se deschide gcoala primari din Crusova,

In 1870, se deschid jcoalele primare din Perivole gi Veria.

In 1875, se deschide gcoala primari din Nevesca.

In 1878, se deschid gcoalele primare din Bitolia §i Perlepe.

In 1879, se deschide scoala primarid din Samarina,

In 1880, se deschid scoalele primare din Bieasa, Grebena,
Magarova, Molovigte i Belcamen.

1) M. V. Cordescu Istoricul Scoalelor Roméne din Turcia Bucuresti 1906
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se deschid scoalele primare din Hrupistea si
Nijopoie.

se deschide scoala primard din Vlaho-Iani.

se deschid scoalele primare din Constantinopol si
Pleasa.

se deschid scoalele primare din Turia si Corita.
se deschide gcoala primarid din Smixi

se deschide scoala primard din Floru.

se deschide gcoala primard din Gramaticova

se deschide a doua scoala primari din Crusova,
se deschid scoalele primare din Beala de Jos,
Caterina, Ceariceani, Huma i Moscopole.

se deschid scoalele primare din Berat, Cernesti,
Elasona, Liumnita, Metova, Paleo-Seli.

se deschid gcoalele primare din Sipsca, Pretori,
Murihova si Resna.

se deschid gcoale primare din Veles, Frasari, Lu-
gunta, §i scoala primard de fete din Moscopole.
se deschid sgcoalele primare din Scopia (Ueskiib)
Cociani, Livezi si Sofia,

se deschide gcoala primari din Giumaia de Sus.
se deschide gcoala primard din Iancovif.

se deschid scoalele primare din Cumonova ¢l
Damagsuli.

se deschid scoalele primare din Cupa, Doliani si
Elbasan,

se deschid scoalele primare din Seres, Ghevgheli,
Lipopelti, Salonic, Poroi si Papadia.

se dechide gcoala primard de fete din Doliani.
se deschide scoala ‘primard de fete din Elasona.
se deschide scoala primard No 2 din Bitolia.

se deschid scoalele primare din Palanca si Selia,
se deschid gcoalele primare din Vodena, Tarnireca,
Ferizovici, No. 3 Bitolia, Bitcuchi si Beala de Sus.
se deschide scoala primard din Lipos.

Ca scoli secundare am avut:

se deschide liceul din Bitolia (Monastir).
se deschide gimnaziul din lanina.
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In 1899, se deschide scoala comerciald superioard din
Salonic.

Ideea fondirii gcoalei comerciale superioare din Salonic a
fost visul marelui birbat de Stat, Take Ionescu, supranumit de
Olteni, cu drept cuvant ,Gurd de Aur”, inci din 1892, pe cand
era Ministru de Instructie, dar din diferite motive nu s'a putut
deschide decat in toamna anului 1899 tot sub ministeriatul ge-
nialului Take lonescu.

Scoala nu se putea deschide fird autorizarea prealabild a
Sublimei Porfi, fapt pentru care se incepuserd tratativele la Con-
stantinopol incd din 1892, pentru a cirei reusitd a contribuit
foarte mult i marele filo-aroman Baron von der Goltz Pasa pe
atunci organizatorul armatei turcesti.

Iatd cum descrie dansul insugi intervenirea sa, in scrisoarea
ce mi-a trimis la Mefova - patria mea - unde ficusem cunogtinti
fiind gdzduit in casa unchiului meu Velisarie V. Bira, pe atunci
primarul Metovei,

Constantinople, le 9 Déc. 1895

Cher Monsieur Diamandi,

Veuillez bien pardonner que je n'ai pas repondu a votre
aimable lettre du 27-9 Sept. J" étais malade a cette époque la
et je partis béntél aux eaux chaudes de Yalova. Mais je n'ai
pas manqué de m'occuper de voire affaire. Au ministere de
I' instruction publique on m'a dit, que I affaire était reglée, que
I' Iradé Impérial a été donné et se trouverait sous peu enire les
mains du Vali de Salonique. Ceci étant au commencement du
mois d’ Octombre; done je suppose que tout est terminé en voire
faveur.

Je me rappelle toujours avec une vive satisfaction de mon
sejour a Metzovo et je voudrais bien y revenir un jour. Vous
me feriex un grand plaisir de me donner de vos nouvelles, qui
me seraient d'autant plus intéressantes, que j'aurai probablement
sous peu 'occasion d’étre recu en audience par Sa M. Le Roi de
Roumanie.
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Comme je quitte la Turquie cesjours-ci, je vous prie de
m'écrire @ Berlin: Kurfuersten-Damen No. 137-a chez Mr.
Alexander.

Soyez sincerement salué
Votre bien devoué
(ss) Baron v. d. Goliz

Asa dar in toamna anului 1899 s'a deschis scoala comerciali
din Salonic sub directiunea profesorului Mihail Dimonie, 1) avéand
ca profesori pe Domnii: Pericle Papahagi, Vasile Diamandi
Gheorghe Biciola,?) Sava Saru, Gheorghe Cionga, Mihail Pocle-
taruy, ®) Doctor A. Sunda,?) Nicolae Papahagi®), Pericle Capidan
si Scarlat Negrescu,

Scoala a continuat regulat pand in timpul risboiului mondial
si chiar in timpul r3sboiului sub direcfiunea profesorului Theodor
Capidan si datoritd fostului Consul General G. C. Ionescu. Dupi
risboiu s'a redeschis sub directiunea profesorului Vasile Diamandi
¢i cu concursul profesorilor rémasi in Macedonia si in Epir. 9
Multi ani gcoala n'a avut localul ei propriu i numai in 1900 s'a
inaugurat localul gratie fostului Consul General A. Confescu,
Pand in 1925 gcoala a produs 150 de Diplomati si Absolventi
plasati in Tard si aiurea unde s'au ridicat prin munci si cinste,
ficand fald neamului gi scoalei.

In 1901 s'a deschis gimnazul din Berat in Albania de Mijloc.

In 1905 s'a deschis Internatul Universitar din Constantinopol,

In anul scolar 1914 1915, aa fost urmitoarele scoli si biserciis

In Serbia’)
Circumscripfia Bitolia ( Monastir).

21 Scoli primare de biieti si fete cu 53 de institutori si
institutoare §i cu un buget anual de Lei 56.520,

1) Actualmente decedat.

2] " "
3) v "
4) Decedat de mult,
5) Dacedat.

6) Morti: N. Sdrula, V., Naca, B. Affolter i Cole Adam fost si Director.

7) Dupé incheerea piicei dela Versailles, Serbia n'a mai permis redes-
chiderea susziselor scoli, considerind cidue Tratatul dela Bucuresti din
1591?’ si cu el si acordard Autonomii Scoalelor, Bisericilor din Macedonia
arbeasci.
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Un liceu cu 7 clase si cu 20 profesori, cu un buget anual
de Lei 86 643.

Una gcoald normal¥ gi profe ionald de fete cu 5 clase, 15
profesoare §i un buget anual de Lei 50.632.

6 Biserici cu 10 preoti, mai multi cantdreli si paraclisieri
cu un buget anual de Lei 27.180 plus Lei 11098 pentru chirii
si intretinere.

Circumscriptia Scopia (Uskiib).
8 Scoli primare de biieti §i fete cu 15 institutori §i insti-
tutoare i cu un buget anual de Lei 16.200.
4 Biserici cu 4 preofi, mai mulli cantireti si paraclisieri, cu

un buget anual de Lei 6.600 plus Lei 2.560 pentru chirii §i in-
trefinere. :

In Grecia.
Circumscripfia Salonic.
19 Scoli primare de biieti si fete cu 46 institutori si insti-
tutoare, cu un buget anual de Lei 49.200.
Una Scoala Comerciald Superioard la Salonic cu 7 clase,
19 profesori i un buget anual de Lei 70.029.
11 Biserici cu 15 preofi mai multi cantireti §i paraclisieri
§i cu un buget anual de Lei 21.360.
Circumscripfia Meglenia.

7 Scoli primare de biieti si fete cu 18 institutori si insti-
tutoare §i cu un buget anual de Lei 16.680.

6 Biserici cu 14 preoti, mai multi cantéreti si paraclisieri,
cu un buget de Lei 12.120 plus Lei 910 pentru chirii si intrefineri,

Circumscripfia Grebena.

11 Scoli de biieti si fete cu 15 institutori gi institutoare,
cu un buget anual de Lei 16.320.

3 Biserici cu 4 preoti, mai mul{i cantdreti si paraclisieri,
cu un buget anual de Lei 6.360 plus Lei 1,280 pentru chirii si
intretineri.

Circumscripfia Ianina.

7 Scoli primare de bdietl si fete cu institutori si institutoare,
cu un buget anual de Lei 13.440,
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Una Scoala Comerciali la lanina cu 4 clase si 9 profesori
cu un buget anual de Lei 39.162 plus Lei 1410 pentru chirii si
intretineri.

In Albania?)
Circumscriptia Corifa.

10 Scoli primare de biieti si fete cu 21 institutori si insti-
tutoare cu un buget de Lei 23,400.

5 Biserici cu 5 preoti, mai mulfi cantireti si paraclisieris
cu un buget anual de Lei 7.980 plus Lei 2.110 pentru chirii §i
intretinere,

Circumscripfia Berat,

8 Scoli cu 10 institutori §i institutoare, cu un buget anual
de Lei 10.920.

Una bisericd cu un preot, cintéret si paracliser cu un buget
anual de Lei 1.440 plus Lei 2.540 pentru chirii §i intretineri.

In Bulgaria.

Una scoald primar# §i una comerciald elementar3 la Sofia,
cu un buget anual de Lei 34,880,

Una gcoald primari si 1 bisericd la Giumaia de Sus cu un
buget anual de Lei 4.800.

Asa dar in anul scolar 1914—1915, au fost in toats Peninsula
Balcanics, 91 de scoli primare de biieti si fete cu 111 institutoris
76 institutoare, 53 de preoti cu un buget anual de Lei 315.228;
apoi un liceu, douZ scoli comerciale, una scoala normald profe-
sionald de fete.

Intregul buget pe anul scolar 1914—1915, s'a ridicat la suma
de Lei aur 744.000, iar numdirul elevilor trece de 5 500.

II-a Chestiunea Bisericeasca si Iradeaua.

Din punctul de vedere religios, Aromanii dela crestinizarea
lor?) si pani in 1204, in timpul Imp#ratului Ioanifiu depindeau
de Biserica Ortodox# din Constantinopol sub erarhia Mitropoli-
tilor si Episcopilor respectivi, in afard de Mefova, care depindea
direct de Patriarhie avand exarhul lor ea sef religios®)

1) A se vedea la capitolul X cum a procedat Albania, )
2) A se vedea Cap. Il Manuscrisul referitor la viafa lui Sf. Dumitru.
3) A se vedea Cap. IV,
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Din Bula Imparatului Vasile al II-lea Bulgaroctonul, reese
cd in 1018,Vlahii din toatd Bulgaria si imprejurimi depindeau de
Arhiepiscopul din Ohrida *).

In ziva de 8 Noembrie 1204, Impiratul Ioanitiu, ordoni ca
religiunea Statului s3u, si fie cea catolici si ci toate bisericile
Imperiului s#u si depindi de Roma?. Faptul acesta nu duri
decat cativa ani (1206), cici din cauza intemnitirii Imparatului
Latinilor Balduin de Flandra, Papa se supiri pe loanitiu, ceeace
il determini s# treaci din nou la Biserica Ortodox# a Patriarhiei
de care depinde pani azi.

Indatd ce chestiunea bisericeascid a fost pusi pe tapet de
Guvernele Romaniei pentru obfinerea unui Episcopat Aromanescr
prin trimiterea unei anumite delegatiuni de Aromani la Patriarhie
printre care figurau gi rdposatii: Pirintele Balamaci §i Dimitrie
Atanasescu, Patriarhia sim{ind ci pierde totul in Orient prin
redegteptarea constiintei nationale la Aromani, s'a alarmat stri-
gand urbi et orbi ci, panhelinismul e in pericol, ci Vlahofonii
nu sunt Aromdni, neacordind nici odatd Aromanilor dreptul de
a se ruga lui Dumnezeu in limba roméneasca si de a dobandi
un gef spiritual.

Toate demersurile Guvernului Roman atit pe langi Pa-
triarhie, cat si pe lang4 Sultan si Sublima Poartd, ca si rezolve
chestiunea Episcopatului Roman, au eguat atit in detrimentul
Aromanilor, cat si al Turciei, strigdndu-se in zadar in Parla-
mentul T&rii , Triiascd Sultanul® cu ocazia cererei recunoasterei
Mitropolitului Antim, ca Episcop al Aromanilor,

Cand in 1904, s'a reluat chestiunea bisericeascd si aceea a
comunitdtii, furia Patriarhiei ajunsese la paroxism.,

Cazazis, pe atunci Presedintele Societitii ,Elinismos* pro-
pagd o cruciadi de exterminare incontra tot ce e romanesc.

Se formeazi bande de antar{i, asasinatele se {ineau lanf,
bietii Aromani pliteau cu viata lor apirarea Cauzei Nafionale.

Atentatele si asasinatele sunt descrise pe larg si in mod
oficial in Cartea Verde a Romaniei din 1905 sub titlul; ,Conflic-
tului Romano-Grec" si Documents Diplomatiques 1903-1905. ®).

1) A se vedea Cap. II, Bula in greceste §i traducerea in romaneste.
2) A se vedea Cap, V Imperiul Viaho-Bulgar,
3) Le Livre Jaune Frangais 1903-1905 Afaires de Macédoine.
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In primdvara anului 1905 surveni coulflictul Turco-Roman
pentru recunoagterea comunitdtilor Aromanesti gi in care con-
flict Grecia oficiald si neoficiali s'a ridicat in picioare ca si
protesteze pe langd Europa, pentru sprijinul acordat Romaniei,
dupid cum reese din raportul Reprezentantului Frantei din Atena
citre Ministrul de Externe, care sunid astfel. 1),

«M. Le Comte d'Ormesson, Ministre de France a Athenes
a M. Delcassé, Ministre des Affaires Etrangéres.

Athénes, le 18 Mai 1905.

«Le Ministre des Afaires Etrangéres m'a entretenu du
«conflit engagé entre le Gouvernement Ottoman et la Légation
sde Roumanie & Constantinopole. D'aprés ses informations tous
wles Ambasadeurs soutiendraient gette derniére dans sa plainte
«contre le Vali de Janina incriminé de manque d'égard vis-a-
wvis d'un inspecteur ?) des écoles roumaines et dans sa demande
«de reconnaisance de la nationalité roumaine en Epire. Le Gou~
rvernement Grec se montre ému de ce concours prété aux pré-
ntentions roumaines en Epire.

(ss) D'Ormesson

Réponse de M. Delcassé au susdit raport ).
M., Delcassé Ministre des Affaires Etrangéres au Comte
d'Ormesson Ministre de France a Athénes.

Paris le 19 Mai 1905.

«Il n'est pas exact comme parait le croire le Ministre des
nAffaires Etrangéres de Gréce, que nous soyons intervenus dans
nle regulment de l'incident particulier de Janina. Nous nous
wsommes bornés d'une maniére générale & consentir, sur la de-
smande de Roumaine, 4 nous associer aux autres Puissances
spour appujer auprés de la Porte la demande de reconnaissance
wdes communautés Valaques en Turquie d'Europe. Nous ne
»faisons en cela d'ailleurs que rester fidéles aux principes que
«le Gouvernement de la République a invariablement suivis en

1) Le Livre Jaune Frangais 1903-1905 Affaires de Macédone, Piéce
141 page 180.

2) Acel Inspector era Nicolae Tacit, actualmente stabilit'in Bucuresti.

3) Le Livrie Jaune Frangais, Ministére des Alffairés Etrangéres Do-
cuments Diplomatiques Affaires de Macédoine 1003-1905 Pie¢e 142 p. 181.
Paris Imprimierie Nationale 1905.
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«Orient de ne réclamer aucun privilegie, mais des conditions
ntolérables et eégales pour toutes les races et pour toutes les
nconfessions et a cet égard nous ne saurions faire de distinction
wenire les defférentes parties de I'Empire Ottoman. Il n'ya rien
»la de désobligeant pour le Gouvernement Hellénique qui sait
nau contraire, quel concours son pays a toujours trouvé auprés
ndela France, toutes les fois qu'il s'est agi d'amiliorer le sort

ndes populations grecques.
(ss) Delcassé

Se vede clar cum cd, Guvernul grecesc de pe atunci, sa
opus din rdsputeri ca, Aroménii si fie recunoscuti ca natie a
parte in Orient,

Presa greceascd de pe atunci era plind de insulte la adresa
Romaniei, a Regelui Carol I~ju i a Birbafilor de Stat care lup-
taserd sd objie Iradeaua, care apoi a fost scildatd in sange aro-
ménesc.

In urma asasinatelor finute lant{ in anii 1904-1905, Guver-
nul Roméan sezizat de plangerile comunitatilor aromanesti, se
adresd Sublimei Porii, solicitandu-i o iradea pentru recunoaste-
rea lor. Poarta instigatd de Patriarhie se opuse, preferind chiar
o rupturi diplomatici cu Romania, decat si nemuliumeasci Pa-
iriarhia, Guvernul Roméan secundat de unele Puteri Mari!) adres3
Turcii un Ultimatum, care expird in ziua de 10—23 Mai 1905,
la care cedd Turcia, acordand Iradeaua solicitati ?),

Iatd cum suni Iradeaua ?) si )

+«Maestatea Sa Imperiald Sultanul, care in sentimentele Sale
nde inaltd justifie si ingrijire pi#rinteascd pentru popoarele sale.
«Isi intinde binefacerile i favorurile Sale asupra tuturor supusi-
olor Sii credinciosi, firi deosebire de religiune nici de rasa,
»luand in consideratiune suplicele supuse in timpul din urmi la
«picioarele Tronului Imperial de citre supugii Sii Valahi, a bine-
.voit si ordoane ca, in virtutea drepturilor civile, de care déansii
«se bucurd cu acelas titlu ca i ceilal{i supusi nemuzulmani, co-
smunitéfile lor si desemneze pe Muktari conform cu regula-

1) Le Livre Janue Frangais deja citat,

2) Textul Iradelei a fost publicat prin comunicat oficial In toate zi-
arele din Constantinopol.

3) Cartea Verde a Romanii Conflictul Greco-Roman din 1905, p. XXXI,

4) A se vedea textul In franfuzeste la cap. XII Anexe.
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nmentele in vigoare; ca dupd cum se practici pentru celelalte
w»comunitd{i pentru inspectarea scoalelor lor si indeplinirea for-
»malitidtilor edictate de legile Imperiului pentru deschiderea
wnouilor stabilimente scolare. Aceastd ordonantd Imperiald a
nfost comunicati Departamentelor respective pentru executa-
nTea ei".

Pe langi suszisa Iradeaud, Ministrul de Justifie Otoman
printr'o speciali Teskerea, ordona libera intrebuintare a limbei
roméne in biserici i in scoli.

Iati cum suni acea Teskerea ?) si ?)
* Ministrul Otoman al Justifiei si al Cultelor citre
Prea Sfintia Sa Patriarhul Ecumenic

«O Inalti Teskerea Vizirald face cunoscut ci, Valahii su-
wpusi Otomani, spre a-si apdra interesele lor nationale au cerut
nautorizatia de a face uz de propria lor limbi in stabilimentele
slor scolare; de citre preotii lor si in limba lor si aceia de a
nalege, ca si celelalte nationalitdti, acolo unde ei s'ar afla in majo-
nritate, muktarii lor,

»Consiliul de Minigtrii, Considerand c&, pe de o parte un
«principiu fundamental al Imperiului impune Statului o impar-
ntialitate absolutd fatd de diferitele nationalititi care triesc sub
nsceptrul Maestitii Sale Imperiale Sulianul si ci, pe de alti
sparte, in cererea de mai sus nu se giseste nici cea mai mici
»urmi de vreun prejudiciu adus drepturilor unei alte nationali-
otdti, a hotirat de a insdrcina Ministrul de Interne si comunice
«Inspectoratului Vilayetelor din Turcia Europeani si Guverna-
ntorilor Generali respectivi cd: cu condifiunea de a nu inova
pnimic cu privire la raporturile lor de supunere fati de Patri-
narhat Valahii nu vor putea fi inpiedicaii de a celebra cere-
omoniile cultului de cédtre preojii lor si in limba lor nationals,
nnici nu vor fi impiedicati de a se servi de aceasti limbi in sco-
wlile lor; cid le va fi permis de a-gi numi proprii lor muktari,
nconform legilor in vigoare, Ci& nimeni nu va putea turbura in
sexercitiul functiunii lor pe institutorii si pe inspectorii invi{i-
smantului pe care comunitatea valahd i-ar numi, adresandu-se
»conform regulei stabilite, Ministerului Imperial al Instructiunei

1) Cartea Verde a Romaniei din 1905 deja citati p. 5 Anexa.
2) A se vedea textul in franjuzeste la Cap. X1I. Anexe.
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«Publice, si c# infine, Valahii vor lua parte la alegerile mem-
«brilor Consiliilor Administrative., Aceasti deciziune fiind su-
»pusd aprobdrii Maiesti{ii Sale Sultanului, a fost sanctionati
wprin o Iradea Imperiali.
»Imi fac dar o datcrie de a aduce aceea ce precede la
wcunostinta Sfintiei Voastre®,
Ministrul: (ss) Abdurahman

18 Rebi-ul-Evvel 1323 —10 Mai 1321 (1905).

Cu ocazia publicirei suszisei Iradele, se exprimi asitel
Reprezentantii Frantei din Constantinopol si Bucuresti.

M. Constans Ambassadeur dela République Frangaise a
Constantinople & M. Delcassé Ministre des Affaires Etrangéres '),

Constantinople, le 25 Mai 1905

»Le Sultan a publié un Iradé portant reconnaissance a
ul'égal des autres nations chrétiennes de la Turquie d'Europe dela
wnationalité des Valaques de I'Empire Otoman, lesquels auront
»notamment le droit d,employer leur langue dans 1'église et dans
ol'école, de nommer des Mouktars dans leurs: communautés et
wd'étre représentés dans les Conseils de Vilayet”,

(ss) Constans

Rapport du Ministre de France de Bucarest transmettant
a son Gouvernement les remerciements du Gouvernement Rou-
main pour l'appui dans la Question de reconnaissance des Vala-
ques 2),

M. Grimault, Chargé d'Affaires de France a Bucarest a
M. Delcassé Ministre des affaires Etrangéres,

Bucarest, le 26 Mai 1905

«Le Ministre des Affaires Etrangéres m'a anonncé aujour-
nd'hui au cours de sa réception diplomatique, que la Roumanie
pavait regu entiére satisfaction dans l'incident de Janina et
wobtenu la reconnaissance des droits civils des Roumains de
«Macédonne., Le Général Lahovary a ajouté qu'il avait chargé
wSon représent a Paris de remerier Votre Excellence, qui par
»la bienveillance de son attitude générale dans la question Ma=

1) Le Livre Jaune Frangais p. 181 pidce 143.
2) Le Livre Janne Frangais p, 182 piéce 144,
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scedo-Roumaine a heureusement contribué au resultat dont se
sfélicite le Gouvernement du Roi".
(ss) Grimault.

Proclamarea Iradelei iritd si mai mult Patriarhia si Grecia
oficiald de atunci, care prin Silogurile si Comitetele de teroare
incepurd o goand strasnicd contra Aroménilor provocdnd apoi
ruperea relatiunilor diplomatice §i comerciale intre Roménia si
Grecia, lucru constatat din Cartea Verde a Romaniei!), provo-
cand misurile de represalii luate de Guvernul Romén in contra
supusilor greci, expulzindu-se mai mul{i din ei, ficand exceptie
supusii greci-thessalioti de origind aroméan.

Suszisa stare de lucruri a durat cafi-va ani pand la pro-
clamarea Constitufii turcesti din 1909, cand relativ s'au mai
potolit prigonirile si asasinatele.

In timpul junilor Tureci, chestia scolard §i bisericeascd aro-
méaneascd din Epir, Macedonia si Albania lud un avant si mai
mare, desi nu s'a putut obfine decat un Deputat in persoana
Doctorului Filip Misea din Hrupiste si un Senator in persoana
ziaristului Nicolae Bataria din Crusova.

Dac3 s'ar fi stiruit §i mai mult, s'ar fi putut cdpita simai
multi Deputafi §i Senatori. In aceastd privintd, iatd cum se
exprimd rdposatul Take Ionescu intr'o scrisoare ce mi-a adresat
atuncu.

23 Ian. 1909
Vila Negoiu — Sinaia

Tubite Domnule Diamandi,

«lfi mulfumesc din toatd inima peniru urdrile ce mi-ai
wirimes. Am urmdrit cu mare afenfie evenimentele de acolo si
was fi fericit dacd in adevdr situafia a lor nogstri s'ar imbund-
wtdfi real. Mi-a pdrut foarte rdu cd s'a ales numai unul De-
wputat®) si md tem cd de aici nu s'a facut tol ce irebuia sa
nse facd.

1) Cartea Verde a Romaniei. Conflictul Greco-Roman din 1905.

Cap. IV Suspendarea relatiunilor diplomatice dintre Romania si Greeia
p» 77-93; Cap. V, Denuntarea Conventiunei Comerciale p, 97-104; intocmitd
de marele patriot N. I. Papiniu, fost Ministru Plenipotentiar.

1) Acel Deputat era Doectorul Filip Misea, actualmente stabilit in
Buzdu,
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wUrandu-ne succes, ne urdm succes la fofi.
wSpune, te rog, la tofi cd Vd doresc tot binele si md crede
nle rog".
Al D-tale devotat

(ss) Take Ionescu



CAPITOLUL AL X lea
Aromanii si Rasboiul Balcanic

Cu isbucnirea ridsboiului balcanic, Aromanii indurard din
nou nenorociri, deoarece armatele grecesti patrunzind in comu-
nele aroménesti uciserd mai multi fruntagi printre care citim
pe Périntele Balamaci din Corita, ciopéir{it in buciti, precum si
Dumitru Cicma din Turia.

Multi ar fi avut aceasi soartd, daci nu se adaposteau unii
in Albania, al{ii in Roméania, Nu s'ar fi pus capit acelor asasi-
nate, dacd nu intervenea la timp rdposaiul Take Ionescu pe
langd Venizelos, care dispuse sd se ia misuri pentru apirarea
Aromanilor.

In tratativele urmate la Londra intre Balcanici §i Turcia,
la care a participat si Romania, s'a discutat si cauza Aromanilor
cu atdt mai mult, cu cat Cabinetele Europene, discutau daci
Romania face sau nu face parte din Concertul Balcantc, fiind
considaratd ca o tari nebalcanicd. Faptul insi ci, triesc in
Balcani conationalii ei, Aroménii i-au dat dreptul de a se inte-
resa de soarta lor, obtinind si o autonomie gcolari si bisericeasci.

Iati partile principale din actele oficiale tratate intre Ro-
mania gi Tariie beligerante balcanice din 1912-1913 referitoare
la Aromani §i cuprinse in Cartea Verde din 1913 ).

Din raportul Ministrului Plenipotentiar al Roméniei dela
Sofia, D-1 Ghica. citre Ministrul Afacerilor Striine din Bucu-
resti din 4/17 Noemvrie 1912,

1) Cartea Verde : Documente Diplomatice : Evenimentele din Peninsula
Balcanic#. Acfiunea Roméaniei Septembrie 1912, August 1913. Textul Trac-
tului de Pace dela Bucuresti 1913, Editura Minerva.
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»Domnul Ghesoff ar fi declarat ci, dacd este gata si acor-
.de Romaniei toate avantagiile posibile (cuprinzénd si pe acele pe
ycare populatia Cufo-Vlahd din Macedonia crede ci le va avea,
.cu toate cid de fapt este aproape sigur ci Bulgaria nu va stipéani
.decat cea mai micd parte), trebue si {inem socoteald ci o
scedare de teritoriu cere, dupd constituiie, aprobarea marei
»Sobranii dela Tarnova, (pag. 15 din Textul Tractatului).

In altd parte zice: ,Asupra soartei populatiunei roméinesti
wdin Macedonia si chiar pentru acelea pe care marile linii de
.partaj intre aliati le face sd treacd sub alte dominatiuni de
qcat cea bulgard, cred, ci putem trage folos pe langd Guvernul
«Bulgar, atdt din simpatia sa pentru o Albanie autonomi, cat si
»din ruptura adéncid ce s'a produs intre Bulgaria si Grecia“.
tot pagina 15.

«Dupéa cate am aflat... D-l Ghesoff este foarte nelinistit de
»pretenfiunile grecesti, pe care le gidseste in peffo exorbitante,
wmai ales comparate cu slabele lor succese militare. Grecii
sinteleg si aib# lanina gi Epirul intreg cuprinzand §i regiuni pur
wAlbaneze, Cum de altfel Grecii cred, cid li s'ar cuveni {inutul
wdin prejurul Monastirului, am putea pretinde Bulgariei sa spri-
wjine vederile noastre pentru ca dorintele Cuto-Vlahilor... si fie
srealizate si ca grupul Roménilor din Macedonia, atit dela
«Pind, cat gi dela Meglen si fie aldturat pe langi acests Albanie,
wnecristalizatd incd, pe care va trebui s'o desparti si si-i redea
sautonomia, solutia pe care Bulgaria cu toatid solidaritatea ei
nactuald cu aliatii, nu poate s'o vadd cu ochi r3i deoarece in-

Din raportul D-lui Prim Ministru Maiorescu, citre M. S,
Regele din Bucuresti, 26 Noemvrie — 9 Decemvrie 1912,

«Fird a fi inceput eu sd vorbesc de vre-o cerinti a Ro-
wmaniei, D-1 Daneff a luat insusi initiativa de a ne propune mai
wintdi: ca Roméanii Macedoneni si aibi in regiunile anexate de
»Bulgaria dup8 pacea cu Turcia, liberul exercitiu al limbei in
»gcoalele gi bisericile lor gi un Episcopat propriu

wEu am adiugat c# trebuie si fie admisi si subventionarea
wacestor gcoli gi biserici de citre Statul Romén,

sD-1 Daneff: Se poate, aceasta ar ugura finantele noastre,,
p. 16.
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Din raportul Ministrului Afacerilor Stidine din Bucuresti,
citre Ministrul Plenipotentiar al Romaniei la Londra din 15/28
Dec. 1912,

+La o eventuali participare a Romaéniei la reuniunea am-
sbasadorilor veti ciuta a apdra mai inainte de toate interesele
sAromanilor. In acest sens poate fi vorba de o Macedonie gi de
,0 Albanie autonom#, eventual de o Albanie cit de mare. In
,tratativele D-voastrd veti insista ca, Statele balcanice si in
ndeosebi Grecia si respecte scoalele si bisericile Aromanilor si
S8 nu stdnjeneascd tntru nimic infiintarea unui Episcopat al
slor” p. 21.

Tot in suszisul raport zice: ,Cat priveste pe Roméanii Ma-
scedoneni, D-l Daneff ne-a dat asigurarea c#, Bulgaria va res-
specta scoalele si bisericile lor din localitifile ocupate si ci
nadmite infiinfarea unui Episcopat pentru Aromanii din Macedonia,

yD-sa n'a facut obiectiune in privinta subventionirii directe de
scatre Statul Roman a institutiilor de culturd ale Aromanilor”. ..
pag. 22.

»In continuare zice: ,.Si acum Romaénia va fi cu atit mai
ndispusd a-gi exercitd influenfa pe langd Puteri in sensul dorin-
stelor Bulgariei, cu cat o va sti mai pregititdi a ocroti interesele
sAroménilor de sub stdpénirea ei si a ne oferi dovezi sincere
»$1 spontane de prietenie in privin{a rectificirii de fruntarie”.
pag. 23,

Din raportul D-lui Prim-Ministru Titu Maiorescu citre M.
S. Regele din Duminicd 28 Decembrie 5 lanuarie 1912—1913,

nAstizi, Ministrul Italiei, Baronul Fascioti, mi-a spus ci
wguvernul italian face demersuri §i continud si insiste pe langs
»Bulgaria in sensul dorit de Roménia §i ci, el este de pirere ci
wltalia trebue si se ocupe serios de interesele Cuto-Vlahilor®,
pag. 29, ’

Din raportul D-lui Prim-Ministru Titu Maiorescu citre M.
S. Regele din Miercuri 26 Decembrie 8 lanuarie 1912 -1913,

wAstazi a venit Ministrul Rusiei, Domnul Sebeco si-mi co-
pmunice pe hartie oficiald datati 26 Decembrie 1912 dar nesem-
nnatd urmitoarele: 1) Autonomia eclesiasticd §i gcolard a Cuto-
» Vlahilor in Macedonia . ., . ... " pag 34
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Din Protocolul din Londra din 16 - 29 lanuarie 1913,

Legatiunea Roman& din Londra.
Ada NOJ 612-913.

n1). Subsemnatul delegat al Romaniei, iau act de declaratia
wcd, Bulgaria consimte si dea o autonomie scolilor si bisericilor
wAromanilor din Macedonia care se vor afla in viitoarele posesiuni
nbulgdresti, intru cat acele gcoli vor fi frecventate de copii a-
wromani, si sd permitd infiintarea unui Episcopat pentru aceiasi
sAromani, cu facultatea pentru Guvernul Romén de a subven-
n{iona sub supravegherea Guvernului Bulgar zisele institufiuni
pculturale”. pag. 62.

Din Memoriul Guvernului Roman asupra diferendului ro-
méno-bulgar.

Bucuresti, 15 - 28 Fevruarie 1913.

+Doui interese ale Romaéniei trebuiau mai cu seami asi-
ngurate dupd rasturnarea ordinei lucrurile stabilite in 1878".

,Era, mai intaiu, soarta viitoare a ,Romanilor” din Turcia
«astfel numiti in art. 4 al Tratatului din Berlin ') numiti si Ma-
»,cedo-Romani si Cufo-Vlahi, pusi ei insdsi la addpost de art. 23
91 sorti{i acuma sd treacd sub alti dominafiune.

»Cu toate cd, Sublima Poart#, n'a recurs nici odati la avizu]
,Comisiunei Europene previzuti de art. 23, totusi Roménii din
,Turcia se bucurau de fapt, sub regimul otoman de o oarecare
pprotectiune a administratiei. Comunitdile lor dinstincte au fost
yrecunoscute in mod oficial, bisericele §i scoalele lor au fost in-
otrefinute cu stiinfa Sublimei Porti din bugetul Statului Roman,
«Dela 1864 chiar, dar mai cu seami dela independenta sa, Ro-
«mania a fdcut, an cu an, mari sacrificii pentru consangenii sii
wdin Turcia §i bugetul romédn pe exercifiul in curs dela 1-14
wAprilie 1912 prevede la art. 13 suma subventiunilor acordate
»scoalelor si bisericilor romane din Turcia“, pag. 94 -95,

oIn altd parte pag. 99-101 zice: .Ra@maéne stabilit cd partea
4luati de armata romani la risboiul din 1877 - 1878, cireia Bul-
«garia ii datoreste existenta sa, precum si neutralitatea Romaniei
«care a contribuit foarte mult la succesul armatelor bulgare in
atimpul crizei balcanice actuale, au fost factori hotdratori recu-

1) Brunswick, Le Traité de Berlin din 1878,
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wnoscufi chiar de cercurile conducdtoare actuale ale Bulgariei
wfiindcid, inainte ca Roméania sd-si formuleze oficial pretentiile
wprivitoare la situatiunea viitoare a Macedo-Romarilor si la rec-
ntificarea granifei, numai presiunea imprejuririlor de curand
»creiate §i situatiunea pe care Romaénia sub domnia Regelui
»Carol 1. gi-a asigurat-o in Europa, au determinat pe Prege-
«dintele Sobraniei, D-l Danef, ca in drum spre Londra si se
»opreascd la Bucuresti, Asistind la 26 Noemvrie 1912, la des-
«chiderea Parlamentului Romén, primit in audientd de M. Sa
»Regele Carol, D-1 Danef a avut mai multe intrevederi cu oamenij
nde Stat Roman, mai cu seami cu Pregedintele Consiliului, Mi-
«nistru al Afacerilor Striine - firi o formi obligatoare e drept-
»intrevederi in care dansul a deschis mai intadi vorba despre
»Chestiunea Macedo-Romanilor i despre chestiunea rectificirei
,de graniti.

»Fl a constatat putinfa unui aranjament lesnicios in ce pri-
nveste bisericile gi scolile Macedo-Romanilor, care vor trece sub
»stdpanirea bulgarad".

#Chestiunea Macedo-Romanilor a gésit, chiar dela inceputul
snegociatiunilor o solutiune acceptabild. O menfionim asa cum
»se afli consemnatd in protocolul semnat la Londra, la 6 -29
«lanuarie 1913 intre D-nii Misu si Danef,

«Subsemnatul, .delegat al Roméniei, fau act de declaratia
»cd, Bulgaria consimte si dea o autonomie gcoalelor si bisericilor
+Kuto-Vlahilor din Macedonia care se vor gisi in viitoarele po-
ssesiuni bulgare, autonomia care constd in aceia cd aceste scoli
wvor fi frecventate de copiii Kuto-Vlahilor si se va da voie si
«se creeze un Episcopat tot pentru acesti Kuto-Vlahi, Guvernul
+Roman avand facultatea de a subventiona sub supravegherea
»+Guvernului Bulgar zisele institufiuni culturale®.

Din telegrama Ministrului Afacerilor Striine citre Ministrul
Plenipotentiar al Romaéniei la Londra.

Bucuresti, 9~23 Martie 1913.

+Vi rog si cerefi ca numeroasele comune macedo-roméane

,din Pind intre Samarina si Metova, si fie incorporate la Albania,

sInsistai mai ales asupra principiului ca in toate localité{ile unde

+Romanii sunt in majoritate, limba administrativi si fie romani,
9
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qtot asa in toate bisericile si scolile romanesti; principiul ge-
«neral va trebui si fie inscris in Constitufia Albaniei®, pag. 122,
(ss) Maiorescu

Din telegrama Ministrului Plenipofentiar al Romaéniei la
Londra (Misu), citre Ministrul Afacerilor Striine.

Londra, 13-26 Martie 1913.

nAstizi la reuniunea Ambasadorilor, am cerut ca regiunile
ndintre Ianina, Metova, Grebena si muntele Gramos, pani Ia
,Koritza cuprinzand 36 de sate si tirguri romanesti cu o populatie
«de mai mult de 80.000 locuitori si fie incorporate la Albania.
sPentru protectia individualitdtii acestor Romanii, Marile Puteri
wvor trebui si garanteze prin Tratatul care va inlocui Tratatul
«dela Berlin si prin Constitutia Albanezi autonomia administrativi,
ncomunali si pe cét posibil politici a acestor Romaéni, intrebu-
sintarea limbei romaénesti in administratie, in scoli si biserici;
srecunoasterea unui sef spiritual romén cu factultatea pentru gu-
svernul romaén, si intretie, ca in trecut, institufiunile de cultura
wromaneascd, fird nici o restricfiune,

nPrimirea ficutd explicatiunilor si demonistrajiunilor mele
«pe hartd?) a fost foarte prevenitoare si am mul{umit in numele
sguvernului roman pentru atentia §i consideratia aritati vede-
wrilor expuse de citre reprezentatul ei”, pag. 123.

Din Pro-Memoriu remis la Foreign-Office in urma cererei
lui Sir Edward Grey si semnat de Misu.

Londra 14/27 Martie 1913,

+Guvernul Roméan vede cu mul{umire creiarea unui Stat
wAlbanez independent, cu atit mai mult cu cat sperd ci prin
nmisurile pe care Marele Puteri garante vor binevoi sd le ia,
nindividualitatea numerosilor Roméni care vor fi incorporai va
«fi apdratd. In acest scop hotarele viitoarei Albanii ar trebui si
ulie trasate in asa chip, c¢d nu numai acest Stat si fie la adi-
pspostul oricdror greutdfi ulterioare cu vecinii sii, dar ca gi popu-
wlajia romaneascH, care este cea mai deasd in Sud-Estul Albaniei,
»s& fle pdstratd nestirbitd in hotarele Statului Albanez.

1) Harta pomenitd mai sus a fost lucrati de autorul acestei lucriri si
Inaintatd Ministerului Afacerilor Striine din Bucuresti cu granifele cuvenite,
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«Regiunea cuprinsi intre oragele lanina, Mefova, Grebena
wsi muntele Gramos, este locuitd de o populatie in majoritate
nwromaneascs, care poate si fie evaluati la mai mult de 80.000
wlocuitori si care este impirfitd in 36 de sate si targulete din
nscare cele mai insemnate sunt: Samarina, Avdela, Perivolis
oCrania, Labéanita, Seracu, Laista, Legni{a, Breaza, Turia, Med-
njidia ete.

s Irebue si observim cd cele doui versante ale Pindului
ndela muntele Gramos pand la Agrafa sunt ocupate in majori-
otate de Roméani; O parte a acestei populatiuni a fost anexatd
«Greciei dupd Tractatul de la Berlin, Roménii au protestat
m»atunci contra acestei anexiri. Ar fi nedrept si se permiti din
wnou despirtirea trunchiului compact roménesc si si-l1 anexeze
sla alte State decdt Albania. Rominia este de pirere ci indi-
nvidualitatea lor nationali va fi mai bine pistrati intr'un Stat
»Albanez independent, sub garantia gi controlul Marilor Puteri,
nale cdrui garantie ar trebui fixate intr'un mod nediscutabil,
wpentrv a se evita in aceste tinuturi turburiri in viitor.

wGuvernul Romén consideri ci cele mai bune granite na-
sturale pentru Albania de Sud, ar fi mun{ii Zagorei (Mitchikeli
»5i Pipingo '), valea rdului Inahos ?) padni la confluenfa cu rdul
wArta (Arachtos), pand la isvorul acestuia rdu la Jug (Zygos):
nde aci la Metova §i urmand granifa actuali a Greciei pani la
oraul Venetico si de aci padnid la confluenta sa cu raul Venetico
»5i de aci pand la confluenfa sa cu raul Bistrifa (Aliacmon-
»Indjé-Cara Su) si urmeze cursul Bistritei spre Darda. Gra-
wmoste, Koritza pani la lacul Prespa.

»Populatiunea cuprinsd intre aceste hotare este in mare
pparte romans, muzulmani (Romani-Munteni-Vlahades), albanezi
»$1 0 minoritate greaca.

»Pentru apirarea individvalitifi nationale a Romanilor din
saceste tinuturi, care vor fi incorporate la Albania, Marile Pu-
oteri vor interveni si inscrie nu numai in Tractatul internatio-
»nal, care va inlocui Tractatul din Berlin, dar si in Constitutia
wsau Statul organic al Albaniei principiul ca in Administratia
otuturor localitdfilor unde majoritatea va fi roméneasci, ca si

1) E gresit notat, se zice Papingo sl nu Pipingo.
2] Inachus dupa Strabon este un afluent al lui Achelous (Asprotam)
dupd Aravandinos ar fi raul Luros. Aravandinos. Op. cit. t. II p. 13—15.
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#in toate bisericele si gscolile romanesti, limba intrebuintati si
ofie cea romana.

»Noul Stat Albanez va trebui sid garanteze o autonomie
»administrativd gi comunald §i pe cat posibil politici, Romani-
wlor din Albania, nepundnd nici o piedic# functionarii gefului re-
sligios roméan al {inuturilor locuite de Romani.

wStatul Roman va putea, ca gi in trecut, si subvenfioneze
yinstitutiunile de culturd® romaneasci din Albania f&rd nici o
nrestrictie din partea Statului Albanez" p. 123-125,

Ministrul Plenipotentionar al Romaéniei la Londra (Misu
citre Ministrul Afacerilor Striine la Bucuresti.

Londra, 14/27 Martie 1913.

Domnule Presedinte al Consiliului,

«Am onoare a Vi informa c& D-nii Murnu Valaorii si Papa-
nhagi delegatii macedo-roménilor, au sosit la Londra si ci in
surma demersurilor mele, au fost primiti de Sir Edward Grey
wsi de tofi Ambasadorii, afard de cel al Rusiei, care este bol-
snav, Au vizut insd la Ambasada Rusiei pe D-1 de Etter, con-
nsilierul Ambasadei. Peste tot s'a ficut conationalilor nostri cea
wmai bund primire. Au fost ascultati cu atenfiune i li s'au expri-
,mat simpatii pentru nobila cauzi ce dumnealor au venit si
wpledeze.

nlofi Ambasadorii le-au pus in vedere ci este mai bine
+sd incredinfeze cauza lor Guvernului Roméan care este ascultat
o»in Consiliul European §i este mai in misurd a lua apirarea
nintereselor lor prin prestigiul de care Roménia se bucuri si
wprin mijloacele de care Guvernul Regal dispune de a se ocupa
wde soarta conafionalilor sdi din Peninsula Balcanici.

»In intervenirile ce am ficut pentru primirea susmentio-
wnatilor domni, am observat totdeauna ci misiunea lor nu are
»oici un caracter oficial §i cd spusele lor nu pot angaja cat
nde putin Guvernul Romén.

wDelegalii macedo-romani au plecat astizi din Londra spre
sBerlin, multumiti de cele ce au auzit aci (p. 125)".

In delimitarea granifei Cantonului Aroménese la care vorbeste
Nota e trecut raul Inahul in loc de Voidomati afluent al Artei eu conflu-
enfa la hanul Balduma,
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Telegrama Ministrului Plenipotentiar al Romaniei la Lon-
dra (Misu) cdtre Ministrul Afacerilor Striine,

Londra 1/14 Aprilie 1818,

»Chestiunea granitei de Sud a Albaniei este tot in sus-
wpensie; Franta si Rusia nu admit rdul Kalamos ca frontierd si
w0 fixeazi cu mult mai la Nord, astfel ci un mare numir de
ssate romanesti rdman in afard, Italia studiazi chestiunea pen-
stru a prezenta cererile detinitive. Grecia, sprijinitd de Franta,
»a cerut admiterea ei la Conferin{d avand un reprezentant ca
»9i Roménia. Italia s'a opus pentru cd atunci ar trebui admisi si
ndelegatii albanezi, Conferinfa a refuzat, dar, a remis Greciei o
ncopie dupd memoriul meu. Reprezentantul Greciei prepard un
ncontra-memoriu, majoritatea marilor puteri e mai mult favora-
wbild Grecilor” p, 130—121.

Din Protocolul dela St. Petersburg. 26 Aprilie-9 Mai 1913

»No. 4, Conferin{a inregistreazd declarafiunea ficuld de
scdtre delegatal Bulgarei gi inscrisi in protocolul d.la 16/19
«Januarie 1913, in termenii cireia Bulgaria consimte si dea au-
»tonomia gcoalelor si bisericilor Kuto-Valahilor care se vor gasi
«in viitoarele posesiuni bulgare, atat timp cat aceste scoli vor
»Ii frecventate de copii Kuto-Vlahilor gi sd permitd infinfarea
wunui Episcopat pentru aceiasi Kuto-Vlahi cu facultatea pentru
+Guvernul Romén de a subventiona sub supravegherea Guver-
»nului bulgar susnumitele institufiuni culturale” p. 133-134,

(ss) Sazonov; F. Portales; G. W. Buchanan; D. T, Thurn;
A, Carlottij Delcassé.

Raportat Maiestitii Sale Regelui de cdtre D-1 Prim Ministru
T. Maiorescu,

Bucuresti, Joi, 2/15 Mai 1913.

sAstizi, la ora 11 a. m. a venit la Ministerul de Fxterne’
wMinistrul grec, D-l Papadiamantopulos, si mi-a comunicat ver-
wbal, dupd insidrcinarea Guvernului siu.

+Cid Guvernul Elin va da bisericilor si gscoalelor macedo-
sroméane in regiunile ce le va anexa Grecia, deplind libertate a
wifunctiondrei in limba macedo-romani.
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»Eu am rdspuns ci mi asteptam la aceasta, dupd declara-
srea deja ficuti de D-l Tache lonescu la Londra, dar ci eu il
.rog ca acum si-mi dea aceasti declarare, sub o formi oare-
wcare in scris si si adauge ci e bine inteles ca, Statul Romén
»va subventiona (ca mai inainte sub Turci) acele biserici §i gcoale
«§i cd, in conformitate cu regulele canonice ortodoxe, biserica
y,macedo-roman# va avea gi dreptul la un Episcopat.

D-1 Papadiamantopolos a mai adiugat :

2) ,C4 Guvernul Elin intreabd dacd suntem dispusi a in-
.cheia o alian{i cu Grecia, fiindci pretentiile Bulgarilor devin
wamenin{idtoare.

+Am rispuns c#, asupra unei asemenea Chestii trebuie si
yraportez Maiestitii Sale Regelui si colegilor mei din Minister
w81 ci deocamdats, impresia mea personali este ci trebuie mai
.intdiu si termindm cu rezultatul mediatiunii dela Petersburg
+fatd de Parlamentul nostru i apoi s& hotiram asupra atitudi-
snei Romanii in noua crizi balcanicd”, (pag, 136 din tratat), )

Telegrama Ministrului Plenipotentiar al Roméniei la Lon-
sdra (Misu) cdtre Ministrul Afaceriler Striine.

Londra, 2/15 Iunie 1913

+Am fost intrebat daci nu ar fi chip a accepta ca: Ro-
wméanii din Pind sd fie mai bine anexati Greciei decat Albaniei,
»din momentul ce Grecia oferi garantii pentru pistrarea indi--
svidualitdfii lor am rdspuns ci n'am primit incid noui instruc-
ofiuni i ci Excelenfa Voastrs, inainte de a se pronunia asteaptd
qrezultatul discutfiunilor ce se vor deschide de noul nostru Mi-
ynistru la Atena (p. 147. 147 din Tr.).

Telegrama Ministrului Afacerilor Striine (Maiorescu) citre
Ministrul Plenipotentiar al Roméniei la Londra (Misu).

Bucuresti, 4/17 Iunie 1913,

oInstructiunile D-Voastre pentru Roménii dela Pind nu pot
fi schimbate, Intre Romania si Grecia nu sunt discutii in acesti
pprivin{i.

1) Textul Tractatului de Pace dela Bucurestl 1913, Editura Minerva.
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wIncorporarea la Albania este cea mai buni garantie pen-
wtru Macedo-Romani ').daci constituirea unei Macedonii Autonome
weste imposibild, Romania nu poate si pirdseascd punctul sdu
nde vedere. (p. 150 Trat.).

Ministrul Plenipotentiar al Romanii la Atena (Filodor) citre
Ministrul Afacerilor Striine (Maiorescu).

Atena 28 lunie 11 Iplie 1913.

wPrimind telegrama de ieri, am crezut de datoria mea a
ningtiinta pe Presedintele Consiliului de hotirarea luatd. D-1
nVenizelos s'a ardtat foarte mul{umit §i n'a incetat de a-mi re-
npeta, cat este de fericit de acest intdi pas; a deplans greselile
strecutului intre Roménia si Grecia, admi{dnd ci Guvernul gre-
ncesc avea o mare parie de raspundere. D-1Venizelos a admis ris-
gpunsul D-Voastrd cu privire la subventie si ci ar trebui mai
nintdiu a pregdti terenul. Am profitat de ocazie pentru a-i su-
ngera, in mod cu totul amical, conform instructiunilor continute
nint scrisoarea D-lui Crefeanu, idea Circuldrii de adresat Pre-
niectilor cu privire la situajia Romanilor din Macedonia. Prege-
ndintele Consiliului a promis si o faci si m'a rugat si aduc la
wcunostinfa sa personald actele arbitrare ce voi afla. Mi-a mai
»spus in mod confidential ci ieri Ministrul Rusiei a fdcut de-
nwmersuri oficiale, probabil in urma cererei Bulgariei, pentru in-
nwcheerea Armistifiului; ci a rispuns cid trebuia si se inteleagi
wcu Serbia, dar ci nu era de pirere si admiti aceasii propu-
wnere nevoind si lase pe Bulgari a-si restabili situafia; preli-
wmindrile picei a addugat, trebuiau si se incheie pe cimpul de
nbitaie si este treaba aliatilor”. (p. 206 din Trat.).

Telegrama Ministrului Plenipotentiar al Romaniei la Lon-
ndra (Misu) citre Ministrul Afacerilor Striine (Maiorescu).

Londra, 5/18 Iunie 1913.

wLa ultima intrunire a ambasadorilor, Chestiunea interven-
wtiei Marilor Puteri in rasboiul actual n'a fost discutati, Am-
wbasadorii aprobd opinia Guvernului englez asupra neinterven-
ntiei. Chestiunea granitei Albaniei este stationari. Pentru a esi

1) Catd deziluzie fatd de actuala atitudine a Guv. Albanez!
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wdin impas, Ministrul Afacerilor Striine al Angliei, stiruegte
npentru trimiterea unei Comisiuni mixte in scopul de a exa-
smina la fata locului starea etnografici a populafiunilor, Ca
nscompensatia a concesiunilor grecesti la Sud-Vest, Marile Puteri
par vrea si se arate mai darnice la est gi si inglobeze in teri-
wtoriul grecesc o parte din Romanii dela Pind", (p. 221—222
din Tratat),

Telegrama Ministrului Plenipotentiar al Romaniei la Bel-
grad (Filality), Citre Ministrul Afacerilor Striine (Maiorescu).

Belgrad, 8/21 Iulie 1913,

D-nii Papricoff, Ivancioff si Topalicicoff, fost atagat militar
wla Constantinopol, insofiti de Atagatul militar rus la Sofia, au
wsosit feri la Nis ca plenipotentiari Ministrul Rusiei de aici a
nasigurat pe D-1 Pasici, ci sunt prevdzuii cu depline puteri in
wreguld, Presedintele Consiliului pe care I'am vizut acum, roagd
wcu insistenfd pe Exceleta Voastri sd desemneze céat mai cu-
wrand posibil plenipotenfiarul romén si si accepte Nis ca loc de
wintrunire, ciici crede si el ca si D-1 Venizelos, cd e mai bine
wa fi departe de reprezentantii Marilor Puteri, Acest lucru tre-
wbue ficut cat mai curand posibil pentru a impiedica orice in-
wterventfie strdind, El a adidugat: Spuneti D-lui Maiorescu cd
nsuntem gata a-i da toate garantiile ce va dori, §i cd vom
wmerge chiar mai departe decdt dorinfele sale pentru Romanii
wdin Macedonia, care se vor alla in posesiunile noastre”, (p-

229—230 Trat.).

Raportul Consulului General al Romaniei la Salonic (S.
Constantinescu), citre Ministrul Afacerilor Striine (Maiorescu).

Salonic, 1 August 1913.
Domnule Presedinte al Consiliului,

wM. S. Regele Greciei a sosit astdzi de dimineafd in Sa-
wlonic. Primirea fdcutd Suveranului a fost din cele mai entuzi-
naste. La ora 9 jum, Regele a asistat la un Te-Deum oficiat
win Biserica S-ta Sofia gi la ora 10 g§i trei sferturi a primit la
wpalat (Casa Modiano), Corpul Consular, autoritdfile Civile
w§l militare gi delegafiunile diferitelor Comunitdfi din Salonic
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»§i interior. In cdteva cuvinte, pe care a binevoit sd mi le adre-
wseze, Regele Constantin a finut incd o datd sd md asigure cd,
nwdeacum inainte lucrurile vor merge alifel cu Kufovlahii; aces-
wti@ nu vor mai avea sd se plangd de oarecari asupriri; cd
wordine formale au fost date pretutindeni in favoarea lor si
wpedepsirea celor ce se vor fi facut vinovafi fafd de ddnsii; cd
win aceastd privinfa a telegrafiat si Maiestdfii Sale Regelui
wCarol", (p. 258—259 Trat.).

Cu ocazia incheierei pacii dela Bucuresti, Guvernul Romén
sezizat de intreaga suflare aroméneascd din Balcani §i Pind
obtinu in mod oficial recunoasterea Autonomiei scolare si bise-
ricesti, care deja fusese recunoscuti gi la Londra schimbandu-se
scrisori reciproce, care sund astfel '),

Son Excellence Monsieur Toncheff, Premier Délegué du
Gouvernement Royal Bulgare a la Conference de Bucarest.

No. 17.058 Bucarest, le 22 Juillet (4 Aoit] 1913

Monsieur le Ministre.

wAinsi qu'il a été convenu au cours de nos pourparlers. en
woue d'un état de paix durable a établir entre nos deux pays,
wj ai I'honueur de prier Votre Excellence devouloir bien me con-
wfirmer, en réponse @ ma présente note que:

nwConformement a la déclaration que la Bulgarie a faite
wdans le Protocole signé @ Londres la 16/29 Janvier 1913 et a
wlarticle 4 du Protocole de la Conférence de St. Pétersburg du
w26 Avril (9 Mai) de la méme année, la Bulgarie Consent a
wdonner L' Autonomie aux écoles et aux églises des Kouizo-
nwValaques avec la faculté pour le Gouvernementi Roumain de
nsubventionuer sous la surveillance du Gouvernement Bulgare
wles dites institutions culturelles présentes et a venir".

Veuillez agréer, elc,

(ss) T. Maioresco.

Son Excellence Monsieur T. Maioresco, Président du Con-

seil, Ministre des Affaires Etrangéres.

Bucarest, le 22 Juillet 1913

wEn réponse a la note de Voire Excelence en date du 22
wJuillet 1913. j'ai I'honneur de Voux confirmer que:

1) La anexe fraducerea in roménesgte a scrisorilor.
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s Confermément a la déclaration que la Bulgarie a faite dans
nle Protocole signé a Londres le 16 | 29 Janvier 1913 et a l'article
w4 du Protocole de la Conférence de St. Petersburg au 26 Avril
w(9 Mai) de la méme année, la Bulgarie conseut a donner L'
wAutonomie aux écoles et aux églises des Koutzo-Valaques se
wtrouvant dans les futures possessions bulgares et a permelire
wla creation d’'un Episcopat pour ces mémes Koulzo-Valaques,
wavec la faculté pour le Gouvernemenit Roumain de subventionner
wsous la surveillance du Gouvernement Bulgare, les dites insti-
qtutions culturelles presentes et a venir”.

1w Veuillez agreér, etc".

(ss) Toneheff.

Son Excellence E. Vénizelos, President du Conseil des
Ministres de Gréce. Premier délégué du Gouvernement Royal
Hellénique a la Conference de Bucarest.

No. 17.277 Bucarest, le 23 Juillet (5 Aoat), 1913

Monsieur le Président du Conseil.

wAinsi qu il a été convenu au cours de nos pourparlers,
'ai I'h d jer V Excell di loir bi
wjai l'honneur de prier Voire Excellence de vouloir bien me
wconjirmer en répoose i la présente note que:
wLa Gréce consent @ donner L'Autonomie aux écoles et
naux égleies des Koutzo - Valaques se trouvant dans les futures
wpossessions grecques ef a permetire la création d'un Episcopat
wpours ces mémes Koutzo-Valaques avec la faculté pour le
. Gouvernement Roumain de subventionner, sous la surveillance
wdu Gouvernement Hellénique, les dites institutions culturelles
wprésentes et a venir".
» Veuillez agréer etc".
(ss) T. Maiorescu

Son Excellence Monsieur T. Maioresco, Président du Conseil
des Ministre, Ministre des Affaires Etrangéres de Roumaine.

Bucarest, le 23 Juillet (4 Aoiit) 1913

Monsieur le Président du Conseil

»En réponse a la note, en date de ce jour, que Votre Excellence
wa bien voulu me remettre. J'ai I'honneur de confirmer a Votire
nExcellence que:
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nLa Gréce consent a donner I'autonomie aux écoles et aux
néglises des Koutzo-Valaques se trouvant dans les futures pos-
nSessions grecques et a permetire la création dun Episcopat pour
nces mémes Koutzo-Valaques avec la faculté pour le Gouverne-
yment Roumain de subventionner, sous la sourveillance du
wGouvernement Hellénique, les dites institutions culturelles pré-
nsentes et a venir".

w Veuillez agréer etc."
(ss) E. K. Venizélos.

Son Excellence Monsieur N. Pachitch, Président du Conseil
des Ministres de Serbie, Premier Délegué du Gouvernement Royal
de Serbie a la Conférence de Bucarest.

No. 17.276 Bucarest, le 23 Juillet (5 Aoidf), 1913

Monsieur le Président du Conseil

wAinsi qu'il a été convenu au cours de nos pourparlers, j'ai
wl'honneur de Vous prier Votre Excellence de vouboir bien me
nconfirmer en réponse a la présenie note que:

wLa Serbie consent @ donner I'autonomie aux écoles et aux
wéglises des Kouizo-Valaques se trouvant dans les futures poses-
nsions Serbes et @ permetire la création d'un Episcopat pour
wces mémes Kouitzo-Valaques, avec la faculié pour le Gouverne-
wment Roumain de subventionner sous la surveillance du Gouver-
.nement serbe, les dites institutions culturelles présentes et a venir,

w Veuillez agréer etc".
(ss) T. Maioresco.

Son Excellence Monsieur T. Maioresco, Président du Conseil
des Ministres, Ministre des Affaires Etrangéres de Roumanie.

Bucarest, le 25 Juillet 1913

Monsieur le Président du Conseil

wEn réponse a la nofe que Votre Excelence a bien voulou
wm’adresser en date du 23 courant No. 17276, j’ai I'honneur de
wvous informer que la Serbie consent @ donner l'autonomie aux
nécoles et aux églises de Kautzo-Valaques se trouvant dans les
wfutures possessions serbes et @ permetire la création d'un Epis-



— 140:—

wcopal pour ces méme Kouizo-Valaques, avec la faculté pour le
»Gouvernemeni Roumain de subventionner, sous la surveillance
wdu Gouvernement Serbe, les dites institulions culturelles pré-
nsenies et @ venir.

w Veuillez agréer, efc."
(ss) Nik. P. Pachitch

Dupi incheierea picii dela Bucuresti gi obtinerea Auto-
nomiei gcolare si bisericesti, s'au redeschis toate gcoalele gi bi-
sericele romanesti din {inuturile incorporate; Greciei, Serbiei,
Bulgariei si Albaniei, dupd cum le destinase soarta printr'o fic-
tivd si nepotrivitd impé#riire. Nu s'a {inut seami de autodeter-
minarea drepturilor nationalitdfilor ce locuiau acele tinuturi, ci
numai dupd bunul plac si dupd interesul invingitorilor si dupd
ambifia Diplomatiei, Cu drept cuvant, Max Choublier, a definit
in renumita sa lucrare ,,La Question d'Orient, que: ,,La Diplo-
matie c'est l'ennemie des Peuples*’.

Scoalele si bisericele s'au mentinut pand la intrarea Ro-
méniei in marele rizboiu mondial, cind s'au inchis; iar popu-
lajia, dascidlimea si preofimea au fost deportate din Macedonia
sirbeasci in Bulgaria, iar comunele roménesti predate, pustiite
si distruse.

Dupi incheierea pécei generale, s'au redeschis numai scoalele
si bisericele din Grecia, care a respectat si respecti Tratatul
dela Bucuresti din 1913,

Serbia desi aliata Roméniei, totusi a desconsiderat si des-
considerd inc#, Tratatul din Bucuresti, considerandu-l caduc;
fapt pentru care nu permite redeschiderea gcoalelor, desconsi-
derand astfel si Dreptul Minorititilor ; in timp ce Diplomatia si
Liga Natiunilor, inchide ochii, ca §i cum nu le-ar conveni.

Cat privesie Albania, pentru a cirei creatiune a contribuit
foarte mult Roméania gi in care, chiar Aromanii isi puseserd
mari speranfe in 1913, cind voiau s formeze in Pindul Aromanesc
un Canton'), anexat la Albania, s'a ar#tat ingrati etatizand pe
nedrept invd{dmantul roménesc din tinuturile ei locuite esclusi-
vamente de Aroméni.

In Bulgaria nu au rimas decat doud scoli; in Sofia si in
Giumaia.

1) Cartea Verde a Romanii la Anexe,
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Pe cand Turcia, desi nu era crestind, totusi era toleranti;
in timp ce Statele Crestine, mostenitoare Turciei Europene, nu
vor si auzi de toleranti, netinind cont ci totul se schimbi in
lume, cd nimic nu e statornic, ci nimic nu rimane nepedepsit
cum zice Genialul Clemenceau in remareabila sa lucrare?) ,,Moi
aujourd’ hui, toi demain".

Desfisurarea viitoarelor evenimente balcanice, vor orienta
si pe Aromani in calea castigdrii drepturilor lor etnice, impu-
nand individualitatea lor etnicd ca si in trecut.

1) Clémenceau: Grandeurs et Miséres d'une Victoire pag. 251 Paris 1930



CAPITOLUL AL XlI-lea

TABLOURI STATISTICE
Primul Tablou Statistic
Al Scoalelor si Bisericelor roméane din Peninsula Balcanici, care
au functionat pand la intrarea Roméniei in rizboiu.

A. Circumscrip{ia Bitolia (Serbia)

1. Bitolia 6. Tarnova
Liceul de bieti Scoala primard mixtd
Scoala normald de fete
i profesionald de fete 7. Rezna
Scoala primari de bieti Scoala primari mixts
" " " fete
Gridina de copii 8. Iancovdf
2. Gopesi Scoala pnmaéi mixts
Scoala primarid de baeti 9, Ochrida
" " " fete

Scoala primarid mixt3
3. Moloviste

10. Perlepe
Scoala primari de b#eti

Scoala primari mixts

" " " fete
4 Nijopole 11. Beala de Sus
Scoala primard mixtd
Scoala primard de bieti
" " w fete 12. Crusova
. & Migarosa Scoala primard de bieti

fete
" " "
Scoala primard mixti 2 T mixti
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13. Scopia (Usciib)

Scoala primard mixta,

14, Cumanova

Scoala primard mixtd

15. Coceani

Scoala primard mixt3

16. Ghevgheli

Scoala primard mixti

17. Huma

Scoala primard mixtd

18. Palanca

Scoala primard mixti

19, Tetova

Scoala primard mixti

20. Veleg

Scoala primari mixts

GRECIA

A: Circumscriptia Salonic

1. Salonic

Scoala Superioard de Comert
Scoala primard mixti

2. Veria
Scoala primard de bieti
" " n fete
3. Doliani

Scoala primari de bieti

Scoala primarid de fete

4. Xirolivadi

Scoala primard mixts

3. Sef ia

Scoala primard mixti

6. Vodena

Scoala primard de bieti
" " n fete

7. Gramaticova

Scoala primard mixta

8. Paticina
Scoala primard mixts

9. Céandrova
Scoala primard mixts

10. Pdpadia

Scoala primard mixti

11, Belcamen

Scoala primard mixti

12, Nevesca

Scoala primard mixta
13. Vlaho-Clisura
Scoala primard mixti
14. Poroi

Scoala primard mixti

15. Hrupistea
Scoala primard mixti



— 144 —

B. Circumscriptia Meglenia

1. Birislav
Scoala primard mixti

2. Cupa

Scoala primard mixtd

3. Livezi

Scoala primarid de biefl
1" " w fete

4. Liumnifa
Scoala primard ,mixts

5. Lugunfa
Scoala primard mixta

6. Ogani

Scoala primard mixti

C. Circumscriptia
Grebena-Grecia

1. Ianina

Scoala Comerciald Elementara
»  primard mixtd

2, Abela

Scoala primard mixti

3. Samarina

Scoala primarda mixti

4, Perivole

Scoala primard de bieti
" g " fete

5. Turia
Scoala primard de bieti
" " " fete

6, Grebena

Un Gimnaziu
Scoala primard de bieti

" " ' iete
7. Bdiasa
Scoala primard de biefi
i ' n lete
8. Breaza

Scoala primard mixtd

9. Paleohori
Scoala primard mixti

10. Mefova

Scoala primard mixtd

ALBANIA

A, Circumscriptia Corita

1. Corita
Scoala primard de bieti
” " " fel:e
2. Pleasa
Scoala primarid de bieti
" " " fete
3. Moscopole

Scoala primard de béeti
fete

i L} L



4, Lénca

Scoala primari mixti

5. Nicea

Scoala primari mixti

6. Bitcutki

Scoala primarid mixti

7. Sipseca

Scoala primard mixti

B. Circumscriptia Berat

s TR e

1. Berat
Scoala primard mixts

2. Elbasan

Scoala primard mixtd

3. Ferica

Scoala primari mixti

4. Grabova
Scoala primari mixtd

5. Lusnia-Carbonara

Scoala prlm'ari mixta



AL 2-LEA TABLOU STATISTIC

al scoalelor, elevilor si elevelor pe semestrul 1 Septembrie —

1 lanuarie 1923 din Grecia. — Inv#t{dmantul Primar
o R S
5%|Localitatea| FELUL SCOALEI |SF[S8S| 5 | Obser
2 2 % lg‘ vationi
1| Belcamen Scoald mixtd 20| 20| 40
2| Candrova » ¥ 43| 25| 68
3| Doliani n de bietigifete | 51 | 46 | 97
4] Gramaticova » mixti 68| 46 | 114
5| Hrupistea T 28 | 25 53
6| Lugunta woon 12 3| 15
7| Livezi W W 51 5] 56
8| Nevesca ., de bieti sifete| 8 1 9
9| Osani » mixtd 1 5 6
10| Pipidia IR 26 | — | 26
11| Paticina T 471 32| 79
12| Poroi " oow 141 6| 20
13| Salonic yw de bieti i fete| 29| 14| 43
14| Vlaho-Clisura v Mixtd 17 4| 21
15| Veria » de bieti si fete |114 |152 | 266
16| Vodena » mixtd 47 | 41| 88
17| Perivoli w de bieti sifete| 60| 35| 95
18 Abela "won " T 51 22 13
19| Samarina o W @ u w | 421 21| 63
20' Dimasi ,, mixtd — | =] 45
21 Vlaho-lani " " m— —— 38
22| Turia i — | —| 61
23| Baeasa Ty — | — | 48
24| lanina a2 i — | — 14
25| Breaza w5 —_ - 12
26] Grebena i — | — | 65
Total |729 |503 |1515
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LISTA DE SUBSCRIPTIE

Pentru clidirea bisericel roméane din Salonic, din initiativa marelui
patriot Colonel C. Livezeanu in luna lui Iunie 1920

1. Colonel C. Livezeanu Lei 2000
1000
500

2, Traian Duma P
3. Nicolae Slaftovici "

4, Locot. D. Ridulescu ,, 500
5. Artistul Cocos »w 900
6. Vasile Diamandi » 1000
7. Zaharia V, Diamandi, 500
8. Cocea G. Bela . 1000
9, Dumitru Caramuzi , 800
10, Constantin Panu Drah, 100
11. Filip Goj Lei 1000
12. Cazangi Drah. 500
13. Sterie Papahagi Lei 300
14. George Geogea . 1000
15. Maestru Georgescu ,, 100
16, n Apostolescu ,, 100
17, o Créciunescu ,, 100
18, Serg. Const. Alexe , 50
19. Caporal Oprea Const. ,, 50
20, o - o
p. iratele sséumort , 50
21, Caporal Pascu Petre ,, 50

22. Soldatul Jilava Florea ,, 50

23, » Codrufa Pascu,, 50
24, s Vasile Marin ,, 50
25. , Vicaru Mihai ,, 50

26, D-ra Eudoxia Muzaca,, 200
27, T4nase Tdrdrescu Drah, 25
28, Croitor Const, Ténase Lei 200
29, Nicolae Zarif w300

30. Fanca Licea Cristovicl
Napol. aur 5
31. Costicd Mihai Lei 500
32. Naum Ghica » 1000
33. Eugenia Capidan Drah., 25

34. Beca Goj Instit. Lei 500
35, Solia Catuleanu  Drah. 25
36. Maria Busulenga Lei 600

37. Eleni T4rirescu Inst. ,, 300
38, Gheorghe Boga Inst. ,, . 500
39. Sterie Hagigogu w 1000
40, Olga Baliu n 500

41, Vasile Christea w: B0

42, Nicea Nicolae w500
43. Zaman George » 1000
44, George Cusu din
Gramaticova 600
45, Busa Caranica Drah, 35
46, Nicu Sarapci Lei 200
47, Catuleanu Drah. 30

48, Nicolae Muzaca Prof, Lei 2000
49, Sofocle Vafiades Drah. 5

50. Marica T#rirescu Lei 100
51. lancu Cionga w» 1000
52, Stavre Capidan » 1500

53, Dumitru Pastrami Drah. 25

54, Nicolae Babu Elev ,, 25
55, Preotul D. Brindu ,, 25
56, Christache Iuta Elev ,, 25

57, Mena T#n#sescu i 50



58, Zilca T#nisescu " 50
59, Pandeli Ciari Lei 100
60. Popescu din Paticina

Victor . 100
61, Tase Take Elev o 200
62, Costici Nicolau Elev ,, 100

Total General Lei 23.800

Tot pentru cliddirea Bisericei
existd urmitorul fond:
800 Napoleoni aur

200 o w  retragi
de Consulul G. C. Ione-
scu pentru Cimitir.

Rest 600 Napoleoni aur, care

fuseseri depusi la Ban-
ca de Comer{ & Depozit
din Salonic, azi inchisi
transformati

Drahme 18000.
i 40000 obtinuti dela Gu-
vernul Grec pen-

apoi in

tru despéigubirea
terenului ars de-
clarat teren pu-
blic.

Drahme 58000 totalul de azi

Drahme 995, Napoleoni 5.
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AL 3-LEA TABLOU STATISTIC

Al scoalelor, elevilor si elevelor din Grecia pe exercitiul gcolar
1924—1925, — Invi{iméantul Primar,

$%| LOCALITATEA |FELUL SCOALEI|232 |55 |  Observatiuni
z 2E¥ |25

1| Salonic Scoala mixt3 3| 54

2| Poroi _ - ' 2| 35

3| Veria -Sc. biefi gi fete| 11| 330

4| Vodena Scoala mixta 31 70

5| Gramaticova " P 3| 80

6| Paticina " it 3| 80

7| Candrova = P, 3| 80

8| Papadia = e 1] 20

9| Nevesca w de bieti 2| 25

10 " " " iete 1 15

11| Belcamen P mixti 2] 35

12| Vlaho-Clisura i o 2] 20

13| Hrupistea w debfeti| 2 { 35

14 " " " fete 2

15| Doliani »  mixtd 3| 100 )
16| Selia = ol 2| 45| Scoali de vari
17| Fetita i i 1] 25 @ i W
i8 Xirolivada " " 2 45 " " "
19| Grebena w de bieti 3 ; 85

20 " " " fete 2

21| Turia ' mixta 4| 45

22| Béeasa a " 2- 32
23| Breaza " " 1| 12
24 Ianina " " 1 13
25| Damasgi " " —| 28| Scoala de iarn&
26 Vlaho-lani " " — 35 " " "
27 Perivoli " " 41120 " y varad
28 Abe[a " " 4 45 " " "
29 Samarina " " 2 40 " " "

Total parfial | 71[1549
Meglenia

1| Livazi Scoala mixti 4| 80| Sc. de vari si
2| Osani " y" 1| 20| iarni Drinova
3 Lugunta " " 1 20

4 Cupa. " " 1 15

Total general | 78|1684
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AL 4-LEA TABLOU STATISTIC

Al scoalelor, elevilor din Grecia pc exercifiul scolar 1924—1925
Invdtiméantul Secundar.

g &s
fg Localitatea Felul gcoalef §§ E% ?ahtf:;;
= = =
l Scoala superioari de
1 | Salonic ! Comert si cu sectia |{ 15]|138
de Gimnaziu
2 | lanina Gimnaziu 5] 18
3 | Grebena ¢ " 9| 48



CAPITOLUL AL Xlil-lea

ANEXE

Extracte din Bula Impératului Andronic cel Bitran!) din
anul 1321, luna Iunie dupd Aravandinos?),
Intr'o parte a Bulei gldsuegte astiel:

n Etegoy otythatinioy & otdsioy To0 ‘HXia, otiyor BAdywyv of
wMoutladec, Kohowdtne BAdyos peta t@dv ouotiywv advol, otiyor Tpelg
nBAdywy tod Xadunéa,“

In altd parte zice asa: .
wBAdywy nanvol elxoot oby T Byoowtd xal 1@ Auyepd,”

Bula se termini astfel:

nltopiletar %) Bacthelw pov, Iva xal maky watéyy 7)) adth dyw
,Taty Exxhnoie 10 Snhwbey ywplov iy Tovyay dvevoyAitwg xal dd.a-
woeloTwg peta 1@y &y aldtd dotpatedtwy Bhdywy xaboc xatelysto xal
wTpbrepoy,”

Aminceanul Grigore H, Grandea intr'o conferintd {inuti
pe timpul studiilor sale asupra Roméanilor din Peninsula Balcanici,
incepe astfel:®) '

sNu e decat iubirea ce am citre acel milion de Roméani
wdemni de strdmosii nogtri, cdtre patria pirintelui meu, cu a
wcdrei descriere §i istorie de mic copil mi-au leginat mintea si
»inima; acestea suni care m'au ficut si infrunt tot, si calc in
spicioare modestia cuvenitd junetei, si es din cercul atributiilor

1) Bula se referd la Mitropolia Ianinei.
2) Aravandinos: Op. Cit. t II, pag. 309, 310, 311,
3) Albina Pindului No. 4 din 1 August 1868 pag. 87.
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«mele de scolar, si viu aci §i si ridic vocea mea in favorul
wRomanilor de peste Dunire”,

Grandea insusi declari c#, isi trage originea din Aminciu')
«prin urmitoarea dedicatie ficutd poeziei sale ,Macedoneanul*: ?)
«Béatranului meu amic D, Casacovici, Veteranul armatei romane,
sRoméan dela Pind, compatriotul tatilui meu; pentru stima, iu-
w»birea gi administratia ce am cétre el

Iatd ce zice Grandea in articolul: Scoalele Macedonene ®),

«Pe cind md aflam secretar la Comisia Documentari, am
ncalculat numai din documentele Manistirilor inchinate ce am
wavut la indeméan3, proprietd{i donate de Macedoneni bisericilor
w§i institufiunilor de binefacere din fard in cifra de 17 milioane
wlei vechi si pentru cele din Macedonia gi locurile vecine peste
767 milioane lei vechi.

«Prin urmare susfinerea gcolei Macedonene din Bucuresti
w§i a cator-va gcoli primare din Macedonia, ai ciror invi{itori
wcu chiu §i vai se plitesc incd, nu era o mild aruncatd unor
nfrati instrdinati, ci o parte foarte neinsemnati din ceeace este
wal lor*,

wocoala macedoneand s'a desfiintat sub cuvint de economie”,

wScopul pentru care a infinfat-o Cuza Vod4d a rimas neatins
»Cele 4 sau 5 gcoli din Macedonia existd incd, dar existenfa
»lor materiald, pe langd a scoalelor grecesti si turcesti este o
nderidere.

wGuvernul nostru este liber si serve interesele romaénilor
wcum crede mai nimerit. Nu avem dreptul a'i imputa.

#S4 ne permitem insa o observatie. S'au secularizat méanis-
otirile inchinate pentru ci ele nu indeplineau conditia d'a dis-
ntribui aci cite-va miléne pentru scoli i binefaceri, Dar cand
+Guvernul Roman refuzi Macedoniei nu milioane, ci cate-va mii
wprecum vedeti, o parte mizerabild din ceeace i se cuvine dupd
ntestamente, care mai este scuza secularizirei?

wDacd Guvernul nu cunoaste conditiile la care, sine quo nom
»8'a supus prin secularizare intr'o zi justifia {érei i le va spune,

1) Aminciu zis si Mefova este un lnsemnat centru aroménesc din Pind
E‘f‘t:pi!l':.!. flieuumil de Victor Bérard In lucririle sale: Metropola Roméanismului
n Pind",
2) Albina Pindului No. 13 din 15 Decembrie 1868 pag. 317,
3) Albina Pindului. Anul IV din 15 Aprilie 1875. pag. 2 si 3.
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wVorbim cam aspru, cici cerem pentru Macedonia nu mil3
nci cate-va picdturi din ceeace este al ei’.

wPentru Guvern aci nu este o chestie de patriotism sau
»nationalitate, ci o chestie de dreptate si prudenti; si nu expuni
wtara la urmiri cari ar cauza inevitabil un dezastru in finan-
Slele ei’,

Il consilidim din tot sufletul si nu se intemeeze pe ideea
»cd secularizarea este un fapt implinit. Dar chestia fiind férte
ndelicatd atat pentru Romaénia cét si pentru Macedonia care este
nasa de mizerabil risplititd, acum cidnd am atras atentia, cred
»C3, este mai bine si ticem pind la momentul oportum”,

13t4 cum se exprimi genialul poet Mihail Eminescu intr'un
articol publicat in Curierul de lagi din 1 Decembrie 1876, sub
titlui: ,Romanii din a dreapta Dunirei”.” Guvernul Roméan ar
ntrebui sd ia pe Macedoneni sub ocrotirea lui si si ii apere de
wdusmani, Avidititii grecesti, sarbesti si bulgiresti trebue si i
nse pund stivilire, hotirandu-se pentru aceasti provincie poli-
nglotd o egald iudreptdtire a limbilor si a confesiunilor*.

nDatoria Guvernului nostru e de a asigura libertatea bise-
nriceascd §i scolastici pentru tof{i Romanii din dreapta Dundrii,
wscdpandu-i astfel de sub presiunea spirituald a natiunilor incon-
wjurdtoare. Pentru dobindirea dreptului lor, Romanii Macedoneni
«isi pun nidejdea in noi. ,,S4 ne aritim demni de increderea
Slor!;

Suszisul Pasaj se afld atat in lucrarea lui I. Scurtul intitu-
latd: ,Scrieri Politice gi Literare (1870—1877) pag. 172 Bucuresti
(Minerva) 1905; cat si in lucrarea D-lui D. Murirasu intitulat¥
»Nationalismul lui Eminescu Cap, L:" Dragostea de Neam s
Tarid pag, 60, Bucuresti 1932,

Piese referitoare la situatia Corpului Didactic
din Peninsula Balcanici.

NORMEY

Pentru fixarea ajutoarelor sub forma de pensiuni ce se
pot acorda fostilor membri ai corpului didactic si bisericesc.

Cei in drept poate si acorde ajutoare lunare, sub forma
de pensiune dup# mijloacele bugetare de care dispune, fostilor

1) Inainte de legea de Asimilare a Corpului Didactic.



— 154 —

membrii ai corpului didactic sau ai celui bisericesc roman din
Macedonia, cu toate ci nu se fac refineri in acest scop, din
subventiile ce le se plitesc dupid urmitoarele norme:

Art, 1, — Unui Membru ai Corpului Didactic sau al celui
preotesc ii se poate servi un ajutor lunar ca pensiune cand a
implinit 35 ani de serviciu sau mai inainte de acel termen daci
nu mai e in stare de a munci, din cauzi de infirmitate sau
boald grea incurabild, in acest din urmi caz se va servi pensi-
une numai acelor care vor fi implinit cel putin 15 ani de serviciu,

Art, 2. — Functfionari prevdzuii la art. I, care au implinit
35 de ani de serviciu, vor primi ca pensiune jumitate din sa-
larul lunar ce au avut in cursul ultimului an de serviciu.

Art. 3, — Functionarul scos la pensie din cauzi de infir-
mitate sau boali grea incurabild, cu 15—20 ani inclusiv de ser-
viciu, va primi ca pensiune *[, din salariul lunar, ce a avut in
anul din urmai,

Art. 4, — Acel care va fi nevoit si iasi la pensie din
aceleagi motive ca la art. 3, cu 21—30 ani inclusiv de serviciu,
va primi o pensie egald cu '/; din salariul sdu plus lei 10 lunar
far cei cu 31—35 ani de serviciu vor primi pensiunea previ-
zutd la art. 2,

Art, 5. — In caz de moarte a functionarului de care se
vorbeste la art. 2, 3 §i 4 in timpul funcfiunei, se va servi pen-
siunile respective mogtenitorilor lor i anume: sofie, copii mi-
nori dupid regulele urmitoare:

a) Sotia cu copii minori va primi pensiunea intreagi cu-
venitd sofului, conform dispozitiunilor din art. I, precedent,
ajungand copii la majorat se va reduce !/, din pensiune.

b) Sofia rimasa singur#, firid copii va primi pensiunea cu-
venitd sofului mai pufin */,; in caz de miritiy pierde dreptul
la pensie,

c) Rdmanand copii minori fird mami, li se va pliti pen-
siunea cuveniti tatilui conform art. 2. pand la majorat daci
sunt cel pufin 2 copii, daci este numai un copil, ii se va pliti
pand la majorat numai '/, din pensia cuveniti tatilui.

Art. 6, — Daci soful si sofia au fost funcfionari, nu se
va pliti pensiunea de cat barbatului, asupra acestel pensiuni
sotia are drepturile previizute in normcle de fai.
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Art. 7. Constatarea pentru scoaterea la pensiune se va
face de autoritatea superioari ajutatdi de comunititi si de Efo-
ria Centrald, observindu-se normele de mai sus,

Art. 8. — Majoratul pentru bieti si fete incepe la varsta
de 21 de ani. In caz de ci#sdtorie inainte de aceasti varsti,
copii se socotesc majori.

Art. 9. — Cantéretii, Paracliserii, servitorii etc. orice per-
soand care nu face parte din corpul didactic sau preotesc nu
au dreptul de pensiune,

Art. 10, — Fixarea pensiunelor pentru fosti i actuali func-
tionari se va calcula dupid subventia stabilitd conform normelor
fixate la 1 Aprilie 1911 fird a se scoate si indemnizarea de
resedinta.

Art. 11. — Se mentin cu pens lunile stabilite la '1 Apri-
lie 1911 cu exceptie fa{i de normele de mai sus urmétorii pen-
sionari. (Urmeazi o listd, considerdnd-a de prisos a o reproduce).

ADUNAREA DEPUTATILOR
Sesiunea Extraordinard 1920,

EXPUNERE DE MOTIVE?)

Sunt mai bine de 50 de ani de cdnd recunoscindu-se im-
portanta culturald §i mai ales politici a elementului romanesc
din Peninsula Balcanici, s'a pus temelia invdtiméntului national
din Macedonia, infiin{dndu-se prima scoald romaneascd la Tar-
nova §i inscriindu-se in bugetul Statului roman suma de 14.000
lei pentru scoale i biserici.

De atunci gi pind astdzi, grafie solicitudinii guvernelor ro-
mane gi grafie unor inimi generoase ce s'au gisit printre ro-
manii din Macedonia, scoala a luat un avdnt mare si s'au facut
progrese reale, cu toate piedicile puse mai ales de greci, care
vedeau in propaganda culturali romaneascd o stavild impotriva
realizirii ideilor lor panelenice §i cu toatd opozifia cercurilor
turcesti care nu-si dedeau seama c# adeviratele lor interese
coincidau cu interesele Statului romén.

Astfel, num#rul scoalelor din Macedonia s'a ridicat inainte
de rasbolul balcanic la 105 scoale primare, in diferitele targuri

gi sate, un liceu cu sapte clase §i cu sectie pedagogicd la Bito-

1) Prezentati Senatului.
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lia, o gcoald normald profesionald de fete la Bitolia, o scoald
comerciald superioard la Salonic, o gcoali comerciali la Ianina
si un gimnaziu la Berat,

Numérul membrilor corpului didactic a ajuns la un total
de 244 persoane dintre cari 184 institutori si 60 profesori, iar
numdrul preofilor s'a ridicat la cifra de 45 la cele 35 biserici
si paraclisuri.

Bugetul scoalelor din Macedonia, in ultimul timp a fost
de 780.000 lei.

Caracterul scoalelor din Macedonia a fost st va fi incd
mulid vreme diferit de caracterul gcoalelor din Regat. Avand
sd lupte in primul rand cu propagarea ideelor nationale, profe-
sorii gi invdtatorii din Macedonia au d< indeplinit mai mult un
rol de apostoli ai culturii nationale.

Privitd activitatea corpului didactic macedonean sub acest
raport, trebuie si constatim cd in trecut el n'a fost obligat si
observe in totul legile si regulamentele din {ari. Alegerea pro-
fesorilor si institutorilor s'a ficut nu atat dupd criteriul exa-
menelor, cat mai ales dupd rezultatele ce dedea propaganda lor,
Si aceastd propagandd a dat fird indoiald, bune rezultate, cici
dupd un ristimp de aproape de o jumitate de secol s'au pre-
ficut cu totul aspectul satelor aromanesti si s'au produs gene-
ratii intregi de profesori, medici, advocati, ingineri, etc.

Pédnd astdzi scolile din Macedonia s'au condus numai prin
deciziune ministeriald §i prin dispozitiuni bugetare. O lege care
sd fixeze drepturile §i datoriile corpului didactic macedonean
pand astdzi nu existd, Din aceasti cauzd gi siluatiunea profeso-
rilor si institutorilor a fost din cele mai precare, iar in ultimul
timp aceastd situafiune a devenit insuportabili.

De aproape 8 ani de zile, de cind a inceput risboiul bal-
canic, viafa acestor apostoli ai neamului s'a preficut in via{d
de martir. Li s'a inchis gcolile. li s'au confiscat averile, li s'au
mécelirit rudele §i s'au comis asupra lor tot felul de atrocititi.
Motivele pentru toate acestea au fost fie imprejuririle de ris-
boi, fie incipitanarea lor nobili a nu-gi pirisi opera cireea i
s'au devotat.

Evident c% Roménia intregitdi nu poate pirisi cauza Ma-
cedoniei.



— 157 —

Dac# imprejuriri mai grele, cu un buget mai restrans si cu
mijloace mai pufine gcoala si biserica din Macedonia a functio-
nat si a ficut progrese reale, cu atit mai vartos astizi cénd,
pe langd interesul aafional §i de Stat, se mai adaugi si senti-
mentul de recunogtintd pentru patria lui Saguna si a lui Gojdu,
cari desigur au grabit actul Unirii, chestiunea culturii roma.
negti din Peninsula Balcanicd, va avea si fie una din preocu-
périle de cipetenie ale ministerului de instructie si de culte.

Romania nu poate si se dezintereseze de ceeace se pe-
trece in Balcani, ea nu poate si renunfe la rolul siu precum-
pénitor pe care il dicteazid nu numai netigiduita~i superioritate
de rasi si numir, dar §i marile sale interese materiale si poli-
tice i trecutul sdu in destinul Balcanului. Macedonia coenstitue
pentru Statul roman §i o rezervd politicd care si-a avut impor-
tanfa ei in risboiul balcanic cu ocazia lichidirii Turciei Euro-
pene §i care va fi prefioasi in viitor.

De altfel necesitatea expansiunii roménesti, spre Orient,
spre Peninsula Balcanics, cu care Roméania are nenumirate le-
gaturi strivechi si organice, ne impune si ne preocupdm de
cultura romaneascd dela frafii pe care nu-i cuprinde granifele
Regatului. Aceasti preocupare este cu atadt mai justificatd as-
tizi, cind s'au luat misuri internationale pentru ocrotirea mi-
norititilor etnice. j

Pentru aceastid expansiune elementul aromén din Balcani,
care este inzestrat cu inalte calititi morale si intelectuale si
mai presus de toate cu calitifi de ordin practic poate sa fie
de un real folos, mai ales din punctul de vedere al nationali-
zlrii industriei si comerfului nostru in Orient.

Personalul didactic al scoalelor din Macedonia s'a recru-
tat dupd aceleasi norme ca i personalul didactic din Regat
inainte de legea din 1893, pentru invi{imantul primar, si ina-
inte de legea din 1879, pentru invd{admantul secundar. Dupd cum
in Regat, in baza legii din 1864, profesorilor gi invititorilor li
se cerea cel pufin studii echivalente cu cele pe cari aveau si
le profeseze tot astfel si in Macedonia recrutarea Corpului di-
dactic se ficea dupid trebuinfele locale, fira si i se impuna
condifiuni de capacitate previzute de legile din Regat,

Starile de fapt s'au preficut cu timpul in stiri de drept,
far astizi aceste stiri ajtepta o legiferare.
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Imprejuririle din timpul rdsboiului au ficut si se suspende
in mare parte viata gcolard din Macedonia, O mul{ime de in-
vélatori si profesori au fost siliti si se refugieze in Regat. Cei
cari au venit dupd risboiul balcanic au fost primifi in inva{a-
mant si plasati mai ales in Cadrilaterul Dobrogei. O lege, apa-
ruti in 22 Decemvrie 1913, le-a regulat situatiunea in invata-
mant. Cei cari au venit in timpul din urm# au fost primiti unii
in scoalele din Regat sau din {irile roméno-surori, al{i au ri-
mas la dispozifiunea Statului Romén, spre a-i trimite pe la ca-
tedrele lor. Un decret-lege din 5 Fevruarie 1919, a venit si le
reguleze §i acestora situatiunea, asimilandu-i in grad si drepturi
cu colegii lor din Regat.

Spre a pune capat situatiunii nesigure a profesorilor si
institutorilor macedoneni veniti in Tard si spre a indruma spre
invi{imant elementele pregitite anume pentru propaganda cul-
turald din Macedonia si, in sfargit, spre a intensifica aceasti
propaganda, asigurdnd situafiunea materiald a membrilor corpu-
lui didactic din Peninsula Balcanici, subscrisul am alc#tuit pro-
fectul de lege,!) pe care am onoare a-l supune deliberirilor
D-voastri,

Ministrul Instructiunii Publice, (ss) P. P. NEGULESCU

LEGE?

pentru

Asimilarea corpului didactic roméan din Peninsula Balcanicd
cu cel din Regat

Art. 1. — Membrii corpului didactic de origind romén, de
toate categoriile si de toate gradele, dela scolile romane din
Peninsula balcanics, subventionate de Statul romaian, cari au
functionat sau funcfioneazd la promulgarea acestei legi, fie in
Peninsula Balcanics, fie in scolile din Tard, se asimileazi cate-
goriilor respective din invi{imantul public al Regatului in con-
dijiunile urmitoare:

Art. 2, — Profesorii i maestrii din invi{imantul secundar
din Peninsula Balcanics, doctori sau licentiati sau diplomati ai

1) Sustinut cu mare cildurd de aromidnul Doector -Georghc Papagoga,
pe atuncl (1920) Deputat,

2) Promulgatd in Monitorul Oficial No. 234 din 27 lanuvarie 1921,
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unei gcoli de arte frumoase, ai unui conservator de muzici sau
a unei scoli comerciale superioare, se asimileazi cu profesorii
si maegtrii respectivi din regat cu titlul definitiv, numai daci
au vechimea de cel putin 5 ani serviii efectiv in aceste scoli.

Profesorii i maestrii din invatimantul secundar fari titluri
universitare, dar absolventi de liceu sau a unei scoli normale
se asimileazd cu titlu definitiv numai dacid au 10 ani serviti
efectiv in aceste scoli.

Profesorii gi maegtrii din invi{idméntul de grad secundar
cari n'au titluri previzute in articolele precedente, se asimileazi
cu cei din Regat dupd o vechime de 15 ani serviti efectiv.

Prin ani efectivi se inielege anii de functionare atat in
scolile din Peninsula Balcanica cét si cei din Regat.

Art. 3. — Membrii corpului didactic primar absolventi de
liceu sau a unei scoli normale, se asimileazid cu instituterii
rurali din Regat dacd au 5 ani serviti efectiv in acel inva{imant.

Membrii corpului didactic primar, absolventi a patru clase
gimnaziale sau a unei gcoli special inferioare, se asimileazi cu
invatitorii din Regat daci au 5 ani servifi efectiv in inviti-
mantul primar, iar dacd au 10 ani serviti efectiv se asimileazi
cu invafitorii inaintati pe loc din Regat.

- Cei ce nu indeplinesc conditiunile din acest articol se vor
asimila cu invatatorii din Regat dacd au stagiu de cel pufin 15
ani in invid{dmant.

Art. 4 — Membrii corpului didactic, cari se gisesc in
functiune in momentul promulgirii acestei legi si cari nu inde-
plinesc conditiile de stagiu previzute in precedentele articole,
vor putea fi asimilati numai dupd ce isi vor fi completat stagiul
legal, funcf{iondnd in inva{iméntul din peninsula Balcanici.

Art. 5. — Se va tine seamd de timpul servit in adminis-
tratia gscolard (ca secretar, revizor, inspector, administrator, etc.),
in calculul stagiului cerut de art. 2, 3, 4, si se vor asimila cu
diferitele categorii de mai sus in baza titlurilor lor.

Art. 6. — Toti membrii corpului didactic dela scolile din
Peninsula Balcanici, pe care ii asimileazid legea din 22 Decem-
vrie 1913, vor rdmane cu drepturile castigate prin acea lege ;
cei neasimilati se vor putea asimila dupd prezenta lege.

Art. 7. — Asimilarea din prezenta lege di dreptul celor
asimilati la inamovibilitate, salarii i gradatiile categorilor din {ari
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Termenele de gradatii se socotesc din momentul numirii in
invdtimant; dreptul insd la salariul mérit cu gradatiile cuvenite
va curge cu incepere dela 1 Aprilie 1920.

Art. 8. — In ceeace priveste pensiunile, membrii corpului
didactic dela gcolile din Peninsula Balcanica vor beneficia de
dispozitiunile art. 22 din legea pensiunilor din 1912,

Termenele menfionate in acest articol vor fi socotite cu
incepere dela data punerii in aplicare a acestei legi.

Art. 9. — Toti membrii corpului didactic, cari au functi-
onat la aceste gcoli §i cari se gisesc in functiune in regat, vor
fi considerati ca ficind parte din corpul didactic din Peninsula
Balcanica si detasati in inv#{iméntul din Regat. Pe viitor orice
detagare se va face numai cu consim{iméntul prealabil al auto-
ritdtilor scolare respective.

Indati dupid deschiderea gcolilor roménesti din Peninsula
Balcanicd, toti membrii corpului didactic de mai sus vor fi
datori sd meargd la acele scoli. In caz contrariu ei vor pierde
dreptul la asimilare si la avantajele ce decurg din prezenta lege
afari de ‘cazul cind gcoala se va desfiinta.

Art, 10. — Asimilarea fdcutd, in baza decretului-lege din
5 Februarie 1919, va fi revizuitd dupi normele prezentei legi-
Cele confirmate in urma acestei revizuiri vor fi considerate ca
valabile dela data numirii ficutd pe baza decretului-lege.

Art. 11. — Toate legile, decretele si regulamentele contrarii
acestei legi sunt gi rdman abrogate.

Aceastd lege s'a votat de Adunarea deputatilor in gedinta
dela 25 August anul 1920 si s'a adoptat cu unanimitate de una
sutd doudzeci voturi.

Presedinte, Duliu Zamfirescu
(L. 5. A. D))
Secretar, N. P. Tomovici-Plopsor

EXTRAS
din
Legea') peniru modificarea unor articole din legea generald
de pensiuni cu privire la membrii carpului didactic din Peninsula
Balcanicd.

1) Promulgatd in Monitorul Oficial No. 177 din August 1931.



— 161 —

Art. 4 — Membrilor corpului didactic, de origini romén#
din Peninsula Balcanicé, care desi au fost plititi de Statul Roman,
totugi nu au fdcut declarafiile i nu au depus refinerile de 10
la sutd pentru pensie in termenele previzute de decretul-lege
cu No. 538 din 5 Fevruarie din 1919 si legea publicati in Mo-
nitorul Oficial No. 234 din 27 Iulie 1921 si nu au virsat reti-
nerile pand la 27 lanuarie 1926, prin derogare dela dispozifiunile
art. 22 din legea pensiunilor din 1912, li se acordi un ultim ter-
men de 6 luni de zile dela data punerei in aplicare a acestei
legi, in care termen vor trebui sd inainteze Casei Generale de
Pensiuni o cerere, insotfiti de actele necesare care inteleg si
beneficieze de dreptul de a li se face retinerile legale.

Virsarea refinerilor stabilite de Casa Generali de Pensiuni
se va face in cel mult un an dela data puncrei in aplicare a
prezentei legi, iar pensiile ce se vor stabili vor curge cu ince-
pere dela 1 lanuarie 1932.%)

EXTRAS
din
Legea®) pentru acordarea unui nou termen peniru depunerea,
declaratiunilor gi virsarea refinerilor Casei Generale de Pensiuni

de cdtre membrii corpului didactic de origine romdnd din Penin-
sula Balcanicd.

Art, Unic: — Fostilor membri ai corpului didactic din Pe-
ninsula Balcanici, aflitori in Tard, cari au putut beneficia de
termenul acordat prin art, 4 din Legea pentru modificarea unor
articole din Legea generali de Pensiuni, publicatd in Monitorul
Oficial No. 177 din 3 August 1931, prin derogare dela dispozi-
fiunile art. 22 din legea din 1912 pentra stabilirea gi varsarea
retinerilor, la Casa Pensiilor li se acordi un nou termen de sase
luni dela promulgarea Legii de fatd induntrul ciruia vor trebui si
inainteze Casei Generale de Pensiuni o cerere insofiti de actele
necesare ci infeleg si beneficieze de dreptul de a li se face
retinerile legale pentru anii servif{i in Peninsula Balcanici,

1) Suszisa Lege, mantuitoarea multor Dascdli Aroméni, se datoreste
exclusiv inimosului Doc¢tor Petre Topa, Presedintele Societifii de Culturd
Macedo-Roméné, pe atunci {1936} Vice-Presedintele Camerei Deputafilor.

2) Monitorul Oficial No. 101 din 4 Mai 1936.
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Virsarea refinerilor stabilite de Casa G-1i de Pensiuni, se
va face in#untrul aceluiag termen iar pensiunile ce se vor stabili
prin derogarea art. 4 din legea dela 3 August 1931, vor curge
pentru anii servifi atit in Peninsula Balcanici cat si in Tara
dela data inaintirii cererilor citre Casa G-li de Pensiuni direct
sau dela data sezisirii Casei G-le de Pensiuni de cdtre Autori-
tatile de Stat, care i-au pensionat pe baza Legei de organizare
a ministerilor publicatd in Monitorul Oficial din 2 August 1929.

TABLOU
Referitor la sumele bugetare alocate scoalelor din Balcani').
Anul Suma aloc. in buget Ministerul de Instructie
1864 14,000 lei D. Bolintineanu
1878 21.000 ,, G. Chitu, I. Britianu
1879 32.000 ,, G. Cantili
1881 72.000 ,, V. Conta
1882 80.000 ,, V. Ureche
1886 144,000 ,, D. Sturza
T. Maioresecu
1890 180.000 ., { Dem, Teodorescu, P. Pomi
1891 250.000 ,, Tache Ionescu
1892 450.000 ,, o 1"
1893 525.000 , W =
1899 725.000 , (525.000+200.000) ., "
1901 300.000 ,, C. C. Arion
1903 935.000 ,, (335.000+600,000) Sp. Haret
1904 400.000 ,, " "
1905 600.000 M. Vlidescu
1914 815.000 ,, Ministerul de Externe.
Gh. Mironescu (Presedinte
1921 7.101.732 { de Consiliu, Tache Ionescu
1922  8.527.347 ,, Dr. C. Angelescu
1924 25.878.659 ,, GiE o P
1927 32,199.268 ,, 5 a i
1929 35.345.529 N. Costiachescu

1) Dr, S. Tovaru. Problema scoalei romanesti din Balcani Cap, II pag.
34, Bucuresti 1934,



1930 30.975.503 lei N. Costichescu

1931 26.818.500 ,, i "

1932 21.215.010 ,, N. lorga

1933 21.000.000 ,, D. Gusti
MEMORANDUM

Sur la question des Greco-Valaques adressé par Le Patriarcat
Oecuménique aux Répresentants des Puissances
a Constantinople.

Du plus loin de leur existence historique, les Greco-Vala-
ques ou Kutzo-Valaques, de la Turquie d'Europe, n'ont jamais
cessé de se déclarer grees a l'heure qu'il est encore les neuf-
dixiémes d'entre eux ne pensent pas autrement. Ils n'admettent
pas qu'une ligne de démarcation quelconque puisse en réalité les
isoler des autres Grecs, des fréres aux quels ils sont attachés par le
lien tout puissant que crée l'unité et la foi ortodoxe, |'unité de
la langue grecque. langue de leurs églises et de temples ; et
cette langue que nulle violence pourtant n'avait imposée aux
Greco-Valaques, était encore celle qu'ils étudiaient dans leurs
écoles. Comment dés lors, efit-il été possible que leurs titres a
leur nationalité grecque, qu'ils ont de tout temps revendiquée,
ne leur eussent pas semblé suffisament établis ? Ils ne pouvaient
certe pas imaginer qu'un jour la possession d'état des Grecs
leur seraif contestée, que des hommes allaient venir du dehors
qui se livreraient a un travail absurde inoui, pour semer la
discorde entre fréres, pour essayer de transformer les Greco-
Valaques ') en race soidisant distincte que 1'on tenterait enfin
de datacher du tronc grec un rameau pour le placer dans des
conditiens nouvelles d'existence, pour lui faire désormais puiser
la vie 4 des ondes qui ont leur source dans une contrée éloig-
née dont nous séparent.

«Et montes umbrosi et mare tumultusum®.

Car est-il besoin de le dire il existe une propagande qui
n'est par fait scrupule de passer les frontieres pour venir
annoncer chez nous un nouvel Evangile phylétique aux Greco-

1) Seulement le Patriarcat Oecuménique peut faire dans notre siécle
de tels extraordinaires miracles!



— 164 —

Valaques et qui a consacré a cette oeuvre gigantesque les
sommes considerables que la confiscation sacrilége d'uné fortune
étrangére lui a fourris,

Voila quarante ans en effet, que cette propagande d'haut
de 1a du Danube dépense annuellement plys d'pn million de francs
que la plus impie des spoliations lui g livrés. Et c'est par I'élo-
quence d'arguments de cette nature qui elle tente de convertir
les Greco-Valaques au nouvel Evangele phylétique forgé a leur
intention.

Au prétre besogneux ou naif elle servira une grasse pen-
sion a laquelle il n'aurait jamais osé réver; elle remuera les
couches inférieures de la Société, elle abusera de leur crédulité ;
elle aecordera des subsides mensuels a des travaileurs qui loin
de soupgonner que c'est 4 leurs consciences qu'on en veut, et
ignorant du dangner qui les entourent, croiront éprouver les
bienfaits désintéressés de la Charité et de la solidarité évange-
liques ').

A vrai dire pourtant les résultats de ce trafic des consci-
ences, que la propagande roumaine poursuit depuis quarante
ans ont été jusqu'ici plutét décevants. C'est 4 peine si le
nombre des proselytes de toute categorie que son or lui a
procurés et dont cet or entretient la fidélité, s'éléve a une dizaine
des mifliers encore se trouvent ils disse'minés sur tout un vaste
territoire, A supposer done que la propagande a dépensé juspu'ici
un million par an au bas mot on sera amené a conclure que
son bilan est peu encourageant et qu'il n'autorise guére les illu~
sfons, Au milieu de ce déchainement d'appétit matériels, que'est
une des caractéristiques de la Société contemporaine dépenser
quarante millions de francs pour n'arrivér enfin de compte, qu’
avoir raison des scrupules de quelques miliers d'individus a la
conscience large préts a deserter dés démain gi leur intérét les
Y pousse.

Voila sans doute qui ne saurait constituer qu'un succés
relatif.

C'est sur ces bases, a plus d'un titre fragile, que s'appuie
cependant la propagande, lorsque exasperée par l'impuisance
de ses efforts elle réclame néanmoins pour ses convertis la

1) Ce sont de pures inventions tendentieuses du Patriarcat Oecumé-
nique, qui n'a pas honte de fabriquer de tels grossiers mensonges,
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formation d'une Communauté nationgle autonome et indépen-
dante dans I'Administration de 8€s écoles et des institutions
analogues; d'une Communauté quf; régie ouvertement et de loin
par les Agents de la propagande ne conserverait plus avec
I'Eglise de Constantinople, qu'un lien moral des plus subtils. Il
ne nous appartient en aucune maniére de porter un jugement
sur cette intervention singuliére et flagrante dans la politique et
dans I'Administration d'un Etat voisin et amij mais les partisans
de la propagande toléreraiént-ils que ce dernier s'avisat d'aller
4 son tour exercer chezles autres, ne fit-ce que le centieme
partie des droits que 1'on prétend s'arroger chez lui?

Les convictions nationales des quatre Vingt dix mille
Greco-Valaques ') dont nous avons parlé plus haut, ont su
admirablement déjouer les machinatons tramées par étrangers sur
un sol étranger. Opposant aux solicitations et aux dppels des
émissaires chargés de gagner leurs coeurs a l'erreur nationale
roumaine, le mépris le plus méritoire, les Greco-Valaques per-
sistent au cours de combat, qu'ils soutiennent contre la propa-
gande a se proclamer de toutes leurs forces, avec une énergie
sans cese renessanante et une opiniatreté que rien ne saura
vaincre non pas roumains mais Grecs de race. [ls n'ont jamais
demandé quoique ce fat a la propagande et n'ont jamais hésité
a décliner lesoffres que leur ont été faites.

Les piteux échecs de ses entreprises a eu naturellement
par conséquence d'irriter la propagande d'au dela du Danube.
Aussi se repand elle en incriminations contre I'Eglise de Con-
stantinople. qui répugne i ces théories qui n'aceéde pas a ces
désirs, et qui se refuse a alitner en faveur de la propagande
ses droits spirituels les plus précieux et a restreindre le domaine
sacré de son autorité.

La grande Eglise de Constantinople ne saurait jamais
souscrire 4 un partage quelconque de sa jurisdiction spirituelle
elle ne saurait non plus se departir de la ligne de conduite que
lui tracent et ses propres saints Canons et les Firmans imperi-
aux. Organisée suivant la constitution méme que dérive de sa
doctrine, investie plus tard dés les origines de la dynastie

1) Le Patriarcat Oecuménique dansson avengle fanatisme de race
commet un grave mensonge sur la Statistique de la population Valaque de
la P. Balkanique, ou imite 1'Antruche.
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Ottomane, en vertu de lois écclesiastiques et civiles de 1'Admini-
stration spirituelle des teritoires en questiop, administration
qu'elle exerce par ses eévéques, elle aurait bien peu le sens des
résponsabilités qui lui incombent, si elle ne plagait pas la con-
servation de ses priviléges au premier rang de ses devoirs les
plus sacrés avec lesquels une transaction n'est posible que dans
le cas ou des événements historiquese d'un caractére exception-
nel viendraient modifier cet état de Choses par des conventions
internationales et par des actes solennellement ratifies,

Le fait de penser, de s'exprimer ou d'agir, suivant ces
principes ne saurait attirer sur le Patriarcat le reproche d'une
lésion des droits d'autrui; la défense de priviléges légalement
détenus ne pouvant jamais ni impliquer une attaque dirigée
contre des tiers, ni étre imputée & blame. Irrévocablement la
Grande Eglise de Constantinople se doit de ne reculer devant
aucune éventualité,

Les familiers de la propagande font valoir des considéra-
tions tirées de la linguistique; mais ce sont la, & y regarder
de prés de bien misérables argumenis, Est-il logiquement permis
d'établir une rélation quelconque entre le mélange corrompu de
mots latins grecs et aufres, dont certains Greco-Valaques font
usage, et l'origine nationale ou le sentiment national de ces
mémes Greco-Valaques? Il existe de populations greqiies qui se
servent habituellement de la langue turque?®) et d'autres parlent
arménien ou tel autre idiome, que pourrait-on inférer de 13?7

Méme absence de bonne fpi dans les allégations touchant
les écoles les églises et le clergé des campagnes: ce ne sont
la que des prétextes hypocrites servant & masquer le vrai but.
A quel moment la grande Eglise de Constantinople a-t-elle donc
cherché a faire échec a la redlisation des voeux que les popu-
lations placées sous sa juridiction ont manifestés au sujet de
leurs affaires ecclésiastiques, scolaires ou communales, lorsque
bien entendu ces voeux avaient leur point de départ dans la
volonté libre et indépendante de ces populations et non point
c'est ici le cas dans les sugestions d'une propagande politiques.
Toute I'histoire, tout le passé de la Grande Eglise disposent ici
éloquement en sa faveur.

1) Quelle absurde comparaison |
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Telle est la vérité sur cette soi disant questionroumaineen
Turquie d'Europe, Créée de toutes espéces et entretenue avec
soin par la propagande roumaine, elle est sans rapport avec les
sentiments des Greco-Valaques.

Que si l'on objecte que la question se rapportant aux
Greco-Valaques égarés, ou plutdt que les prétentions que la
propagande roumaine formule en faveur de ceux-ci n'en subsis-
tent pas moins, nous repondrons que ce sont ld des pointsliti-
gieux d'orde purement religieux et ecclésiastique sur lesquels
l'accord ne peut se faire que par la voie écclésiastique: sinon
les neophytes que leurs parrains se sont plu & décorer du nom
de Roumains, n'obtiendront aucune satisfaction.

C'est ainsique, fermement établie sur les assises ecclésias-
tiques et canoniques qui assurent son existence, la grande Eglise
ortodoxe de Constantinople saura se montrer inébranlable et s'y
maitenier éternellement.

Le texte de |'Iradé publié le 10/23 Mai 1905 dans tous
les Journaux de Constantinopole *).

sLa Majesté Impériale Le Sultan, qui dans les sentiments
«de haute justice et dans la solicitude paternelle pour les peu-
»ples, étend ses bienfaits et ses faveurs a tous ses sujets fi-
.déles sans distinction de race ni de religion prenant en
»considération les suppliques soumises derniérement au pied du
»Irone-Impérial par Les sujets Valaques a daigné ordonner
wqu'en vertu des droits civils dont ils jouissent au méme titre
»que les autres sujets non, Musulmans, leurs communautés dé-
nsignent des mouktars conformément aux réglements en vigu-
seur, qu'a l'instar de ce qui se pratique pour les autres com-
wmunautés, des membres Valaques soient également admis sui-
«vant la régle dans les Conseils administratifs et que desfaculi-
tés soient accordées par les Autorités Impériales aux profes-
»seurs nommés par les dites Communantés pour l'inspection de
»leurs écoles et pour 'accomplissement des formalités édictées
spar les Lois de I'Empire en vue de l'ouverture de nouveaux
nétablissements scolaires, Cette ordonance Impériale a été com-
smuniqué aux Départements compétenis pour éxecution.

1) Textul Iradelei in roméneste la Cap, IX p, II Chestiunea Biseri-
ceasci.
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TEZKERE MINISTERIEL )

Ministre de la Justice et des Cultes 4 Sa Sainteté Le
Patriarche Oecuménique.

Un haut Tezkéré grand viziriel fait savoir que les Vala-
ques, sujets Ottomans a l'effet de sauvegarder leurs intéréts

nationaux ont demandé I'autorisation de faire usage de leur
propre langue dans leurs établissements scolaires; celles de
célébrer les cérémonies du Culte dans leurs propres églises par
leurs propres prétres et dans leur propre langue et celle d’élire
a l'instar des autres nationalités la ou ils setrouveraient en
majorite leurs propres mouktars,

Le Conseil des Ministres, considerant que d'une part un

principe fondamental de |'Empire, impose & 1'Etat une impar-

tialité absolue a 1'égard des differentes nationalités qui vivent
sous le sceptre de Sa Majesté Impériale et que d'autre dans la

requéte en question on ne saurait découvrir la moindre trace
d'une atteinte portée aux droits d'une autre nationalité a décidé de
charger le Ministére de l'Intérieur de communiquer a l'Inspecteur

des Vilayets de la Turquie d'Europe et aux Gouverneurs Généraux
intéressés que, a la condition de ne rien innover touchant la subor-

dination des Valaques au Patriarcat Oecuménique, ces derniers ne
seront pas empéchés de célébrer les cérémonies du culte par leurs
propres prétres et dans leur langue nationale; ni ne seront pas

compéches de se servir de cette langue dans l'énseignement;
qu'il leur sera permis de nommer leurs propres mouktars, con-

formement aux Lois envigueur que nul ne pourra troubler dans

l'exercice de leurs fonctions les instituteurs et les inspecturs de
I'Enseignement que la Communauté Valaques nommerait en

s'adressant selon la régle établie a leur sujet au Ministére de
'Instruction Publique et qu'en fin les Valaques prendront part
aux éléctions des membres des Conseils administratifs.

Cette decision soumise a Sa Majestaté Impériale Le Sul-

tan a été sanctionnée par Iradé Impérial.
En conséquence, je me fais un devoir de porter ce qui
précéde a la connaissance de Votre Saintété.

Le 18 Nebioulevel 1323==le 10 Mai 1905.
Le Ministre

(ss) Abdourrahman

1) Textul to roméneste e cuprins in capitolul al IX-lea partea II Che-
stia Bisericeasci.
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TAKRIR

Adressé par S. S. Le Patriarche Qecuménique a S. A. Le
Ministre de la Justice et des Cultes

Altesse

J'ai I'honneur de porter a la connaissance de Votre Altesse’
que le Saint Seynode des Métropolitains siégeant auprés de Nous,
a été saisi du haut Tezkéré qu'elle a bien voulu nous faire
parvenir sous No. 28 en date de 10 Mai 1905, et qui réproduit
une décision rendue en conseils des Ministres, & la réquéte des
Valaques, sujets Ottomans, sanctionnéer par Iradé Impérial, la
décision en question a été communiquée au Ministére de 1'Inte-
rieur et par celui-ci & L'Inspecteur Général, des Vilayets de la
Turquie d'Europe et au Gouverneurs Généraux intéressés,

Aux termes de ce document a l'effet, y est-il dit de sau-
vegarder les intéréts nationaux des Valaques, ceux-ci sont au-
torisés a faire usage de leur propre langue dans l'enseignement,
a célébrer les cérémonies du Culte dans leurs propres églises,
par leurs propres prétres et dans leur propre langue; et se
conformant aux lois qui régissent cette matiére, a élire la ol
ils se trouveraient en majorité leurs propres mouktars a l'instar
des autres nationalités; nul ne pourra troubler dans l'exercice
de leurs fonctions, les instituteurs et les inspecteurs de 1'én-
seignement que les Valaque nommeraient; mais ici eneore leur
communauté devra suivre la régle établie en s'adressant pour
eux au Ministére Impérial de l'Instruction publique; les Vala-
ques prendront également part aux élections des membres des
Conseils administratifs, La décision ajoute que les dispositions
ainsi arréteés ont leur origine dans un principe fondamental de
'Empire, principe qui impose a L'Etat une impartialité absolue
a l'égard des differentes nationalités, que dans la requéte en ques-:
tion on ne saurait de'couvrir la moindre trace d'une atteinte
portée aux droits d'une autre nationalité; enfin que la tout est
assujetie a la contition que rien ne sera innové touihaut la sub-
ordination des Valaques au Patriarcat Oecuménique.

Telle est la teneur du Haut Tezkéreé.

En réponse a ses poinis qui ont trés sérieusement retenu
notre attention, nous nous faisons avant tout un devoir de relever
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la haute disposition impériale d'aprés laquelle rien ne sera innové
concernant la subordination des Valaques au Patriarcat, en'bien
que nous ignorions quels peuvent étre les Valaques qui se sont
adressés au Gourvenement Impérial et en faveur desquels on,
é.é prises les décisions qui viennent de nous étre communiquéest
c'est avec reconnaissance que nous nous empressons de prendre
acte de cette disposition d'aprés laquelle rien ne viendra modefier
leur subordination au Patriarcat, nous sentons tous le prix de
cette disposition et nous disposons a ce sujet, l'expression de
notre profonde gratitude aux pieds du tréne de Sa Majesté Im-
périale Le Sultan.

Mais, eancore que la subordination au Patriarcat de ces
Valaques, dont nous ignorons I'existence, soit proclamée et re-
connue comme indispensable, leur dépendance spirituelle, recev-
ront ainsi une confirmation nouvelle, nous ne saurions cependant
nous empécher de faire observer que le Patriarcat se voit en
méme temps privé tacilement d'une grande partie des droits qui'il
exergait sur ces mémes Valaques droits séculaires, fondés sur
des régles réligieuses immuables et sur les Berats, les Firmans
et autres textes légeslatifs imperiaux qui sout venus apporter
'autorité d'une consécration formelle de l'ancien état de choses
ecclésiastiques.

Parmi les dispositions que la décision ministérielle prend au
sujet de ces Valaques, dont l'existence nous est inconnue la régle
relative 4 l'emploi d'un langue étrangére dans les écoles et
surtout daus les églises ou viendraient l'introduire des prétres
égarés par l'appat que la propagande roumaine leur présente,
cette régle disons nous est considerée par le Patriarcat comme
préjudiciable au premier chef a la clause de subordination men~
tionnée plus haut. La détermination de l'usage d'une langue dans
les écoles et plus particulierement dans les églises, constitue
en effet un droit de 1'Autorité spiriiuelle, seule compétente dans
'appréciation des elfets nécessaires qu'implique I'usage de cette
langue étrangére et des modaliiés Intrinséques ou extrinséque
qui accompagnent cet usage et parmi lesquelles une place pré-
ponderante est réservée a la religion et a ses prescriptions
morales.

Le principe relatif 4 l'introduction d'une langue étrangére
vient de l'étrangér et ce sont des étrangérs qui en préconisent
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I'application; mais le Patriarcat. I'Eglise ne saurait l'admettre
sans risquer, d'ébranler et de compromettre en matiere scolaire
et l'écelésiastique un état de choses trés ancien que la religion
a consacré, et que les droits que conférent a I'Eglise les privileges
dont elle jouit sont venus conlirmer. Sans peine de faillir & ses
devoirs les plus sacrés, I'Eglise doit se premunir contre tout
envahissement de ses privileges, ne point soufrir leur amoindris-
sement et les défendre avec la derniére energie, Est-il d'ailleurs
permis de supposer que la clause relative 4 la subordination des
Valaques au Patriarcat sera observée par des prétres désobeis-
sants et irréverencieux qui, ouvertement révoltés contre luj,
foulent aux pieds les lois le plus saintes d'une réligion dont ils
trafiquent.

Aux termes de la décisions, les communes sont autorisés
a procéder a la nomination d'instituteurs, d'institutrices et d'inspec-
teurs des écoles sauf en réferer. dans les cas prévus par la loi
au Ministére de 1'Instruction Publique. Ici encore le préjudice
perté aux droits du Patriarcat et 4 la clause de subordination
des Valaques est manifeste. Dans tout établissement scolaire,
'enseignement de la réligion et de la morale sont les plus im-
portants et c'est pourquoi ces cours se donnent sous la surveillance
et sous la direction des Evéques; or il faut eroire que dans le
cas actuel, c'est la conception contraire qui a prévalui. Du plus
loin de leur existence, ces Greco-Valaques qui répandus dans
la Turquie d'Europe s'élévent aujourdhui d'aprés les recensements
les plus dignes de foi, 4 environ cent mille Amces!) n'ont jamais
admis qu'une distinction quelconque fut possible entre eux et
. les Grecs; ils ne I'admettent pas d'avantage a I'heure actuelle;
ils sont Grecs et le disent hautement. Lemploi exclusif de la
langue grecque dans leurs familles est un fait indéniable; il est
rare de rencontrer parmi eux, méme dans les clases les moins
aisées, un homme ou une femme ignoront le grec,

Le malbheur a voulu qu'une propagande instituée il y a de
cela 40 ans en Roumaine ait pris 4 tache de faire éclose dans
la conscience des Greco-Valaques un sentiment national roumain.
Elle est venue - leur enseigner qu'ils sont Roumains, qu'ils ne

1) Le Patriarcat se dédit lui-méme, car dans son Me&morandum, ci
dessus annexé il ne chiffre la population Valaque qu'a peine quatre-vingt-
dix mille.
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font qui un avec les Roumains de l'autre c6té du Danube, qu'ils
n'ont rien du grec et qu'ils doivent, au contraire chercher, en se
détachant des grecs a former une race distincte dont ils reven-
diqueraient les droits. A cette lutte ingrate la propagande d'au
dela du Danube a consacré de grands éfforts et des sommes
importantes. Les moyens mis en oeuvre lui ont permis de circon-
venir au bout de ce long temps quelques dix mille individus
dispersés dans la Turquie d'Europe.

Les adeptes ne forment pas un groupement compact; ils
ne se trouvent pas rassemblés sur un espace limité. Dans les
bourgs et dans les villages de toute cette région ou se recontrent
de Greco-Valaques la propagande en a capté quelques uns, les
plus faciles 4 en trainer. Mais la grande majorité reste fidele a
ses viéilles traditions; elle échappe a la prise des intrigues
roumaines, ourdies a I'étranger; elle les repousse avec indignation
et recement encore elle a eru devoir manifester en toute
spontanneité ces sentiments inalterables dans des adresses au
Gouvernement Impérial et au Patriarcat. L'or de la propagande
a pu corrompre quelques prétres ; il a pu faire pousser quelques
instituteurs et quelques écoles; il a pu servir a l'entretien de
mouktars ou autres agents communaux; tout cela n'est au fonds
que bien naturel, mais que ce ressort tout puissant vieune a
disparaitre, et l'on verra alors s'évanouir aussi sur place cette
nationalité roumaine qu'ila contribué a fonder.

Forts de la haute assurance qui vient de nous étre donnée
et d'aprés laquelle la subordination des Valaques au Patriarcat
sera maintenue intacte, considérant, d'autre part, que les privi-
léges octroyés a 1'Eglise ont suivi partout l'esprit des lois et des
usages religeux, nous nous croyons fondés a déclarer en toute
loyauté que la dite décission est atlentatoire aux droits du
Patriarcat, attendu notament que la clause de la dépendance
des Valaques dénuée de toute efficacité réelle doit étre tenue
pour inoperante.

En présence de la situation qui lui est faite”’soucieux des
Intéréts dont il a la garde, le Patriarcat repousse toute innovation,
qul viendrait porter atteinte au Statu Quo réligieux, fondé sur
ses priviledes et qui irait méme jusqu'a blesser les sentiments
les plus respectables des Chrétiens en question.
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Profondement pénétré de la Justice de sa cause, il trouve
dans cette certitude assez de franchise pour prier instament le
haut Gouvernement Impérial de vouloir bien rafermir et de
protéger les priviléges immémoriaux de I'Eglise, de garantir la
tranquillité¢ des paisibles Greco-Valaques sujets fidéles de S. M,
1. Le Sultan d’écarter toute immixtion étrangére et de restaurer
par la le vieil ordre de choses momentanement ébranlé.

Scrisoarea Domnului Ioan Lahovari.

Bucuregti, 7 Iulie 1903

Onorate Domnule Diamandi,

Scuzafi, Vi rog, marea intdrziere a raspunsului meu la carta
postald ce mi-afi trimis representdnd scéla néstrd de comert la
Salonic.

Acea carte s'a ratdcit intre numeroasele mele hdrtii sf abia
azi o gdsii, §i am ramas férte surprins vdzdand cd atdta vreme
nu Vd mul{umisem incd pentru amabila D-V. atentiune, care m'a
miscat forte mull, vizand c¢d Va aducefi aminte de ce am putut
face atat peniru D-V.') cat si pentru scoélele néstre in timpul
guvernului conservator dela 99.%) Vizui cu pldcere cd elevii
scolei D-V, sant bine imbrdcafi, au figuri destepte gi simpatice.
Afi trecut prin grésnice emofiuni primdvara asta cu afentatele
bulgarilor, am vdzut cu fericire in jurnalele care relatau eveni-
mentele, cd nici o nenorocire nu atinsese gcéla nosird.

Dorindu-Va din suflel prosperitate gi propdgire, Vd rog,

sd primifi asigurarea osebitei mele slime.
Al D-V. devotat

(s) fon N. Lahovari
Scrisoarea Baronului v. d. Goltz-Paga.
Gen. d. Inf. Frh. v. d. Goltz Kernigsberg en Prusse
Kénigsberg 1 Pr. le 24 Mars 1904
A. Monsieur Basele Diamandi Professeur-Salonigque
Cher Monsieur Diamandi

Veuillez bien me pardonner que je n'ai pas répondu a vo-
ire letire du 24 décembre de Il'année passée ef a voire félicita-

1) In chestiunea procesului avut cu Valiul Osman Pasa tdtarul.
2) In anul 1899, fiind la caArma T#rii Guvernul Conservator, s'au des-
chis cele mai multe geoli, in special scoala comerciald din Salonic.
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tion pour lé nouvel an. Nous auires Commandanis de Corps
darmée en Prusse soni ordinairement bien occupés de notre
service militaire et nous manquons du loisir de nous acquiter
des devoirs de Correspondance privée.

Je suis bien content des bonnes nouvelles que Vous me
donnez au sujet des progrés que Votre nationalité a faifs sous
les auspices de voire sage et magnanime Souverain et de Mr.
Stourdza Prochainement je publierai une étude sur la question
des nationalités en Macédoine. Je vous prie de vouloir bien me
donner dans l'intérét de cette publication un bref renseignement
sur la confession des Valaques en Turquie. Quelle fraction du
nombre total de vos compairiotes environ appartient a I'église
latine? O se trouvent les principales communautés latines.
Dans le temps il y en avait prés de Goeridje. Mais je ne saurais
dire si elles existent encore aujourd’hui. Votre information me
serait précieuse a ce sujet.

En ésperant que votre école de commerce fleurisse ef fasse
les progrés voulus, je vous salue, cher Monsieur Diamandi, avec
empressement en Vous assurant de ma parfaile considération.

Voire devoué

(s) Baron v. d. Goliz

Scrisoarea marelui patriot thessaliot, Sotir Hagigachi, ca
rispuns felicitirilor adresate cu ocazia luptelor electorale din
tinutul Triccala, pentru care ziarul grecesc Scrip scria: Emfi-
leos polemos en Tressalia, metaxi Vlahon che Caragunidon”,

*Abotipe Dike
Thv Dpetépav ouvyyspntiplov Emotohiy éml 1§ Exhoymi] vixg
100 fperépoy cuvdiaopod Elafov petd peydhn; pov edyaptoticews Zdg
edyaptotd Eynadlug wal oxg mapaxai®d vo Osyffjte iy Sab:baiwoty

tijg (dalodong mpdg Opdag Omolidenc.
* l Arztedd 8Aw; mpdbupog
(s) E. Xetlnydrns
Telwxada, 28 Pebpavapion 1905,

SOCIETATEA Mai 1905
GEOGRAFICA ROMANA

Stimate Domnule,

Am primit foarte inleresanta dare de seamd ce ne-afi tri=
mis asupra: ,Statisticei populafiunei Romdnesti din Turcia" si
Harta ce o insofegte.
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Vom publica amdandoud cu deosebitid plicere in Buletinul
Societdfei noastre. Am dori insd ca — prin culori — sd fic in-
dicate teritoriile locuite de Romdni, cit §i despértirile adminis-
trative. De acea V'am rugda, sd binevoifi, a ne trimite o ase-
menea harta in timpul cel mai scurt, ca si poatd fi intercaldtd
in numdrul cel mai apropiat al Buletinului. Vizind cat va costa
tirajul, vom cduta a dispune, ca sd vi se tragd numdrul de exem-
plare ce cerefi gratuit,

Primifi, asigurarea deosebilei noasire considerafiuni.

Secretarul General
(<) G. Lahovari

Reproduc numai anumite pirfi atdit din declaratia fostului
Ministcu Plenipotenfiar, inimosul gi patriotul Diplomat Al. Em,
Lahovari, cat si din scrisoarea riposatului fost Ministru Spiru
Haret, cel care a pus reguld §i ordine in Administratia gcolari
din Macedonia, Epir §i Albania, publicate in ziarul ,Le Temps“
din 19 Januarie 1905, sub iscilitura lui Georges Villiers cu titlul
de : Propos Diplomatiques”. Roumains et Grees en Macédoine.
L'Opinion de M. Alexandre Em. Lahovari, Ministre de Roumanie
a Constantinople. Une lettre de M. Haret, Ancien Ministre de
I'Instruction Publique du Cabinet Stourdza.

wL'élément roumain, m'a dit le ministre (Lahovari), est
«dans la question macédonienne, un élément pacifique. Nos reven-
ndications ne portent que sur la religion, la langue et la
nculture. Elles n'ont pas de caractére politique. Et c'est pourquoi
«nous estimons qu'elles devraient éiré les premiéres accueillies”.

Jatd §i o parte din cele scrise de Haret:

«M. Delyani affirme encore que dans mon rapport j'aurais
sparlé de 124,000 Roumains en Macédoine. Ici Son Excellence
wse trompe. Le chiffre qu'il cite ne figure nulle part dans mon
nrapport, et pour la bonne raison que, en dépit, des statistiques
.informes et intéressées qui seules existent l'on a assez d'élé~
w»ments d'apprécéations pour pouvoir affirmer, avec le célébre
w«homme d'Etat et Diplomate Rangabé, qui representait la Gréce
nen 1878 au Congrés de Berlin, que le nombre de Koutzo-Vala-
wques dépassait, il y a 50 ans, 600.000 et nous avons des raisons
sde croire qu'actualement il n'est pas bien loin du million. Nous
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»ssommes donc trés loin du compte et l'on comprend que la
nRoumanie s'impose dans l'avenir des sacrifices encore plus
ngrands que ceux du passé, pour ne pas laisser disparaitre de
sla carte des nations un groupe assez considérable de fréres
wqui parlent sa langue, On s'explique moins l'acharnement que
wla Gréce met & empécher les Koutzo-Valaques de se servir de
»leur langue, s'il est vrai comme M. Delyanni le dit, que leur
»-nombre ne depasse pas 12.000".

Declaratiunea Legafiunei Roméne din Paris publicati in
ziarul Le Temps din 13 Oct. 1905,

wOu il y a des Roumains en Macédoine et alors il est légi-
wtime que nous prenions souci de leurs droits et de leurs
wintéréts { ou il n'y en a pas, et alors qu'est-ce que ces efforts
wsurhumains pour les contenir et les réduire ; qu'est-ce qne cette
»emotion formidable devant un danger inexistant?

wAu lien de s'obstiner au paradoxe, de nier notre existence
stout en nous persecutant qu'on prouve en cessant de nous
popprimer que nous n'existons point; ou si nous existans, qu'on
nTenonce a nous opprimer™,

ASSOCIATION DES ETUDIANTS Paris, le 1 Mars 1906
ROUMAINS
a Paris ,Liga" No. 25

Monsieur le Directeur de

L’'Association des Etudiants Roumains a Paris, vous prie
de bien vouloir publier dans votre journal Iarticle qui suit.
Agréez, Monsieur le Directeur, l'expression de nos senfi-

ments les plus distingues.
Pour I'Associafiog

Le Secrétaire
(s) C. Nedelco

nL’Association des Etudianits Roumains a Paris, ayani
wpris connaissance d'une déclaration de M., A. Valsamaky pu-
wbliée dans le Gaulois de Mardi, 27 Fevrier, oi le Gouverne-
nmeni Roumain est atfaque comme, ayani procédé injustement
w@ son égard et @ l'egard des auires expulsés Grecs de Rou-
nmanie, profeste conire ces faux témoignages ayant comme ar-
ngument, irréfutable la participation de ces Grecs expulsés a
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nun vaste complot dirigé conire la vie de nos fréres roumains
nde la Turquie.
Paris, le 1 Mars 1906. Le Comité

Pour I'Association des Etudianis
wRoumains a Paris (L. S,) Liga“

Prima scrisoare a eruditului N. Vaschide.

Domnule Diamandi,

Afectuoasa amintire din partea unui compairiot care din
nenorocire nu-gi mai aminfegte de limba dela noi.

Paris, 17.1,906. (s) N. Vaschide

A doua scrisoare a d-lui N, Vaschide.

Scumpul meu Compatriof,

Te astept cu drag Marfi seard pe la 9, vom sta céteva
minute de vorbd si vom hotdri in ceeace privesce proiecfiunile,
Se vor trimite la adresele ce binevoesci a-mi indica invitafii p. vii-
torul Dineu roman.

Multe complimente prietenului?) D-tale,

Credemd, te rog, devotatul D-tale.

Paris 62, N. D. des Champs. N. Vaschide
Duminicd seard

Scrisoarea Domnului D. A. Stolojan.

Stimaie si Iubite Domnule Diamandi,

Imi pare rdu de fot cd n'am norocul sd pot asista la con-
ferinfa de astd seard?) ce o finefi la Alliance Francaise. Am insd
o impedicare de cdpetenie. In orice caz Vd urez fof succesul
ce-l meritd un Romén cu atdta lepddare de sine si dragoste
de Jard.

Paris, 11 Rue de la Planche. Al D-tale prieten
Dim. Anastase Stolojan

1) Prietentl de care pomenegte in scrisoare era Spiru Dimonie care
era atunci ca student la Paris, actualmente comerciant de cereale cu rege-
dinta la Bazargic in Cadrilater,

2) Conferinfa a avut loc in seara zilei de 16 Julie 1906.

12
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Scrisoarea Printului C. Brancoveanu-Basarab,

Scumpe Domnule Diamandi,

Ag fi primit cu mare pldcere propunerea D-tale si cu toatd
inima as fi luptat pentru a organisa §i a face ca sd reugeascd
o intrunire in favoarea frafilor nogtri din Macedonia. Viu deci
cu cea mai addncd pdrere de rdu s'ifi anunf cd abia de o sdp-
tdméand am pdrdsit Parisul gi c¢d n'am sd fiu infors in Franfa
decdt peste o lund de zile.

Primesce, te rog, prieteniile mele cele mai bune.

Bucuresci, 25 Maiu 1906. (s) Brdncoveanu
22 sirada Scaune

Scrisoarea Domnului Al C. Orescu.

Scumpe Domnule Diamandi,

Am pierdut in seara conferinfei harta Macedoniei') pe care
am avut pldcerea sd o primesc dela D-ta. Cum am de dat pana
Joi un important articol asupra Romdnilor Macedoneni la Re-
vue Politique et Parlamentaire si cum Harta cea imi poate
servi, te rog prea mull, trimitefi-mi un alt exemplar. Va mul-
fumesc dinainte si Vd rog sd credefi in simfdmintele mele cele
mai deseamnd,

(s) Al C. Orescu

Prima scrisoare a D-lui Profesor M. Roques.

UNIVERSITE DE PARIS Paris, le 17 Juillet 1906
Faculté des Lettres

Cher Monsieur,

J'ai vivement regretté de ne pouvoir assister @ vofre con-
férence d'hiér soir, mais votre amable lettre m'est parvenue un
peu tard, et d'ailleurs la nécessité, de sortir le moins possible
pour laisser guérir une légére entorse donl je souffre encore
un peu m'aurait de toute facon retenu & la maison.

1) Harta Macedoniei figureazi in text.
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J'ai fait un petit compte rendu de vos Renseignements
Statistiques pour la Romania et un autre pour les Notes Cri-
tiques.

Avec mes meilleurs sentiments
(s) M. Roques

Paris, 12.VIII.1908

Cher Monsieur Diamandi (a@ Janina),

Permettez-moi de recourir encore @ Vous pour une ques-
tion de langue Macedo-Roumaine. Je lis dans le Dict. de Dala-
metra et dans celui de Mihaileanu un verbe alinciri, qu'ils tra-
duisent trés différemment et de plus Mihdileanu donne (peui-
étre par une faute d'impression) la forme alicire (Merlu).
Pouvez-Vous me dire avec exemples si possible.

1) Si la forme aliciri existe bien. ott et avec quel sens
Mihdileanu donne alicird merlu §i flamura pe casd.

2) Quels sont vraiement les sens de alincire (Dalametra
donne a prinde, a se prinde— Mihdileanu a sui, a se pomeni,
a se ardta). Oa est la Verité ?

Avez-Vous une idée de I'origine des mots ?

Est-ce que alincire et alicire s’emploient indifférmment ?

Tout ce que Vous pouvez me dire me sera précieux.

Vous voyez que je continue a m'interesser @ Vofre pays:
Ne s'y publie-t-il plus rien que puisse Vous inferesser?

Merci pour les timbres.

Votre tout devoué
(s) M. Rogues?)

TRATATUL DIN BUCURESTI 1913

— Autonomia Scolard si Bisericeascd —
Textul scrisorilor in romanegte ?)

Excelenfei Sale Domnului Toncheff, Primul Delegat al Guver-
nului Regal Bulgar la Conferinfa din Bucuresti.

1) D-1 M. Roques, profesor la Sorbona de limbele romanice cunoaste
bine atat limba roménd, cit si dialectul aroméanesc; fiind tn acelas timp un
mare filo-aroman.

2) Textul in frantuzeste la Cap. X.
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No. 17.058. Bucuregti, 22 Iulie (4 Aug.) 1913
Domnule Ministru,

Astfel cum s'a convenit in cursul tratativelor noastre in
vederea unei stiri de pdci durabile de stabilire intre ambele
noasire fdri, am onoarea de a ruga pe Excelenfa Voastra, de
a binevoi a-mi confirma, ca rdspuns prezentei mele, cd:

Conform declarafiunei pe care Bulgaria a facuf-o in Pro-
tocolul semnat la Londra in 16/20 Ianuarie 1913 si pe baza
articolului 4 din Protocolul Conferinfei dela St. Petersburg din
26 Aprilie (9 Maiu) al uceluiag an, Bulgaria consimite sd dea
Autonomia sgcoalelor gi bisericelor Kuto-Vlahilor, afldtori in
viitoarele posesiuni bulgare gi permifind creearea unui Episco-
pat pentru aceasi Kufo-Valahi, cu facultatea pentru Guvernul
Romdén sa subventioneze subt supravegherea Guvernului Bulgar
suszisele institufiuni prezente gi viitoare,

Primifi Vd rog... (ss) T. Maiorescu

Excelenfei Sale Domnului T. Maiorescu, Presedintele Consiliului,
Ministrul 'Afacerilor Strdine.

Bucuresti, 22 Iulie 1913

Ca rdspuns Notei Excelenfei Voastre cu data de 22 Iulie
1913, am onoarea de a Va confirma ca:

Conform declarafiunei pe care Bulgaria a fdcut-o in Pro-
tocolul semnat la Londra in 19|29 Ianuarie 1913 si la articolul
4 din Protocolul conferinfat dela S-t Petersburg din 26 Aprilie
(9 Mai) al aceluiasi an, Bulgaria consimfe sd dea Autonomia
scoalelor si bisericilor Kufo~Valahilor gdsindu-se in viitoarele
posesiuni bulgare §i permifind crearea unui Episcopat peniru
aceasi Kufo-Valahi, cu faculiatea pentru Guvernul Romdn sd
subvenfioneze subt supravegherea Guvernului Bulgar suszisele
institufiuni prezente gi viitoare.

Primifi, Vd rog...

(ss) Toncheff

Excelenfei Sale Domnului E. Venizelos, Presedintele Consiliului
de Ministrii al Greciei, Primul Delegat al Guvernului
Regal Elenic la Conferinfa din Bucuresti.
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No. 17.277 Bucuresti 23 Iulie (5 Aug.) 1913

Astfel cum s’a convenit in cursul tratativelor noastre am
onoarea de a ruga pe Excelenfa Voasird de a binevoi a-mi
confirma ca rdspuns prezentei mele notd cd :

Grecia consimfe sd dea Autonomia gcoalelor si bisericilor
Kuto-Valahilor afldtori in viitoarele posesiuni grecesti si per-
mijdnd crearea unui Episcopat pentru aceiasi Kufo-Valahi cu
facultatea pentru Guvernul Romdn sd subvenfioneze subt supra-
vegherea Guvernului Elenic suszisele institufiuni culturale prezente
si viitoare.

Primifi, Va rog efc.

(ss) T. Maiorescu

Excelenfei Sale Domnului T Maiorescu, Pregedintele Consiliului
de Ministrii, Ministrul Afacerilor Strdine .

Bucuresti 23 Iulie (5 August) 1913
Domnule Pregedinte de Consiliu

Ca rdspuns Notei, cu data de azi pe care Excelenfa Voa-
strd a binevoit sd mi-o remitd, am onoarea sd confirm Exce-
lentei Voastre :

Grecia consimte sd dea Autonomia gcoalelor si bisericilor
Kufo-Valahilor afldtori in viitoarele posesiuni grecesti si permi-
fand crearea unui Episcopat peniru aceiasi Kufo-Valahi, cu
facultatea peniru Guvernul Romdn sd subvenfioneze subt supra-
vegherea Guvernului Elenic suszisele institufiuni culturale prezente
si viitoare.

Primifi, Va rog...

(ssj E. K. Véniselos

Excelenfei Sale Domnului N. Pagici, Presedintele Consiliului
de Minigtrii al Serbiei, Primul Delegat al Guvernului
Regal al Serbiei la Conferinfa dela Bucuresti

No. 17.276 Bucuresti, 23 Iulie (5 August) 1913
Domnule Pregedinte al Consiliului

Astfel dupd infelegerea avutd in cursul tratativelor noastre,
am onoarea de a Va ruga pe Excelenfa Voastrd, sd binevoiascd
a-mi confirma ca rdspuns prezentei note, cd:
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Serbia consimte sd dea Autonomia gcoalelor i bisericilor
Kufo-Vlahilor, care se gdsesc in vittoarele posesiuni sdrbegti
si permifand crearea unui Episcopai peniru aceiagi Kufovlahi,
cu facultatea pentru Guvernul Romén, sd subvenfioneze sub
supravegherea Guvernului Sarbesc suszisele institufiuni culturale
prezente gi viiloare.

Primifi Vd rog eic.

(ss) T. Maiorescu

Ex celenjei Sale Domnului T, Maiorescu, Pregedintele Consiliului
de Minisiri, Ministrul Afacerilor Strdine al Romaniei

Bucuresti, 25 Tulie 1913

Domnule Pregedinte al Consiliului

Ca rdspuns Notei pe care Excelenja Voasird a binevoit
sd mi-o adreseze cu data de 23 curent No. 17.276, am onoarea
sd Vd informez cd Serbia consimie sd dea Autonomia gcoalelor
si bisericilor Kufo-Vlahilor, afldtori in viifoarele posesiuni
sdrbesti §i sd parmitd crearea unui Episcopai penitru acest;
Kujo-Vlahi, cu facultatea pentru Guvernul Romdn ca sd sub-
venfioneze subt supravegherea Guvernului Sdrbesc, suszisele
institufiuni culturale prezente si viitoare.

Primifi Va rog...

(ss) Nik. P. Pachitch



NUMELE MARTIRILOR AROMANI

Numérul martirilor aromani cizuti eroiceste jertfi pe altarul
Idealului national, nu este si mici nu poate fi cunoscut cu pre-
ciziune din cauzi ci mulfi au dispirut firi si se dea de urma
lor, iar unii au fost trecuti in lista oficiald turceasci drept
bulgari prin faplul cd, s'au gisit cadavrele lor amestecate cu
altele strdine.

Regiunea Veria-Xirolivad-Doliani-Selia

Preotul Papanacea, Cola Cutroni, Gula Cucutegu, Bebi
Mocanu, Iani Apala, Toli Carafoli, Migsu Paciaura, Iani Dzima,
Tusu Vrana, Gheorghe Cutova, lani Tifimeau, Gheorghe Bla-
ciotti, Anastase Cealera, Titi Blaciotti, Apostol Iani Ceamitru,
Gheorghe Caraiani, Gheorghe Hundruantoni, Gheorghe D. Cara-
nica, D, Adamaca, G. Dalametra, Nicola Prapa, G. Anastase
Gachi, Sterie Buzbuchi, Sterie Furchioti, Dumitru Furchioti, Cola
Furchioti, Jani Greca, Cutula Baba, Gh. I. Mustaca, Dimitrie
Ziseca, Nicola Ceamitru, Costa Hliaha, Piti Tamuiani, Iani Bufa,
Piti Soldatu Tamuiani, Gh. Sulé, Iani Vani, Hristu Bandi, Dimi-
trie Haglcu, Gheorghe Jacachi, Panaioti Bagiuiani, Tusa Galaiti,
Hrista Cufitaru, Gheorghe Murgui, Gheorghe Fruxilia, Busu.
Busulenga, Cola Becia, Nicolae Cutroni Ceamitru, Alexe Cutu-
recuy, Guta Cuturicuy, Constantin Cacioiani, Dzima Agorasti,
Gusa Bitdrnd, Dumitru Cufuiani, Miltiade Papari, Nicola Zarcada,
Nicola Avgheru, Ioan Blicusu, Tanase Caranasu, Sterie Gota,
Sterie Blaciotti, Tanase Caratana, Nicola Papastere Pepciu, Mihali
Mahera, Ioan Ceamitru, Zicu Adamicu, Alexe Avgheru, Dumitru
Huleva, Gheorghi Gherasi §i sotia lui, Vasile Jacachi, Tusa
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Juguliana, Gusa Juguliana, Gheorghi Hasapi, Dina Caranica,
Gheorghe Varsami, Apostol Cataruiani, Apostol Ceara, Guga
Luca, Gheorghi Rusu, Gheorghe Carafola, Nicola Cufuioti, Hristu
Huleva, Dimitre Vlahodimu, Hrista Aruveti, Iani Lago, Sterie
Plastiri, Cola Daufa, Tusa Faca, Cola Gableta, Nicola Luruy,
Guga Ioti, Costa Misaca, Nastase Prapa, lani Cotova, Gheorghe
Cotova, Iani Mocani, Joga Manciu, Dici Mitra, C. Caranica, D.
Jacachi, Joan Cuturicu Sterie Zarcadi, Ioan Dascalicu, oan Hris-
tacu, Gheorghe Hristacu, Guga Sumbaru, Petre Busulenga, loan
St. Cealera, Atanase Misarli, Iani Gula, Gula Cucutegu, Buzica
Tanase Zisi, Guta Colcu, Cutuliapu, Costa Ciahtani, Dumitru
Gheorghe, Gheorghe Sula, Panaiofi Caranica; Firgerotii : Dina
Bacali, Tegu Butachi, Panaioti Fzni, Sterie Andrei, Dina Gari
balda, Zisi Farmachi.

Regiunea Meglenia
a) Liumnifa

Vani Cheia, Avram Jara, Nicu Susca, Tuci Diedi, Tanase
Migea, Petre T. Jara, Stoe Ciotti, Ghiusu Ciuli, Preutul Papagona,
Tanase Manicu, Gheorghe, T. Vlaicu, Vlaicu Mingara, Prosa
Batangiu, Dumitru Jogu Toti, Tuci Cacaran, Stoe Papa Stoe,
Tanciu Giambazi, Duma Rusi, Tdnase Tata, Gheorghe Gaba,
Vani Some, Decu Cordon, Duma Gécsi, Tanciu Chiose, Stoe
Covaci, Dimitrie Meciu, Taga Monzi, Petiu Lolu, Dima Tipi,
Gheorghe Ghiurce. Dumitru Zlati.

b) Ogani

Hristu Pampor, Tascu Pampor, Peni Ciumpeleac, Nuci
Moscu, Roscu Pupea, Mihai Argintaru, Dia T#nase, Vani Ilofu,
T&nase Terzi, Tane Baicios, Dumitru Surla, Hristu Sirca, Hristu
Bicicu, Gheorghe Pazu, Peni Noti, Tdnase Terzi. Stol Cuiciu,
Manole Papa Manciu, Dumitru Tufecsi, Hristu Aba, Ioan Runtea,
Gheorghe Geagea, Egumenul Papa Mihail, Sima Bursi, Dumitru
Gheorghe, Petcu Tufecsi, Constantin Vlaicu, Gheorghe Cioncea.

¢) Cupa

Constantin Papazarcadea, Traian Ciupa, Dima Stonia, Du-
mitru Tr. Ciupa, Vaciu Prondi, Sebu Prondi, Vasile Papazarcada,
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Toti Paca, Peiu Maji, Pona Balosu, Ghina Saraf, Vani Ghiociu
Hristu lIani.

d) Lugunia

Nicolae Balea, Dumitru Moraru, Anghel Terzioe, Peciu
Ceoca, Gheorghe Giagu, Gheorghe Peciu, Duca Papa Noe, Noe
Dumitru.

Din Birislav: Dumitru Tava. Din Huma: Reza Vani si
Lazar Ripa. Din Cernareca: Traian Palan, Moti Todi si Vani
Papa Dimitrie.

e) Livezi

A. D. Canacheu, Const. St. Canachi, D. I. Budera, Gh. F.
Guli. Tascu C. Mangichi, Toli C. Chiose, N. M. Nedi, St. Beca,
St. Sotiri, Tusu C. Farini, Nachi Ruc#, Cusul. Limona, Ioan Gh.
Farini, Nicolae Hristu, D. Papa Constantin M. G. Guli, Nagu
Caraniciu, Tascu Caragheorgu, Gh. N, Misu, Foti Vrana, Gh. D,
Bocea, N. D. Bocea, Nacu Bapca, Gh. Nasu Picu, Nachi Gh.
Lesni, Hrista Farini. G. S. Hrisicu, Gh. D. Bica, Ioan St. Abrazi,
N. St. Abrazi, N, D, Beli, G. S. Sauli, M. C. Trandafil, C. St.
Colerda, St. D. Sivi, Tica Gapa, C. Saramandu, Maria N. Sara-
mandu, M. Guli Saramandu, Mirusa C. Saramanduy, Oani C. Sara-
mandu, M. D. Cucuda, C. D, Cucuda, N. Curculescu, N, I. Lepure,
D. G. Barza, Sotir D. Barza, Cotula D. Barza, N, Nesa, N, Mata.
Nasi Screba, Gh. D. Gherani, Tasu D. Gherani, Unci Ath. Bola,
Costa Chichemu, Iancu Barbosca, Tusu N. Papanastasi Gh. Pa-
panastasi, Gh., Tausani, Iana Dona Piceava, M. Gh. Ghizari, St.
N. Gheorghiu, Costa Ciota, Gh. T. Mavrecapa, Gh. Peanci, N. D.
Nagnosti, N. Ath. Farini, Dina Trandafili, Apostol N. Condu,
Tasu L. Boza, Sterie Tegu Kita, Sterie Manguschi, Nicolae St.
Manguschi, Sterie Psanu, Zisu Tabaci, Tasu Pasica, Foti Pasota,
Dina Pasota, Toti D. Geoga,' Stama D. Budera, Kitu Tolica,
Sterie M. Brova, Nachi Babagianu, Nicolae Capsu, Tagcu Costici
G. Pociu,

Regiunea Macedoniei
Gramaticova

Ghitd Celea, Hristu Celea, Dumitru Nasta, Cola Petre,
Hristu Anton Balamaci, Vangheli Purichea, Hristu Tugiaru, Hristu
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Presa, Dumitru Dica, Nicolae Mitrusu, Costa Sarati, Dumitru
Sarati, Dinu Cole, Gheorghe Lolu, Nicolae Iocit Anastase lor-
gachi, Kendra lorgachi,
Paticina
Costarela gi fiul siu Costa Mugatu, Lolea Gheorghe, Sofia
Tase, Mihali Jujea, Nicolae Rosu ars in casi, Mihali Kendra
Dina, Haida Costa Musatu, Chita Gachi, Ioan Ionescu, Chita
Musatu.
Papadia.
Gheorghe Gachi, Ion Ionescu, Hristu Gachi, Vasile Gachi,
Ianachi Doga, Zicu loceu, iar Gachi Musi numai rinit.
Vodena.
Mihail Duca, Bajdechi.

Belcamen.
Niculeanu Vangheli,

Negovani, .

Thomaidi, Preutii Theodor Papagheorghe si Papa Hristu
Ciobanul Naca Suma.

Pisoderi,

Dumitru Duca.

Hrupistea.
Dicea Gusu, N. Petcu si Mitacu.

Nevesca.

Foti Bas3, Nanu cu sofia lui.
Nijopole.

Gusu Marcu Nijopoleanul institutor,

Vlaho-Clisura.

Revizorul scolar Ghica Constantin, Nicolae Tegu si Gheor-

ghe Nasla,
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Crusova.

Nascu Constantin, Tascu Darja, Vanalie gi Nicola Toma Tasi.

Caterina.

In iarna anului 1906, mosiile celnicului Zega sunt devas-
tate, magaziile de cereale, grajdurile pline cu cirezi de vaci,
cu turme de oi §i capre sunt incendiate, toate vitele ce incercau
sd scape sunt méiceldrite. ?)

Gopesi.

Alexandru Cosca, Gheorghe Sunita, Mitru Pasu Ghega,
Gheorgachi Doti.

Magarova si Tarnova.
Toma Pavle, Maria Globaru, Dida Mihail Ianachi' de 75
ani, Eforul Gheorghe Nazari de 80 de ani, Piha Bongiu si fata

ei Constantina, Sterie Semu, M. Anduci, Anton Chilipur, Tra-
ian Dafin, M, Carapancea, I. Dimitri, Caranciu T.

Moviliste.

Stefan Bargiu, Tascu Begu, Dimitrie Soptia, Gheorghe Gasu,
Nicola C. Ciomu Zisi Chisca, Hristu Bambula, Dola Spiru, S,
Ciomu, Fonciu Papagheorghe.

In comuna Avdimirovii din Bulgaria au fost omorafi ur-
mitorii Molovigteni in mod silbatec de Bulgari fiind taiati si
arsi cu gaz: Fratii Macavea, Dumitru Barju, iar Spiru Tapu in
comuna Cepence.

Huma.
Anastase Stolin de 12 ani, Avram Cristea de 5 ani, Avram

Gozan si Dinu Ténase.

Regiunea Pindului
Turia.

Vestitul patriot Dimitrie Cicma Institutor-Director, Gheor-
ghe Cicma, Anastase Cicma, Nicolae Duca, Gheorghe Mihadas,

1) Hagigogu. T. Sterie: Emigrarea Aromanilor §i colonizarea Cadrila-
ferului p, 11, Bucarest 1927.
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Sotir Furchuoti, Eftimie Carapuliu, Zisi Bugica, Costi Bargiuma,
Spiru Caratase gi Guli Giufeta.

Abela.

Toli Papa si fiul sdu Sterie, fiul preotului Pericle Pueareuy,
Gheorghe Pupi, Nicola Catohi.

Din Bdeasa: Dumitru Sumba Institutor-Director.

Din Furca: Furceanu si Sotir.

Perivoli.

Nola Apostolina Mlioru, Iorgu Perdichi, Pitu Zdrula, Ba-
iranul Fusca, Gheorghe Fusca, Manulus Leon Constantinescu,
Iorgu Gusi, Tolica Apostolina, Cuga Papa Theodor.

Regiunea Albania
Corifa

Venerabilul si patriotul preot Haralambie Balamaci, Sotir
Balamaci, Vasile Fati, Vasile Talabacu, Andrei Babaiana, copilul
lui Babu, sofia lui Marcu Talabacu, Butasi, incendiati si dis-
trusi casa lui Cicani.

Atentate Neisbutite.

Renumitul Inspector geolar Apostol Margarit din Abela
Venerabilul preot Dumitru Constantinescu din Perivole: Vice-
Consulul Lazir Duma din Pisoderi; Georgescu Consulul General
al Romaniei la Salonic; Vice-Consulul Petre Trifon gi fratele
sdu Doctorul Tagcu Trifon din Moloviste; Gheorghe Magiari Pre-
sedintele Comuniti{ii din Perlepe; Doctorul Pericle Pucerea din
Perlepe pe atunci fosi Director al Liceului din Bitolia; Protoereul
Popa Todi Constantin preotul bisericei din Bitolia; Gheorghe
Chiristigiu din Bitolia; Pictorul Costache Scodreanu din Bitolia ;
Profesorul Miu Dafin din Ohrida;*N. Petrasincu Presedintecie
Comunitdtii din Crusova; Gheorghe Bela Gopesanul Presedintele
Comunit#fii din Magarova; Institutorul Nicolae Buia, lanachi
Borana si Tascu Tarpa din Magarova; Maza din Bitolia; Bas-
calfa, Constantin Panu, Vanghele §i Toma Anastase dIn Salonic /
Venerabilul preot Popa Sotir, Mihail Zugrafu, Ianachi Cordula si
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Vanciu din Crusova; Cuviosul preot Papazisi din Samarina;
Gheorghe Globaru din Tarnova; Institutorul Nicu Balamoti din
Baeasa; Tata Farserotul; Costa Chiose; Vasile Hasanci; Insti-
tutori Joan Peaha, lani Papahagi, marele celnic Vasile Zarma,
Panaioti Sasamuti, Dumitru Cutuplea, tofi din Abela; Mitusu
din Grebena; Preotul Papa Nicola Nance si Olga Nance din
Gopesi; Vasile Dinu din Hrupistea ; Nicu logu din Vlaho-Clisura,
Din Veria sunt urmétorii:

Toli Hagigogu, celnic de frunte, patriot inflic#rat si Pre-
sedintele Comunit#tii a suferit doud atentate din fericire neisbutite;
Profesorul Gheorghe Cionga; Sterie Dulica; Adamaca Adam;
Toli Mocanu Apala; Apostol Cutova; Preotul Papa Gheorghe;
D. Palicaria; Hristea Cealera; Téanase Tanasoca; Gheorghe
Repidon; Gheorghe Bucovala ; Cola Ciuca ; Gheorghe Dalamitru;
Hristulea Mamaculi: Hristea Ciomi; Gusu Misca; Gheorghe
Iorganda: Vangheli Rosu si Musi Gachi din Paticina precum si
Mihail Zdru.

Atentate neisbutite la Scfia din Bulgaria.

In timpul faimosului terorist Boris Sarafoff, in anul 1900,
luna lunie 10, o ceatd de comitagii bulgari sub comanda lui
Vangheli Ceolocof ndpustird in prdvalia bunilor aromani Gachi
Trifon, Alexandru Trifon si Theodor M. Craja, slobozind 5 focuri
de revolver din care 4 nimerird in piept pe Theodor Craja, ra-
nindu-l aproape mortal, iar al 5-lea glonte isbi casa de fer.
Theodor Craja vindecaAndu-se de r#ni, pardsi Sofia, adépostindu-se
in Tard, unde prin muncd cinstitd isi fiuri o frumoasd situatie
comerciald, participand si incurajand in acelas timp orice acfiune
patrioticd, nationalistd §i culturald, ficind cinste comunei sale
natale Molovistea.

Tot la Sofia fu bétut i ranit infldciratul patriot Nicola
Papagheorghe din renumita comun& Gopesi, cuibul atidtor distinsi
intelecfuali si infocati nationalisti.

LISTA ARMATOLELOR
Din timpul Antartismului (1903-— 1908).

Printre Armatolii care s'au luptat cu barbifie in contra An-
tartilor in t{inuturile: Veria, Vodena, Bitolia, Crusova, Murihova
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si Pind citez pe: loan Pentifunda ca gef in anul 1907, impreuni
cu tovardgil lui¢ Nicola Nicea, Miha Zdru, Chicea Rosu, Gheorghe
Mucitani zis si Casaplu care deveni apoi seful bandei, Mihail
Handuri si el sef, Gachi Dodu Molovisteanul, Nachi Costa Biju,
Tache ale Tince, Cole Macri, Hristea Ciomu, Uncea Dimasu
Gopegeanul.

In luna Mai 1908 devine Cipitan de Armatoli bravul si
patriotul Nicola Nicea din Veria, fost elev al scoalei comerciale
din Salonic, actualmente stabilit in Bazargic. El avea ca tovaragi
pe Toli Apala, Guli Cavachi si Muga Barlaiani.

In luna Iunie 1908, devine Cipitan de Armatoli bravul si
entuziastul patriot Toli Hagigogu, scoborator al cunoscutei familii
Hagigogu din_Veria, actualmente publicist in Tar3, fost Director
Fundator al Revistei Peninsula Balcanicid. El avea ca tovards pe
Gheorghe Ceara, i pe cei notati mai sus tofi din {inutul Verfa-
Vodena.

Mentionez pe faimosul luptitor Miha Zugrafu Crugoveanul,
Tagcu Begu Molovisteanul, Apostol Cucicona din Corita, Dumitru
Nachi, Apostol si Pufca din tinuturile Bitolia - Ohrida.

In regiunea Pindului s'au distins ca armatoli: Bravul si
méandrul C3pitan Mihali Teguiani din Perivole netemutul insti-
tutor Nicu Balamoti din B#easa, Leon Constantinescu, Mihail
Fusca, Sterie Apostolina, Apostolache, Nacu Mlioru, Sterie Nibi,
Nuli si Gheorghe Samanicu tofi din renumita comun# Perivole.
Avem apoi pe Fargerotii: Cota, Gheorghe si Vasile Butasi, Zicu
¢i Gheorghe Tata, Scuprei gi atdlia alfii care s’au luptat vitejegte
pentru Neam si Limbi.
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Mihaelis Le Quien: Oriens Christianus. Paris, 1740.

Micheff: Les Koutzo-Valagques. Sofia, 1913,

Michelet: Histoire Romaine. Paris.

Migne: Patrologie grecque. Paris, 1891,

Miklosich D. F:Die Slavischen Ellemente im Rumunichen. Viena,
1860-1862.

Miklosich D. F: Istrou. Macedo-Rumdnische Sprache Denkmaler.
Viena, 1881.

Miklosich D. F: Monumenta Serbica.

Miklosich si Mauller: Acta et "Diplomata graeca Medi Aeir
Sanctat et Profana. Vindobonnae, 1860.

Miklosich si Miiler: Lexicon Paleoslovenico graeco-latinum. Vin-
dobonnae, 1865.

Miller W: Franco-cratia en Elladi trad. de Spiru Lambru. Atena,
19009.

Miller W: Turchia catareusa trad- de Spiru Lambru. Atena, 1014,

Miller: Recueil des Historiens des Croisades. Paris, 1881,

Millet: La Colection chretienne et Byzantine.
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Miliarakis Ant: /storia tu Vasiliu tis Nikeas che tu Degpotatu
tis Ipire (1204-1261). Atena, 1898.
Ministére de la Guerre de France: Macédoine et les territoires
environants. Paris, 1916,
Mnimologhicon Vasilicon.
Mommsen: Corpus 'nscriptorum Latinorum. Berlin 1861 si 1880,
i Histoire Romaine. trad, par Alexander. Paris, 1863,
Monemvasia: Vivlion uUstoricon. Venetia, 1814,
Monitorul Oficial No. 179 din 1869. Bucuresti.
» w s 234 din 27 [anuarie 1921- Bucuresti.
5 5 » 177 din 3 August 193]. Bucuresti.
o »w s 101 din 4 Mai 1936. Bucuresti.
Moreas: Voyage en Gréce.
Moshopulu Nic: [+ Romaniki propagande is ta Valcanica. Atena,

1923,
Moshopulu Nic: Clhepalin to Kufovlachicon in ziarul Embros
din 20 Mai 1923. #

Mouzour Ibrahim Efendi: Mémoire sur la Gréce et I’Albanie.
Miiller:: Historische Denkmdler.
" Der Rigierung Monfredi im Epirus.

Mumuia: Renasterea Greciei.

Muralt: Essai de Chronograplie Byzantine. St. Petersburg, 1879,

Muratori: Rerum ltalicorum Scriptores.

Muray: Handbool for travels in Greece.

Murgoci: Rominia si Tdrile locuite de Romdni.

Mustoxidi: Peritinon ponimaton anaferomeni is tin istoria tis
tpiru in Ellinoninimon din 1843-1846. Atena.

Muzet A: Le Monde Ealkaniq . Paris, 1917.

Mihail Nepota Duca: H'storia Epiri- Editia Bonnn.

Nacio N. N: Viitorul Romidnismului in Balcani. Bucuresti, 1903,

Nenitescu: De'a Romdnii din Turcia Europeani. Bucuresti, 1895,

Nerval Gerard: Voyage en Orient. Paris, 1889.

Nestor:: Chronique trad. par Leger. Paris, 1889.

Nerulos Rizo: Cours de la Litiérature grecque moderne. Géneve,
1828.

Nerulos Rizo. Histoire Moderne de la Gréce. Géneve, 1828.

Nicarussis: Peri tu Riga in Deltio tis Ell. Eteria tis Ellados.
“Atena, 1920.

Nicefor Gregoras: Cronicar Byzantin Ed. Niebuhr. Bonn.
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Niceta Choniatu: Cronicar Byzantin Ed. Niebuhr. Bonn.

Nicolaides: Makedonien. Berlin, 1903.

Nicolaidi: Les Turcs et la Turquie Contemporaine-

Nicolaides K: Etimologhicon Lexicon tis Kufovlahikis Glosis-
Atena, 1900,

Nicolopulos: Notices sur la Vie €t les Ecrits de Riga Fereu.

Nirvana: Aristotel Valarioti. Atena, 1916,

Nisard: Aufeurs Latins. Paris, 1877.

Nistor lon: Bisericile si Scoala Greco-Romini din Viena in Me-
moriile Sec. Istorice al Ac. Romine seria [ll. ¢,
XII. Mem. 3. Bucuresti, 1932,

Nomismatische Zeitschrift.

Nouveau Larousse [llustré in 7 Volume. Paris.

Obedenaru: Texte Macedo-Romine. Bucur. 1891.

Odobescu: Scrieri Literare si Istorice in 3 tomuri. Bucur. 1887.

Oesterreich Gymn. Zeitschrift. Viena, 1877.

Ofeicoff: La Macédoine. Philippople, 1887.

Olsen Orjan: La Conguéte de la Terre (Libr. Payot). Paris,
1933,

Olénescu: Rdmisife Traco-Dace. Bucuresti.

Onciul: Tradifia Istorici in chestia originet romdne. Bucuresti,

1907.
Onciul: Din Istoria Romaniei. Bucuresti, 1908.
3 Din Istoria Rominilor. Bucuresti, 1914.

Orfanidi T. O: O Protomartys Rigas che i Elliniki E panastasis.
Atena, 1802,
Paceli N: Coletti in Revista Ipirotica Hronica. lanina, 1931.
Pachymeris: De Mikaeii Paleologo. Ed. Niebuhr. Bonn.
Palama: Crystali. Atena, 1917,
Palat (General): La Guerre des Balkans. Paris, 1915.
Paliuriti Gr: Epitomi Istoria tis Ellados- Venetia, 1815.
Pandora: Revistid greceascd. Atena, 1856-1857,
Pangosmion Politicon che Istoricon Lexicon. Salonic, 1934,
Paparigopulos: Histoire de la Civilisation Hellénigue. Paris.
1878.
3 Istoriatu Ellinicu Ethnos. Atena, 1888.
Papa Eftimiu Vasile: /storia Sinoptehi tis Ellados. Viena, 1807.
Paranica Matheu: Skediasma. Constantinople, 1867.
Pascu G.: Sufixele Macedo si Megleno Romdne.
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Pascu Gh.: Dictionnaire Efymologique Macedo-Roumain. 1925,

Pitirligeanu C. Radu: Calatorii in Macedonia, Thessalia Mun-
tele Athos, etc. Ploesti, 1884, .

Parmantier: Voyage dans la Turquie d’Europe. Paris, 1890.

Pauckouk: Bibliothéque Latine-Frangaise. Paris,

Pauli Rhamnusi: De Eello Constantinopolifano. Venetia, 1609.

Pausanias: Description de la Gréce, trad. par M. Clavier. Paris,
1814, .

% Descriptio Graeciae. Paris, 1845,

Pellegrini Battista: Verso la Guerra. Roma, 1906.

Pencovici Al.: Rominii din Macedonia 5i Muntele Athos. Bucu-
resti, 1885.

Pernot Maurice: Balkans Nouveaux. Paris, 1920,

Perraevos: Apomnimonevmata Polemica. Atena, 1836.

” Sintomos Viografia tu Riga Ferfu. Atena, 1860.
T Istoria tu Suliu.
- Istoria tis Pargas.

Person: Essai sur I’Administration des Provinces Romaines sous
la République. Paris, 1877.

Pertz: Monumenta Germaniae Historica Scriptorum. Hanovra
1869—1872.

Peucker C.: Harfa Peninsulei Balcanice. Viena.

Petrescu C.: Siluete, Tache lonescu. Bucuresti.

Peutinger: Tabula Peutengeriand. Ratisbone.

Pheilschefter: Die Balkan Frage tn der Kirchengeschichte. Fri-
burg, 1913.

Philipide: Origina Rominélor in 2 tomuri.

Pihlipson: Thessalien und Epirus- Berlin, 1897.

Philipson: Reise Griechenland.

Philipson: La Gréce et sa position en Orient. Lipsca, 1887.

Phrantzes: Cronicar Bizantin, Editia Niebuhr. Bonn.

Picot. E.: Les Roumains de la Macédoine. Paris, 1875.

Pinennbrun: La Guerre des Balkans. Paris, 1914.

Pliniu: Edifia Nisard. Paris,

Plutarque: Vie des hommes illustres de la Gréce et de Rome.
Paris.

Poincaré: Les Balkans en Feu. Paris, 1925,

Polianu: Disertatie asupra Istoriei Epirulul. lasi, 1820.

Polibus: Histoire Générale, trad. francaise. Paris.
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Politis N. G.: Gnosti Piité Dimoticon Asmaton. Atena, 1916.

Politis Folios: Despre Spiru Lambru in Revista Politica. Atena,
1920.

Politis: Riga Fereu in Revista Estia, t. K. Atena, 1885.

Porphirogenitu: Cronicar Bizantin. Editia Niebuhr. Bonn.

Poujade: Chrétiens et Turcs. Paris, 1850,

Pouqueville: Voyage en Morée, i Constantinople, en Albanie.
Paris, 1805.

Pouqueville: Mémoire sur la puissance et la Vie d’Ali Pacha.
Paris, 1820. '

Pouqueville: Voyage de la Gréce, l-a Edifie. Paris, 1821,

o Histoire de la Régénéralion de la Gréce (1740—
1824 ). Paris, 1824.

- Voyage de la Gréce, 11-a Editie. Paris, 1826.

,, Chronique d’Epire. Paris,

Pipini Francisco: Cronicon. Editia Muraton, t. IX.

Procopiu: Cronicar Bizantin- Ed. Nieburhr. Bonn.
Provelenghiu A.: Rigas o Fereos .Atena, 1888.

Ptolomeu: Geografie tradusi de Leonardo Cernoti. Venetia,

1598.
» Geografie Edifia Mulerus. Paris, 1883,
Puaux René: La Malheureuse Epire. Paris, 1914,
52 5 Le Déclin de 'Hellénisme. Paris, 1916,
% s, La Gréce. Paris, 1920.
% »w  Constantinople et la’ Question d’Ortent. Paris,
1920.

Puaux René: Pour les Chrétiens d’Oriént. Paris, 1920,
5 A La Grande pitié des Chrétiens d’Oriént. Paris,
1022,
Puaux René: Revenons en Gréce. Paris, 1932.
Puscariu: FEfudes de Linguistique Roumaine. Cluj-Bucuresti,
1037.
Pyrru Ghianopolu: Alvania. Atena.
Raffenel: Histoire des Grecs Modernes depuis la prise de
Constantinople jusqu’d nos jours. Paris, 1825,
Rambaud A.: L’Empire grec au X-e Siecle. Paris, 1870.
» Empereurs et Imperatrices d’Oriént. Paris, 1891,
N Constantin Porphirogénéte. Paris,
K Hellénes et Bulgares ou la Guerre des Racés au
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X-e Siécle dans la Revue des Deux Mondes 15 Sept.
1900. Paris, 1900,

Rambaud A.: Efudes sur ’Histoire Byzantine. Paris, 1922,

Ramfu: Caciandoni. Atena, 1920.

Ramon Muntaner: Cronique. Editia Buchon. Paris.

Rangalbé ‘A, R: Romanii din Elada, Mcedonia Epir si Thessalla,
in Revista ,Pandora” din 1856. Atena, 1856.

Rangabé: Die Franken in Pelopones. Lipsca, 1856.

Rangabé: Livre d’Or de la Noblesse Phanariote.

Rappaport: du Pays des Martyrs. Paris, 1927,

R¥gcanu: [sforia Roméinilor. i

Rauseo di Don Mauro Orbini: I/ Regno degli Slavi. Pesara,
1601.

Reclus E. Nouvelle Géographie Universelle. Paris, 1887.

Reinach: Voyage en Orient. Paris.

Reinach S. Le Mirage Oriental. Paris.

René Pinon: L’Europe et ’Empire Ottoman. Paris, 1013,

Reviste Rominesti: /sforia si Archeologia Bucuresti

- . Revista ldealistd Anul 11l ¢. [. No. 3. Bu-
curesti, 1006.
- T Convorbiri Literare. Colectia intreagd. Bucu-
resti.

% I Revista Noud, Bucuresti

5 i Vremea; Frifilea. Bucuresti.

W 5 Biserica Ortodoxd. Bucuresti.

£ . Revistid Theologicid Anul IV. Bucuresti.

Vs p Revistd Graiul Romdnesc. Bucuregti.

» < Revistd Arta si Arheologia. Bucuresti.
Reviste Grecesti: Frmis o Loghios. Viena, 1817.

A $i Clio din Lipsca. Lipsca.

% s Vizantidi. Atena.

i ’ Neon Ellinomnimon. Atena.

- ’ Evdomas. Atena,

% 5 Ethnicon Imerologhion din 1914. Atena.

T 53 Loghios Ermis. Atena.

,, % Parnasos che Parthenon. Atena.

= = Chrysalis che Estia. Atena.

% T Loghi che Arthra. Atena.

i 5 lconografimenitis Ellados. Atena.
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Reviste Grecesti: Loghi che Anamnisis ec tu Vora. Atena.
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Pandora; Apanta. Atena.

Bucheto

Icoghenia.

Ellinismos.

Ipirifica Hronica. lanina.

Grigorios Palamas. Salonic.

Anthropologique No. 7—9 Jaillet—Sept. 1928
Paris. 1928.

Archeologique (1864—1877). Paris.

Revue des Deux-Mondes 1842, 1866, 1872,
1874, 1879, 1901.

des Etudes Géographiques t. v. Paris.
de Géographie (1881). Paris.

»  Géographique frangaise. Paris.
Historique (1877, 1891, 1901)- Paris.
Numismatique, (1861, 1864, 1868, 1869,
1870). Paris.

»  Orientale et Americaine (1864). Paris.
Grande Revue No. 4 Avril 1916. Paris.
L’Hellenisme (1909). Paris. <
Revue de UOrient Chrétien (1900—1903)- Pa-
ris.

Revue de POrient Latin (1897—1901). Paris.
Romania (Colectia). Paris.

Notes Critiques (1906 ). Paris.

Echo d’Orient (1928). Paris.

»  Conferencia. Paris.

Annuaires de U’Histoire d’Etudes Catalans cu
articolul lui A. Rubio v Lluch despre Spiru
Lambru. Paris 1925,

Byzantinische Zeitschrift. Mimnich 1920,
farbuch der Bayer. Ac. Wissenschaften 1920.
Byzantinische Neugrichischen. Jlah.

The Englisch Historical Review despre Spiru
Lambru. Londra 1924.

3

Richard Mach: Les Ecoles chrétiennes dans la Turquie d’Europe
Actuelle in Petermans Mith de Gotha. Mai 1899.
Robert de Clary: Chronique. Paris.
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Robert Cyprien: Les Slaves de Turquie. Paris, 1844.

Roesler: Rumaenische Studien. Lipsca 1874.

Roesler: Dacien und Romanen. Viena 1866.

Roidi: Peri Sinkronu Ellinitis Piiseos. Atena 1877.

Romanos: /sforia tu Despotatu tis Ipiru. Corfu 1879.

Romanu I. A.: Gratianis Jorgi. Atena 1870.

Rosetti Al.: Cercetiri as. graiului Romdnilor din Albania Bucu-
resti 1930.

Rosny L: Les Roumains d’Orient. Paris 1885.

Rubin: Les Roumains de Macédoine. Bucuresti 1913,

Raybaud: Mémoires sur la Gréce. Paris 1825.

Sibidreanu Arh.: Drepturile Rominilor din Macedonia. Bucuresti
1906.

Saint-Vincent: Expédition scientifique de Morée. Paris 1836.

Sachelaridu K.: Moscopole in Revista Pandora. Atena 1858.

Sachelaropulos: Vizantion che Vizantinos Politismos ipo Es-
seling. Atena,

Sarou: La Jeune Turquie et la Révolution. Paris 1912.

Sathas: Ellinica Anecdota. Atena, 1867.

Sathas: Neoe!liniki Filologhia. Paris, 1868.

Sathas: Turco Cratumeni Ellas. Atena 1869.

Sathas: Bibliotheca Graeca Medii Aevi (1871—1894). Paris.

Sathas: Documents inédits rela‘if a ’Hist. de la Gréce au Moyen
Age Paris 1880.

Scufu: Sinoptiki Istoria tis Ellinikis Filologhias tradusd din
limba francezd dupd Schoell. Viena, 1816.
Seignobos: Histoire Politique de I’Europe Contemporaine. Paris.

Seignobos: Histoire du Peuple Romain. Paris.

Sicardi Episcopi: Cronicon. Edifia Muratori & VII.

Scordelis B.: 1. Gonis tis Riga, Atena 1884,

Sitzunsberichte der A4kdd der Wissenschaften. Viena, 1868.
Skia A: Spiru Lambru. Atena

Sofiano: Sur lgs Rumeri d’lstrie

Sommerard: Anne Comnéne. Paris 1907.

Sorel: La Question d’Orient au XVIll-e Siécle. Paris, 1880.
Spencer: Travels in European Turkei. Londra, 1850.
Spiliadi: Apomnimonevmata Ellinikis Epanastaseos. Atena.
Skenderi: /sforia Moshopolis. Librdria Triandafilu. Salonic.
Spiliotopulos: La Macédoine et PHellénisme. Atena, 1900,
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Spineli: Cronica Neapoli.

Staghiritis: Ipirotica iti Gheografia tis Ipiru paleda che nea.
Viena, 1810,

Staicu: Roumains el Bulgares.

Staford: Carte Ethnographique de la Turquie et de la Gréce.
Paris, 1877,

Stefanos Clon: La Gréce au point de vue géographique, ethno-
graphique historique efc. Paris.

Stefanopol: Le facteur grec dans le probléme Oriental. Atena,

18904,
Stoicu A: Viografia Riga tu Velestenli in Revista Promytheas t.
7. Volo, 1895,

Strabon: Géographie trad. par Tardieu in 4 tomuri. Paris, 1894,
Stuart: The Wlaks of Mont Pindus. Londra, 1868.
Sturza A. C: La Terre ef la Race Roumaine. Paris, 1900,
Sturza Dimitrie si Spiru Haret: Discars in Camerd asupra
scoalelor din Macedonia. Imprimeria Statului. Buc.
1902,
Suetone: Les Douze Césars. Ed. Nisard. Paris.
Sulzer: Geschichle d. Transalpinischen Daciens. Viena, 1781.
‘Synceli: Cronicar Bizantin. Ed. N.iebuhr. Bonn.
Synvet: Les Grecs de PEmpire Ottoman Constantinople, 1878,
Traité de Géographie généraale de la Turquie. Cons-
pole, 1870.
Seisanu Romulus: Take lonescu. Edifia Universul. Buc. 1930.
Sdineanu: /sforia Filologiei Romine. Buc. 1892,
i Autorii Romini. Buc.
5 L: Dictionar Universal al Limbei Romdne. Buc- 1914.
Schafarick: Slavische Alfer thiimer. Lipsca, 1842-1844.
Acta Arhivii Venedi. Belgrad, 1858.
Geschichte d. Serbischen Schriften. Praga, 1865.
Schlegel: Histoire Romaine.
Schlumberger G: Les Principautés franques du Levant. Paris,
1877.
Schiumberger: G: Numismatique de I’Orieni Latin. Paris, 1878,
Sigilographie de U’Empire Byzantin. Paris,

L H] 3
1884.
Schlumberger G: Thémes Byzantines, Paris.
,» Nicéphore Phocas. Paris, 1890,
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Schlumberger G.: \Basile 11 Le Tueur des Bulgares. Paris, 1900.
e »w L’Epopée Byzantine d la fin du X-e Siécle,

Paris, 1905.

Schlumberger G: Le Siége, La Prise el Le Sac de Constanti-
nople. Paris, 1915.

Schneder* Les Pélasges et leurs descendants. Paris,

Schrader: Géographie d’Europe. Paris.

Sincai: Cronica Romiénilor.

Tafel Th. L. Fr:.. Historia Thessalonicae. Tubingae, 1835,

» De Thessalonica yusque agro. Berlin, 1830,

» De Via militari Romanorum Egnatia, que lllyricum, Ma-
cedonia et Thracia jungebantur Pars Occtdertalis.
Tubingae, 1841.

Tufel und Thomas: Urkunden zur Alteren Handels und Staats
geschichte der Republick Venedig- Viena, 1856,

Tafrali O: Thessalonigue des Origines au XIV-e Siécle. Paris,
1919,

Tafrali O: Thessalonique au XIV-e Siécle. Paris, 1913.

» » JTopographie de Thessalonique. Paris, 1013.

Theodosiani Libri. Berlin, 1005.

Theofilu G: Viografia Riga tu Fereu. Larissa, 1886.

Theotokis M. Spiridonos: /. Teleftei Heretlsmi tu Riga. Atena,
1931.

Tertetin: Ta Apomnimonevmnata tu Theodor Colcotroni in Mi-
neos Neos Cosmos. Atena, 1934.

Textul Tratatului de Pace dela Bucuresti din 1913 Ed. Minerva.
Buc. 1913.

Theiner A: Vefera Monumenta Slavorum Meridiotalum. Roma,
1863.

Theophanes: Cronicar Bizantin. Ed. Niebuhr. Bonn.

Theophilacte Simocata: Cronicar Bizanitn. Ed. Niebuhr. Bonn.

Thouvenel: La Gréce du Roi Othon. Paris.

Thunmann: Unfers iiber die Geschichte d. Oest-Europ. Vilker.
Lipsca, 1774.

Thunmann: Vocabulaire Valagque. Lipsca, 1773.

Tomaschek: Zeitschrift fiir die Oest. Gymn. Viena, 1875. 1876~
18717.

Tomaschek: Brumalia und Russalia.

- Zur Kunder d. Hdmus Halbinsel. Viena, 1881,
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Tricupi: /storia tis Ellinikis Epanastaseos in 4 tom. l-a Editie.
Londra, 1860.
Tricupi: Istoria tis Ellinikis Epanastaseos in 4 tom. Il-a Edifie.

Atena, 1888.

Typaldu Iuliu: Rigas Fereu. Zachint, 1856.

Topotos D. K.: Ghi che Gheorgos tis Thessalia cata tin Turco~
cratian. Volo, 11912,

Ubicini: La Grande Carte de la Gréce par Rhigas. Paris.

% Lettres sur la Turguie. Paris, 1853.

5 La Question d’Orient devant [I’Europe. Paris, 1854,

" Etudes historiques sur les populations clirétiennes de
la Turquie. Paris.

% Tableau présent de I’Empire Ottoman.

p Les Origines de PHistoire Roumaine redit par Ben-
gesco. Paris, 1886.
- Valachie et Moldavie.
” La Constitution Otfomane expliquée et annotée. Paris.
Un latin: Une Confédération Orientale. Paris.
Ureche A, V.: Album Macedo-Romén. Buc,

Valamutopulos: Riga o Fereos prototipos Monografia- Atena,
1801,

Valancienne H.: Histoire de ’Empereur Henri Ed. Natalia de
Wailly. Paris, 1872.

Vartoldi M.: /sforia tis Ellinikis Epanastasios. Atena.

Vasile Bacdoanul: Aromdanii. Bucuresti, 1919,

Vassiliewsky: Journal du Ministére de Ulnstruction Publique
Russe din luna lunie 1881. St. Petersburg, 1881.

Vasiliev A, A.: Histoire de ’Empire Byzantin, traduit du Russe
par P. Brodin et A. Bourguina préface de Charles
Diehl, Ed. Picard. Paris, 1932,

Veis Nicola: Servica che Vizanttea Gramaia Meteoru. Atena.

Velianiti Th.: Colefti in Messager d’Athénes. Atena, 1916.

Velianiti Th.: Moscopole in Enchiclopedicon Eleftherodaki.
Atena.

Velianiti Th.: Academia Moscopoleon in Enchiclopedicon Elef-
therodaki. Atena.

Velianiti Th.: Mian exafanistisa ‘polis Moshopoleos in Imerolo-
ghion. M. Ellados. Atena, 1921,

Venizelos E.: Memoriul la Congresul Pdcei din Parss in ziarul
Ethnos din Bucur. 1919.
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Ville-Hardouin: Conquéte de Constantinople. Ed. Natalis de
Wailly. Paris, 1872. i
Viller: Orientalia Christiana Libri recentioris pentru Spiru Lam-
bru. 1927.
Viquesnel: Voyage dans la Turquie d’Europe. aris, 1868.
Vogué: La Thessalie in Revue des Deux Mondes, . 3. Paris,
18709.
s Une Vie Orientale. Paris, 1877.
Voinov: La Question d’Orient. Paris, 1905.
»»  La Question Macédonienne. Paris, 1905.
Vortela loanu G.: Ffiotis .Atena, 1907
Vretos M.: Les Valaques du Pinde .Paris, 1856.
Vretos P.: Nea Elliniki Filologhia. Atena, 1845 si 1857.
Vretos P.: La Bulgarie Ancienne et Moderne. St. Petersburg,
1856.
Wace et Thomson: The Nomads of the Balkans. Londra, 1914,
Weigand G.: Erster Jahresbéricht Lipsca, 1894.
9 » Die Aromunen. Lipsca, 1895,
& sy Aromdnii in Albania de Nord in Revista Con-
vorbiri Literare, £, XLIV. Bucuresti, 1910.
Weigand G.: /akrbuche des Rumdnischen Seminars. Lipsca.
3 » Rumdnen und Aroumunen in Bulgarien. Lipska,
1907.
Xenopol: L’Empire Valacho-Bulgare in Ravue Historigue.
Paris, 1801,

2 Les Roumains au Moyen-Age. Paris, 1885,

0 Histoire des Roumains de la Dacie-Trajan. Paris,
1896.

% Istoria Romidnilor din Dacia Traiand in 12 volume.
Bucuresti.

Xeni C.: Tache lonescu. Bucuresti, 1932,
X Les Valagues du Pinde.
X Les Roumains Macédoniens.
X La Gréce devant le Congrés de Berlin en 1878
X Spiru Haret Calomniator. Bucur. 1905.
Yemenez: Gréce Moderne. Paris.
Zaloni: Fanariofii. Bucuresti.
Zambelus: Etudes Byzantines. Atena, 1857,
Zambeliu loanu: Rigas Thessalos. Atena, 1832 si 1840.
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Zavira G. Nea Ellas sau Elliniton Theatron. Atena, 1872,
Zeitschrift fir die Oesterreichischen Gymn. Viena, 1872—18717.
Zeler: Entretiens sur ’Histoire du Moyen-Age. Paris, 1884.
Zervu L.: Ta pumata tu Costa Krystali. Atena, 1916,
Zimkeiser: Geschichte Griechenlands. Lipsca, 1832,

Zonara: Cronicar Bizantin. Ed. Niebuhr .Bonn.

Zosime: Cronicar Bizantin. Ed. Niebuhr .Bonn,

Zumpt: Corpus [nscriptionum Latinorum.

Ziarul Buciumul ,Bucuresti, 1863.

Ziarul Universul: /n amintirea lut Tache lonescu. Bucuresti,

1025,
Ziare Straine: Courier d’Orient. Constantinople.
i 5 Courrier Européen. Paris, 1906.
53 o Le Temps. Paris, 1905-1906.
Le Gaulois. Paris, 1906, 5

Ziare Grecesti: Anaghenisis ton Triccalon, No. 503, Triccala 20
Martie 1004.
Faros din Salonic, No. 910, Salonic 6 Martie
1904.
% 5 Efemeris ton Triccalon .Triccala, 1004.
o o Efimeris. Viena, 1790-1797.
& 5 L’Ami du Peuple. Atena, 1840,
s % Nea Efimeris. Atena, 1878.
o i Estia. Atena, 1881-1888.
Scrip cu articolul intitulat: ,,Emfilios Polemos en
Thessalia metaxi Vlahon che Garagunidon. Atena,
1904.
Acropole dni 2 Fevr. despre Moscopole. Atena,
1913.
Nea [mera din Triest, No. 1304 din 27 Dec. 1899
si din 22 Mai-1916.
- ¥ Nea Ellas din 21 lanuarie 1916. Atena, 1916.
i 5 Le Messager d’Athénes. Atena,
5 = Ipiros din lanina. lanina.
Kirix din lanina, despre Coletti din 22 lunie
si 16-17 Julie 1930. lanina, 1930.
Elefteria din lanina din 16 Iulie 1930, despre
Coletti. lanina, 1930.
Elefteron Vima cu articolul profesorului Russo
din Bucuresti despre Filiki Eteria din 1821. Atena,
1928,

» n

» n

» »n

1 »

» »



PARTEA Il-a

Scriitorii de origine aromaneascd si publicatiile lor

Abeleanu D.: Aritmetica pentru Divizia I-a i a II rurald
” " " " " I-a $i a Il urbani
" » Geografia si Harta judetului Vlagca
" « Geografia si Harta Turciei Europene Buc,, 1905,
= » Constantinopol si vecinititile sale
" « Neamul Aromanesc din Macedonia Bucuresti, 1916,
- w  Albania Bucuresti, 1928,
Adam I. Moscopoleanul: Farmaceologia D-rului David Maday
Halles, 1772
Almanahul Macedo-Roméan Anii I-IV Bucuresti, 1903,
Apostolaca Ahile Aminceanul: Catalogue des monnaies antiques
du Musée d'Athanes Paris, 1872,
Apostolaca Ahile Aminceanul: Catalogos Arheon Nomismaton
Atena 1880,
Apostol Margari: Comunele romane din Dacia Aureliand si
scoalele romidne de peste Dunire in Revista Convor-
biri Literare t. II Bucuresti 1879,
Apostol Madrgarit: pseud. Valaque Epirote: Réfutation d'une
brochure greque.
Apostol Margarit: Mémoire présenté par les Délégués Valaques
d'Epire et de Thessalie aux Ambasadeurs a Constan-
tinople le 8 Juin 1881 Paris, 1881,
Apostol Madrgdrit: pseud. Valaque Epirote: Etudes historiques
sur les Valaque du Pinde. Constantinople. 1880.
Apostol Margadrit: pseudonim Un Valaque du Pinde: Les Grecs,
les Valaques et les Albanais de I'Empire Ottoman
Bruxelles, 1886,
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Apostol Madrgdrit: Diferite Articole in diferite Reviste si ziare,

Arginteanu D, Ion: Istoria Romanilor Macedoneni Buc., 1904,

- » Intuneric si Lumin3., (piesd in dialect 3 acte)
Bucuresti, 1906,

Arginteanu D. Ion: Un raport despre activitatea Asociatiel
Corpului Didactic si Bisericesc din Imperiul Otoman
Bucuresti, 1906.

Arginteanu D. Ion: Pagini de glorie din Istoria Neamului Silistra,
1920.

Arginteanu D, Ion: Pe ruinele Durostorului Silistra, 1920.

- w Istoria Romaéniei p. cl. IV-a sec. Buc. 1922,
" " » extras de Al, Ceara, A, Do-

mide i O. Hulea Odorhei, 1923.

Arginteanu D. Ion: Diferite publicatii periodice aparute in revis-
tele : Gazeta Macedoniei, Peninsula Balcanic#, Orientul
European, Lumina in anii 1905-1906, Bucuresti.

Bagav Andrei: Carte de alegere scrisi in dialectul Macedo-
Romén 1 Vol. in 8° Bucuresti, 1887.

Balamaci Foti G.: Libre per te Deumte Kiskes Orthodhokse,
Bue. 1916.

Barta Triandafil Aminceanul: Anamnisis Filopatridos, tip. Ha-
vard, Paris 1861.

Barta Triandafil Aminceanul: Peri Epicon Romeonen Elladi,
tipografia Riddulescu, Bucuresti 1878.

"

Batzaria Nicolae: Sirmana Leola (roman) Bucuregti.

i i Suflete de Viteji i i

o i Unchiul meu Adam "

" “ Riépirea celor doud fetife (roman) Bucuresti.
- & Pipusica " "
i 5 Lir si Tibisir % v
. - Serban si Urgean in avion .
i i Copilul crescut in pesterd (Adaptiri)
" " Inelul pierdut " 1"
i : Jertfa Lilianei " "
o i Colina indréigostitilor (Schite si Nuvele) ,,
" e Spovedanii de Cadine “ "
i i Turcoaicele P " "
- - Prima turcoaicd " i »

5 i Nu tot ce sboard se minanci 5 i
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Baizaria Nicolae: Dela fratii de departe-Oradea ,, it
i - In tinerete sau la bitranete > i .
" i Turcia Junilor Turci (Memorii si amintiri) Bue,
5 " In inchisorile turcesti " " “
" ., Romania v#zutid de departe 7 o
i 7 Haplea in versuri (Povestiri) i
" i1 Haplea la Bucuresti (vers) W .
a4 - Haplea in striinatate ,, 2 "
i " Haplea in scoals ¥ ' »

Belimace C. Molovigteanul: Poezii in dialect

Alte patanii ale lui Haplea (vers) (Povestiri) ,,
Haplea (prozi), Bucuresti, )
Coana Frosa la Bucuresti (Povestiri] Buc

Comoara cu povesti ” "
Omul intors din raiu ) " Py
Clopotul fermecat T A
Of si Tipelus W i
Rila si Iepurild i "
Cilin si Sorin " "
Istorioare pentru Puiu i p
Bucuria copiilor w+ Craiova
Michi Macis in Tara viselor » DBucuregti
Inchisoarea de flori (trad. din Ib, germ.) ,,
Fluerul nizdridvan ( , . ., rusd) ,
Plajele rduluide aur( , , ,, englezi] ,

Doctorul Mititelu ( » o« « P

Martinici si Puki (Adaptiri)
Pirdvulii in 3 volume Bucuresti, 1922,

Beza Marcu: Pe Drumuri (Nuvele) Ed. Cartea Romaneasci ,,

O Viati (roman) Ed. Vechea Minerva,

Din Anglia, Impresiile unui Literat. Ed. Alcalay
Romantismul Englez, (Studii) Ed. C. Rom.
Roman Englez Contimporan C., Roméaneassi
Din alte Tiri (Studii si Impresii) Ed, Univ.
Ruva si intre dou# lumi (roman)

Pe Taramuri Biblice (Impresii) , i
Calea Destinului (Roman) Ed, Cartea Rom.
Urme Romaénesti in Risiritul Ortodox ,,

n
"
n
1"

Bucuresti
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Beza Marcu: Papers on the Roumanian People and Literature

Londra
i i Roumanian Proverbs Londra.
" n Doda "
" " Rays of Memory »
5 . Paganism in Roumanian -
- % Shakespeare in Roumania n

i " Lands Many Religions H
Biblioteci Ministiresti in Palestina, Chipru si -
Muntele Sinai in Mem, Sect. Literare ale Academiei

Romane t. VII, Bue.
Bibl. Min3st. in Muntele Athos t. VII, , 1934

> = i M in Epir, Rodos gi Paros VII, , 1936
i e - " in Patmos t. VII. , 1936
,. " " W in Siria, Atena si Hios VII, ,, 1936

Trei Sabii moldovenesti din vremea lui Stefan cel
cel Mare in Mem. Sect. Lit. ale Ac. Roméne Buc.
Sfantul a biruit piesi teatr. in 2 acte gi 7 tabl. Buc. 1938
Boga Leon: Romaénii din Serbia si Bulgaria Bucuresti 1912°

- = Romanii din Macedonia, Epir si Albania , 1913,
” o Populatia Basarabiei, Etnogr. gi Stat. Chisindu 1925.
= » Foi de zestre " 1928.
- - Scrisori si Réivage " 1929,
i - Testamente si Danii " 1929,
" »  Hrisoave si Car{i Domnesti (8 Colectii) ,» 1929-30.
., - A doud ocupatie ruseasci a Tarilor Roméne

Chisiniu 1930.

Boiagi : Gramatica roméaneascid sau Macedo-Vlahd Viena 1813,

Bolintineanu D. : Calitorii la Romanii din Macedonia si Muntele
Athos Bucuresti 1868,

Bolintineanu D. : Cilitorii in Palestina, in Edipt, in Bulgaria, pe
Dunire in Moldova ete.

Bolintineanu D.: Colectie din poeziile lui: Cantece si plangeri;
Poezii noui si vechi; Melodii romane; Legende noui;
Poezii cunoscute §i inedite si din tinerefe nepublicate.

Bolintineanu D.: Romane ca: Manoil si Elena.

Bolintineanu D.: Teatru: Mihai Viteazul condamnat la moarte;
Conrad; Stefan Vodd cel brebant; Alexandru Lipus-
neanu; Stefan Gheorghe Vodid; Mihnea Vodi care isi

15
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taie boierii; Postelnicul Const. Cantacuzino; Sorin
etc. Istorie: Les Principautés Roumaines; Bitiliile
Romanilor; Viefile lui Mihai Viteazul; Stefan cel
Mare; Vlad Tepes; Mircea cel Bitran; Vizita Dom-
nitorului Principatelor Unite la Constantinopol; Viata
lui Cuza; Viata lui Traian August; Ziare ca: Poporul
Suveran ; Junimea Roméani; Dambovifa ; Calendar Is-
toric si Literar.

Bozani Branos?') din Grebenici: Teza de Doctorat dela Univer-
sitate din Halles cu titlu? I cath’ Omiron Palas Athi-
ni Atena 1873.

Burada Vornicul Theodor: Gramatica romaneascid de note pen-
tru tot fundamentul Chitarei Iagi 1829,

Burada Theodor : Cercetiri despre scoalele romanesti din Tur=-
cia Bucuresti 1890,

Burada Theodor: Cantecul lui Mihai Viteazul la Romaénii din
Macedonia in Rev. Conv. Literare t. XXV Bucuregti.

Burada Theodor: Obiceiuri la nagterea copiilor poporului roman
din Macedonia in Rev, Conv. Literare t. XXVI Buc.

Burada Theodor: Roméanii din Asia Micd. Relafiune de calito-
rie in Analele Ac. Rom, t. XV, Desbateri Bucuresti.

Burada Theodor: Scrierile muzicale ale lui Dimitrie Cantemir
Domnitorul Moldovei in Analele Academiei Romane
Sectia Literard t. XXXII, Bucuresti.

Caciona T.: Poezii in dialect.

Caciuli Partenie Aminceanul: Apanthismata aghion Pateron che
Filosofon tip, Glichy laniotul Venetia 1728,

Capidan Theodor: Flexion d. Substativus u, Verbums in Codex
Dimonie. Lipsca, 1906.

Capidan Theodor: Constantin Ucuta in Rev. Conv, t. X. Bucu-
regti, 1909.

Capidan Theodor: Die Aromunische Sprache u. die Aromuni-
schen Sprachdenkmailer. Lipsca 1907,

Capidan Theodor: Die Nominalischen Suffixe in Aromunischen
in Jahresbericht. Lipsca, 1908.

Capidan Theodor: Réponse Critique au Dictionnaire d'Efymolo-
gie Koutzovalaque de Const. Nicolaidi. Salonique, 1909.

1) Biografia lui de V., Diamandi in Revista Dimandarea in No. 3 si 4
din August-Septemvrie 1937 Bucuresti.
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Teodor: Despre scoalele din Imperiul Turcesc in Conv,
Lit. t. XLIV. Bucuresti, 1910.
Theodor : Despre Meglenoromanii in Conv. Literare t.
XLIV. Bucuresti, 1910.
Theodor: Originea Vocativului in Daco-romania.
“ Calqueslinguistiques in Daco-romania.

- Raporturile linguistice albano-roméne in Daco-
romania.

Theodor: Elementul slav in dialectul aroman Bue. 1925,

» Meglenoromani, Istoria si graiul lor in 3 vol.
Bucuresti. 1925—1926.

Theodor: Aromanismele din dialectul aroman in Juni-
mea Literari,

Theodor : Petru Maior §i aroméni in Junimea Literars.
i Romaénii Nomazi. Studiu din viata Romanilor
din Sudul P. Balcan. Cluj.
Theodor: Siricicenii din Peninsula Balcanici in An
Inst. de Istorie Nationald. Cluj.
Theodor: Romanismul Balcanic in Revista Filologici,
i Macedoroménii si insemnitatea lor istorica
in Penin. Balcanici in Anuarul Inst. de Istorie Natio-
nald din Cluj.
Theodor: Elementele albaneze in dialectul aroméan in
Rev. Filologica.
Theodor: Meglenoromani in literatura populard me-
glenaromani. Bucuresti 1928,
Theodor: Scrierile lui Dimitrie Bolintineanu d. Mace-
donia. Bucuresti, 1927.
Theodor: Din vechile raporturi linguistice slavo-ro-
méane in Rev. Macedo-Roméni.

Theodor: Ideile lui Heliade Ri#dulescu despre dialectul
aromén in Revista Macedo-Romani.

Theodor: Farserotii. Studiu linguistic as. Romanilor din
Peninsula Balcanici. Cluj, 1932.
Theodor: Raporturile linguistice slavo-romane in Daco-
romania.
Theodor: Mihail Muscopoleanu in Omagiu lui N, Iorga.
" Aromani, Dialectul aromén. Bucuregti, 1932,
i Bilinguismul si rolul femeiei in limbi in Fa-
milia No. 8 din 1933.
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Capidan Theodor: Le jeu aux osselets chez lez Roumalns, les
Slaves, les albanais in Revue Internationale des Etu-
des Balkaniques.

Capidan Theodor : Meglenoroménii. Dicfionar Meglenoromén 1935.

') " Romanitatea Balcanicd, discurs de receptie
la Academia Roménd. Bucuresti, 1936.

Capidan Theodor: Un sufixe albanaiseen roumain in Rev. Inst.
des Etudes Balkaniques 1936.

Capidan Theodor: Bogdan Petriceicu Hagdeu ca indoeuropenist
linguist gi filolog, comunicare ficutid la Academia Ro-
méni in 27 Noembrie 1936.

Capidan Theodor : Les Macedo-roumains, Bréve histoire des Rou-
mains de la Péninsule des Balkans. Bucarest, 1937.

Capidan Theodor: Etimologia, articole mai mici si recenzii in
diferite reviste romaénesti i striine.

Caracostea D.: Personalitatea lui Eminescu. Bucuresti.

» « Poetul Britescu Voinesti. .

" » Isvoarele lui G. Asachi. “

" w Doui basme necunoscute din isvoarele lui Emi-
nescu,

Caracostea D.: In colaborare cu Forfu Gr. gi Mazilu D.

" s Carte de Limba Roméni pentru clasele I, II,
III si IV secundari.
Carafoli Apostol: Pirusana. Piesid de teatru in manuscris.
" " Furli. " " " " "
Carafoli Elie: Aérodynamique des ailes d'Avion. Paris,
it » Recherches expérimentales sur les ailes mono-
planes. Paris.

Carafoli Elie: Influence des ailerons sur les propriétes aero~
dynamiques des surfaces sustentatrices. Paris,

Carafoli Elie: Théorie et Tracés des profils d'ailes sustentatri-
ces, Paris.

Carafoli Elie: Diferite Note si Comunicdri apidrute’ in Analele
Academiei de Stiinte din Paris in tomurele 182 si
183 din 1926; tomul 185 din 1927; tomul 186 din
1928.

Carafoli Elie: Note la Academia Nazionale dei Lincei. Roma 1930.

" »w Comunicare la Congrese Internationale din Stoc-
holm in 1930 si Zurich in 1926.



— 229 —

Carafoli Elie: Confrontation des Théories Aérodynamique mo-
dernes avec les lois de la Mécanique rationnelle 1927,

Carafoli Elie: Sur la stabilité statique longitudinale et le cen-
trage des Avions 1930.

Carafoli Elie: Sur le Calcul des avions détermination des forces
extérieures 1930.
Carafoli Elie: Calcul des perfomances d'un avion.
" w Caractéristique aérodynamiques des profiles em-
piriques minces 1928,
Carafoli Elie: Le choix du profil des ailes sustentatrices. 1927.
" n Etude sur les pertes de charges dans les ajus~
tages de Ventri. 1928.
Caragiani I.: Studii istorice asupra Roménilor din Peninsula
Balcanics, Bucuresti 1887,
Caragiani I.: Aceasi lucrare prelucrati de Pericle Papahagi
Bucuresti, 1929.

Caragiani I.: Romanii din Macedonia si poezia lor in Conv.
Literare t. II Bucuresti.

Caragiani I.: Boceturi populare in Rev. Conv. Literare t XII
Bucuregti.

Caranica Ioan: 130 melodii populare aroménesti. Buc. 1937.

Caranica I. N.: Problema Aromaénilor in Arhiva Armatolilor.
Bucuresti.

Cavalioti Theodor Anastase: Isagoghi ista octo meri tu logu
Editia I-a Ia Moscopole in 1760; Edifia II-a la Venetia
in 1774 - .

Cavalioti Theodor Anastase: Protopiria in Tipografia Antonio
Vortoli, Venetia, 1770.

Cavalioti Theodor Anastase: Lexicon Ellinicon aplun, Viahicon
che Alvanicon!).

Cavalioti Theodor Anastase: Epi pros ton" Exarhicos en Mosho-
poli epidimisanta Ioanichion Halchidonos en eti 1750
Maiu 2 exedothisan en Moshopoli met'alon epon
diafaron didascalon 2.

Cavalioti Theodor Anastase: Peri tis en Moshopoli Acadimias®).

i " Metafrasis alvanichi tis chinis Di-
athikis *).

1) Sathas: Neoelliniki Filologhia pag., 495. Atena, 1868,

2) Zavera G: Nea Ellas sau Ellinicon Theatron. Atena, 1872.
3) Sathast Op. Cit, pag. 495. Atena, 1868,

4) Hahn: Albanesische Studien: Yena, 1854.
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Ceara G.: Prozi si Poezii, Bucuresti,

Ciema Nicola: Abecedar intuitiv in manuscris. Turia.

Cionga G. Emil: Recherches sur la valeriane officinale, tezd
de Doctorat dela Facultatea de Stiinte din Paris la 9
Iulie 1936.

Cionga G. Emil: Présence de la perryl-g-méthyl cétone dans la
valériane stabilisée. C-tes Rendus. Ac. Sciences Paris,
1935.

Cionga G. Emil: Sur un acide ester contenu dans la racine de
valériane officinale in Comptes rendus Acad. Sciences.
Paris, 1935,

Cionga ef P. P. Janot: Dosade de la pyrryl-a-méthyl cétone
principe actif de la valériane a 1'état de 2. 4. dimi-
trophenyl hydrozone in Bull, Se. Pharm. Paris, 1935,

Christu Vasile: Ohrida in secolul al XX-lea. Bucuresti, 1930,

" " Diferite lucréri publicate in Revistele: Peninsula
Balcanica Anul VIII si in Graiul Roménesc anul IV
si V, Bucuresti.

Coculescu Nicolae') (taidl): Sur les expressions approchées
des termes d'ordre élevé dans le développement de
de la fonction perturbatrice, Journal des Mathéma-
tiques t. 1. Paris, 1895,

Coculescu Nicolae: Sur un cas particulier du probléme des
trois corps. Note a 1' Académie des Sciences C. R,

Coculescu Nicolae: Teoria Refractiei Astronomice.

" " Tratat elementar de Astronomie.
" - Curs de Astronomie teoretici,
a Diferite lucriri apdrute in Reviste.
Cocm'escu (fiul) sub pseudonimul de Pius Servien: Clepsidra,
Paris.

Coculescu (fiul) Pius Servien: Essai sur les Rythmes tonique
du Francais, Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Les Deux rimes, Paris, 1927.
. " % = Introduction a une maniére d'étre
Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Sur les méthodes de crilique
textuelle du type Lachman, Paris.

1) Eminentul Profesor Universitar Coculescu, e originar din mireata
comuni Vlaho-Clisura din Macedonia.
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Coculescu (fiul) Pius Servien: Les lettres du scribe accroupis
tradus din englezeste. Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Les Rythmes comme introduction
physique a 1'esthétique. Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Lyrisme et structures sonores.
Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Principes d'Esthétique. Problemes
d'art et Langage des Sciences. Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Le Langage des Sciences. Paris.
" n " ” Les Nouvelles Littéraires.Poém es
Paris.
Coculescu (fiul) Pius Servien: Introduction 2 une connaissance
scientifique des faits musicaux. Paris.
Codex Dimonie in posesia lui Weigand dela Lipsca.
Coletti I.: Nomarhia Ellinicon. Pisa, 1806.
Comunitatea Aromaneascd din Corita (brogurs). Bucuresti 1912.
» " din Crusova: Proiect de Regulament
pentru administratia Scoalelor din Turcia tiparitd
la Scopia (Uskiib) in 1891.
Constante C.: Spre Albania, impresiuni, obiceiuri, moravuri.
Bucuresti, 1903.
Constante C.: Romanii din Valea Timocului si a Moravei, studiu
etnic si statistic. Bucuresti, 1906.
Consiante C.: Comertul nostru cu Orientul cum s'ar putea des-
volta, 1906.
Constante C.: Vocabular roman-bulgar-turc. Bucuresti, 1913.
i Verther, nuveli tradusi din sdrbeste dupd L.
Lazarovitch in Biblioteca Diminetei, Bucuresti.
Constante C.: Aromanii (o Tintarima) ca negustori in secolul
al XVII-lea si al XVIII-lea in Serbia i Austro-Ungaria
tradusi din sirbeste dupi D-rul D. I Popovici. Bucu-
resti, 1934,
Constante C.: Haiducii Pindului, Roman. Bucuresti, 1937.
i Socoteala Comptabilului, episod din r¥zboi, schitd
in Rev. Ris#ritul. Bucuresti, 1924,
Constante C.: Axeos, din trecutul cultural al Aroménilor in
Almanahul Aroméinesc. Bucuresti, 1928.
Constante C.: O Drami in Muntii Macedoniei.
" Vendeta nuveli in Revista Vremea. Buc. 1934,



— 280

Constante C.: $i eu sunt roman (§i eu hiu armén), episod din
timpul lui Vod# Alex. Cuza in Rev, Vremea. Buc. 1934,
Constante C.: Amintiri din Macedonia ; in Revista Libertatea;
Un Pas# binevoitor (1935); Unchiul meu Tita (1936)
Enigma turcessci; Domiciliul Fortat (1937); In drum
cu chirigii (1938).
Constante C.: Vrearea unei dade Nuvela in dialect in Revista
Pindul. Bucuresti, 1898.
Constante C.: Ndeasi Ndreu, Ndeasa in dialect Rev. Frifilea.
Bucuresti, 1903.
Constantin Economu Moscopolitu: Peri Ecporefseos tu aghiu
Pnevmatos peri tu protu tu Papa che tis romaichis
avlis che tis Metalipseos, Moscopole. 1746
Cosmescu Costicd : Poezii aroménesti, Bucuresti, 1893,
W it Trei cuvantiri, Chestiuni de invd{&méant, Bu-
curesti, 1901,
Cosmescu Costicd: Scoala veche icid Dascidlu Sbuta, Buc., 1902,
i i Dimitrie Cazacovici si Aromanismul ,, 1903,
i Biografia invidtdtorului Cosmescu ,, 1912,
Cnstofondz K.: Lexicon tis Alvanikis Glosis, Atena, 1901,
Dalametra D.: Dictionarul Macedo-Roman, Bucuregti, 1906.
Daniil Mihail Adam Hagi Moscopoleanu: Isagoghiki Didascalia
periehusa lexicon tetragloson ton tessaron chinon
dialécton iti tis aplis romaichis, tis on Misia vlahichis,
tis vulgarichis che tis alvanichis, Moscopole, 1802,
Darvari D, N, Clisureanul: Micra Catihisis itis sintomos chris-
tianichis didascalia, tip. Carol Schouender, Ed. I-a,
1801, Ed. II-a, 1819, Viena.

Darvari D. N. Clisureanul: Acoluthia tis thias ieras Liturghias
che tom Aghion Mistirion tis Ecclesias, tip. Vendoti,
Viena 1803,

Darvari D. N. Clisureanul: Epitomi tis ieras istorias tis Eccle-
sias tis paleas che tis neas diathichis, tip. George
Vendoti, Viena 1803.

Darvari D. N. Clisureanul: Megali Catihisis itis Orthodoxos
Christianichi Didascalia tis Anatolichis Ecclesias, tra-
dus din ruseste, tip. Vendoti, Viena 1805.

Darvari D, N, Clisureanul: Proparaschevi is tin Theognosias dia
tis theorias ton Onton, 1807.
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Sterie (fiul): Contributia Aromanilor la literatura
greacd modernd. Comentarii in Messager d'Athénes
din Octomvrie-Noemvrie 1923.

Sterie (fiul): Cateva cuvinte as. Roméanilor Macedo-

neni, Jasi 1928.

Sterie (fiul): Galeria oamenilor ilustri, Bucuresti, 1935,
" " Eroi Revolutiei Ruse .i 19317.
" w  Abecedar, partea I pentru gcoalele pri-

mare, Craiova,

Vasile (tatdl): Harta i Statistica comunelor aroma-

nesti din Peninsula Balcanici in Buletinul Societitii

Geografice Romane, Anul XXV, Bucuregti, 1905.

Vasile (tatdl): Harta Turciei Europene cu comunele

aromanesti, Ed. I-a 1905. Ed. II-a 1913.

Vasile (tatdl): Renseignements Statistiques sur la po-

pulation roumaine dela Peninsule des Balkans. Edi-

tura Cornély & C-ie, Paris 1906.

Vasile (tatdl): Romanii din Peninsula Balcanic3, con-

ferin{d f{inutd in franjuzeste la Paris in 1906 si publi-

catd in Revista Idialisti. Anul IV, t. I, No. 3, Bucu-

resti 1906.

Vasile (tatdl): Aminceanul Floca in Rev. Conv, Lite-

rar, t. II, No. 4, Bucuresti, 1910.

Vasile (tatdl): Riga Fereu in Adevirul Literar, No.

26 din 22 Aprilie, Bucuresti, 1923.

Vasile (tatdl): 1. Coletti in Universul Literar No.

235 din 21 lanuarie, Bucuregti, 1923 si No. 5 din 11

Fevruarie 1923,

Vasile (tatdl): Megali Vlahia (o parte) in Rev. Conv.

Liter., Ian., Fevr. si lulie-Aug. 1926.

Vasile (fatal): Monografia Mefovei (o parte) in Rev.

Peninsula Balcanicd 1925—1930 Bucuresti.

Vasile (tatdl): Les Aroumouni ou Valaques dela Pen-

insule des Balkans in Revue Anthropologique No.

T7—9 Juillet-Sept , Paris, 1928,

Vasile (tatdl): Imperiul Romano-Bulgar in Rev. Flam-

bura Pindului, No. 2, 3, 4, Bucuresti, 1929,

Vasile (tatdl): Spiru Lambru, Metova si mogtenirea

Averof. in ziarul ,Apirarea”, 1931,
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Diamandi Vasile (tatdl): Riga Fereu si epoca lui in ziarul ,Gra-
iul”, Bucuresti, 1932.

Diamandi Vasile (tatdl): Riga Fereu i Harta lui intitulati:s
wNea Harta tis Vlahias che meros tis Transilvanlas*
tipdritd la Viena in 1797, publicat in ziarul ,,Curentul”,
Anul IX, No, 3135 din 24 Octomvrie 1936 sub
titlul: ,,O intampinare §i o ldmurire, Bucuresti.

Diamandi Vasile (tatdl): Triandafil Giuvara in ziarul ,Porunca
Vremii” din 9 Ianuarie, Bucuresti, 1936. <

Diamandi Vasile (tatil): Din durerile Pindului, ,Roménia de

azi, No. 3 din | Fevr,, Bucuresti, 1937.

Diamandi Vasile (tatdl) : Recenzie as. Aroméanilor de Haciu,
sRoménia de azi’, No. 5—6 din 1 Martie, Buc. 1937.

Diamandi Vasile (tatdl): Aristotel Valaoriti; Branu Bozani in
Revista ,,Dimandarea”, No. 1, 2, 3, 4 Gh. Zalocosta,
No. 6 si 7, Bucuresti 1937—1938.

Diathichi Megalu Ethnicu Everghetu Gheorghiu, Averof sintah-
tisa idiohiros ip'aftu Pericopi aforosa tinchinotita Me-
tovu, Tricala, 1902.

Djuvara Tr. G.: Traités, Conventions et Arrangements interna-
tionaux de la Roumanie Paris, 1888.

Djuvara Tr. G.: Les Juifs de la Roumanie Paris, 1880,

» w » FEtude sur les négociatons commerciales de la
Roumanie Bucarest 1886.

Djuvara Tr. G. ¢ Les droits de propriété littéraire et artistique
des étrangers en Roumanie Paris, 1901.

Djuvara Tr. G.: Les droits de propriété littéraire et artistique
reconnus par la justice en Roumanie Bucuresti, 1906.

Djuvara Tr. G.: Edgar Quinet, philo-roumain Paris, 1906.

" w  Essai sur la Littérature Roumaine Paris, 1883.
” w o Cent projets de partage de la Turquie (1281-1913
Paris, 1914,
Djavara Tr. G.: Un péril national.
" w  La Roumanie et la Guerre.
' » 1« Istria, Dalmatia si Friul

' » » Coarde sparte Bucuresti, 1884,
w » Superstifiuni la Roméni gi la diferite popoare:
Bucuregti, 1885.
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Djuvara Tr. G.:Bibliografia cestiunei nationale Bucuresti, 1895.

" w w C. Exarcu Bucuresti, 1900.

" w n Conflictul vamal cu Turcia Bucuresti, 1900.

< nw 1 Poezii de Serbinescu Bucuresti, 1903.

" w w Poezia lui Serbinescu Bucuresti, 1903.

" » n Dreptul de autor al striinilor in Rom. Bue., 1907.
" n n Diverse rapoarte,

i w » Anuarul Ateneului Roman.

is w 1 Aderarea Romainiei la Conven{iunea din Berna.

Dimitrius G. N, : Comunism, Iudaism, Francmasonerie Buc., 1937.
Dissescu G, C.:') De la puissance du mari sur la personne et
les biens de la femme. Paris, 1878.
Dissescu G. C.: Pirere asupra treformei execufiilor silite si
reorganizirii judecitoresti. Bucuresti, 1881.
Dissescu G. C.: Originea si condiliunea proprietitii in Romania
Bucuresti, 1889.
Dissescu G. C. : Curs de Drept Publie Roman in 2 vol. Buc. 1890-91.
. o P » Rom, Drept Adm. ,, 1841
s »» n Dacd persoanele morale striine au de drept
fiin{a in Roméania Bucuresti, 1895.
Dissescu G. C.: Legea Minelor Bucuresti, 1895.
i » n Les Origines du Droit Roumain Paris, 1899.
o w » §i Dumitrescu M.: Istoria Dreptului Public Ro-
méan Bucuresti, 1903.
Dissescu G. C.: si Dumitrescu M: Istoria si princip. Dreptului
Public vol. I Drept Constitutional Bucuresti, 1903.
Dissescu G. C.: Conditia juridici a dreptului de farmacie in
Roméanija. Bucuresti, 1909,
Dissescu G, C.: Ideia de Drept si fundamentul ei. Introducere
la studiul Dreptului Constitufional. Bucuresti, 1911.

Dissescu G. C.: Ce este Enciclopedia Dreptului Bue, 1915,
" w » Curs de drept Constitutional, Buc. 1915,
Editura Tipografii Moscopolene: 1. Acoluthia tu Aghiu Hara-
lambu. Moscopole, 1734.
Editura Tipografii Moscopolene: Acoluthia tu Aghiu Hara-
lambu de Grigorie Ieromonahu. Moscopole, 1736.

1) Marele si distinsul  Jurisconsult Dissescu, Isi trage originea din
comuna curat romaneascid Clinova, din Thessalia, alti dati Megali Vlahia.
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Editura Tipografii Moscopolene: 1. Acoluthia tu Aghiu Serafim.
Moscopole, 1740.

Editura Tipografii Moscopolene: 1. Acoluthia tu Aghiu Climen-
tos de Gr. leromonahu. Moscopole, 1742.

Editura Tipografii Moscopolene: 1. Acoluthia tu Aghiu Visarion
de Gr. leremonahu. Moscopole, 1744,

Foti Ion: Cantece si indoud isturii aleapte. Bucuresti, 1912.

" Poeme pégane. Bucuresti, 1919,

» Poezii persane: Divanul Iubirii. Bucuresti, 1922.

" Spre necunoscut (poezii si poeme). Bucuresti, 1923,

” Prometheu si Persii lui Eschil (traduceri). Bucuresti,
1923,

" Vis si Realitate (roman). Bucuresti, 1927.

" Daphnis si Cloe (roman). Bucuresti, 1928.

7 Costa Belimace. Bucuresti, 1936,

" Concepiia Eroicd a Rasei. Bucuresti, 1936.

" Diferite lucridri publicate in Rev. ,Propilee Literare"”,

Lumina, Lilicea Pindului, Revista Balcanici; in ziarele:
Viitorul, Ordinea, Universul, Universul Literar, Roma- -
nia Nous, Dimandarea.

" Infrangerea Rusilor in Gali{ia. Bucuresti, 1915.
" Rubayatul lui Omar Kaiam. Bucuresti, 1927.
" Iphigenia in Taurida de Goethe. Bucuresti.

Amurguri de toamna,

Fthptde Dimitrie din Ameru. Geografia Roméniei. Lipsca, 1816,

Geagea H.: Erweichung und Verhirtung im Ruménischen, api-
rutd in XVII Iahresbericht des Instituts fiir ruméni-
sche Sprache zu Leipzip. Lipsca, 1910.

" Elementul grec in dialectul aroman in Buletinul Insti-
tutului de Istorie §i Limbd dela Universitatea din Cer-
naufi.

" Codrul Cosminului VII. 1931,

» Studii si articole in diferite Reviste.

Gehanis Constantin Moscopoleanul: Enhiridion arithmiticon iti
sintomos, efcolos che acrivis tu orthu logarismu er-
minia is Kinin ofelian ton arharion etc. Halle din
Magdeburg, 1769,

Gehanis Constantin Moscopoleanul: Epos iroeleghion pros Eca-
terinin B, Lugdum Batavium, 1776.
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Gehanis Constantin Moscopoleanul: Piima sapficon iston elloghi-
métaton Ke evghenéstaton Scarlaton ton Sturzan.
Viena 15 lulie, 1771.

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Epigramma irocleghion iston
en ieromonahus elloghimotaton chetis en Vienni ade-
lfotitos sevasmion ehmenon Anthimon ton ektis Ela-
sonon ieras monis.

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Epos iroeleghion iston Fi-
lippidden catehorithi meta dio allon en arhitis ecdot-
hisis grammatichis tu Moscopulu en eti 1773.

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Epos iroeleghion is Vichen-

tion Ioannovici ton Temesvariu, Episcopon 25 Fevrua-
rius 1772,

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Epos iston comita Frankis-
kon Kollarion 15 Aprilie, 1772,

Gehanis Constantin Moscopoleanul: Epos saphicon istin ghe-
nethlion imeran tu vasileos ton Présson Fredericu B.

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Dio Epigrammata proston
Ighimona Ipsilantin exedé6thisan men allon en Lipsia,

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Proghimnasma gheometricon
iti nea theoria tu tragonismu: tu chiclu. 24 Iannua-
riu 1774.

Gehanis Constantin Moscopoleanul : Biografia a lui Gheorghe
Kastriotu, tradusi in greceste,

Gehanis Constantin Moscopoleanul: Gramatica a lui Reniu, tra-
dusi din latineste.

Gehanis Constantin Noscopoleanul: Tin Catihisin tu Platon che
ton canona tu orthu chetimiuviu ec tu ghermanicu *).

Gherasi Tuliu: Un Ministru Roman Bucuresti, 1889,

G hiulamila I. (Doctor)?): Observatii si Reflexii din campania anu-
lui 1913 asupra organizirii si functiondrii Crucii Ro-
sii a Romaniei. Bucuresti 1914.
= Organizarea i punerea in functiune a posturilor ra-
diologice ale spitalelor de campanie ale Crucii Rogii
a Romaniei in Rizboiul cel Mare. Bucuresti, 1916,

1) Zavira G.: Nea Ellas sau Ellinicon Theatron, Atenal, 1872,
2) Originar din renumita comund aromaneascid Gopesi din Macedonia
Séarbeasci.
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Ghiulamila I: Opera de asistenta si Reeducatie a Invalizilor de

Ri#zboi in Romania 1917—1924. Bucuresti, 1924.

= Statistica Medicald si Sociald a Invalizilor din R&zboj
ai Romaniei. Bucuresti, 1920.

a Statistique Médicale et Sociale des Invalides de la
Guerre de Roumanie, Bucuregti 1920.

i Statistique Générale des Invalides de la guerre de
Roumanie, Bucuregti. 1923.

., Problema Invalizilor de r#zboi in Roménia. Bucuresti,
1929,

i Situatia Invalizilor nostrii de rizboi si a operei pentru
ajutorarea lor in cursul anului 1932. Bucuresti, 1933.

" Mutilatii nostrii de rdzboi §i Protezele necesare lor,

studiu technic, medical gi social. Bucuresti, 1932,
w  Un Proiect de reorganizare a Ofic. Na}. L. O. V. Bu-
curegti, 1932.

" 17 ani de activitate in folosul Invaliziloc nogtri din
rizboi. Bucuresti, 1933.
" Dirile de seamd anuale asupra activititii Soc. Inva-

lizii din razboi 1917—1934. Bucuresti, 1934.

i Organizarea gi Functionarea Protezelor 1917—1935,
Bucuresgti.

» Opera de Asistentd si Reeducaiie a Invalizilor din
rdzboi ai Roméniei 1917—1935. Bucuresti. 1935.
Ghiulamila I: O Carierd Medicali. Amintiri, Fapte si Indruméri-
din 30 de ani de activitate Ortopedicd si Medico-Sb-
ciald 1905-1935. Bucuresti, 1936.
Ghiulamila I. ¢ Lueridri in curs de publicare *)
. » Organizarea, Functionarea si Rezultatele Posturilor.
” » Radiologice ale Spitalelor Mobile ale Crucii Rosii
in Razboiul Mare.
‘Ghiulamila L. : Organizarea si Functionarea Spitalului No. 143 de
Fracturi din Capitald in timpul Rizboiului.
Ghiulamila I. : Monografia comunei sale natale Gopesi.
Gogiaman Haralambie din Berat: Memoriu privitor la Gimna-
ziul gi scoalele primare din Albania. Bucuresti, 1892,

1) Neapérute in urma survenirei pe neasteptate a morfii sale din vara
anului 1936,
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Goschin Ion: Principii in Arti, Tip. Bucovina. Bucuresti 1932.
" » Miniaturi, Publicatie lunard pentru literaturs, arts,

stiin{d. Tip. Fantana Darurilor. Bucuresti, 1933-1938,

Goschin Ion: Diverse articole Publicate in Revistele ; ,,Peninsula
Balcanicd®, ,Macedonia®, ,Graiul Roméanesc”, ,Ecoul
Pindului®, ,Cele trei Cri uri”, ,, Armatoli®, ,, Timocul,,
etc.

Grandea H. Grigore Aminceanul: Miosotis. Preludiile lui, pre-
fata de G. Sion. Bucuresti, 1862.

‘Grandea H. Grigore Aminceanul; Miosotis, poesti Buc. 1865.

% W w §i Lerescu Ion C.: Dorintele a doui Ro-
mani si mediile de a le vedea realizate. Liége 1866.

Grandea H. Grigore: Poezii Noui. Bucuresti. 1873.
w w w  Fulga . 1875,

" " " Miosotis. Legende si Episoade (1856-1864).
Bucuresti, 1884.

Grandea H. Grigore ;- Fulga sau Ideal si Real. Nuvele. Buc. 1885.

Grandea H. Grigore: Miosotis Poezii Editia III. w 1885,
Grandea H. Grigore : Nostalgia, Poezii. w 1885,
Grandea H. Grigore Aminc.: Vlasia sau Ciocoii Noui ,, 1887

i ,, P o Marcu Bocéri (Biografie), Va-

silikia scené din Haremul Albanes de Dora D, Istria,
Atanase Diacu.

‘Grandea H. Grigore Aminceanul : Prefatd la Amintiri de cald-
torie a lui G. Carlova. Bucuresti 1896.

Grandea H. Grigore Aminceanul: Fulga sau Ideal si Real. Bibl.
p. Toti 552. Bucuresti 1909

Grandea H. Grigore Aminceanul : Danful Mor}ii Bucuresti, 1918,

" " " " Revistele !

" " " " Albina Pindului " 1868-1871
" " " »” " i Craiova 1875-1876
" " " " Topuzul. Bucuresti, 1884

Haéciu Anastase : Aroménii, Comert, Industrie, Arte, Expansiune,
Civilizatie. Focsani, 1936.

Hagiade S.: Cercetari despre Romaénii de dincolo de Dunire.
Craiova, 1867.

Hagigogu T. Sterie : Emigrarea Aromanilor gi Colonizarea Ca-

' drilaterului Bucuresti, 1927.

Hagigogu Toli: Romania si Grecia (brogur3) Bucuresti, 1923,
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Hagigogu Toli: Romanus-Valachus (sub tipar) ,, 1938,

" w  Articole in ziarele: Aroménul, Dacia, Aurora,
si in Revista Peninsula Balcanic#, referitoare la Ches-
tiunea Aromaneascd, probleme externe, filologice si
literaturd dialectals.

Ion Nicolae: Istoria Antici p. cl. I-a sec. Edifia Ciornu Buc.
" " w  Medie sl Moderna p. cl II-a sec. ,,
" " w  Moderni i Contimporani p. cl. Ill-a sec.,,

" » Romanelor p, cl. IV-a sec.

Krystah Costa din Seracu: Ski¢ tu Adu (poezie) lanina, 1886

" T w O Calogherostis Clisuras tu Meso-
longhiu (poezie) Atena, 1889,

Krystali Costa din Seracu: Ta Agrotica (poezie) Atena, 1891,

" wooow ” O Tragudistis tu Horiuche tis Stanes
(Poezie) 1893.

Krystali Costa din Seracu: Pezografimata Atena, 1894.

" "o i Ta Apanta in 2 tomuri Atena, 1912,

" woooa " Ta Pismata. Edifia Fexi Atena 1916

Lambru Paul (tatdl): Siloghi Dimoticon Asmaton Atena, 1850.

i w Despre orasul Moscopole in Rev. Chrysalis At. 1865.

» w Piimata tu Artstoteli Valaoritiin 3 tomuri At. 1868.

» » 0. Apoheritismos tu Cleftu, poezie in Revista
Athine Atena, 1916.

Lambru Spiru (fiul): Intreaga colectie a lucririlor sale se afld

publicatd atdt in Revista Ipirotica Hronica din lanina
Anul IIl-lea din 1928 si tom. V fasc. A si B din
1930, cat si in Catalogul publicat de Haritachi G.
intitulat astfel: Catalogos ton dimosievmaton P,Lam-
Lambru si Spiru P. Lambru ta metathanaton evrethi-
cata. Putem mentiona in special urmitoarele lucrari:
Gheorghe Zalacosta (1868); Apocalipsis peri tu mar-
tiriu Riga (1891 si 1894); Riga, Vilara §i Hristopulu
(1915); Peri C. Krystali (1894); Peri G, Averof (1899;
1901, 1909); Peri Ipiru che Makedonia (1913-1914),
Peri Seracu che Calariti in Revista Loghi che Arthra
(1881); 1. Epanastasis en Ipiru tu (1821); I Mosho-
polis che i Icoghenia Sina; Peri Moshopoleos in Neos
Ellinomonimon (1904-1928); Simiomata peri Rigas che
Perraevos (1898); L. Patris tu Riga in Neos Ellinom-
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nimon; Ec. Vienis o Rigas che I. Elliniki parichia ;
Istoria Greciei in 6 tomuri Atena, 1886-1908.

Lambru Spiru (fiul) i Legrand: Anecdota Engrafa peri Riga
Velestenli.

Leonte Dr. Misail si Pupa: 25 de ani de lupti in chestia Ma-
cedo-Roménd Bucuresti, 1904.

Mageari Grigore si N. Lungu: Cirfi de Muzici cl. I-VII Bucu-
resti; 1934,

Martinovici Ignatie : Impunerea si Teoria Fiscalititii Viena, 1785.

Mekiu din Seracu: Istoria tis Ipiru Cair, (Egipt) 1909.

Memoriul Corp. Didactic din Macedonia cdire Primul Ministru
Titu Maiorescu Bucuresti, 1913,

Memoriul Studentilor Macedo-Romdni Bucuresti, 1913.
Mihdileanu Stefan : Studiu as. Romanilor din Macedonia Buc.
» w Dictionar Macedo-Roméin Bucuresti 1901.

Murnu (tatdl) Preotul: Apostolul in dialect Bucuresti, 1912.

Murnu George: (fiul): Studiu asupra elementului grec antifa-
nariot in limba roméin3, Premiatd de Univ. Buc. 1898.

Murnu George (fiul): Ganduri si Vise Poezii lasi.

i 5 Istoria revolutiei frafilor Petru si Asan pana

la infiinfarea Statului Roméno-Bulgar. Extras din
Analele Academiei Roméne s. II t. XXVIII, 1906.

Murnu George (fiul): Ruménische Lehnworter im Neugriechi-
schen (tezd de doctorat) Studiu filologic as. cuvintelor
romanesti impr. in Neogreaca Miinchen, 1902,

Murnu George (fiul): Monumente antice din Roma Buc. 1908.

i » Arheologia Clasici Bue., 1908.
" ;s Vase pictate grecegti (din Muzeul din Bue. ,, 1910.
i . Istoria Romdnilor din Pind Vlahia-Mare (980-1259)

Bucuresti, 1913.

Murnu George (fiul): Basilica-cisterni, Studiu arheologic asupra
monumentelor din cetatea dela Adamclisi in Analele
Academiei Romane.

Murnu George (fiul) Noi sipéturi in cetatea Tropaeum-Adameclisi
Bucuresti, 1910,

Murnu George (fiul): Monumente de piatrd dela Muzeul din
Adameclisi Bucuresti, 1913.

Murnu George (fiul): Portretul elin, studiu la iconogratia antic
Bucuresti.

16
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George (fiul): Ruinele Atenei.

w lliada lui Homer in roméanegte, premiatd cu pre-
miul cel mai mare al Academiei Romane mai multe
Editii. Bucuresti.

George (fiul): Odiseia lui Homer in romaneste premiati
de Acad. Romani. Editie striluciti editat¥ de Cultura
Nationald Bucuresti.

George (fiul): Sofocle, Electra, tragedie tradusi in rom.
w Alme Sol, poezii originale (epuizat) Bucuresti.
George?) (fiul): Pireri si Sugestii. Articole gi Confe-

rinte, Bucuresti.

George (fiul): Poeme striine, antologie de poezie anticid
si modernd, Bucuresti.

George (fiul): Cele mai frumoase doine (unele traduse
si in dialect, Bucuresti.

George (fiul) : Bair de cantec armanescu (ritmuri ma-
cedonene, Bucuresti, 1932,

George (fiul): Altare si Ritual pentru tine, doud volume
de poezii lirice, Bucuresti.

George (fiul): Cantecul plaiurilor noastre (in parte in-
spirate din viata Romanilor din Pind (volum in ma-
nuscris gata de tipar).

George (fiul): Romania gi Elada in Memoriile Acad.
Rom., seria 1II, tom. VII, Bucuresti, 1935.

George (fiul): L'Origine de Comnénes (Originea roma-
neasci a marei dinastii bizantine Comnenii) Confe-
rintd tinutd la Congresul de bizantologie in 1924, Vezi
N. Iorga, Bulletin de la section historique; Academia
Romani, tom. XI, Bucuresti 1924, -

George (fiul): Goethe Egmont”, tragedie tradusd in ro-
manegste pentru Teatrul National (in manuscris).

George (fiul): Sofocle ,Edip Rege", tragedie tradusi in
roméaneste (manuscris).

George (fiul): Studii Istorice: ,Relatiile dintre Romanii
balcanici §i Bulgarii in Evul Mediu'’. Conferinta {inuti
la Academia Romauni.

1) Valorosul poet si distins profesor universitar Gheorghe Murnu, isi
trage originea din falnicul {inut aromanesc Veria.
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Murnu George (fiul): Iliada lui Homer in Editia gcolara.

" " s  Blahava in Revista Convorbiri Literare, t.
XXXIX, Bucuresti

Murnu George (fiul): Chita si Bura.

Musi Vasile: Un Deceniu de Colonizare, Bucuresti, 1935.

Niculescu Dimitrie din Tarnova: Istoria Sultanilor Imp. Otoman,
tradus# din greceste dupd Avram Vaporide, Buec., 1899.

Nicolaescu Stoica: Romanii Macedoneni, Conferinti. Buc., 1899.

" = Vlah, Cutovlah, Tantar si Barzovlah. , 1900.
" Un Hrisov al Radului Vodi dela Afumati,
R. Conv. Lit. 1902.

Nicolaescu Stoica: Ajutoare binesti date la Sf. Munte. R. Conv.
Lit,, tom. XXXVI, 1902.

Nicolaescu Stoica: Despre Cnejii Romani, Bucuresti, 1902,

- " Intelesul catorva cuvinte slavone. Conv, Lit.
XXXVI, 1902,

Nicolaescu Stoica: Documente slavo-roméne cu priv. la relatiile
Tarei Roméanesti 3i Moldovei cu Ardealul in sec. XV
si XVI, premiatd de Academia Romani. Bucur. 1905.

Nicolaescu Stoica: Diata Ilincii, fiica lui Nicolae Pitrascu Voe-
vod, Bucuresti, 1907.

Nicolaescu Stoica: Zapisul llinc#i, fiica lui Nicolae Pitragcu
Voevod, Bucuresti, 1907.

Nicolaescu Stoica: Radu Negru Vodi si urmasii sii, Buc., 1908,

" w  Doud hrisoave dela Alexandru Aldea 1431 —
1435, lagi, 1907.

Nicolaescu Stoica: Un prefios hrisov cu privire la Radu-Vodi
cel Viteaz, Bucuresti, 1907.

Nicolaescu Sioica: Casa Muzeu Regele Carol I din satul Po-
radin, tr. din bulgireste, Bucuresti, 1908.

Nicolaescu Stoica: Documente istorice cu privire la Radu-Vodi
dela Afumati sau Radu-Veda cel Viteaz (1522—1529),
Bucuresti, 1909.

Nicolaescu Stoica: Diaconul Coresi si familia sa, Bucuresti, 1909.

" w  Hrisovul Tarului bulgar 10 Caliman Asen
din 2 Fevruarie 1243, Bucuresti, 1910.

Nicolaescu Stoica: Onomastica Principelui Mircea al Romaéniei
Bucuregti, 1910.

Nicolaescu Stoica: Letopisetul Tdrii Roménesti Bucuresti 1909
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Nicolaescu Stoica : Portrete istorice, Domnita Florica, fiica lui
Mihai Vodi Viteazul Bucuresti 1912

Nicolaescu Stoica: Petru Vodi cel Tanir si Petru Vodd Schio~
pul Bucuresgti 1915,

Nicolaescu Stoica: O limurire istoricd Bucuresti 1912,

i A Sfantul Munte Athos i 1913
i W Ministirea Cutlumusul din Sfantul Muute

Athos Bucuregti 1913,

Nicolaescu Stoica: Documente dela Mihai Vodd Vit. ca Domn
al Tarei Roméanesti al Mold. si al Ardeal. Buc. 1916

Nicolaescu Stoica: De cine a fost adus in {ari capul lui Mihai
Vodi Viteazul Bucuresti 1919,

Nicolaescu Stoica: O lucrare slavistici sui generis ,, 1920

Nicolaescu St.: Discutii filologice a numirilor slave date unel-
telor de plugdrie in limba roméni. Bucuresti, 1921.

Nicolaescu St,: Stipanirile lui Mihai Vodi Viteazul din Jud’
Romanati. Bucuresti, 1921,

Nicolaescu St.: Domnia lui Alexandru Vodi Aldea, fiul lul
Mircea Vodid cel Bitran 1433 - 1435. Bucuresti, 1922.

Nicolaescu St.: Adevirul a importantelor descoperiri Arh. dela

Curtea de Arges. Bucuresti, 1923,

Nicolaescu St.: Domnia lui Neagoe Basarab Voevod 1512 -1521,
Bucuresti, 1924,

Nicolaescu St.: Sf. Munte si importanta lui pentru Romania.
Bucuresti, 1925.

Nicolaescu St,: Canonizarea Sf. Filotéia $i intemeerea Princ:
Muntenei. Bucuresti, 1929,

Nicolaescu St.: Din trecutul Tirii, Importante documente isto-
rice. Bucuresti, 1931.

Nicolaescu St.: Importanta descoperirilor arheologice dela ,Cas-
telul Doamnei Neaga” din Buda-Cislau. Bucuresti, 1932,

Nicolaescu St.: Noi descoperiri arheologice la Biserica Mihai
Vodi. Bucuresti, 1932.

Nicolaescu St.: Un pretios chivot dela Neagoe Basarab Voevod
din 1512 -1521 in Ménistirea Dionisiu din Sf. Munte
Athos, Bucuresti, 1933, .

Nicolaescu St.: Revolutia dela 1848-1849. O medalie bitut
de Rugi ,pentru pacificarea Ungariei si Transilvaniei
1849”, Bucuresti, 1934,
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Nicolaescu St.: Recenzii istorice. Bucuresti, 1934,

" Noui descoperiri istorice romane. Cercetirile la
Muntele Sinai si lerusalim. Bucuresti, 1935.
Nicolaescu St.: Man#stirea Simon Petru din Sf. Munte gi me-

tohul sdu Mihai Vodid. Bucuresti, 1935.
Nicolaescu St.: Documente cu privire la istoricul Bucurestilor,
Bucuregsti, 1935.

Nicclaescu St.: Manastirea Xiropotamu din Sf, Munte Athos
gi metohul sdu Plumbuita din Bucuresti, Bucuresti, 1935,
Nicolaescu St.: Vechimea Manistirii Snagov. Bucuresti, 1935.
i Limurirea unei enigme istorice Vladislav Voevod
si Doamna Neacsa 1488, Bucuresti, 1935,
Nicolaescu St.: Descoperiri arheologice in Biserica Patriarhiei.
Bucuregsti, 1935,
Nicolaescu St.: Vechimea Bisericii Sf. Dumitru din Bucuregti
Bucuresti, 1936.
Nicolaescu St.: Filiafiunea lui Mihai Viteazul pe bazi documen-
tard. Bucuresti, 1936.
Nicolaescu St.: Manistirea Vierog din Jud, Muscel. Buc. 1936.
e Domnia lui Viad Ventildi Vodid dela Slatina
1532 - 1535, Craiova, 1936,

Nicolaescu St.: Cum a murit Mihai Viteazul. Noui contribufiuni
istorice cu privire la soarta osemintelor sale, Bucuresti.

Nicolaescu St.: Pistorirea Mitropolitului primat al Ungrovlahiei
Hariton 1373 - 1381. Bucuresti.

Nicolaescu St.:Doamna Calinichia, sotia lui Radu Vodi cel In-
telept 1376 - 1384, Bucuresti.

Nicolaescu St.: Documente inedite dela Mircea cel Bitran 1386 -
1418, Bucuregti.

Nicolaescu St.: Isvorul legendei despre origina eroului dela
Cilugareni, ctitorul Manistirii Mihai Vodi din Bucu-
resti, Bucuresti.

Nicolaescu St.: Date noui despre filiafiunea lui Petru Vodi

‘ Schiopul Domnul Térii Moldovei 1574-1579; 1582 -
1591; si tratatul comercial din 27 August 1588, in-
cheiat cu Elisabeta regina Angliei. Bucuresti, 1937.

Nicolaeseu St.! Din daniile lui Stefan cel Mare ficute Manis.
tirei Zografu dela Sf. Munte Athos. Bucuresti, 1938
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Nicolaescu St.: Canonizarea Sf. Filotea si intemeierea Munteniei
in Adevirul din 16 lanuarie 1929.

Nicolaessu St.: Un acoperimaint de porfird gi aur diruit Manis-
tirii Rila din Bulgaria de Bogdan Voevod Domnul
Térii Moldovei in 10 Martie 1511. Iagi, 1935.

Nicolaescu Sf,: Manistirea Snagov si usa de stejar cu sculpturi
de sfin{i a Bisericei Buna Vestire, Ctitoria lui Vladislav
Voevod in anul 1453 publicatdi in Rev. Bucuresti
Anul III 1938,

Nicolescu C, : Publicatii in Buletinurile Academiei Roméane despre:
Contribution a la géologie de I'Epire Bucuresti, 1914.
" w Sur les traces de glaciation dans le massif Smolca
Bucuresti, 1915.
o » Note sur la présence du Miocéne dans la vallée
de la Voyoussa 1915,
" » Note sur 1'Hélvétion de la dépréssion de Grébéna
Bucuregti, 1915,
5 » Contribution i la géologie du systéme montagneux
du Pinde épirote Bucuresti, 1915.
" n Publicatii in dirile de seami ale Inst. Geologic
despre:
" » Asupra geologiei sistemului catenelor ionice din
Epirul de Sud Vol. VI Bucuresti, 1916.
4 « Asupra Senonianului i Numuliticului din Platforma
Prebalcanici Bucuresti, 1913°
.. « Cercetiri geologice in Epir Bucuregti, 1922.
" w Notd preliminari asupra constitujiunii geologice
a regiunii viii superioare a raului Calamas Bucu-
resti, 1931.
= w Sur la geologie de la Haute Vallée du Calama
(Epire Méridionale) in Annuaire de 1'Université de
Théssalonique. Thésalonique, 1937.
" « Harta Geologici a Epirului (sub presi).
Nusici Branislav Crugoveanul: A scris in sarbeste peste 40 de
piese de teatru, in majoritare comedii.
Nugi Tuliu; File rupte din viata Aromanilor. Chisiniu, 1919
i » Iragedia unei Idile Bucuresti
" w Poezii Macedo-Romaéne ,,
" « Poezii Lirico-Eroice W
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Nugi Tuliu: Murminti firi cruti .

i » 1n Muntii Pindului (roman) Bucuresti
" s Calvarul neamului (roman) Bucuresti
Pantazi Dimitrie Crusoveanul: leras che Ellinicas Istorias Atena.
" " " Mithologhian Atena.
- i i Ghenikin Istorian Atena.
i - # Arheologhicon Lexicon tradus din

nemteste dupid Smith Atena.

Pantazi Dimitre Crugoveanul: Parerga apirutd dupid moartea
lui Atena 1885.

Pantazi Dimitrie Crugoveanul; Articole in Almanahuri si Rev.
Periodice.

Pantazidi Ioani Amniceanul: Peri Apocatastaseos tu chimenu
Mihail tu Pselu.

Pantazidi Ioani Amniceanul : Omericon Lexicon dupd Krusiu gi
Seiler Atena 1874.

Pantazidi {oani Amniceanul : Ghimnasiakin Pedageghikin At. 1889.

" ¥ i Istorian tu M. Alexandru si Istorian

ton Diadohon dupid Droysen. Editura Marasly Atena,

Pantazidi loani Amniceanul: Anavasin tu Xenofontos cu comen-
tarii critice si explicative in Bibl. Zografui Atena.

Papacostea Gusu Goga (iatal): In zilele redesteptirii Macedo-
Romane Bucuresti, 1927.

Papacostea Cezar (fiul) si Hildebrand: Manual de |; Latini Buc. 1916.

" v Talmiciri din Platon « 1919,
= » Textul latin al Comentariilor lui Caesar , 1921.
" w Cercetidri pedagogice si sociale a 1925,
W » Problema destinului in tragedia greacd ,, 1925.
5 w Evolutia gandirei la Greci o 1921,
o » Gandirea epicd Elina o 1929,
i .+ Filosofia anticd in opera lui Eminescu ,, 1930.
" » Specificul roman in Georgice » -1930,
5 .« Platon. Viata, opera, filosofia w 1931,
is w Sofistu in antichitatea greaci s 1034,
+ » Istoria literaturei elene in lecturi "

5 » Antichititi religioase $i romane i

= « Traduceri: Homer Odysea I-XII "

% p i din Platon: Apologia, Eutyphron,

Criton Banchetul, Phaidon Bucuresti.
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Papacostea Cezar (fiul): Texte greco-latine Caesar de Bello
Galico, Ciceronis, Platon, Lucian, Xenofon. Bucuresti.

Papacostea Victor (fiul): Papa Piu VII si Francisc Ferreri,
Episcop de Nicopole si Administrator al Munteniei.
Bucuresti, 1925.

Papacostea Victor (fiul): Trecerea Romanilor din cauza Silistrei
sub Exarhatul Bulgariei in Graiul Roménesec II No. 8
Bucuresti, 1928.

Papacostea Victor (fiul): Despre Romanii desnationalizati dintre
Rusciuse si Silistra in ,,Graiul Roméanesc” III No, 1
Bucuresti, 1929,

Papacostea Victor (fiul): Insemnirile lui loan Somu-Tomescu
cu privire la Arhimandritul Averhie in Rev. Aroma-
neasci t. I No. 1 Bucuresti, 1929,

Papacostea Victor (fiul): Conflict Aroméno-Bulgar la Veles,
relatat de un Diplomat Austriac in Rev. Aroméneascd
t. I No. 1 Bucuresti, 1929.

Papacostea Victor (fiul): Documente Aromanesti 1860-1870 t.
[ No. 1 Bucuresti, 1929,

Papacostea Victor (fiul): O narafiune bulgard despre ;Aromanii
din regiunea Ohrida Monastir i Rev. Aroméneascd
t. I N, 1 Bucuresti, 1929.

Papacostea Victor (fiul): Aroménii la Kraguievatz Rev. Aroma-
neascd t. I No. 1. Bucuresti, 1929,

Papacostea Victor (fiul): Revolujia din 1821 priviti de un misi-
onar catolic in Rev. Istoricid XV. Bucuresti, 1929

Papacostea Victor (fiul): O listd de intemnitati Olteni (1823) Buc,
1929,

Papacostea Victor (fiul): Vocabularul Conventional al D-lui Hr.
Suli Bucuresti, 1930.

Papacostea Victor (fiul): Cateva Note asupra familiei Sina. Rev,
Macedo-Roméana Bucuregti, 1930.

Papacostea Victor (fiul): Cuza Vodi cidtre Baron Sina Scrisoare
Macedo-Roméanid Bucuresti, 1930,

Papacostea Viclor (fiul): Capitan Aroman in Eterie in Rev,
Macedo-Romani t. II Bucuresti 1930.

Papacostea Victor (fiul): Stiri polone despre Andrei Saguna
Revista Macedo-Roméani t, II Bucuresti, 1930,
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Papacostea Victor (fiul): Memoriul Macedo-Romanilor citre

Napoleon III in Revista Macedo-Roméand vol. III
Bucuresti, 1931,

Papacosta Victor (fiul): Theodor Anastasie Cavalioti. Trei ma-

nuscrise inedite in Revista Istorica Romand vol. L
Bucuresti, 1931-32.

Papacostea Victor (fiul): Vietile Sultanilor. Scriere inedit3 a lui

Dionisie Fotino Extras din Rev. Istorici Romani t.
IV. Bucuresti, 1935,

Papacostea Victor {fiul): O Istorie a Turcilor in romaneste R.
Istoria Romanilor t. V, Bucuresti.
Papacostea Victor (fiul) Balcania Bucuresti, 1936,

- i povestea unei Cir{i., Protopiria lui Cavalidi
1937. d

Papageorges Calaritul: Peri Vlahofonon i Kufovlahon. At. 1908.
Papahagi Nicolae: La Question Macédonienne Bucuresti, 1901.
o w §i J. Brun: Mosneagul dela Munte Buc. 1904.
" w Les Roumains de Turquié, Bucuresti, 1905,
Papahagi Pericle: Jocuri copiliresti culese dela Romanii din
Macedonia Bucuresti, 1893,

Papahagi Pericle: Notite Etimologice Bucuregti, 1897.
" » Mégleno-Romani partea I-ia si a II-a Buc. 1902,
B » Roménii din Meglenia » 1903,
7 w Graie Aroméne » 1905,
i s Gramatica Macedo-Romani -

” w Numiri Etnice la Aromani » 1925
i .+ Chestiunea Aroméaneascd Bragov, 1906.
P o  Scriitorii Aroméani in secolul al XVIII Bue, 1909,
o « Din trecutul cultural al Aroméanilor Buec. 1912,
. » Literatura poporani a Aroménilor i
" » Poezia instrainirii la Aromani o
i .+ Basme Aroméane i

Papahagi Tache: Aromanii din punctul de vedere istoric, cul-
tural §i politic Bucuregti, 1915,
Papahag: Tache: La Romanii din Albania. Bucuresti, 1920-

- * Antologia Aroméaneasci. " 1922
e vi Din folklorul romanic si cel latin. ,  1923°
" ” O problem# de romanitate Sud-Iliricd ,, 1923.
5 i Din epoca de formatmne a limbei roméne

Bucuresti, 1924.
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Papahagi
Papahapgi
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Tache: Cercetiri in Muntii Apuseni. Bucuresti, 1925,
o Graiul §i Folklorul Maramuresului ,, 1925,
i Creatlunea poeticd populard w1926,
» Biblioteca nationali a Aromanilor vol. I. po-

eziile lui Nugi Tuliu 1926.

Tache: Disparitii si suprapuneri lexicale p. I-a Bucu-

resti, 1927.

Tache: Macedo-Romanii sau Aroméanii  Bue. 1927,
s  Etnografie Linguisticdi Romana w 1927
,» Basilica Eclesia nw 1927

i Images d'Ethnographie Roumaine p. I-a Bu-

curesti, 1928,

Tache : Disparifii si suprapuneri lexicicale p, II-a Bu-

curesti, 1929.

Tache: Folklor roman comparat Bucuresti, 1929.
i Introducere in filologie romanicd ,, 1930-
w  Originea Mulovistenilor §i Gopesenilor in lu-

mina unor texte 1930. .

Tache: Images d'Ethnographie Roumaine p. Il-a Bu-

curegti, 1930.

Tache: Biblioteca Nafionald a Aromaénilor vol. Il po-

ezii Z. A. Araia si T. Caciona Bucuresti, 1932,

Tache : Aromanii: grai, folklor, etnografie etc.Buc. 1932,
»  Images d'Ethnographie Roumaine. Banat Olte-

nie p. III 1934,

Tache: Biblioteca Nationald a Aromanilor p. III Ba-

taria-Anecdote 1935,

Tache: Prin muntii i valea Cernei Superioare Cra-

iova, 1935.

Tache: Flori din Lirica populard Bucuresti, 1936.
w  Din Morfologia Limbei Romane 1937.
’" Studii M#runte : note, etimologii, recensii, arti-

cole, cultural- nationale indif. publicatiuni i in Rev.

Grai, si Suflet 1937.

Valeriu: Les Roumains de 1'Albanie et le commerce

venitien aux XVIl-e et XVIIl-e siécle Paris 1931,

Valeriu: Familia Saguna in documente venefiene sec.

XVIIl Bucuresti 1932,

Valeriu: Aromanii din Molivistea ,, T sec,

XVII Bucuresti, 1933.
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Valeriu : Stiri relative la relatiile Aromanilor mosco-
poleni cu negustorii gi armatorii din Raguza in seco-
lele al XVII-lea si al XVIII-lea in Rev. Istorici Bu-
curegti 1932,

Valeriu: Aromanii moscopoleni §i comertul venetian
in secolele al XVII-lea gi al XVIIi-lea. Bue. 1935.

Papahagi Valeriu: Originea geograficd Aromanilor (Revista Aro-

Papahagi

Papahagi

Papahagi

Papahagi

Papahagi

Papahagi

maneascs, I, p. 56—66).

Valeriu: Aromanii dupd cilitorii apuseni din secolul
al XIX-lea. (Revista Aromaneascs, I, p. 148—161).
Valeriu: O scrisoare a lui Alexandru Mavrocordat
citre ambasadorul venetian Lorenzo Soranzo (Revista
Istorici, 1930, XVI p. 211—212).

Valeriu: Une lettre inédite de Chrysanthe Notaras.
(Académie Roumaine, Bulletin de la Section Histo-
rique, 1930, tome XVII, p. 90—92).

Valeriu: Une information vénitienne concernant Con-
stantin Brancoveanu, prince de Valachie (Académie
Roumaine, Bulletin de la Section Historique, 1930,
tome XVII, p. 93—95).

Valeriu: Corespondenta inediti a lui Constantin Bran-
coveanu cu bailul Ascanio Giustiniani (Revista Isto-
ricd, 1931, XVII, p. 169—176).

Valeriu: Informatii venetfiene relative la rizboiul ruso-
ture din 1711, la Carol al Xll-lea, regele Suediei, si
la intentia Turcilor de a recuceri Moreia (Revista Isto-
ricd, 1932, XVIII, p. 107—132).

Papahagi Valeriu: Moscopole, centru aroménesc in secolele XVII

Papahagi

Papahagi

Papahagi

si XVIII (Graiul Rominesc 1932, VI, p. 127—137).
Valeriu: Contributii la istoria relatiilor comerciale ale
Munteniei cu Peninsula Balcanici §i cu Venetia in se-
colele al XVII-lea. si al XVIII (Revista Istoricd, 1933
XIX, pag. 119—126).

Valeriu: Of MooyomoAizar xat td pets. tig Bevetiag Epma-
prov xats tdv 18 ov al@ve (in ’Hrmepwting  ypovrs, Ja-
nina, 1934, p. 125—139).

Valeriu: Cand s'a recunoscut latinitatea Romanilor?
(rev. ,Extemporal® a lic. Mihail Eminescu din Bucu-
resti, 1935, L, 2, pag. 6—9).
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Papahagi Valeriu: Relatiile dintre Aromani si Daco-Romaéni
in trecut (rev. ,Extemporal” a lic. Mihail Eminescu
din Bucuresti, 1936, I, 2, p. 7—11).

Papahagi Valeriu: Relatiile Aromanilor din Moscopole cu re-
presentan{ii Republicei Venetiei la Constantinopol in
sec, al XVIll-lea (Rev. Istor. 1936, XXII, p. 300-311).

Papahagi Valeriu: Locul Aroméanilor in Istoria Neamului nostru
(Lumina, rev. lic, r. Grebena-Grecia, 1936. 1, 3, p. 4-7).

Papahagi Valeriu: Dimiirie Procopiu Pamperi un Aroman se-
cretar, profesor §i medic la Curtea domneascd din
Bucuresti in sec. al XVIII-lea si colaborator al lui L-S-
Fabricius (Cartea Roméneascd, 1937, 17 pagini).

Papahagi Valeriu: Cand a recunoscut stiinta apuseani latinitatea
Aromanilor ? (Lumina, rev. lic. rom. Grebena-Grecia,
1937, 1I, 2—3, pag. 3—8).

Papahagi Valeriu: Cum s'a format constiinta latinititii la Aro-
mani ? (Revista Istoricd, 1938, XXIV, p. 43—49).

Papahagi Valeriu: Contribujiuni la istoria cirivindritului la
Aromani Lumina, rev, lic. roman Grebena-Grecia, II,
1937—1938, 4 p. 2—10).

Papahagi Valeriu: Aromani si rolul lor economic in trecut
Bucuresti 1935.

Papahagi Valeriu: O incercare de ascensiune in balon a unor

Aromanii din comuna Seracu in timpul Iui Ali Pasa
in Revista Istoricd Bucuresti, 1936

Papahagi Valeriu: Constantin Hagi Gheorghiu Gehani. Rev. Ist.
Bucuresti, 1937.

Papaiani 1.: Le nouveau calendrier oecumenique.  Buc. 1909,

Patzoula Michel Etienne de Cleisoura en Macédoine: *) Gram-
maire francaise et grecque dédiée & Ali Pacha Tébé-
lin imprimée a Vienne en 1815. La dedicace porte:
«T® wpnlotdcy, Lakyvotary =l Kpatatotate Aobiécy
Béthp *ANf Daocoa,”

Petrescu Birina: Abecedar Macedo-Roman Bucuresti 1900.

Petrescu Vanghele: Mostre de dialect Macedo-Roman ,, 1880.

Pihtu Nicola Aminceanul sub pseudonimul de Auixov Ilupfidoy
a publicat lucrarea intitulatd: Alctquxzy tfic IIivdov
firor ‘H Edgpochyn tadv ‘Opiwv, Atena 1923.

“1) Pouqueville : Histoire de la Régénération de la Gréce t, II Cartea
III cap. I. p. 5. Paris 1824,
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Pindea Iani din Bdeasa: Floghera (vucolica tragudia) , 1936,

Proect de Regulament pentru Administrafia gcoalelor si biseri~
celor romane din Turcia Bucuresti.

Pineta Achile: Regimul bunurilor imobiliare rurale in Dobrogea
Nou#. Bazargic 1922,

Pineta Achile: Regimurile Otoman, Bulgar si Roman, Legislatie.
Jurisprudentd si Doctrina, Bazargic 1923.

Pineta Achile: Legiuiri pentru imobilele rurale din Dobroge2
Noud Bazargic 1924.

Pineta Achile: Chestiuni Dobrogene: Cetitenia in Dobrogea
Noui ; Regularea propriettii rurale pe baza lucriri-
lor Comisiunilor, Imobilele urbane supuse verificirii
etc. Bazargic 1925.

Pineta Achile: Proprietar, Director §i Redactor al gazetei
wDreptatea” in dialectul aroman. Salonic 1911-1912.
Plastara George'): Libertés et Patrimoines, Paris.

> “ La notion juridique du patrimoine. Paris, 1903,
" 5 Légalitarisme de J. J. Rousseau. Buc. 1905,
5 » Incercdri asupra regulamentirii muncii in

Romania. Bucuresti. 1905.

Plastara George: Enciclopedia juridica. Bucuresti, 1905,
- - Nouvelles tendances dans les droit, libertés
et patrimoines. Paris, 1912,

Plastara George: Du droit de réduction des conventions et dis-
positions excessives. Paris, 1914,

Plastara George: Curs de drept civil roman I—V volume. Bu-
curesti.

Plastara George: Curs de drept civil romidn pus la curent cu
legislatia postbelicd vol. VI—X. Bucuresti.

Plastara George: Manual de drept international public in curent
cu nouile tritate si conveniiuni internationale, Bucu-
resti. 1927.

Plastara George: Principii de drept international. Buc. 1927,
= . Curs elementar de economie politicd in 2 vol.
Poppilian N.: Romanii din Peninsula Balcanici, Cercetiri in
Tipografia Thiel & Weiss, Bucuregti, 1885.

1) Eminentul profesor Universitar Plastara, isi trage originea din Pin-
dul aroménese,
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Procopiu D. Pamperi Moscopoleanul: Aparitmisis ton Loghion
Grecon ?). Bucuresti, 1720.

Procopiu D. Pamperi Moscopoleanul: [)io Ecotontadon Ellinicon
Istorion.

Procopiu D. Pamperi Moscopoleanul : Diferite Scrisori ).

Riéspuns la scrisoarea lui Apostol Margarit despre scoalele din
Macedonia. Bucuresti, 1896,

Recata Basile Aminceanul: L'Etat actuel du Bilinguisme chez
les Macédo-Roumains du Pinde et le role de la Femme
dans le Langage. Libr. E, Droz. Paris, 1934.

Recala Basile Aminceanul: La matiére, l'esprit et l'intellect-vi-
vant, essai de vulgarisation philosophique. Paris 1932.

Recata Basili Aminceanul: La vigne des origines a nos jours.
Chateaudun 1932,

Recata Basile Aminceanul : Humanisme a venir, ou vers une re-
ligion de 'homme, 1933.

Recata Basile Aminceanul : Contribution a la préhistoire locale.
Bul. Soc. Dunoise Janvier, 1934.

Regulamentul $coalei Normale-Profesionale de fete din Bitolia.
Salonic 1914,

Regulamentul Liceului Roman din Bitolia. Bitolia 1914,

Scoalei Comerciale Superioare a Romaniei din

Salonic. Salonic, 1914.

Reviste: Albano Romani, Albina-Pindului, Aroméaneascd, Flam-
bura Pindului, Fritilea, Graiul Bun, Graiul Roménesc,
Lumina, Macedonia, Macedo-Roman#; Ovidiu, Penin-
sula Balcanici, Pindul, Tribuna, Calendarul Aroma-
nesc, Dimandares, Tara Noui, Aroménia Liberi.

Riga Fereu Velestenli Thetalu: Fisichi Apanthisma. tip. Tratner.
Viena, 1790.

Riga Fereu Velestenli Thetalu: Dimocraticon Prochirixis. Lipsca,
1793.

Riga Fereu Velestenli Thetalu: Dimocraticon Prochirixis reti-
paritd la Viena in 1000 de exemplare in tipografia
Sicisteanului Marchizu Puliu. \

»

1) Publicati de Fabriciu cu o introducere in latineste {n Bibliotheca
Graecat XI p. 769. 804. 805. 808, Hamburg, 1740.

2) Zavira in Nea Ellas, ne spune cid, a vazut unele din acele scrisori
adresate luli Gheorghe Trapezuntul.
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Riga Fereu Velengtenli Thetalu: Latra. Viena, 1796.
" " " i Imnuri. Viena 1797.
" " " " Harta cu Peninsula Balcanirﬁ.
Asia Mici, Editia Miller. Viena, 1797.

Riga Fereu Velengtenli Thetalu: Nea Harta tis Vlahias che merus
tis Transilvanias ecdothisa harin ton Ellinon che
Fillelinon eharahthi para tu Fransua Miller. Viena, 1798.

Riga Fereu Velenstenli Thetalu: Tu Neu Anaharsidos. Viena,

i s i " Ton Ithicon Tripoda ta Olimpia
tradus in dialectul comun si cu poezia Voscopula ton
Alpeon dupd Marmontel.

Riga Fereu Velengtenli Thetalu: Oprotos naftis tradus din nem-
teste dupa Gesmer.

Roza Constantin Gheorghe: Untersuchungen iiber die Romanier
oder sogenannten Wlachen, welche jenseits der Donau
wohnen. Buda-Pesta, 1808.

Roza Constantin Gheorghe: Miestria ghiovisirii romanesti cu
litere latinesti care sunt literele Romanilor ceale vechi
Buda-Pesta, 1809. :

Samarineanu M. Gh.: Poezii in memoria lui Andrei Baron de
Saguna,

Samarineanu M. G.: Soapta clipelor tréite (poezii). Brasov, 1929,
i Tablouri din Pind (poezii). Oradia.

i Romanti fird note (roman). Oradia, 1934.
W Kyazim, roman din preajma revolutii Ju-
nilor turci. Oradia.

Samarineanu M. G.: Clara, roman sub presi.

Saru Sava gi Preotul C. Grigore.: Comentar asupra Sfintei
Evanghelii dupd Matei tradus din grecesie dupd Zi-
gaben in tipografia Cozia dela Ramnicul Vilcii in doua
volume cuprinzind ambele volume 14 capitole cu 750
pagini, Volumul I-iu a apidrut in 1931, volumul al
1I-lea in 1933, Sub tipar incd doud volume.

Societatea Sprijinul Frdfesc: Slatutul. Bucuresti, 1903.

5 Pindul: Statutul Bucuresti, 1906.
- de Culturdé Macedo-Romand: Citre Aromani Bucu-
resti, 1905,

Societatea de Culturd Macedo-Romand: Statutul si Regulamentul.

Bucuresti, 1907.
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Societatea de Culturd Macedo-Roméand: Macedonia Macedoneni-
lor. Bucuregti, 1912.

Societatea de Culturd Macedo-Romdnd: La Question des Macédo-
Roumains. 1919,

Societatea de Culturd Macedo-Roménd: Statutul si Regulamentul.
Bucuresti, 1916.

Societatea de Culturd Macedo-Roménd: Statutul si Regulamentul,
Bucuresti, 1934,

Societatea Molovigte: Statutul, Bucuresti, 1932,

Staca G,.:1') A tradus in limba ceh# urmitoarele piese care s'au
jucat atat la teatrul national din Praga, cat si la tea-
trele din provincie: Scrisoarea pierduti de Caragiale;
Omul care a vdzut moartea de Victor Eftimiu; Omul
cu martoaga de Ciprian Gh,; Patima Rogie de Sorbul ;
Nipasta de Caragiale; Cunu Leonida si reaciiunea de
Caragiale.

Staca G: Publicatii in diferite ziare si reviste ca: Rodica si
Plugarii de Alexandri; La noi, de Octavian Goga;
Noi vrem paméant, de Cosbuc; Un fragment din Can-
tarea Romaniei, de Al, Russo; Hagi Tudose si Milogul,
de Delavrancea; De-a baba oarba, de Vishuti; Un
om gi un cal, de Sadoveanu; Blana lui Isaia de Bri-
tescu Voinesti; Trandafirii, de Gala Galaction.

Staca G: Un manual practic de limba roméni in coloborare cu
Dr. Zd'arski.

Staca G.: Un manual intitulat: ,Cech mezi Rumuny”, cuprin-
zand : gramaticd, vocabular gi conversatie in Editura
Orbis din Praga.

Staca G.: ,Rumunske Novely“ tradus in limba cehd Nuvele
de Gane intr'un volum in Biblioteca Universald ,Sve-
tova Knihovna" din Praga, in colaborare cu profesorul
Krecam,

Staca G.: Conferinte despre Romania politicd, economici, tu-

1) Domnul Gheorghe Staca, actualmente docent de limbele romanice
(Roména, Italiana si Spaniola) la Academia de Inalte Studii Comerciale si
Industriale din Praga. Este originar din pitoreasca comuni aroméneasci Sa-
marina din Pind, unde Invitatii Englezi Wace si Thomson, au invitat foarte
bine dialectul aroméinese, stind multd vreme acolo, imbricédndu-se chiar in
costumul nafional s#mirnitesc. Lucrarea lor de mare valoare e intitulatd:
The Nomads of the Balkans apéruti la Londra in 1914,



— 257 —

risticd, sociald, culturald, balneari finute in oragele
Boemiei, Moravei si Slovaciei.
Staca G.: Teza de abilitatiune intitulati: ,Intrebuinfarea sin-
tactici a Conjuctivului in dialectul Macedo - Roman.
Stamu Ioan Aminceanul: Istoria Vizantidos, tradusd din greceste

in dialectul comun. 6 Volume, tip. D. Theodosie, Ve-
netia. 17670

Statutul Asociafiei Corpului Didactic si Bisericesc din Turcia,
Bucuresti, 1904.
Statutul Comunititii Aromanesti din Gopesi, Bucuresti, 1920,
Fr din Molovigte, Bucuresti, 1930*
St:rm Athanase Moscopolitul : Diafora Epigramata,
Stoicescu, Naum si Birina: Abecedar Macedo-Roman, Buc. 1906,
Stoicescu V.; Romanii din Macedonia, Bucuresti, 1892,
Tache Ionescu: Revista Junimea, tip. Greceanu. Bucuresti, 1875.
- " De la cession des créances. Paris, 1878,
= " De condition de l'enfant naturel dans la Legis-
lation roumaine, Paris, 1881,
Tache lonescu : De la recherche dela filiation naturelle Paris, 1881,
= - Divorturile noastre, Bucuregti, 1883,
" " Discursuri parlamentare. Bucuresti, 1887,
i - La politique étrangére de la Roumanie, Buc. 1891,
% s  Legea Clerului. Bucuresti 1893,

" Proiect de lege p. invd{dmantul secundar si sup.
Bucures,:h. 1895.

Tache Ionescu: Chesliunea Macedoneani. Bucuresti, 1897,
" " Discursuri politice publicate in 4 vol. de Ch, S,
Negoescu, 1902,
Tache Ionescu: Deux ans de finances roumaines. Buc. 1902,
i ” La Question des Balkans. Bucuresti, 1903.
i i Les Origines de la guerre. Paris, 1915.
7 i Souvenirs, Paris, 1919,

i Discursuri de ridzboi 1915—1917 p. Romaénia
Mare. 1919,

Tache Ionescu: Politica externd a Roméniei si chestiunea Ba-
natului, 1920,

Tache Ionescu: La Petite Entente in Rev. de France 1 Noem-
brie 1921, Paris, 1921,

Tache Ionescu: Amintiri traduse in romaneste de N, B, Bucu-
resti, 1923.

17
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Tacit Nicolae: Regulamentul Capitulatiilor din Imperiul Sultani-
lor. Bucuresti 1903.

Tdrdrescu A. Constantin: Mercantilism si Neomercantilism mo-
netar Bucuresti 1936.

Tardrescu A. Constantin: Evolufia Interdependentei dintre Bu-
get si Fenomenele Monetare intre 1918-1936 Buc. 1937.

Tdrdrescu A. Constantin: Imprumuturile Forfate in Epoca de
dupd Rézboi 1918—1936. Bucuresti 1938.

Terpu Nectarie Moscopolitul: Pistis [-a Edifie tip. A Vartoli
Venetia, 1755.

Terpu Nectarie Moscopolitul : Pistis 1I-a Editie, tip. laniotul.
N. Gliki, Venetia, 1779.

Trifon Tagcu (Doctor): Congrcsul Roméanilor Otomani. Bucuresti,
1909.

Tuliu N.: Un Ministru Roméan. Bucuresti, 1889.

Tugsifa Sterie Aminceanul: Sinoptiki Pragmatia peri tis ec cliro-
dotimaton che eteron sinisforon shimatisthisis che is
diafora meri evriscomenis periusias tis chinotifos
Mefovu che peri- tis epofelesteras aftis diatheseos
tipografia Kariofili. Atena, 1868.

Jovara S. (Doctor): Un ilustru doctor vienez de origind grimos-
tean primul sifilograf roman Ion Nicolide din Pind in
Revista Macedo-Roméand din 1931, Bucuresti, 1931.

" Medic Aromén in trecutul T#rilor Roméne in Revista

Tribuna romanilor de peste hotare No. 7—8. Buc. 1925,
" Problema scoalelor roménesti din Balcani, Buc. 1934,
= Une page macedo-roumaine concernant les debuts de

la vaccination anti-variolique en Europe in Revue
des Balkans 1938,

Ucuta Constantin Moscopolitu: Nea Pedagoghia iti Alfavitarion
efcolon tu mathinta neapedeata romano-vlahica gra-
mata is chinin hrisin ton Romano-Vlahon in tipografia
Sicisteanului Marchides Puliu. Viena 1797.

UUn Roumain de Macédoine: Les Roumains Macédoniens ct les
intrigues étrangéres. Buc., 1892.

Valaoriti Arisfofel *): Mericas aftografus che anecdotus Epistolas
Atena,

1) Revista Bucheto: No. 313 din 3 Aprilie 1930. Atena, 1930.
Revista Dimdndarea No. I si 2 din Iunie si Iulie 1937, Bucuresti, 1937,
Biografia lui de V. Diamandi. !
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Valaoriti Aristotel: Stihurghimata (poezie). Atena 1862,

" ot Athanase Diaco. Atena, 1866.
W i To Mnimosino. Atena, 1867.
- % Astropoghiano. Atena.

' " Ptoho Hormoviti, poezie armatolicheasci
pierdutd in Mare,
Valaoriti Aristotel: Piimata ecdedomenaipo S. Lambru in 3 V,
Atena 1867—1868.
Valaoriti Aristotel: Kira Frosini che to Simantron. Atena 1869.
o 0 S'apocaliptiria tu andriantos tu Patriarhu
Grigoriu tu E (v), Atena 1871.
Valaoriti Aristoteli: Viografia ipo Nirvana. Atena, 1916.

i & Erga. Proologos ipo Ar. Kambani, Atena.
" " Kritiké Melete ipo Palama Atena.

" " ipo Roidis. Em, Atena,

" - ipo Palama (1824—1924). Atena.

Valaoriti I.: Istoria tis Ellinikis Trapezis tis Ellados. Atena, 1902.

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Christomatie greaci. Buec.

" " » " Disertatie as. uncr voca-

bule grecesti din Homer. Berlin, 1902,

Valaori Iuliu Jules Moscopoleanul: Texte grecesti cu adnotiri
din Sf. Ion Chrystom, din Justin din Grigorie Teologuls
din Sf. Vasile cel Mare. Bucuresti.

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Pronuntarea greaci. Buc.

" " " " Observatiuni referitoare
la scriitorii clasici greci si latini in Analele Acad.
Romane. Bucuresti 1905.

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Caracterul limbei grecesti
si ideile strdine culturii elenice din noul Testament.

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Elemente de linguisticd
indo-europeans. Bucuregti, 1924.

Valaori ITuliu (Jules) Moscopoleanul: Texte elene adnotate din
Platon (Criton) din Lucian (dialogul mortilor) din
Xenofon (Expeditiile lui Cirus) din Esop (fabule).

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Texte latine cu explicatiuni
romanesti ca: De Bello gallico ale lui Cesar; Meta-
marfozele ale lui Ovidiu; De Amicifia; in Catilinam
si pro Aretia de Cicero; Narationes de T. Luru;

Georgica de Virgiliu,
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Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Versificatiunea latind si
antichititile religioase toate in colaborare cu profesorii
Cezar Papacostea §i Popa Lesseanu,

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Titu Liviuj; Isvoarele de
inspiratie ale lui Catul Anacreon gi imitatorii sii
Antichitatea pigani si Crestinismul Solon si Mimnem i
Minunele si in Vechiul Testament toate publicate in
Revista Orpheus §i in Revista Clasici.

Valaori Iuliu (Jules) Moscopoleanul: Secolul lui August; apoi
Teatrul vechiu, Teatrul Modern.

Vardaca Dimitrie Amincencul: Sinaxaria in tipografia Sicigtea-
nului Marchizu Puliu, Viena 1797.

Vaschide Nicolae: *) Essai sur la psycologie de la main Paris.

a % Le Sommeil et les Réves »

) i Les Hallucinations télépathiques i

" " et Meunier R: La Pathologie de l'atten-

. tion Paris.

Vaschide Nicolae: et Meunier R: La Psycologie "

" . et Pierson H: De la valeur prophétique du
réve dans la philosophie et dans la Pensée Contempo-
raine Paris.

Vaschide Nicolae: et Vurpas. C: Psycologie du délire dans les
troubles psycologiques Paris.

Vaschide Nicolae: Somnul si Visele traducere de M. Negru Buc-

Velo Molovisteanul: ) Cantece Junesti si Doine din bana Aro-
ménului Bucuresti.

Vulcan Petre: *) Zori (poezie) Craiova 1887,

i # Raiana (poezie) Constanta 1892.

o - Dragomir (Roman) 1895.
# " Lilice dela Pind (poezie in dealect si in limba
roméni Constanta 1897.
Vulcan Petre: Anecdote si Snoave, Constanta 1898
" o Pontice. # 1900.
" i Fecioara (roman). - 1900.

1) La anexe reese din insisi scrisorile sale originea sa aroméaneasci.

2) Simpaticul poet Velo s'a niscut in comuna aroméneasci Moloviste,
cuib de nationalisti, intelectuali gi iscusifi negustori.

3) Talentatul si gingasul poet Petre Vulean s'a niscut in renumita co-
muna aroméneascd ldroova din {inutul Bitoliei.
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Vulcan Petre: Duelul (comedie). & 1900.
" 7 Asasinarea lui Mihiileanu, piesi de teatru Con-
©  stanfa 1901.
Vulcan Petre: Acropolis (piesd de teatru) Constanta 1901.
" " Icoane din viati (roman). it 1903.
" " Armana (roman). ” 1909.
" e Liliana (roman). o 1912,
" " Constantinopolul Semilunei o 1915.
" " Istoricul Constantei ”
" b Farserotie in manuscris (piesi de teatru) 1921.
" " Contra Adventismului la moartea lui I. Binescu-
1921.
Vulcan Petre; Prin Rusia Revolujionar3, zile de pribegie [ma-
nuscris)-

Vulcan Petre: A fondat Revistele: Ovidiu, Poporului, Columna
lui Traian si Romania Mare.
Zalocosta George Serachiolul: Y) Ta Apanta (poezii). Atena 1903,
» " Biografia lui de Spiru Lambru
Atena 1868.
1903.
Zarzuli Nicola Aminceanul: Aritmetica §i Geometria traducere
din latineste in greceste dupid Wollf.
Zarzuli Nicola Aminceanul : Fizica dupd Moshemveine,
. y “ Liturgia Sfantului Nicolae din A-
minciu. ).
Zarzuli Nicola Aminceanul : Discursuri omagiale pentru Ecate-
rina II-a Imp&rdteasa Rusiei.
Zarzuli Nicola Aminceanul: Profetia pentru reinvierea Constan-
tinopului in deacord cu oracolul lui Leon cel Intelept
scrisd in 1767.

Ziare: Apirarea, Courrier des Balkans, Glasul Victimelor ; Gra=

« de Dimitracopulu Atena

1) Biografia lui de V. Diamandi in Revista Diméindarea in No. 6 si 7
din Noemvrie §i Decemvrie 1937 Bucuresti.

2) Ziarul Fimi din anul III (1888) p. 124 zice : In orasul Triccala (Thes~
salia) a fost martirizat in 17 Mai 1617 Sfantul Nicolae din Mefova (Aminciu)
si care se chiami Bazdani, Pomeneste si Mineul de pe luna Mai, ziua 16
unde zice: Intru aceastd zi sfantul mucenic Nicolae cel din Metova, carele
a martirisit in Triccala la apul una mie sase sule saptesprezece prin foc s'a
savargit 16 Mai (Bazdani),
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iul, Macedonia, Peninsula Balcanici; Romanul dela
Pind ; Ecoul Macedoniei; Dreptatea;

Zicu Araia: Moartea lui Fulger i Nunta Zamfirei (poezie)
" " Enop Arden (poezie).

Zuca Gheorghe: Istorioare din Epir in Biblioteca Aroméneasci
t. 2. Bucuresti 1905.

Zuca Gheorghe: Un studiu economic as. Romanilor din Epir.
Bucuresti 1906,

Zuca Gheorghe: Articole publicate in Revista Lumina gi in dif.
Ziare.

NOTA: Adaus la martirizarea Sfantului Nicolae din Aminciu dupa
Mineul déja citat : Stih.

+Ca si scapide focul ghenei, prea fericite cu adevirat Nicolae, cel
weu cugetdri bune, focul ai ribdat”,

— SFARSIT =



Aduc viile mele mulfumiri Onor. Societatii de Culturd Macedo-
Rowmadnd in frunte cu Presedintele ei Dowmnul Doctor
Petre Topa i a onor. persoane care au bine-
vott sd contribue cu obolul lor pentru aparitia acestei
lucriri.

Multumesc de asemenea si D-lui Profesor N. Bagdasar sia
colaboratorilor D-niei-Sale dela Tipografia , Tiparul
Universitar" care si-au dat toatd sihinta pentru buna
reusitd a acestei lucriri.
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